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6 ENGLISH

General description (Fig. 1)

1 Filter cylinder

2 Filter cylinder case

3 Dust bucket release button
4 Dust bucket

5 Hose connection opening
6 Suction power buttons (MIN and MAX)
7 Suction power lights

8 Filter~Clean button

9  On/off button

10 Cover

11 Motor protection filter

12 Wheel

13 Cord rewind button

14 Hose connector

15 Hose release button

16 Remote control (specific types only)
17 Handgrip

18 Accessory holder

19 Telescopic tube

20 Small brush

21 Small nozzle

22 Crevice tool

23 Tri-Active nozzle

24 Side brush

25 Parking/storage ridge

26 Super Clean Air HEPA 12 filter or Ultra Clean Air HEPA 13 filter
27 Filter grille

28 Mains cord

29 Parking slot

30 Swivel wheel

31 Storage slot

32 Type plate

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Danger
- Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable substances and do not suck
up ashes until they are cold.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.

- Ifthe mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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ENGLISH 7

- Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears nor put it in your
mouth when it is connected to the vacuum cleaner and the vacuum cleaner is switched on.

Caution

- Do not suck up large objects, as this may cause the air passage in the tube or hose to become
obstructed.

- When you use the vacuum cleaner to vacuum ashes, fine sand, lime, cement dust and similar
substances, the pores of the filter cylinder become clogged. If you notice a strong decrease in
suction power, clean the filter cylinden.

- Sucking up large objects may cause the air passage in the tube or hose to become obstructed. If
this happens, the obstruction needs to be removed.

- Never use the appliance without the motor protection filter This damages the motor and
shortens the life of the appliance.

- The filter cylinder is not waterproof and cannot be cleaned with water or cleaning agents. Only
clean the filter with the Fitter~Clean system.

- Only use the Philips filter cylinder supplied with the appliance.

- Noise level: Lc = 78 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Hose

To connect the hose, push it firmly into the appliance (‘click’) (Fig. 2).

To disconnect the hose, press the release button (1) and pull the hose out of the appliance
(2) (Fig. 3).
Telescopic tube

To connect the tube to the handgrip of the hose, press the spring-loaded lock button on the
handgrip and insert the handgrip into the tube. Fit the spring-loaded lock button into the
opening in the tube (‘click’) (Fig. 4).

To disconnect the tube from the handgrip, press the spring-loaded lock button and pull the
handgrip out of the tube.
Use the same method to connect and disconnect the nozzles.

Adijust the tube to the length you find most comfortable during vacuum cleaning (Fig. 5).

Tri-Active nozzle

The Tri-Active nozzle is a multi-purpose nozzle for carpets and hard floors.

- The side brushes catch more dust and dirt at the sides of the nozzle and allow you to clean
better along furniture and other obstacles (Fig. 6).

- The opening at the front of the nozzle allows you to suck up larger particles (Fig. 7).

To clean hard floors, push the rocker switch on top of the nozzle with your foot (Fig. 8).
D The brush strip for cleaning hard floors comes out of the housing. At the same time, the
wheel is lifted to prevent scratching and to increase manoeuvrability.

To clean carpets, push the rocker switch again (Fig. 9).
D The brush strip disappears into the nozzle housing and the wheel is lowered automatically.
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8 ENGLISH

Crevice tool, small nozzle and small brush

Connect the crevice tool (1), the small nozzle (2) or the small brush (3) directly to the
handgrip or to the tube (Fig. 10).

Accessory holder

Snap the accessory holder onto the handgrip (Fig. 11).

Snap two accessories into the accessory holder:
- Crevice tool and small nozzle (Fig. 12).

Note: Make sure the suction opening of the small nozzle points away from the holder.
- Crevice tool and small brush (Fig. 13).

Note: Make sure the suction opening of the small brush points towards the holder.

Infrared remote control (specific types only)

Remove the lid of the battery compartment (1) and insert two AAA 1.5-volt batteries (2).
Reattach the lid of the battery compartment (3). (Fig. 14)

Make sure that the - and + poles point in the right direction.

Using the appliance

Pull the cord out of the appliance and put the mains plug in the wall socket.

Press the on/off button on top of the appliance to switch on the appliance (Fig. 15).

Adjusting suction power

During vacuum cleaning, you can adjust the suction power to one of 5 different settings.

- You can adjust the suction power with the MIN and MAX buttons (specific types only) on top
of the appliance (Fig. 16).

- Ifthe appliance is equipped with an infrared remote control (specific types only), you can adjust
the suction power with the — and + buttons on the infrared remote control (Fig. 17).

When you switch on the appliance, it starts running at the last selected suction power
setting. If your appliance is equipped with an infrared remote control (specific types only), it
starts running at the highest suction power setting (Fig. 15).

Adjust the suction power with the buttons on top of the appliance (specific types only) or on
the remote control (specific types only). (Fig.17)

- Use maximum suction power to vacuum very dirty carpets and hard floors.

- Use minimum suction power to vacuum curtains, table carpets, etc.

D The blue suction power lights show the selected suction power level.

Pausing during use

If you want to pause for a moment, insert the ridge on the nozzle into the parking slot to
park the tube in a convenient position (Fig. 18).

If the appliance is equipped with an infrared remote control (specific types only), press the
standby button to switch off the vacuum cleaner temporarily, for instance when you have to
move some furniture (Fig. 19).

D The middle suction power light goes on to indicate that the vacuum cleaner is in standby
mode.

To continue vacuum cleaning, simply press the standby button, - button or + button.
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ENGLISH 9

Using the Filter-Clean button

A clean filter cylinder helps maintain high suction power.

Always press the Filter-Clean button when you have finished vacuum cleaning.

The filter-cleaning process only needs to be performed once to guarantee proper cleaning of the
filter

Switch off the appliance and leave the mains plug in the wall socket during the filter-cleaning
process.

Keep the appliance in horizontal position, with all wheels touching the floor.

Always leave the hose connected to the appliance during the filter-cleaning process to prevent
dust from being blown out of the appliance.

Press the Filter-Clean button (Fig. 20).

D The light in the Filter-Clean button goes on and you hear a beep before the filter-cleaning
process starts.

D During the filter-cleaning process, the appliance produces a rattling noise. This is completely
normal.

D When the filter-cleaning process is finished, you hear a beep and the light in the Filter-Clean
button goes out.

You can also press the Filter-Clean button during vacuum cleaning.

D When you do this, the motor stops running and the filter cleaning-process starts. During the
filter-cleaning process, the appliance does not suck up dirt.

D When the filter-cleaning process is finished, the light in the Filter-Clean button goes out.The
motor automatically starts running again and you can continue vacuum cleaning.

Note: If you fail to press the Filter-Clean button after vacuuming several times, the light in the Filter-Clean
button starts flashing. This tells you that you need to press the Filter-Clean button to prevent the filter
from becoming clogged.

Cleaning and maintenance

Always press the Filter-Clean button when you have finished vacuum cleaning.

Cleaning the dust bucket and filter cylinder case

Always unplug the appliance before you empty the dust bucket.

The dust bucket is not dishwasher-proof.

Empty the dust bucket as soon as the dust level has reached the round disc of the filter
cylinder case (Fig. 21).

Switch off the appliance, remove the mains plug from the wall socket and disconnect the
hose from the appliance.

Unlock the cover by pressing the release button on top of the handle of the dust bucket (1).
Swing open the cover (2). (Fig. 22)

Lift the dust bucket out of the appliance (Fig. 23).

Hold the dust bucket over a dustbin and lift the filter cylinder case out of the bucket. Empty
the bucket (Fig. 24).

A Gently tap the filter cylinder case against the dustbin to release all fine dust from
the case. (Fig.25)
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10 ENGLISH

If you want to clean the filter cylinder case more thoroughly, first remove the filter cylinder
from the case.To remove the filter cylinder, turn the handle on top of the filter cylinder
anticlockwise (1) and lift the filter cylinder out of the case (2). (Fig.26)

Bl Then clean the filter cylinder case with a dry cloth or with cold tap water and some washing-
up liquid (Fig. 27).

Do not clean the filter cylinder case with the filter cylinder in it under the tap (Fig. 28).

[El Put the filter cylinder back into the filter cylinder case.

Make sure that the filter cylinder case is dry before you reinsert the filter cylinder into it.

Clean the dust bucket with cold tap water and some washing-up liquid.
Put the filter cylinder case back into the dust bucket.

Make sure that the dust bucket is dry before you reinsert the filter cylinder case.

If you have not reinserted the filter cylinder case, the suction power lights start flashing and the
appliance cannot be switched on.

Close the cover firmly (‘click’).
Cleaning the filter cylinder

If you persistently fail to press the Filter-Clean button when the light in the Filter-Clean button
flashes, the filter cylinder clogs up with dirt and the suction power becomes insufficient.
I this happens, unclog the filter cylinder in the following way:

Switch off the appliance and remove the mains plug from the wall socket.

Press the release button on top of the dust bucket handle to unlock the cover (1). Swing the
cover open (2) (Fig.22).

Lift the dust bucket out of the appliance (Fig. 23).
Hold the dust bucket over a dustbin and lift the cylinder case out of the bucket (Fig. 24).

Turn the handle on top of the filter cylinder anticlockwise (1) and lift the filter cylinder out
of the case (2) (Fig. 26).

A Hold the filter cylinder over a dustbin and clean it with the small brush. Gently brush from
the top of the filter downwards along the ribs of the filter (Fig. 29).

Only use the small brush that comes as an accessory with the appliance. Other brushes may
damage the filter cylinder.

The filter cylinder is not waterproof and cannot be cleaned with water or cleaning
agents (Fig. 27).

Put the filter cylinder back into the case and turn the handle clockwise until the filter
cylinder locks into position.
Make sure the filter cylinder is securely fixed in the filter cylinder case (‘click’).

Bl Put the case with the filter cylinder in it back into the dust bucket and put the dust bucket
back into the appliance.

A Close the cover firmly (‘click’).

Put the plug in the wall socket. Make sure the appliance is in horizontal position, with all
wheels touching the floor, and the hose is connected to the appliance.

Press the Filter-Clean button (Fig. 20).
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ENGLISH 11

For the best result, empty the dust bucket when the filter-cleaning process is finished (see
section ‘Cleaning the dust bucket and filter cylinder case’).

Permanent motor protection filter

Clean the permanent motor protection filter every two months.

Unplug the appliance.

Take the motor protection filter out of the appliance. Clean the filter by tapping the dust out
of it over a dustbin (Fig. 30).
If the motor protection filter is very dirty, you can also rinse it with cold tap water

Do not use washing-up liquid or any other cleaning agent to clean the motor protection filter.

Press the clean filter firmly back into the filter compartment to ensure that it is properly
placed.

Make sure that the motor protection filter is completely dry before you put it back into the filter

compartment.
Super Clean Air HEPA 12 filter/Ultra Clean Air HEPA 13 filter

This appliance is equipped with either the Super Clean Air HEPA 12 filter or the Ultra Clean Air
HEPA 13 filter. These filters are located in the back of the appliance. They are able to remove 99.5%
and 99.95% respectively of all particles down to 0.0003mm in size from the outlet air This not only
includes normal house dust, but also harmful microscopic vermin such as dust mites and their
excrements, which are well-known causes of respiratory allergies.

Note:To guarantee optimal dust retention and performance of the vacuum cleaner, always replace the
HEPA filter with an original Philips filter of the correct type (see chapter ‘Ordering accessories’).

Super Clean Air HEPA 12 filter
Replace the Super Clean Air HEPA 12 filter every six months. This filter is not washable.

Remove the filter grille (Fig. 31).
Remove the old filter (Fig. 32).
Insert the new filter into the appliance.

Reattach the top of the filter grille and push the bottom corners until they snap home
(‘click’) (Fig. 33).
Washable Ultra Clean Air HEPA 13 filter

Clean the washable Ultra Clean Air HEPA 13 filter every 6 months.You can clean the washable
Ultra Clean Air HEPA 13 filter max. 4 times. Replace the filter after it has been cleaned 4 times.

Remove the filter grille (Fig. 31).
[P Take out the washable HEPA 13 filter (Fig. 32).

- Rinse the pleated side of the HEPA 13 filter under a hot slow-running tap.
Hold the filter in such a way that the pleated side points upwards and the water flows parallel
to the pleats. Hold the filter at an angle so that the water washes away the dirt inside the
pleats (Fig. 34).

- Turn the filter 180° and let the water flow along the pleats in opposite direction (Fig. 35).

- Continue this process until the filter is clean.

Never clean the washable filter with a brush (Fig. 36).

Note: Cleaning does not restore the original colour of the filter, but does restore its filtration power.
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12 ENGLISH

Carefully shake the water from the surface of the filter. Let the filter dry at least 2 hours
before you put it back into the vacuum cleaner.

Put the filter back into the appliance. Reattach the top of the filter grille and push the bottom
corners until they snap home (‘click’) (Fig. 33).

Replacement

Batteries of remote control (specific types only)

Remove the lid of the battery compartment (1) and insert two AAA 1.5-volt batteries (2).
Reattach the lid (3) (Fig. 14).

Make sure that the - and + poles point in the right direction.

Storage

Before you store the appliance, always make sure you have cleaned the filter cylinder by pressing
the Filter-Clean button (see section ‘Using the Filter-Clean button’ in chapter ‘Using the
appliance’).

Switch off the appliance and remove the mains plug from the wall socket.
Press the cord rewind button to rewind the mains cord (Fig. 37).

Put the appliance in upright position. Insert the ridge on the nozzle into the storage slot to
attach the nozzle to the appliance. (Fig. 38)

Always put the Tri-Active nozzle in the carpet setting (brush strip retracted into the
nozzle) when you store it. Also prevent the side brushes from becoming bent (Fig. 9)

Ordering accessories

If you have any difficulties obtaining filters or other accessories for this appliance, please contact the
Philips Customer Care Centre in your country or consult the worldwide guarantee leaflet.

- Non-washable Super clean air HEPA 12 filters are available under type number FC8031.

- Wiashable Ultra Clean Air HEPA 13 filters are available under type number FC8038.

Environment

- Batteries contain substances that may pollute the environment. Do not throw away batteries
with the normal household waste, but dispose of them at an official collection point for
batteries. Always remove the batteries of the remote control (specific types only) before you
discard and hand in the appliance at an official collection point.

- Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of its life, but
hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 39).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country, go to your local
Philips dealer or contact the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care
BV.
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ENGLISH 13

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance. If
you are unable to solve the problem with the information below, contact the Customer Care
Centre in your country.

The light in the Filter-Clean button flashes.
- The filter cylinder needs to be cleaned. Press the Filter~Clean button to clean the filter cylinder.

The appliance cannot be switched on and the suction power lights flash.
- The filter cylinder case with the filter cylinder in it has not been inserted into the dust bucket.
Insert the filter cylinder case with the filter cylinder:

The suction power is insufficient.

- Perhaps you have selected a low suction power setting. Select a higher suction power setting.

- Perhaps the filter cylinder is filled with dirt. If necessary, clean this filter.

- Perhaps the motor protection filter and/or the Super Clean Air HEPA 12 or Ultra Clean Air
HEPA 13 filter are dirty. Clean or replace the filters.

- Check if the nozzle or the hose is blocked up.To remove the obstruction, disconnect the
blocked-up item and connect it (as far as possible) the other way around. Switch on the vacuum
cleaner to force the air through the blocked-up item in opposite direction (Fig. 40)

The infrared remote control (specific types only) does not function.

- Perhaps the batteries have not been inserted properly or are empty. Insert the batteries
properly or replace them.

- Remove the lid of the battery compartment (1) and insert two new AAA 1.5-volt batteries (2).
Make sure that the - and + poles point in the right direction. Reattach the lid of the battery
compartment (3) (Fig. 14).
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14 BBbAITAPCKU

06 onucanue (Ppu

1 OuATpUpaLL LMAMHABP

2 Kopnyc Ha GUATPUpPALLMA LMAVHABP

3 ByToH 3a OTBapsiHe Ha OTAEAEHMETO 3a Mpax

4 Koda 3a npax

5 OTsop 3a cBbp3BaHe Ha MapKy4a

6 bByTonu 3a mowHocT Ha 3acmyksare (MVIH. 1 MAKC)
7 WMHankaTopu 3a MowHocT Ha 3acmykeare (MVIH. 1 MAKC.)
8 byTtoH Filter-Clean 3a nounctsaHe Ha dpuATbPa

9  bByToH on/off (BKA./13KA.)

10 Kanax

11 TpeanaseH GUATLP Ha ABMraTeAs

12 Koneno

13 ByToH 3a HaBuBaHe Ha Kabeaa

14 CbealHWTEA 33 MapKyya

15 ByToH 3a ocBobOXAaBaHe Ha MapKyya

16 AUCTaHUMOHHO yrpaBAeHue (CaMo 3a OMNPEAEAEHN MOAEAW)
17 PoroxsaTka

18 He3A0 3a MPUHAAAEKHOCTH

19 TeneckonuyHa Tpbba

20 Manka yeTka

21 MaAbK HaKkpanHuK

22 HakpaitHuk 3a brav

23 MHOrodyHKUMOHaAEH HakpaiHyK Tri-Active ™

24 CTpaHuiHa YeTka

25 [pebeH 3a npubmpare

26 Ouatop Super Clean Air HEPA 12 nan ¢uaTop Ultra Clean Air HEPA 13
27 ®@uATbpHa pelueTKa

28 3axpaHBaly kaben

29 [He3a0 3a npubypare

30 LapHupHo KoAeALe

31 THe3A0 3a CbxpaHeHye

32 TabeAxa c aAaHHM

I_IpeAM Ad U3MOA3BATE yPEAA, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a €KCnAOaTaunA 1 ro
3anaseTe 3a Crpaska B 6bAeLLLe.

OnacHocT
- Hl/IKOI'a He BCMYKBaI;ITe BOAQ NAN Apyra TEYHOCT. He BCMYKBaI;ITe 3arnaArmMm BellecTBa 1 He
BCMYKBAMTE MeneA, MPeAM Ad € U3CTUHaAR.

MpeaynpexxaeHue

- [peak Aa cBbpXKETE Ypeaa KbM MpexaTa, MPOBEpPeTE AaAU MOCOYEHOTO BbPXY ypeAa
HampeXeHne OTroBapsA Ha HaMPEXEHNETO Ha MECTHATa eAeKTPUUECKa MPEKa.

- He u3noaseaiite ypeaa, ako LLEMNCEABT, MPEXOBUAT KabBEALT MAW CaAMUAT YPEA Ca MOBPEAEHM.

- AKo 3axpaHBalLMAT KabeA ce noBpeAM, TOM TpAbBa B1HarK Aa ce noaMets oT Philips,
ymbAHOMOLLEH cepBi3 Ha Philips nAn noA06HW KBaandULMpaHu AvLia, 3a Aa ce n3berHe
OMacHOCT.

- To3su ypea He e MpeaHasHayeH 3a NMoA3BaHe OT XOpa (BKAIDUMTEAHO A€Ld) C HaMaAeH!
GUBMUECKM YCeLLAHWA MAK YMCTBEHM HEAB3W MAM 6€3 OMUT 1 NO3HaHMS, aKO Ca OCTaBeHn be3
HabAIOACHME W He Ca MHCTPYKTUPaHK OT CTpaHa Ha OTrOBapALLO 3a TAXHaTa O6e30MacHOCT AnLie
OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha ypeAa.
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BbAITAPCKM 15

- HaraexxpaiiTe aeliaTa, 3a Ad HE CU UIPasiT C YpeAa.

- He HacousanTe MapKyya, TpbbaTa MAM APYT aKCECOap KbM OUMUTE WA YLUUTE, U HE U
NOCTaBANTE B yCTaTa CW, KOraTo Ca CBbP3aHM KbM MPaxoCMyKaukaTa, a MpaxocMyKadkaTa e
BKAIOYEHa.

BHumanue

- He BcMykBaiiTe roaemMm MpeAMeTH, Thit KaTO TOBA MOXE Aa MOMPEYN Ha MPEMMHABAHETO Ha
Bb3AyXa Mpes TpbbaTa WA MapKyya.

- KoraTo m13noA3ssaTte npaxocMyKaukaTa 3a BCMyKBaHe Ha neneA, $uH MACHK, Bap, LIMMEHTOB npax
1 NOAODHM BELLECTBA, MOPUTE Ha GUATPUPALLMSA LMAMHABP Ce 3anywBaT. AKO 3aberexkuTe
3HAUMTEAHO CHIDKABaHe Ha 3aCMyKBaLlaTa MOLLHOCT, MoUMcTeTe GUATPUPALLMA LMAUHABP.

- BcMykBaHeTO Ha roremMmn MPeAMETU MOXeE Aa MPEMpeYn MbTA Ha Bb3AYLUHMA MOTOK B TpbbaTa
MAM MapKyya. B Takbs cayuait 3anyliBaHeTo TpsbBa Aa ObAe MpemMaxHaTo.

- HuKkora He 13noAsBariTe ypeaa 6e3 npeanasHus GUATBP Ha ABUraTeAs. ToBa Lie MOBPeAM
€AEKTPOMOTOPA U LLie CbKPaTU JKMBOTA Ha YPEAQ.

- LInAMHABPBT Ha dUATBPA HE € BOAOYCTOMUMB U HEe MOXe Ad Obae MOUMCTBAH C BOAA MAM
nouncTealy npenapatu. [ louncrearite praTbPa camo cbe cucTemara Filter-Clean.

- W3noassaiiTe camo uATpUpaLLms LMAMHABD Ha Philips, BKAIOUEH B KOMMAEKTa Ha ypeAa.

- Hwugo Ha wyma: Lc= 78 dB [A]

EAekTpoMarHuTHu usabusanua (EMF)

Tosun ypea, Philips e B cboTBeTCTBKE C BCUUKM CTAHAAPTH MO OTHOLWEHME Ha EAEKTPOMArHUTHUTE
n3nbuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebssa npasrnAHO 1 cbobpasHo HambTCTBHATA B PEKOBOACTBOTO,
ypeAbT e 6e30MaceH 3a 13MoA3BaHE CNOPEA HAAUUHUTE AOCera HayuHW GaKTw.

MoaArotoBKa 3a ynotpeba

Mapkyu

3a A2 NpUCbeAMHUTE MapKyya, HATUCHETE ro CMAHO B ypeAa (C wpaksaHe) (¢pur. 2).

3a A2 U3BaAMTE MapKyYa, HaTUCHeTe ByToHa 3a ocBoboxkaasaHe (1) U U3AbpRaiTe MapKyya
oT ypeaa (2) (¢ur. 3).
TeAeckonuyHa Tpbba

3a a2 cBbpyKeTe TpbbaTa ¢ APbXKKATa Ha MapKyya, HaTUCHETE MpY>KUHHKUS ByTOH Ha
APbXKaTa M BMbKHETE APbXKKaTa B Tpbbata. Haraacete npysuHHUs ByTOH Taka, ye A2 BAe3e
B oTBOpa B TpbbaTa (C WwpaksaHe) (pur. 4).

3a A2 oTKauuTe TpbbaTa OT APbXKKATa, HATUCHETE MPYXXMHHUS BYTOH U U3AbpranTe
Apb)KKaTa oT Tpbbara.
//13roA3BaiTe Chliyst METOA 3a MOCTaBAHE W OTKauBaHe Ha HaKpamHULMTE.

Peryanpaiite TpbbaTa A0 AbAXMHA, KOSTO BU € Haii-yA0OHa, Mo Bpeme Ha uncteHe (dur. 5).

MHoro¢gyHKUMOHaAEH HaKpanHUK Tri-Active ™

HakpaiHUKbT ¢ TpoiHO AericTeue Tri-Active € MHOrOLIEAEBO MPUCTIOCOBAEHME 33 KUAMMU 1 TBBPAK
NOAOBM HAaCTUAKM,
- CTpaHWyHMTE YeTKM YAaBAT NoBeYe Mpax v 3aMbpCABaHUA OTCTPaHK Ha HaKpalHWKa 1 BU AaBaT
Bb3MOXHOCT A MOYMCTBATE MO-A0OPE OKOAO MebeAn 1 Apyrv NpensaTcTeua (dur. 6).
- OTBOpLT OTNpeA Ha HaKpalHYKa BU AdBa Bb3MOXHOCT Ad 3aCMyKBaTe Mo-eApU
vacTium (our. 7).

3a nouncTBaHe Ha TBbPA MOA HAaTUCHETE C Kpak KOBUAWMUHMS MPEBKAIOYBATEA OTIOpe Ha
HaKpaiHuKa (¢ur. 8).
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16 BBbAIFAPCKU

D T[pasaTa YeTKa 32 NOYUCTBAHE HA TBbPAM MOAOBU MOBBPXHOCTU M3AM3A OT KOPMyca.
ChblUEeBpeMEHHO KOAEALLETO LLLE CE MOBAMUIHE, 32 A3 CE NMPEAOTBPATM APacKaHe U Al ce
MOBMULLW MaHEBPEHOCTTA.

3a nouncTBaHe Ha KUAUMU HAaTUCHETE OTHOBO KOBMAMYHMS MpeBKAloYBaTeA (¢pur. 9).
D TpaBaTa yeTKa ce CKpMBa B KOPMyca Ha HaKpamMHMKa U KOAGALLETO Ce& CMbKBA aBTOMATUYHO.

TeceH HakpaWHUK, MAaAbK HaKpPalHUK M MaAKa YeTKa

CebpykeTe TeCHUS HakpalHUK (1), MaAKMsA HaKpalHUK (2) MAM MaAKaTa YeTKa (3) AMPeKTHO
KbM ApbXKaTa UAM TpbbaTa (¢pur. 10).

rHeBAO 3a NpUHAAAEXKHOCTU

LLlpakHeTe rHe3AOTO 32 MPUHAAAEXKHOCTU KbM ApbXKaTa (¢pur. 11).

LLlpakHeTe ABeTe MPUCTABKM B THE3AOTO 33 NMPUHAAAEKHOCTH:
- TeceH HakpalHWK 1 MaAbK HakpalHUK (dur. 12)

3abenexxka: Tpsabsa ga cme curypHu, 4e 0mBopbmM 3a 3CMyKBAHe HA MAAKMsI HAKPAWHUK COYM HABBH
om gbprkaya.
- TeceH HakpalHVK 1 MaAka YeTka (dur. 13).

3abeaesxka: TpsbBa ga cme curypHu, 4e omsopbm 3a 3dCMyKBAHE HA MAAKAMA YeMKA COYM KbM
gbpKaya.

UnppauepBeHO AMCTAHLLMOHHO ynpaBAeHMe (CaMO 3a OnpeAeAeHU MOAEAN)

MaxHeTe Kanaka Ha oTAeAeHneTo 3a 6atepun (1) u nocrasete ase 6atepun AAA 1,5 BoaTa
(2). MocTaBeTe OTHOBO Kamnaka Ha OTAeAeHWeTo 3a GaTepum (3). (¢pur. 14)

“

Y6eaeTe ce, 4e NoAlOCUTE

U3noasBaHe Ha ypepa

N3Teraete 3aXpaHBaLma KabeA oT YP€Aa U BKAIOYETE LLLerNnCceAa B KOHTaKTa.

1 “+” Ha baTepumTe ca MPaBUAHO OPUEHTUPAHU.

HatucHeTe 6yToHa 3a BKAKOUYBAHE/U3KAIOUBAHE, Pa3MOAOXKEH OTIOPe BbPXY YPEAR, 32 Ad IO
BKAtounTe (dur. 15).

PeryAnpaHe Ha cMyKaTeAHaTa MOLLLHOCT

[o Bpeme Ha YMCTEHETO C NMPaxoCMyKayKaTa MOXETE Ad PEryAvpaTe CMAaTa Ha 3aCMyKBaHeTO Ha 5

PasAUYHK CTEMEHM.

- MoxeTe aa peryampate cnaaTa Ha 3acmykeaHe ¢ 6yToHnTe MIN (MuHMyMm) 1 MAX
(MarcrMyMm) (camo 3a OMpeAEAEHN MOAEAW) OTrope Ha ypeaa (dur. 16).

- AKO ypeabT € 060pyABaH C MHGPAYEPBEHO AUCTAHUMOHHO YrpaBAeHMe (CamMo 3a ONpeAEAeHM
MOAEAW), MOXKETE Ad PETYAVPATE 3aCMYKBaLLATa MOLWHOCT C ByToHMTe =" 11"+ Ha
MHPPAYEPBEHOTO AMCTAHLIMOHHO ynpasAeHue (dur. 17).

KoraTo BKAloUMTe ypeaa, TOM 3anouBa paboTa ¢ MocAeAHaTa M3bpaHa 3aCMyKBalla MOLLLHOCT.
AKo ypeabT e o6opyABaH C MHPpaiepBEHO AMCTAHLIMOHHO yrpaBAeHHe (CaMo 3a
OnMpeAEAeHU MOAEAM), TOM 3arouBa paboTa Npu Hall-BUCOKATa HACTPOIiKa 3a 3aCMyKBallla
MotLuHocT (¢dur. 15).

PeryAanpaiiTe cuaata Ha 3acMykBaHe ¢ 6yTOHWUTEe OTrope Ha ypeAa (CaMo 3a OrpeAeAeH!
MOAEAM) UAU C AUCTAHLIMOHHOTO YrpaBAeHMe (CaMO 3a OTPeAEAEHU MOAEAN). (pur. 17)

- VI3noA3sBaiTe MaKcMMaAHa CMyKaTe€AHa MOLLHOCT 3a MOYMNCTBAHE Ha MHOTO MPBCHM KUMAMMM 1
TBbPAM MOAOBK MOBBLPXHOCTU.

- M3noAsBaiTe MMHMMaAHA CMyKaTeAHa MOLLHOCT MW YMUCTEHE Ha 3aBECK, MOKPUBKMA U T. H.
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BbATAPCKM 17

D CuHsATa AaMna 32 CMyKaTeAHaTa MOLLLHOCT MOKa3Ba M36paHOTO HMBO Ha CMyKaTeAHaTa
MOLLHOCT.

Maysa no Bpeme Ha pa6oTta

AKO XKeAaeTe Aa HarpasMTe KpaTKa May3a, BMbKHeTe pbba Ha HaKpalHUKa B FHE3AOTO 32
npubupaxe, 3a Aa “napkuparte” TppbaTa B yAOOGHO noAaoskeHue (dur. 18).

AKo ypeabT e 060pyABaH C MHbpaiepBEHO AMCTAHLIMOHHO yrpaBAeHMe (caMo 3a
onpeAeAeHN MOAEAM), HaTUCHeTe GYTOHA 32 PEXMM Ha FOTOBHOCT, 32 AQ U3KAIOUUTE
BPEMEHHO MPaxOCMyKauKaTa, HarlpUMep KoraTo UCKaTe A MPeMeCcTUTE HAKaKBU
mebean (dur. 19).

D CpeAHara ceKLMs Ha AaMMaTa 3a EAEKTPO3aXPaHBAHETO CBETBA, 32 Ad MOKAXe, Ye
MpaxocMyKaukaTa € B PeXKMM Ha FOTOBHOCT.

3a A2 MPoABAXMTE paBoTaTa € MpaxoCMyKauKaTta, MPOCTO HaTUCHETe ByTOHa 33 PeXKUM Ha
rOTOBHOCT UAM BYTOH “-” nAM “+”.

Pa6oTa c 6ytoHa Filter-Clean

YUCTUAT GUATPUPALL, LMAMHABD MOMara 3a NOAAbPXaHE Ha roAsiMa CMyKaTeAHa MOLLHOCT.

BuHarm cAea KaTo 3aBbpLUMTE MOYUCTBAHETO C MPAXOCMyKayKaTa HaTucKanTe 6yToHa Filter-
Clean.

[poLechbT Ha MoUNCTBaHe Ha PUATBPA € HEOBXOAMMO Ad CE M3BbPLUM CaMO BEAHDBX, 33 Ad Ce
rapaHT1pa NPaBUAHO MOYMCTBAHE Ha GUATBPA.

M3kAloueTe ypeaa 1 oCTaBeTe LierceAa BKAIOYEH B KOHTaKTa MO BpeMe Ha MOYMCTBAHETO Ha
bUATBpa.

ApbXXTe ypeAa B XOPU3OHTAAHO MOAOXKEHME, KATO BCUUKM KOAEA TPsIOBa Aa ce AOMMpaT AO
noaa.

Mo Bpeme Ha npoLieca Ha MOYMCTBAHe BUHArM OCTaBAMTE MapKy4a CBbpP3aH KbM YPeAR, 3a Ad He
6bAe M3AYXaH Mpax OT MpaxocMyKauKaTa.

HaTtucHeTe 6yToHa Filter-Clean (¢ur. 20)

D Aamnara Ha 6yToHa Filter-Clean ceeTBa u yysaTe 6uneaHe, NpeAn Aa 3aMoYHE MPOLLECHT Ha
noyncTBaHe Ha GpUATBPa.

D Mo Bpeme Ha MpoLeca Ha MOYUCTBAHE Ha GUATbPA YPEAbT U3AABA TpaKall, 3ByK. ToBa e
CbBCEM HOPMaAHO.

D Korato npouechT Ha no4ncTBaHe Ha GUATbPA 3aBbPLUM, LLLe YyeTe BunBaHe U AamnaTa Ha
6yToHa Filter-Clean usracsa.

Mo>xeTe pa HaTucHeTe ByToHa Filter-Clean 1 no Bpeme Ha paboTa ¢ npaxocMyKaukaTta.

D Ako HampaBuTe TOBa, MOTOPBLT Crivpa A2 paboTu 1 3ano4Ba MpoLLEeC Ha MOYUCTBAHE Ha
¢$uaTbpa. Mo BpeMe Ha npoLieca Ha NoYUCTBaHE Ha GUATBPA YPEABT He 3aCMyKBa Mpax.

D Chea KaTo NpPoLLECHLT Ha MOYUCTBaHE Ha GpUATBPA € 3aBbpLUEH, UHAMKATOPBLT B ByToHa Filter-
Clean 3a nouncTeaHe Ha ¢pUATbPa cBeTBa. MOTOPLT AaBTOMaTMYHO CE BKAKOYBA OTHOBO U
MOXeTe A2 MPOABAXMTE paboTaTa C MpaxocMyKavKaTa.

3abeaexxka: AKo HKOAKO nbmu caeg paboma ¢ npaxocMykaykama He HamucHeme 6ymona Filter-
Clean, Aamnama Ha 6ymoHa Filter-Clean 3anoysa ga mura. Tosa B4 ykassea, 4e mpsbsa ga HamucHeme
6ymona Filter-Clean, 3a ga npegomspamume 3agpbcmaaHemo Ha ¢puambpa.

MouuncTBaHe M NOAAPDBIKKaA

BuHaru caea KaTo 3aBbpLUMTE MOYMUCTBAHETO C MPaXOCMyKayKaTa HaTucKanTe 6yToHa Filter-
Clean.
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18 BBbAIFAPCKU

MouncrBaHe Ha KodaTa 3a Npax M Kopryca Ha GUATPUPALLUA LLUAMHADP

BuHaru nskalouBaiiTe ypeaa oT KOHTaKTa NpeAM M3npasBaHe Ha kodata 3a npax.

Ko¢aTa 3a npax He MoXKe Aa C€ MUE B MUAAHA MaLlIMHA.

M3npasgaitTe Kodata 3a npax He3abaBHO, KOraTO HUBOTO Ha Mpaxa CTUTHe AO KPbrAUS AUCK
Ha Kopryca Ha GpUATPUpALLLUSA LMAMHABP (dur. 21).

N3kAloueTe YP€AQ, U3BaAEeTE LLernceAa OT KOHTAaKTa U OTKaYeTe MapKy4da OT ypeAa.

OTKAloueTe Kanaka, KaTo HaTUcHeTe ByToHa 32 0cBo6OXKAABaHe BbPXY APbXKKaTa Ha KodaTa
3a npax (1). OTeopeTe Kanaka (2). (¢ur.22)

M3BapeTe c noBauraHe kodara 3a npax ot ypeaa (¢ur. 23).

ApbxKTe KodaTa 32 Npax Haa Koda 3a CMET U U3BaAETE PUATPUPALLUS LIUAUHABP.
MznpasHeTte KodaTa (pur. 24).

A YykHeTe Aeko Kopriyca Ha GUATPUPALLMSA LMAMHABD B KOodaTa 3a CMeT, 32 Aa M3TpbCKaTe
$uHUsA npax ot kopnyca. (¢ur. 25)

AKO MCKaTe A2 MOUUCTUTE Mo-A06pe Kopryca Ha GUATPUPALLUA LIUAUHADBP, MbPBO U3BaAETE
bUATPUPALLMS LMAMHABP OT KOpryca. 3a Aa U3BaAUTE GUATPUPALLUS LIMAUHADBP, 32BbpTETE
APbXKKaTa BbpXy Hero obpaTHO Ha YacoBHMKoBaTa cTpeAKa (1) u usBaaeTe GUATpUPpALLUA
LMAMHABP OT Kopnyca (2). (¢pur. 26)

Bl Chea ToBa noumcTeTe Kopnyca Ha GUATPUPALLMSA LIMAMHABP CbC CyXa Kbpria MAM CbC CTYAeHa
Tevalla BOAQ M MaAKO TeueH Muell, npenapart (¢ur. 27).

He nouncTBaiTe Kopryca Ha GUATPUPALLMS LIMAMHABP MOA TEYaLLa BOAR, KOTaTO GUATPUPALLMST
LMAMHADBP € B Hero (¢ur. 28).

[l Mocrasete GUATPMpALLMSA LMAMHABP OTHOBO B KOpMyca My.

Mpean Aa NnocTaBUTE OTHOBO GUATPUPALLMS LIMAMHABP B KOPIyCa, yBEPETE Ce, Ye KOPMyChbT Ha
bUATPUPALLMS LIMAMHABP € CyX.

M3amuiiTe KodaTa 3a npax cbC CTyAeHa Tevalla BOAA M MAAKO TE€YeH MMeLl, Mpenapart.
MocTaBeTe Kopryca Ha GUATPUPALLUS LIMAMHABP OTHOBO B KodaTa 3a rpax.

YBepeTe ce, Ye KodaTa 3a Mpax e Cyxa, NPeAn OTHOBO Ad MOCTaBUTE KOPMyca Ha GUATPUpPALLMUA
LMAMHABP B Hes.

AKo He cTe NMOCTaBUAM KOpryca Ha GUATPUPALLMS LIMAUHABP, AAMIaTa 32 CMAATa Ha 3aCMyKBaHe
3aMo4Ba A2 MUra M YPEABT HE MOXE A2 ObAe BKAIOYEH.

3aTBOpeTe A0bOpe Kanaka (C LWwpaKkBaHe).

lMouuncTBaHe Ha GUATPUPALLMA LLUAUHABP

AKO HAKOAKOKPATHO MporycHeTe Aa HaTucHeTe 6yToHa Filter-Clean, korato AamnaTa B 6yToHa
Filter-Clean Mura, GUATPUPALLMAT LMAMHABD CE 3aAPbCTBa M CMAATa Ha 3aCMyKBaHe CTaBa
HEAOCTaTbYHA.

B TaKkbB cAyYalt nouncTeTe GUATPUPALLMS LIMAMHABP MO CACAHMUS HauUMH:

N3kAloueTe YP€A2a N U3BaAeTe LernceAa OT KOHTaKTa.

3a A2 OTKAIOUMTE Karaka, HaTUCHeTe ByToHa 32 ocBOGOXKAaBaHE BbpXy ApbXKaTa Ha Kodara
3a npax (1). Oteopete Kanaka (2) (¢ur. 22).

M3BaaeTe c noBauraHe kodara 3a npax ot ypeaa (¢ur. 23).
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BbATAPCKMN 19

ApbxTe KodaTa 3a Mpax Haa Koda 3a CMET U U3BaAETE PUATPUPALLMS LIMAUHABP.
ManpasHeTe kodata (dur. 24).

3aBbpTeTe ApPbXKKaTa OTrope Ha GpUATPUPALLUS LIUAMHABP B NMOCOKa 06paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpeAKa (1) U usBaseTe PUATPUPALLUS LIUAUHABP OT Kopriyca (2) (¢pur. 26).

A ApbkTe GUATPUPALLMA LLMAMHABD HaA Koda 32 CMET M Fo MouMCTeTe C MaAKaTa YeTKa.
YeTKaiTe AEKO B MOCOKA OT FOPHUSI Kpai Ha LIMAMHABPA HAAOAY Mo pebpata Ha
duaTbpa (Pur. 29).

M3noAsBaiiTe caMo MaAKaTa YeTKa, MPMAOXKEHA KaTo akcecoap KbM ypeaa. Apyru 4eTKu Morat Al
NMOBPeAAT GUATPUPALLMA LIMAUHADBP.

DUATPUPALLMAT LIUAUHABD HE € BOAOYCTOMUMB 1 HE MOXKe Aa BbAE MOYMCTBAH C BOAA MAM
noyncTBalLmM npenapatu (¢ur. 27).

MocTaBeTe GPUATPMPALLMA LIMAUHABP OTHOBO B KOPMyCa M 3aBbpTeTe APbXKKaTa Mo MocoKa
Ha YaCOBHMKOBATA CTPEAKA, AOKAaTO GUATPUPALLMAT LIMAUHABD LIPaKHE Ha MACTOTO CHU.
YbeaeTe ce, Ye GUATPUPALLMAT LMAMHABP € 3APABO 3aKpereH B Kopryca cu (C LpaKBaHe).

Bl Mocrasete kopryca ¢ BMbKHAT GUATPUPALL LIMAMHABP B KOdaTa 3a Mpax U CAeA ToBa
rocraseTe Kodara 3a Npax B ypeAa.

[Ell 3atBopeTe Ao6pe kanaka (c LpaKBaHe).

MbxHeTe uiernceAa B KOHTaKTa. yBepeTe Ce, Ye YpPeADbT € B XOPU3OHTAAHO MNOAOXKEHUE, KaTo
BCUYKU KOAEAQ OMUPAT B NOAQ, U MAPKYYbT € CBbpP3aH C ypeAa.

HatucHete 6yToHa Filter-Clean (¢ur. 20)

3a Ha-AOBpU pe3yATaTH, CAeA 3aBbpLUBAHE Ha MPOLLECa Ha MOYMUCTBaHe Ha GpUATBPa
u3npasHete Kodara 3a npax (BX. pasaeA “MouncrsaHe Ha KodaTa 3a Mpax M Kopryca Ha
GUATPUPALLUA LIUAMHABP”).

MocToaHeH npeanaseH 4)MAT'bP Ha ABUraTeAsa

MoumcTBaiTe NOCTOAHHMA NPpeANaseH GUATLD Ha ABUIaTEAA Ha BCEKM ABa Mecella.
UskAloueTe ypeaa OT KOHTaKTa.

M3BapeTe OT ypeaa npeAnasHus ¢UATBP Ha ABUraTeAs. [ouncrete GpuATLpa, KaTo
U3TPbCKaTe npaxa oT Hero Haa Koga 3a cmeT (¢pur. 30).

AKO MpeAnasHUaT GUATBP Ha ABUraTEAS € MHOTO 3aMbPCEH, MOXKETE ChLLO Ad MO U3MAAKHETE CbC

CTyAeHa Tevauia BoAQ.

He n3mnoAsBaiiTe Te4HM NpenapaT 3a MMEHE MAM MEPUAHM MpernapaTh 3a MOYUCTBAHE Ha
rpeAnasHus GUATLP Ha ABuraTeas!

HaTtucHere 3APaBO YUCTUA ¢MATbP O6PaTHO Ha MACTOTO MY B OTAEAEHUETO 3a ¢I4Apra, TaKa
Ye Aa rapaHTupate NpaBUAHOTO MOCTaBAHE.

lMpeaM A2 ro MocTaBUTE OTHOBO B OTAEAEHMETO 32 PUATBPA, YBEPETE Ce, Ye MPeANasHUAT
OUATBP Ha ABUraTeAsl € CbBCEM CyX.

Duatbp Super Clean Air HEPA 12/Ultra Clean Air HEPA 13

Tosn ypea e obopyasaH ¢ duaTbp Super Clean Air HEPA 12 1A duatep Ultra Clean Air HEPA 13.
Te3n UATPHM Ca pasnoAOXKeEHH B 3aAHATA YACT Ha YPEAR. 1€ MOraT Ad OTCTPaHABAT OT M3XOAALLMS
Bb3AYX CbOTBETHO A0 99,5% 1 99,95% oT Beuukm vacTmum ¢ pasmep Ao 0,0003 mMm. ToBa BrAlouBa
HE CamO OBUUANHMA AOMALLIEH MPax, HO U MUKPOCKOMWYHW BPEAUTEAM KaTO NPaxoBu akapu u
TEXHWUTE EKCKPEMEHTU, KOUTO Ca AOOPE M3BECTHM MPUUMHI 38 AVXATEAHN AAEPTUN.
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3abeaesxka: 3a ga ce rapaHmupa Hair-gobpo cbbupaxe Ha npax M onmMMMasHa paboma Ha
npaxocMykaykama, BuHaru nogmeHsiime HEPA ¢puambpa cbc coomsemHus MogeA opurmnHareH
duamwp Philips (B3x. raasa “Toprysare Ha akcecoapu u puampn”).

®uatbp Super Clean Air HEPA12
CwmensanTe dunatbpa Super Clean Air HEPA12 Ha Bcekm wecT meceua. To3n GUATBEP HE MOXKE Aa Ce
Mue.

MaxHeTe peleTkaTa Ha $uATbpa (Pur. 31).
Cpeanete cTapus GuATbp (dur. 32).
ChorkeTe HOBUSA GUATBP B YpeAa.

[MocTaBeTe OTHOBO ropHaTa YacT Ha pelleTKaTa Ha GpUATbPA U HATUCHETE AOAHWUTE brAM TaKa,
Ye Aa 3aCTaHAT Ha MSACTOTO CM C LupakBaHe (¢ur. 33).

Muew, ce puaTbp Ultra Clean Air HEPA 13
Mounctaante muewms ce duatop Ultra Clean Air HEPA 13 Ha Bcekn 6 meceuia. MoxeTe aa
nouncTeate muewms ce duaTbp Ultra Clean Air HEPA 13 Hait-mHoro 4 mbTi. [NoaMeHeTe drATHPa,
CAEA KaTO € MoYMCTBaH 4 MbTy.

MaxHeTe pelueTKaTa Ha GpuATbpa (pur. 31).
M3Bapete muewms ce duatop HEPA 13 (dur. 32).

M3nAakHeTe HarbHaTaTa cTpaHa Ha ¢puaTbpa HEPA 13 cbe caabo Tevalua ropelua Boaa.

- ApbXKTe PMATBbPA TaKa, Ye HarbHaTaTa CTpaHa Aa € obbpHaTa Harope 1 BOAaTa Ad Ce CTu4a
YCNOPEAHO Ha MbHKMTE. APbXTe GUMATBPA MOA bIbA, Taka HYe BOoAATa Ad OTMKMBA
3aMbPCABaHMATA BbB BbTPELHOCTTA Ha MbHKMTE (pur. 34).

- Ob6bpHeTe duaTbpa Ha 180° 1 ocTaBeTe BoaAaTa Aa TeYe MO MPOTEXEHWE Ha MbHKUTE B
obpaTHa nocoka (¢ur. 35).

- [poabmKeTe ¢ TO3M MpOLIEC, AOKATO GUATBPBT CE UUMCTU.

He nouncreaitte muewms ce UATLP ¢ YeTKa (¢pur. 36).

3abeaesxka: [NouncmeaHemo He Bb3CMAHOBSBA NbPBOHAYAAHMS LIBSIM HA UAMBPA, HO Bb3CMAHOBSBA
cnocobHocmma My 3a puampupane.

BH1MaTeAHO M3TpbCKaliTe BoaaTa OT NOBbPXHOCTTa Ha PUATbpa. OcTaBeTe PUATBPa A
CbXHe MOoHe 2 4aca, MpeAM Aa ro NocTaBuTe obpaTHO B MpaxoCMyKayKaTa.

MocTaBeTe ¢pUATbPa Ha MACTOTO My B ypeaa. MOHTMpaiiTe ropHaTa 4acT Ha pelueTkaTa Ha
$MATBPA M HATUCHETE AOAHUTE BIAU, AOKATO 3aCTaHaT Ha MACTOTO cu (C WwipakBaHe) (¢ur. 33).

Pe3epBHa vacT

BaTtepum Ha AUCTaAaHLMOHHOTO yrpaBA€HHE (CAMO 32 OMPEAEAECHU MOAEAMU)

MaxHeTe Kanaka Ha oTAeAeHWeTo 3a 6atepun (1) U noctaBeTte ase batepun AAA 1,5
BOATa (2). [ocTaBeTe oTHOBO Kanaka (3) (¢pur. 14).

“

Y6eaete ce, ye noaocute “-” 1 “+” Ha 6aTepumnTe Ca NPaBUAHO OPUEHTUPAHM.

CbxpaHeHHne

[Mpean Aa npubepeTe ypeaa, BUHAru NpoBepsiBaiTe AAAU CTE MOYUCTUAU GUATBPA Ype3
HaTucKaHe Ha 6yToHa Filter-Clean (Bx. pasaea “M3noasBaHe Ha 6yToHa Filter-Clean” B raaBa
“UsnoasBaHe Ha ypeaa”).

UzkAoueTe YP€Aa U U3BAAETE LLLENCeAa OT KOHTaKTa.
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HaTucHeTe GyToHa 32 HaBMBaHe Ha KabeAa, 32 Aa NpubepeTe 3axpaHBalLms Kabea (ur. 37).

MocTaBeTe ypeaa B M3npaBeHO MoAoXeHMe. BMbkHeTe pbba Ha HakpaitHMKa B THE3AOTO 3a
npubupaHe, 3a Aa MPUKpeNUTE HakpaHUKa KbM ypeaa. (dur. 38)

BuHarm noctaesiTe HakpaiHUKa Tri-Active B MOAOXKEHMe 32 KMAMM (MpaBaTa YeTKa npubpaHa
B HaKpaiHWKa), KoraTo ro npuéupare. Cbllo Taka naseTe CTpaHUYHUTE YETKU OT
nperbeaHe (¢ur.9)

nopquaHe Ha NPpUHAAAEIXKHOCTHU

AKO CpelLaTe HsKaKBM 3aTPYAHEHWS NMPY CHAOASBAHETO C GUATPU WA APYTY MPUHAAAEXKHOCTY 33
TO3M Ypea, ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 06cAy»kBaHe Ha kaveHTM Ha Philips BbB BallaTa cTpaHa
MAV NMPOBEPETE B MEXAYHAPOAHATA rapaHLMOHHa KapTa.

- ®@unatpu Super Clean Air HEPA 12, Henoaaexalum Ha MreHe, ce npeaaarat rnoa, Homep FC8031.
- Mwuewm ce uaTpm Ultra Clean Air HEPA 13 ce npeanarat noa Homep FC8038.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- bBartepunTe cbabpKaT BELLECTBA, KOUTO MOraT Ad 3aMbPCAT OKOAHATA Cpeaa. He n3xsbpasiiTe
baTepunTe 3a€AHO C OBUKHOBEHWTE BUTOBM OTMAADBLIM, A TV NPeAaTe B CNELMaAm3MpaH MyHKT
3a cbburpaHe Ha baTepun. BuHaru v3BaxkaaiTe baTepumTe OT ANCTAHLMOHHOTO yrpaBAeHMe
(camo 3a OMpeAEAEHN MOAEAM), MPEAM Ad U3XBBPAUTE YPEAR U Ad O MpeAaAeTe B OPuLManeH
MYHKT 33 OTMaAbLM.

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCMAOATaLMA Ha YpeAd He ro U3XBbPAAKTE 3a€AHO C HOPMaAHKTE
GUTOBK OTMaAbLM, @ FO NMpeAanTe B OdULIMAAEH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa bbae
peLWKAVPaH. [ 1o TO31 HauMH Bi1e romaraTe 3a OrasBaHeTO Ha OKOAHaTa cpeaa (¢ur. 39).

FapaHuua u cepBu3HO 06CAy)KBaHe

AKO ce HyxaaeTe OT MHPOPMaLMA MAW 1MaTe Npobaem, noceTeTe VIHTepHeT carTa Ha Philips Ha
aapec www.philips.com mnan ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 06cAyKBaHe Ha KAMeHTH Ha Philips BbB
BalllaTa CTpaHa (TeAePOHHMA My HOMEP MOXETE Ad HAMEpUTE B MEXAYHapOAHaTa rapaHLMOHHa
KapTa). AKO BbB BallaTa CTpaHa Hama LleHTbp 3a obcAy»KBaHe Ha KAMEHTU, OBbpHETE Ce KbM
MeCTHUsA TbproBel Ha ypeay Ha Philips nan ce cabpixeTe ¢ OTAEAa 3a CEPBM3HO ODCAY>KBaHE Ha
6uToBK ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care

BV].

4222.003.3334.2.indd 21 @ 22-11-2007 11:12:52



22 BbAIrAPCKMU

OTcTpaHsABaHe Ha HEU3MPABHOCTH

B Ta3u raasa ca 06006LLeHN Hal-4eCTO CpeLlaHnTe MPOBAEMM, Ha KOUTO MOXETE Ad CE HATbKHETE
NPV NOA3BaHe Ha TO3W YpeA. AKO HE MOXETE Ad paspelunTe npobaema C MOMOLLTa Ha AOAHKTE
yKa3aHus, cebpkeTe ce ¢ LleHTbpa 3a 06cAy»KBaHe Ha KAVEHTU BbB BalliaTa CTpaHa.

Aamnata B 6yToHa Filter-Clean mura.
- OUATPUpALLMAT LMAMHABP TPAbBa Aa Obae nouncTeH. HatucHeTe 6yToHa Filter-Clean, 3a aa
NOUNCTUTE GUATPUPALLMA LIMAVHABP.

VYpeAbT He MoXKe Aa GbAe BKAIOYEH M AaMMaTa 3a CMAATa Ha 3aCMyKBaHE MUra.
- KopnycbT Ha GUATPMPALLNS LMAMHABD C GUATPUPALLMS LIMAMHABP B HETO HE Ca MOCTaBEHM B
KodaTa 3a npax. [locTaseTe Kopryca Ha GUATPUPALLNS LIMAMHABP C QUATPUPALLNS LIMAVHABP.

CMyKaTeAHaTa MOLLIHOCT € HEAOCTaTbYHa.

- Moxe Ou cTe 13bpasv HACTPOMKa 3a MaAKa C1Aa Ha 3acMyKBaHe. 136epeTe HacTpoiiKa 3a no-
roAsiMa CWAa Ha 3aCMyKBaHe.

- [lposepeTe pAaAM GUATPUPALLMAT LIMAMHABP HE € MbACH C Mpax. AKO € HEOOXOAMMO, NouncTeTe
TO3W GUATBP.

- Moxe 61 NpeanasHUaT GUATBP Ha AguraTeas uinan GuaTbpbT Super Clean Air HEPA 12 nan
Ultra Clean Air HEPA 13 e 3ambpcen. [NouncTeTe nav cmeHeTe puATpUTE.

- [lposepeTe aa He ca 3anyleHy HaKPaiHUKLT MAVM MapKy4bT. 3a Ad OTCTPaHWTe 3amylBaHeTo,
OTKaYeTe 3aMyLUEHMS EAEMEHT 1 rO CBbpXKeTe (AOKOAKOTO € Bb3MOXHO) B 0OpaTHa MocoKa.
BraloueTe npaxocMykadkaTa, 3a Ad HarHeTUTE Bb3AyXa Npe3 3arylleHns eAeMeHT B obpaTHa
nocoka (¢ur. 40).

MHdppayepBeHOTO AMCTAHLMOHHO yrpaBAeHMe (CaMO 3a OMPEAEAEHU MOAEAM) He
byHKUMOHMPpa.

- Moxe bu baTepumTe He ca NMOCTaBeHU NPaBUAHO WAM ca n3TolleHu. [TocTaBeTe NpaBUAHO
BaTepumTe UAM M1 CMEHETE.

- CeaneTe KanayeTo Ha OTAeAeHeTO 3a baTepun (1) 1 nocTaBeTe ABe HOBM GaTepun AAA oT
1,5 BoaTa (2). VBepeTe ce, ue noaocuTe Ha baTepumTe (<) 1 (+) ca NPaBUMAHO OPUEHTUPAHM.
[NocTaBeTe OTHOBO KarmayeTo Ha OTAEAeHMeTO 3a baTepun (3) (dur. 14).
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CESTINA 23

Vseobecny popis (Obr. 1)

Filtracnf vélec

Pouzdro filtra¢niho vélce

Tlacitko uvolnéni prachové nadoby
Prachovd nddoba

Otvor pro pripojeni hadice

Tlacitka sactho vykonu (MIN a MAX)
Kontrolky sactho vykonu

Tlacitko Filter-Clean

NO O NOoNUT AW

11 Ochranny filtr motoru

12 Kolecko

13 Tlacitko navijeni kabelu

14 Pripojka hadice

15 Tlactko uvolnéni hadice

16 Dadlkovy ovladac (pouze nékteré typy)
17 Drzadlo

18 Drzék prislusenstvl

19 Teleskopickd trubice

20 Maly kartdc

21 Mala hubice

22 Néstavec pro stérbiny

23 Hubice Tri-Active

24 Bocnf kartdc

25 Parkovaci/skladovaci vyénélek
26 Vzduchové filtry Super Clean Air HEPA 12 nebo Ultra Clean Air HEPA 13
27 Mrizka filtru

28 Sitovy kabel

29 Parkovaci zditka

30 Otocné kolecko

31 Skladovacf otvor

32 Stitek s oznacenim typu

Pred pouzitim prfstroje si dikladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouct
pouzitf.
Nebezpedi
- Nikdy nevysévejte vodu nebo jinou tekutinu. Také nikdy nevysavejte horlavé latky nebo popel,
pokud nenf zcela vychladly.

Vystraha

- Drfve nez pristroj pripojite do sfté zkontrolujte, zda napéti uvedené na pristroji souhlasf
s napétim v mistnf elektrické siti.

- Pokud byste zjistili zavadu na zéstréce, na sftové Siide nebo na pristroji, déle jej nepouzivejte.

- Pokud by byla poskozena sitovd $ridira, musi jejf vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolec¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpedi.

- Osoby (v¢etné dét) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenostf a znalosti by nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pfistroje
predem instruovany nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpednost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.
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24 CESTINA

- Nesmérujte hadicf, trubkou ani jinym prislusenstvim na oci nebo usi, ani do Ust, pokud jsou tyto
soucdsti pripojeny k vysavaci a vysavac je zapnuty.

Upozornéni

- Nevysdvejte velké predméty, protoze tak mizete zpUsobit ucpdni trubice nebo hadice.

- Pouzivdte-li vysavac k vysavani popelu, jemného pisku, vdpna, cementového prachu nebo
podobnych latek, péry filtracniho vélce se zanesou. Pokud si viimnete vyrazného poklesu saciho
vykonu, filtracnf vélec vycistéte.

- Vysdvani velkych predmétl mize zpUsobit ucpani trubky nebo hadice. Pokud k tomu dojde, je
nutné priekdzku odstranit.

- Pristroj nikdy nepouzivejte bez ochranného filtru motoru. Doslo by k poskozeni motoru a
zkrdcenf Zivotnosti pristroje.

- Filtra¢ni vdlec nenf vodotésny a nelze jej &istit vodou ani Cisticimi prostredky. Cistéte jej pouze
pomoci systému Filter-Clean.

- Pouzivejte pouze filtracni valec Philips doddvany s pristrojem.

- Hladina hluku: Lc = 78 dB [A].

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj spolecnosti Philips odpovida viem normdm tykajicim se elektromagnetickych polf
(EMP). Pokud je spravné pouzivén v souladu s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho
pouzitl podle dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Priprava k pouziti

Hadice

Chcete-li pripojit hadici, pevné ji do pFistroje zasunte (ozve se ,klapnuti) (Obr. 2).

Chcete-li hadici odpojit, stisknéte tlaéitko uvolnéni (1) a hadici vytdhnéte z pFistroje
(2) (Obr. 3).

Teleskopicka trubice

Trubici spojite s rukojeti hadice tak, Ze stisknete zajiSt'ovaci tlacitko s pruzinou na rukojeti a
rukojet’ zasunete do trubice. Zajistovaci tladitko s pruzinou musi zapadnout do otvoru
v trubici (ozve se ,klapnuti“) (Obr. 4).

Trubice oddélite od rukojeti tak, Ze stisknete zajiSt'ovaci tlacitko s pruzinou a vysunete
rukojet’ z trubice.
Stejnym zpUsobem pripojite nebo odpojite i saci hubice.

Nastavte délku trubice tak, aby vysavani bylo co nejpohodInéjsi (Obr. 5).
Hubice Tri-Active

Hubice Tri-Active je viceucelova hubice pro vysavani kobercd nebo hladkych podlah.

- Postranni kartdce zachyti vice prachu a $piny po strandch hubice a umozniujf lepsf vysdvani podél
ndbytku i jinych prekdzek (Obr. 6).

- Otvor na prednf strané hubice umoznuje lepsi vysavéani vétsich necistot (Obr. 7).

Chcete-li vysavat tvrdé podlahy, stisknéte nohou preklapéci prepina¢ na horni strané
kombinované hubice (Obr. 8).

D Vysune se karticovy nastavec pro Cisténi tvrdych podlah. Soucasné se zvedne i kolecko, které
zabrani poskrabani a zvysi pohyblivost.

Chcete-li Cistit koberec, znovu stisknéte preklapéci prepinac (Obr. 9).
D Karta€ovy néstavec se zasune zpét do hubice a kolecko se automaticky snizi.
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CESTINA 25

Stérbinova hubice, mala hubice a maly kartag¢

Stérbinovou hubici (1), malou hubici (2) nebo maly karta¢ (3) je mozné pfipojit pfimo
k rukojeti nebo k trubici (Obr. 10).

Drzak prislusenstvi

Drzak prislusenstvi upevnéte na rukojet’ (Obr. 11).

Na drzak prislusenstvi pripevnéte dva doplfiky:
- Stérbinova hubice a mald hubice (Obr. 12).

Poznvdmka: Zkontrolujte, zda saci strana malé hubice mifi smérem od drzdku.
- Stérbinovd hubice a maly kartd¢ (Obr. 13).

Pozndmka: Zkontrolujte, zda saci strana malého kartdce mifi smérem od drzdku.

Infracerveny dalkovy ovlada¢ (pouze nékteré typy)

Sejméte viko prostoru pro baterie (1) a vlozte dvé baterie 1,5V typu AAA (2).Viko prostoru
pro baterie vlozte nazpét (3). (Obr. 14)

Zkontrolujte spravné umisténi poll - a +.

Pouziti pFistroje

Z vysavace vytahnéte sitovy kabel a zastrcku zasunte do sitové zasuvky.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti pfistroj zapnéte (Obr. 15).

Nastavte saci vykon

Bé&hem vysdvani mlzete nastavit sacf vykon na 5 rlznych stuprid.

- Sacf vykon mlzete nastavit pomoci tlacitek MIN a MAX (pouze nékteré typy) na hornf strané
pristroje (Obr. 16).

- Pokud je pristroj vybaven infracervenym dalkovym ovladacem (pouze nékteré typy), mizete saci
vykon nastavit pomoci tlacftek + a - na infracerveném dalkovém ovladaci (Obr. 17).

Pristroj se pri zapnuti spusti na poslednim nastaveném stupni vykonu. Pokud je pristroj
vybaven infracervenym dalkovym ovladacem (pouze nékteré typy), spusti se na nejvyssim
mozném nastaveni vykonu (Obr. 15).

Nastavte saci vykon pomoci tlacitek na horni strané pristroje (pouze nékteré typy) nebo na
dalkovém ovladaci (pouze nékteré typy). (Obr.17)

- Privysavani silné znecisténych koberct nebo hladkych podlah nastavte sani na maximalni
hodnotu.

- Minimdlnf sdnf nastavte pri vysavdnf zaclon, ubrust apod.

D Modré kontrolky saciho vykonu ukaZi nastavenou droven vykonu.

Pozastaveni funkce béhem pouziti

Jestlize potrebujete Cinnost na chvili prerusit, zasunte trubici do parkovaci drazky, kde vam
nebude prekazet (Obr. 18).

Pokud je pristroj vybaven infracervenym dalkovym ovladacem (pouze nékteré typy), stisknéte
pohotovostni tladitko a docasné vysavac vypnéte, napriklad kdyz je nutné presunout néjaky
nabytek (Obr. 19).

D Rozsviti se kontrolka stredniho saciho vykonu na znameni, Ze vysavac se nachazi
v pohotovostnim rezimu.

Chcete-li poté pokracovat ve vysavani, jednoduse stisknéte znovu pohotovostni tlacitko,
tladitko - nebo +.
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26 CESTINA

Pouzivani tladitka Filter-Clean

Filtra¢nf vélec pomahd udrzovat vysoky sacf vykon pristroje

Tlacitko Filter-Clean stisknéte vzdy po dokonceni vysavani.

Proces cisténf filtru je nutné k zajisténi jeho spravného vycisténi provddét pouze jednou.
Vypnéte pristroj a béhem cisténi filtru nechte sitovou zastrcku zapojenou v zasuvce.

PFistroj udrzujte ve vodorovné poloze viemi koly na zemi.

Hadici nechte béhem ¢isténi filtru vzdy pripojenou k pFistroji, zabranite tak vyfouknuti prachu
Z pristroje.

Stisknéte tlacitko Filter-Clean (Obr. 20).

D Rozsviti se kontrolka v tladitku Filter-Clean a pred zapocetim procesu Cisténi filtru uslySite
zvukovy signal.

D Béhem cisténi filtru zafizeni vydava rachotivy zvuk.To je zcela normalni.

D Po vycisténi filtru uslySite zvukovy signal a kontrolka v tlacitku Filter-Clean zhasne.

Tladitko Filter-Clean muzete také stisknout béhem vysavani.

D Pokud tak ucinite, motor se zastavi a spusti se proces Cisténi filtru. BEhem tohoto procesu
pFistroj nevysava zadné necistoty.

D Po vycisténi filtru kontrolka v tlacitku Filter-Clean zhasne. Motor se automaticky znovu spusti
a mlzete pokracovat ve vysavani.

Pozndmka: Pokud nestisknete tlacitko Filter-Clean ani po nékolikerém vysavani, kontrolka v tlacitku Filter-
Clean zacne blikat. Pristroj vam tak signalizuje, Ze je nutné tlacitko Filter-Clean stisknout, abyste zabranili
ucpani filtru.

Cisténi a udrzba

Tlacitko Filter-Clean stisknéte vzdy po dokonceni vysavani.

Cisténi prachové nadoby a pouzdra filtraéniho valce

Pred vyprazdnénim prachové nadoby pristroj vzdy odpoijte ze sité.

Prachova nadoba neni odolnd proti myti v mycce na nadobi.

Prachovou nadobu vycistéte ihned, jakmile Uroven prachu v pristroji dosahne ke kruhovému
disku na pouzdre filtracniho valce (Obr. 21).

Vypnéte pFistroj, vytahnéte napéjeci zastréku ze sité a odpojte hadici od pFistroje.

QOdijistéte kryt stisknutim uvoliiovaciho tlacitka na horni strané rukojeti prachové nadoby (1).
Otocenim otevrete kryt (2). (Obr.22)

Vyjméte prachovou nadobu z pFistroje (Obr. 23).

Pridrzte prachovou nadobu nad odpadkovym kosem a vyjméte z ni pouzdro filtraéniho valce.
Nadobu vyprazdnéte (Obr. 24).

A Opatrné oklepejte pouzdro filtraéniho valce o odpadkovy ko3 a z vélce uvolnéte jemny
prach. (Obr.25)

Pokud chcete pouzdro filtraéniho valce vycistit dokonale, nejprve vyjméte valec z pouzdra.
Chcete-li vyjmout filtracni valec, otocte rukojeti na horni strané filtracniho valce proti sméru
hodinovych rucic¢ek (1) a filtracni valec vytahnéte z pouzdra (2). (Obr. 26)
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CESTINA 27

Bl Pak pouzdro filtracniho valce vycistéte suchym hadFikem a studenou vodou s pFidavkem
myciho prostredku (Obr. 27).

Necistéte pouzdro filtracniho valce pod vodou spolu s filtraénim valcem (Obr. 28).

[EX Filtracni valec vlozte zpét do pouzdra filtracniho vélce.

Zkontroluijte, zda je pouzdro filtracniho valce pred vlozenim filtracniho valce dokonale suché.

Vyc¢istéte prachovou nadobu studenou vodou s pridavkem myciho prostFedku.
Pouzdro filtraéniho vélce vioZte zpét do prachové nadoby.

Zkontrolujte, zda je prachova nadoba pred vlozenim pouzdra filtracniho valce dokonale sucha.

Pokud jste nevlozili pouzdro filtracniho valce, zacne blikat kontrolka saciho vykonu a pristroj
nebude mozné zapnout.

Kryt pevnéte uzavFete (musi ,,zaklapnout*).

Cisténi filtraéniho valce

Budete-li stdle zapominat stisknout tlacitko Filter-Clean jakmile kontrolka v tlacitku Fitter-Clean zacne
blikat, filtra¢ni valec se ucpe necistotami a saci vykon bude nedostatecny.
Pokud k tomu dojde, mizete filtracni valec uvolnit ndsledujicim zplsobem:

Pristroj vypnéte a sitovou zastrcku odpojte od zasuvky ve zdi.

Stisknutim uvolfovaciho tladitka na horni strané rukojeti prachové nadoby odjistéte kryt (1).
Otocenim otevrete kryt (2) (Obr. 22).

Vyjméte prachovou nadobu z pfistroje (Obr. 23).

Pfidrite prachovou nddobu nad odpadkovym koSem a pouzdro vyjméte filtraéniho valce
z nadoby (Obr. 24).

Otocte rukojeti na horni strané filtracniho vélce proti sméru hodinovych rucicek (1) a
filtracni valec vytahnéte z pouzdra (2) (Obr. 26).

A Pridrite filtraéni valec nad odpadkovym kosem a vycistéte jej malym kartacem.Vélec opatrné
Cistéte shora dolu podél Zeber filtru (Obr. 29).

Pouzivejte pouze maly karta¢ dodany s pristrojem. Jiné kartace mohou filtracni valec poskodit.

Filtracni valec neni odolny proti vodé a nelze jej Cistit vodou ani Cisticimi prostredky (Obr. 27).

Vlozte filtraéni valec zpét do pouzdra a otocte rukojeti ve sméru hodinovych rucicek, az
filtracni valec zapadne na misto.
Zkontrolujte, zda je filtracni vdlec v pouzdre filtraéniho valce bezpelné zajistén (ozve se , klapnuti™).

Bl Pouzdro s filtraénim valcem vlozte zpét do prachové nadoby a tu vlozte zpét do pFistroje.
El Kryt pevnéte uzavirete (musi ,,zaklapnout®).

Zapoijte zastrcku do sitové zasuvky. Zkontrolujte, zda je pFistroj ve vodorovné poloze, zda se
vsemi koly dotyka podlahy a zda je k nému pripojena hadice.

Stisknéte tlacitko Filter-Clean (Obr. 20).

Nejlepsich vysledki dosahnete, pokud budete prachovou nidobu vyprazdiiovat po kazdém
vysavani (viz ¢ast ,,Cisténi prachové nadoby a pouzdra filtracniho valce®).

Trvaly ochranny filtr motoru

Cigténi ochranného filtru motoru provadéjte kazdé dva mésice.
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28 CESTINA

Odpojte pristroj od sité.

Vyjméte ochranny filtr motoru z pFistroje.Vycistéte jej oklepanim o odpadkovy ko3 (Obr. 30).
Pokud by byl ochranny filtr motoru velmi $pinavy, mizete ho opldchnout pod studenou tekoucf
vodou.

K &isténi ochranného filtru motoru nepouzivejte zadny myci ani Cistici prostredek.

Vycistény filtr zatlacte zpét do prihradky pro filtr; aby byl radné zajistén.
Pred vlozenim ochranného filtru motoru do pfihradky pro filtr zkontrolujte, zda je dokonale
suchy.

Vzduchové filtry Super Clean Air HEPA 12 nebo Ultra Clean Air HEPA 13

Tento pristroj je vybaven filtrem Super Clean Air HEPA 12 nebo filtrem Ultra Clean Air HEPA 13.
Tyto filtry jsou umistény v zadni ¢ésti piistroje a z vystupu vzduchu mohou odstrariovat 99,5 %,
respektive 99,95 %, viech Castic az do velikosti 0,0003 mm. Jsou tedy schopny zachycovat nejen
bézny domovni prach, ale i mikroskopické skidce, napriklad roztoce a jejich exkrementy, jez jsou
zndmymi pri¢inami mnoha respiracnich alergii.

Pozndamka: Pro zajisténi optimadlniho zadrZovani prachu a vykonu vysavace vZdy nahrad'te filtr HEPA
origindlnim filtrem spolecnosti Philips spravného typu (viz kapitola ,,Objedndvani prislusenstvi®).

Filtr Super Clean Air HEPA 12
Filtr Super Clean Air HEPA 12 vymériujte vzdy po 6 mésicich.Tento filtr neni omyvatelny.

Vyjméte mrizku filtru (Obr. 31).
Vyjméte stary filtr (Obr. 32).
Do vysavale vlozte novy filtr.

Znovu pripevnéte horni stranu mrizky filtru a stisknéte dolni okraje, az zapadnou na misto
(ozve se ,klapnuti*) (Obr. 33).

Omyvatelny filtr HEPA Ultra Clean Air 13
Omyvatelny fittr HEPA Ultra Clean Air 13 omyjte kazdych 6 mésict. Tento filtr Ize omyt maximalné
Ctyrikrdt, poté ho vymérite.
Vyjméte mrizku filtru (Obr. 31).
Vyjméte omyvatelny filtr HEPA Ultra Clean Air 13 (Obr. 32).

Oplachnéte skladanou cast filtru HEPA 13 slabym proudem teplé vody.

- Drzte filtr tak, aby sklddand ¢ast filtru smérovala nahoru a voda tekla soubézné se zdhyby. Drzte
filtr pod takovym Uhlem, aby voda vymyla prach uvnit zahyb( (Obr. 34).

- Otocte filtr o 180° a nechejte vodu protékat zéhyby v opacném sméru (Obr. 35).

- Pokracujte v otdcenf a vymyvani, dokud filtr nenf Cisty.

Nikdy nedistéte omyvatelny filtr kartacem (Obr. 36).

Poznémka: Cisténi filtru neobnovi jeho pivodni barvu, ale filtraéni schopnosti ano.

Opatrné vytreste vodu z povrchu filtru. Nechejte filtr schnout alespon 2 hodiny a teprve
poté ho vlozte zpét do vysavace.

Vlozte filtr zpét do pFistroje. Znovu pripevnéte horni stranu mfizky filtru a stisknéte dolni
okraje, az zapadnou na misto (ozve se ,,klapnuti“) (Obr. 33).
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Vyména

Baterie dalkového ovladace (pouze nékteré typy)

Sejméte viko prostoru pro baterie (1) a vlozte dvé baterie 1,5V typu AAA (2).Viko vlozte
zpét (3) (Obr. 14).

Zkontrolujte spravné umisténi poll - a +.

Skladovani

Pred ulozenim pristroje zkontrolujte, zda jste vycistili filtracni valec stisknutim tlacitka Filter-
Clean (viz cast ,,Pouzivani tlacitka Filter-Clean* v kapitole ,,Pouzivani pfistroje®).

Pristroj vypnéte a sit'ovou zastréku odpojte od zasuvky ve zdi.
Stisknéte tlacitko navijeni kabelu a navifite napéjeci kabel (Obr. 37).

Postavte vysavac do svislé polohy. Pripevnéte hubici k pristroji zasunutim vystupku na hubici
do drazky na vysavaci. (Obr. 38)

Hubici Tri-Active ukladejte vzdy v nastaveni pro koberce (se zasunutym kartacem).Téz
zajistéte, aby se postranni Stétiny neohybaly. (Obr. 9)

Dodatecné prislusenstvi

Pokud byste méli jakékoli problémy s obstardvanim prachovych sacky, fittrl nebo jiného prislusenstvi,
obrat'te se na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi nebo vyhledejte informace
na letdcku s celosvétovou zdrukou.

- Neomyvatelné filtry Super Clean Air HEPA 12 Ize zakoupit pod typovym oznacenim FC8031.

- Omyvatelné filtry Ultra Clean Air HEPA 13 Ize zakoupit pod typovym oznacenim FC8038.

Ochrana zivotniho prostredi

- Baterie obsahujf ldtky, které mohou Skodit Zivotnimu prostredi. Nelikvidujte baterie spolu
s béznym komunalnim odpadem, ale odevzdejte je na oficidlnim sbérném misté pro baterie.
Pred likvidaci pristroje nebo odevzdanim na oficidlnim sbérném misté vzdy vyjméte baterie
z dédlkového ovladace (pouze nékteré typy).

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundintho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny urcené pro recyklaci. Pomuzete tim chrénit zivotn( prostred( (Obr. 39).

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali néjakou informaci, navstivte webovou
stranku spolecnosti Philips www.philips.com, nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky
spolecnosti Philips ve své zemi (telefonnf ¢islo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbeéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pfistroje setkat. Pokud by
se vam nepodar{ problém vyresit podle nasledujicich informaci, kontaktujte Stredisko péce
o zdkazniky ve své zemi.

Kontrolka tladitka Filter-Clean blika.
- Filtra¢nf vélec je nutné vycistit. Stisknéte tlacitko Filter-Clean a filtracnf vélec vycistéte.

PFistroj nelze zapnout a kontrolka saci vykonu blikd.
- Pouzdro filtra¢niho vélce se zasunutym filtracnim valcem nebylo vioZzeno do prachové nddoby.
Vlozte pouzdro filtra¢niho valce se zasunutym fittracnim vélcem.

Saci vykon je nedostatecny:

- Zrejmé jste nastavili nizky saci vykon. Nastavte vyssi sacf vykon.

- Filtra¢ni vélec je z'ejmé ucpany necistotami.V pripadé potreby filtr vycistéte.

- Ochranny filtr motoru anebo filtr Super Clean Air HEPA 12 ¢&i Ultra Clean Air HEPA 13 jsou
patrné znecisténé.Vycistéte nebo vymérite filtry.

- Zkontrolujte, zda neni ucpana hubice nebo hadice. Chcete-li odstranit priekdzku, odpojte ucpany
dil a pripojte ho k vysavaci obracené (je-li to mozné).Vysavac zapnéte a nechte proud vzduchu
vytlacit prekdzku opacnym smérem (Obr. 40).

Infracerveny dalkovy ovladaé (pouze nékteré typy) nefunguije.

- Baterie jsou zf'ejmé vloZeny nespravné nebo jsou vybité.VioZte je spravné nebo je vymérite.

- Sejméte viko prostoru pro baterie (1) a vlozte dvé nové baterie 1,5V typu AAA (2).
Zkontrolujte spravné umisténi pdld - a +.Viko prostoru pro baterie vioZte nazpét (3) (Obr. 14).
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Uldine kirjeldus (Jn 1)

Silindriline filter

Silindrilise filtri kest
Tolmukambri vabastusnupp
Tolmukamber

Vooliku litmiku ava
Imemisvéimsuse muutmise nupp (MIN ja MAX)
Imemisvdimsuse margutuled
Filtripuhastusnupp

Onl/off (Sisse/vdlja) nupp

10 Kate

11 Mootori kaitsefilter

12 Ratas

13 Juhtme tagasikerimise nupp
14 Vooliku littmik

15 Vooliku vabastusnupp

16 Kaugjuhtimispult (ainult teatud mudelitel)
17 Kéaepide

18 Tarvikuhoidja

19 Teleskooptoru

20 Viike hari

21 Viike otsik

22 Piluotsik

23 TriActive otsik

24 Kilgmine hari

25 Parkimise/hoiustamise sooned
26 Super Clean Air HEPA 12 filter v&i Ultra Clean Air HEPA 13 filter
27 Filtri raam

28 Toitejuhe

29 Parkimispilu

30 Poorlev ketas

31 Hoiustamispilu

32 Tudbisitt

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks alles.

Ohtlik
- Arge kunagi imege vett ega ménda muud vedelikku. Mitte kunagi drge imege tuleohtlikke aineid
ega tulist tuhka.

NO O ~NOoNUT W =

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
vooluvdrgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe vai seade ise on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade viltimiseks uue vastu vahetama
Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus v&i samavdarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet ei tohiks fuusiliste puuetega ja vaimuhdiretega isikud (kaasa arvatud lapsed) nii
kogemuste kui ka teadmiste puudumise t&ttu seni kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav
isik neid ei valva v&i pole seadme kasutamise kohta juhiseid andnud.

- Jalgige, et lapsed ei saaks seadmega mangida.

- Arge kunagi tolmuimejaga Uhendatud voolikut, toru v&i mingit muud tarvikut vastu silma, kdrva
ega suhu pange, kui tolmuimeja on sisse ldlitatud.
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Ettevaatust

- Arge imege sisse suuri esemeid, kuna need v&ivad ummistada toru vai vooliku hu libivoolu tee.

- Tolmuimeja kasutamisel tuha, peenikese liiva, lubja, tsemenditolmu ja sarnaste ainete
koristamiseks ummistuvad silindrilise fittri poorid. Kui mérkate tugevat imemisvoimsuse langust,
siis puhastage silindrilist filtrit.

- Suurte esemete sisseimemine v3ib takistada Shuvoolu torus v&i voolikus ja pShjustada
ummistuse. Kui see peaks juhtuma, tuleb takistus kdrvaldada.

- Arge kunagi kasutage tolmuimejat ilma mootori kaitsefiltrita. Nii v&ite mootori kahjustada ja
|Ghendada seadme kasutusiga.

- Filtri silinder pole veekindel ja seda ei tohi veega v&i puhastusainetega puhastada. Puhastage filtrit
ainult fittripuhastussiisteemi abil.

- Kasutage ainult koos seadmega tarnitud Philipsi filtersilindrit.

- Muratase: Lc = 78 dB [A]

Elektromagnetilised viljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kaikidele elektromagnetilisi vdlju (EMF) kasitlevatele standarditele. Kui
seadet kisitsetakse digesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapéeval
kasutatavate teaduslike teooriate jdrgi ohutu kasutada.

Ettevalmistus kasutamiseks

Voolik

Vooliku Gihendamiseks liikake see tugevalt seadmesse (kostab kiopsatus) (Jn 2).

Vooliku dravétmiseks vajutage vabastusnupule (1) ja tdmmake voolik seadmest vilja (2) (Jn 3).

Teleskooptoru

Toru tihendamiseks vooliku kaepidemega vajutage kaepidemel olev vedruga lukustusnupp alla
ja likake kaepide torusse. Sobitage vedruga lukustusnupp toru avausse (kuulete
kiopsatust) (Jn 4).

Toru eemaldamiseks kaepidemest vajutage lukustusnuppu ja tdmmake kaepide torust valja.
Kasutage sama meetodit otsikute Ghendamisel ja lahtivétmisel.

Reguleerige toru pikkus selliseks, et tolmuimemine oleks mugav (Jn 5).

TriActive otsik

Tri-Active otsik on mitmeotstarbeline otsik vaipade ja kdvade pdrandapindade puhastamiseks.

- Kilgmised harjad haaravad rohkem tolmu ja mustust otsiku dértes ning véimaldavad t&husamalt
puhastada moobliesemete ja teiste takistuste ldhedal (Jn 6).

- Otsiku ees olevad avad voimaldavad imeda suuremaid prahittkikesi (Jn 7).

Kovakattega porandate puhastamiseks vajutage jalaga otsikul olevat klahvlilitit (Jn 8).
D Kdvade pérandate puhastamiseks méeldud harjasriba viljub korpusest. Samaaegselt
tostetakse kriimustamise viltimiseks ja manooverdamisvéime suurendamiseks ratas lles.

Vaipade puhastamiseks vajutage uuesti klahvliilitit (Jn 9).
D Harjasriba kaob uuesti otsiku korpusesse ja ratas lastakse automaatselt alla.

Piluotsik, vdike otsik ja vdikese harjaga otsik

Uhendage piluotsik (1), viike otsik (2) véi viike hari (3) otse kiepideme v5i voolikuga (Jn 10).
Tarvikuhoidja

Klépsake tarvikute hoidik kiepideme kiilge (Jn 11).

Liikake kaks tarvikut tarviku hoidikusse:
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- piluotsik ja véike otsik (Jn 12).

Madrkus:Veenduge, et vdikese otsiku imemisava oleks hoidikust eemale suunatud.
- Piluotsik ja véike hari (Jn 13)

Madrkus:Veenduge, et vdikese harja imemisava oleks hoidikust eemale suunatud.

Infrapuna kaugjuhtimispult (ainult teatud mudelitel)

Eemaldage patareipesalt kate (1) ja sisestage kaks AAA-tiitipi 1,5-voldist patareid (2). Pange
kaas patareipesale tagasi (3). (Jn 14)

Veenduge, et — and + poolused oleksid Sigesti suunatud.

Seadme kasutamine

Témmake toitejuhe seadmest vilja ning liikake pistik pistikupessa.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage seadme peal olevale sisse-vilja nupule (Jn 15).

Imemisvéimsuse reguleerimine

Tolmuimeja imemisvdimsust saate puhastamise ajal astmeliselt muuta viiest erinevast seadest Uhte.

- Imemisvdimsust saate muuta seadme peal olevate MIN ja MAX nuppudega (ainult teatud
mudelitel) (Jn 16).

- Kui seade on varustatud infrapuna kaugjuhtimispuldiga (ainult teatud mudelid), siis saate
imemisvoimsust muuta kaugjuhtimispuldi — ja + nuppudega (Jn 17).

Sisseliilimisel alustab seade t66d viimati valitud imemisvéimsusega. Kui seade on varustatud
infrapuna kaugjuhtimispuldiga (ainult teatud mudelid), hakkab ta toole koige suurema
imemisvoimsusega (Jn 15).

Seadistage imemisvoimsus seadme peal asuvatest nuppudest (ainult teatud mudelid) voi
kaugjuhtimispuldist (ainult teatud mudelid). (Jn 17)

- Kasutage maksimaalset imemisvdimsust vaga mddrdunud vaipade ja kdvade pdrandapindade
puhastamiseks.

- Kasutage minimaalset imemisvdimsust kardinate, lauakatete jms puhastamiseks.

D Sinine imemisvéimsuse margutuli nditab valitud imemisvéimsuse taset.

Kasutamise ajal pausi tegemine

Kui soovite toosse hetkelise pausi teha, siis toru parkimiseks sisestage otsiku soon
parkimispilusse mugavasse asendisse (Jn 18).

Kui seade on varustatud infrapuna kaugjuhtimispuldiga (ainult teatud mudelid), vajutage
tolmuimeja ajutiseks viljaliilitamiseks, nditeks méne mooblieseme nihutamiseks ootereziimi
nupule (Jn 19).

D Keskmine imemisvéimsuse margutuli hakkab pdlema, osutades sellele, et tolmuimeja on
ootereziimis.

Tolmuimemise jatkamiseks vajutage lihtsalt ootereziimi, — voi + nupule.

Filtripuhastamisnupu kasutamine

Puhastatud silindriga filter aitab siilitada kdrge imemisvdimsuse.

Parast tolmuimemise IGpetamist vajutage alati filtripuhastusnupule.

Filtripuhastustoiming tuleb sooritada tks kord, et kindlustada filtri Sige puhastamine.
Lilitage seade vilja kuid jitke toitepistik filtripuhastustoimingu ajaks seinakontakti.

Hoidke seadet horisontaalasendis, nii et koik rattad oleksid porandal.
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Alati jatke voolik filtripuhastustoimingu ajaks seadmega iihendatuks, et viltida tolmu seadmest
valjapuhumist.

- Vajutage filtripuhastusnupule (Jn 20).
Filtripuhastuse margutuli siittib polema ja enne kui filtripuhastust alustatakse, kuulete
helisignaali.

D Filtri puhastamise ajal teeb seade |6gisevat hdilt. See on tiiesti normaalne.

D Kui filtripuhastuse toiming on I6ppenud, kuulete helisignaali ja filtripuhastuse margutuli
kustub.

Filtripuhastusenupule voite vajutada ka tolmuimemise ajal.

D Nupule vajutamisel peatatakse mootor ja alustatakse filtri puhastamist. Filtri puhastamise ajal
seade mustust ei ime.

D Kui filtri puhastamine on I&petatud, kustub filtripuhastamise margutuli. Mootor hakkab
automaatselt uuesti toole ja te voite jatkata tolmuimemist.

Markus: Kui te pole pdrast mitut tolmuimemist filtrit puhastanud, siis hakkab filtripuhastamise mdrgutuli
vilkuma. See tdhendab, et filtri ummistumise vdltimiseks peate vajutama filtripuhastamise nupule.

Puhastamine ja hooldus

Parast tolmuimemise I6petamist vajutage alati filtripuhastusnupule.

Tolmukambri ja filtri silindri hiilsi puhastamine

Enne tolmukambri tiihjendamist vStke alati seadme pistik seinakontaktist vilja.

Tolmukamber pole néudepesumasinas pestav.

Tiihjendage tolmukamber kohe, kui tolmutase ulatub silindrilise filtri kesta (imara
kettani (Jn 21).

Lilitage seade valja, tommake pistik seinakontaktist vilja ja votke voolik seadme kiiljest ara.

Avage katte lukustus, vajutades tolmukambri tilemisel kaepidemel olevale vabastusnupule (1).
Avage korduvate tougetega kaas (2). (Jn 22)

Tostke tolmukamber tolmuimejast valja (Jn 23).

Hoidke tolmukotti priigikasti kohal ja tostke filtri silindri hiilss kambrist valja. Tiihjendage
kamber (Jn 24).

A Koputage filtri silindri kesta ettevaatlikult vastu priigikasti, et kogu tolm kambrist vilja
raputada. (Jn 25)

Kui soovite filtri silindri hiilssi pohjalikumalt puhastada, siis esmalt votke silinder hiilsist valja.
Filtri silindri eemaldamiseks poorake silindri peal olevat kiaepidet vastupaeva (1) ja tostke
silinder hilsist (2) vilja. (Jn 26)

B Seejirel puhastage filtri silindri hiilssi kuiva riidega voi kraanivee ja natukese
noéudepesuvedelikuga (Jn 27).

Arge peske filtri silindri hiilssi koos dravétmata filtri silindriga kraanivees (Jn 28).

[Ell Pange filtri silinder tagasi filtri silindri hiilssi.

Veenduge enne filtri silindri tagasipanemist, et filtri silindri hiilss oleks kuiv.

Puhastage tolmukambrit kiilma kraanivee ja natukese néudepesuvedelikuga.

Pange filtri silindri hiilss tagasi tolmukambrisse.
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Enne filtri silindri hiilsi tagasipanemist veenduge, et tolmukamber oleks kuiv.

Kui te pole filtri silindri kesta seadmesse tagasi pannud, siis imemisvéimsuse margutuli hakkab
vilkuma ja seadet ei saa sisse lulitada.

Sulgege kaas kindlalt (klopsatus!).

Filtri silindri puhastamine

Kui teie hoolimata sellest et filtripuhastusnupp pidevalt vilgub unustate filtripuhastusnupule vajutada,
ummistab mustus filtri silindri ja imemisvdimsus muutub mittekllaldaseks.
Sellisel juhtumil k&rvaldage ummistus jargmisel viisil:

Liilitage seade vilja ja eemaldage toitepistik seinakontaktist.

Avage katte lukustus, vajutades tolmukambri kaepidemel olevale vabastusnupule (1).Avage
korduvate tougetega kaas (2) (Jn 22).

Tostke tolmukamber tolmuimejast vilja (Jn 23).
Hoidke tolmukambrit prigikasti kohal ja tostke filtri silindri hiilss tolmukambrist valja (Jn 24).
Poorake silindri peal olevat kidepidet vastupdeva (1) ja tostke silinder hiilsist (2) vilja (Jn 26).

A Hoidke filtri silindrit priigikasti kohal ja puhastage seda viikese harjaga. Alustades filtri tipust,
liikuge ettevaatlikult harjates mooda filtriribisid allapoole (Jn 29).

Kasutage ainult tarvikuna komplektisolevat vaikest harja.Teised harjad voivad filtri silindrit
kahjustada.

Filtri silinder pole veekindel ja seda ei tohi veega v&i puhastusainetega puhastada (Jn 27).

Pange filtri silinder hiilssi tagasi ja poorake kaepidet paripaeva filtri silindri lukustumiseni.
Veenduge, et filtri silinder on kindlalt kesta lukustatud (klpsatus).

Bl Pange hiilss koos filtri silindriga tolmukambrisse ja tolmukamber seadmesse tagasi.
Bl Sulgege kaas kindlalt (kidpsatus!).

Sisestage pistik seinakontakti.Veenduge, et seade oleks horisontaalses asendis, koik rattad
vastu porandat ja voolik seadmega tihendatud.

Vajutage filtripuhastusnupule (Jn 20).

Parimate tulemuste saamiseks, tiihjendage tolmukamber parast filtripuhastustoimingu |oppu
) g P P gu lopp
(vt pt ,, Tolmukambri ja filtri silindri hiilsi puhastamine”).

Mootorit kaitsev piisifilter

Puhastage mootorit kaitsvat pUsifiltrit iga kahe kuu tagant.
Eemaldage pistik pistikupesast.

Vétke mootori kaitsefilter seadmest valja. Puhastage filter priigikasti kohal tolmu vilja
koputades (Jn 30).
Kui mootori kaitsefilter on vdaga must, voite seda loputada kilma kraaniveega.

Arge kasutage mootori kaitsefiltri puhastamiseks pesemisvahendit ega muid puhastusaineid!

Vajutage puhas filter korralikult filtripesasse tagasi ning veenduge, et see oleks tapselt oma
kohal.

Veenduge, et mootori kaitsefilter oleks enne filtripesasse tagasi panemist tiiesti kuiv.
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Super Clean Air HEPA 12 filter voi Ultra Clean Air HEPA 13 filter

See seade on varustatud kas Super Clean Air HEPA 12 filtri v&i Ultra Clean Air HEPA 13 filtriga.
Need filtrid asuvad seadme tagaosas. Filtrid v&ivad viljuvast Shust eemaldada vastavalt 99,5% ja
99,95% kaikidest valjuvas Shus olevatest kuni 0,0003 mm suurusega osakestest. Need osakesed ei
sisalda mitte ainult tavalist majapidamistolmu, vaid ka kahjulikke mikroskoopilisi parasiite, nagu
tolmulesti ja nende vdljaheiteid, mis on tuntud hingamisteede allergia pdhjustajad.

Madrkus:Tolmu optimaalse kinnipiitidmise ja tolmuimeja joudluse tagamiseks asendage HEPA filter alati
originaalse ja oiget tiitipi Philipsi filtriga (vt ptk ,, Tarvikute tellimine”).

Super Clean Air HEPA 12 filter
Vahetage Super Clean Air HEPA 12 filtrit iga kuue kuu tagant. See filter pole pestav.

Eemaldage filtri vore (Jn 31).
Eemaldage vana filter (Jn 32).
Pange uus filter seadmesse.

Pange filtri vore iilemine osa avasse ja liikake alumist osa kuni see klopsates oma kohale
laheb (Jn 33).

Pestav Ultra Clean Air HEPA 13 filter
Puhastage pestavat Ultra Clean Air HEPA 13 filtrit iga 6 kuu tagant. Ultra Clean Air HEPA 13 filtrit
tohite maksimaalselt 4 korda puhastada.Vahetage filter parast 4-ndat puhastamist &ra.

Eemaldage filtri vére (Jn 31).
Votke pestav HEPA 13 filter valja (Jn 32).

Loputage HEPA 13 filtri kurrulist poolt kuuma aeglaseltvoolava kraaniveega.

- Hoidke filtrit sellisel viisil, et kurruline pool oleks Ulespool ja vesi voolaks paralleelselt kurdudega.
Hoidke filtrit nurga all, nii et vesi peseks kurdudes oleva mustuse dra (Jn 34).

- Keerake filtrit 180° ja laske vett mddda kurdusid teises suunas voolata (Jn 35).

- Jatkake seda toimingut, kuni filter on puhas.

Arge pestavat filtrit kunagi harjaga puhastage (Jn 36).

Markus: Puhastamine ei taasta filtri originaalset vdrvust, kuid taastab selle filtreerimisjéudluse.

Raputage vesi hoolikalt filtri pinnalt maha. Laske filter kuivab 2 tundi enne kui selle
tolmuimejasse tagasi panete.

Pange filter seadmesse tagasi. Liikake filtri vore iilemine osa sisse ja seejarel tougake alumisi
nurki, kuni need klopsates oma kohale lahevad (Jn 33).

Asendamine

Kaugjuhtimispuldi patareid (ainult teatud mudelitel)

Eemaldage patareipesalt kate (1) ja sisestage kaks AAA-tiilipi 1,5-voldist patareid (2). Pange
kaas patareipesale tagasi (3) (Jn 14).

Veenduge, et — and + poolused oleksid digesti suunatud.

Enne kui seadme hoiustate, kontrollige alati, kas olete vajutusega filtripuhastusnupule filtri silindri
puhastanud (vt pt ,,Seadme kasutamine” I5iku ,,Filtripuhastusnupu kasutamine”).

Lilitage seade vilja ja eemaldage toitepistik seinakontaktist.
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Vajutage juhtme tagasikerimise nupule toitejuhtme tagasikerimiseks (Jn 37).

Pange seade pustisesse asendisse. Otsiku kinnitamiseks seadme kiilge sisestage otsiku aarik h
oiustamispilusse. (Jn 38)

Hoiule pannes liilitage Tri-Active otsik alati vaibaseadele (ribahari otsikusse tdmmatud). See
hoiab dra ka kiilgharjade paindumise. (Jn 9)

Tarvikute tellimine

Juhul, kui Teil tekib probleeme filtrite v&i teiste tarvikute hankimisel, poérduge oma riigi Philipsi
hoolduskeskusesse voi tutvuge infoga garantiilehel.

- Mittepestavaid Super Clean Air HEPA 12 filtreid saate tellida tlUbinumbriga FC8031.

- Pestavaid Super Clean Air HEPA 13 filtreid saate tellida tidbinumbriga FC8038.

Keskkonnakaitse

- Patareid sisaldavad keskkonda saastavaid aineid. Arge heitke patareisid tavaliste
majapidamisjddtmete hulka, vaid visake need dra ametlikku kogumiskohta. Alati eemaldage
patareid (ainult teatud mudelid) kaugjuhtimispuldist enne kui utiliseerite ja kiitlete seadme
ametlikus kogumiskohas.

- Tooea Idpus ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata. Seade tuleb Umbertddtlemiseks
ametlikku kogumispunkti viia. Seda tehes aitate keskkonda sdésta (Jn 39).

Garantii ja hooldus

Kui vajate infot v8i on teil mdni probleem, killastage Philipsi veebisaiti aadressil www.philips.com voi
votke Uhendust oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui
teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pdorduge kohaliku Philipsi toodete edasimiiija poole voi
votke Uhendust Philips Domestic Appliances and Personal Care BV teenindusosakonnaga.
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Selles peattikis on tehtud kokkuvdte kdige tavalisematest probleemidest, mis seadmega juhtuda
vOivad. Kui te ei suuda allpool oleva informatsiooni abil ise probleemi lahendada, siis vStke Uhendust
oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Filtripuhastamise nupu margutuli vilgub.
- Filtri silindrit on vaja puhastada. Filtri silindri puhastamiseks vajutage filtripuhastamise nupule.

Seadet ei ole véimalik sisse liilitada ja imemisvéimsuse margutuli vilgub.
- Filtri silindri hilssi koos filtri silindriga selles pole tolmukambrisse sisestatud. Sisestage filtri silindri
hilss koos fiftri silindriga.

Imemisvéimsus ei ole kiillaldane.

- Voimalik, et olete reguleerinud imemisvdimsuse madalale tasemele. Lilitage seade suuremale
imemisvoimsusele.

- Kontrollige, et filtri silindris poleks mustust.Vajaduse korral puhastage.

- Voimalik et mootori kaitsefilter ja /v&i Super Clean Air HEPA 12 v&i Ultra Clean Air HEPA 13
on mustad. Puhastage v&i asendage filtrid.

- Kontrollige ega otsik v3i voolik pole ummistunud. Ummistuse k&rvaldamiseks eemaldage
ummistunud seadmeosa tolmuimejast ning likake teist otsa pidi tolmuimejasse (nii stigavale kui
voimalik). Lilitage tolmuimeja sisse, et vastassuunas puhuv dhuvool puhastaks ummistunud
seadmeosa (Jn 40).

Infrapuna kaugjuhtimispult (teatud mudelitel ainult) ei toimi.

- Vaib-olla pole patareid digesti sisestatud v&i on tihjad. Sisestage patareid digesti voi asendage
need.

- Eemaldage patareipesalt kate (1) ja sisestage kaks AAA-tlUpi 1,5-voldist patareid (2).Veenduge,
et — ja + poolused oleksid digesti suunatud. Pange kaas patareipesale tagasi (3) (Jn 14).
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Opci opis (SI. 1)

1 Cilindricni filter

2 Kudiste cilindricnog filtera

3 Gumb za otpustanje spremnika za prasinu
4 Spremnik za prasinu

5 Otvor za spajanje crijeva

6 Gumbi za usisnu snagu (MIN i MAX)
7 Indikatori usisne snage

8 Gumb Filter-Clean

9 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

10 Poklopac

11 Filter za zastitu motora

12 Kotaci¢

13 Gumb za namotavanje kabela

14 Spojnica crijeva

15 Gumb za otpustanje crijeva

16 Daljinski upravija¢ (samo neki modeli)
17 Rucka

18 Drzac dodatnog pribora

19 Teleskopska cijev

20 Mala okrugla cetka

21 Mala usisna Cetka

22 Nastavak za uske povrsine

23 Usisna Cetka Tri-Active

24 Bocna Cetka

25 Zaustavni utor/utor za odlaganje

26 Filter Super Clean Air HEPA 12 ili Ultra Clean Air HEPA 13
27 Resetka filtera

28 Kabel za napajanje

29 Zaustavni utor

30 Kotaci¢

31 Utor za odlaganje

32 Plogica s oznakom

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ove upute za koristenje i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu tekucine. Nikad ne usisavajte zapaljive tvari i
pepeo dok se ne ohlade.

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu
lokalne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako su utikac, kabel za napajanje ili sam aparat osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar
ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba
odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koriStenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Nemojte usmjeravati crijevo, cijev ili bilo koji drugi pribor u odi ili usi, niti ga stavljati u usta kada
su priklju¢eni na usisavac, a on je ukljucen.
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Oprez

- Nemojte usisavati velike predmete jer to moze ometati protok zraka u cijevi ili crijevu.

- Kada koristite usisava¢ za usisavanje pepela, sitnog pijeska, vapna, cementne prasine i sli¢nih tvari,
pore cilindri¢nog filtera mogu se zacepiti. Ako primijetite smanjenu snagu usisavanja, ocistite
cilindri¢ni filter:

- Usisavanje velikih predmeta moZze prouzrociti smetnje u prolazu zraka kroz cijev ili crijevo. Ako
se to dogodi, prepreke treba ukloniti.

- Nemojte nikada koristiti usisavac bez filtera za zastitu motora. To Steti motoru i skracuje vijek
trajanja aparata.

- Cilindricni filter nije vodootporan i ne moZze se cistiti vodom ili sredstvima za cis¢enje. Filter
Cistite samo pomocu sustava Fitter-Clean.

- Koristite samo Philips cilindricni filter koji se isporucuje s aparatom.

- Razina buke:Lc =78 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ticu elektromagnetskih polja (EMF).
Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim
dokazima on Ce biti siguran za koriStenje.

Priprema za koristenje

Crijevo

Crijevo ¢vrsto gurnite u aparat (“klik”) kako biste ga spojili (SI. 2).
Za odvajanje crijeva pritisnite gumb za otpustanje (1) i povucite cijev iz aparata (2) (SI. 3).

Teleskopska cijev

Kako biste cijev spojili na rukohvat crijeva, pritisnite gumb s oprugom na rukohvatu i
umetnite rukohvat u cijev. Gumb s oprugom umetnite u otvor na cijevi (“klik”) (SI. 4).

Kako biste odvojili cijev od rukohvata, pritisnite gumb s oprugom i izvucite rukohvat iz cijevi.
Na isti nacin spojite i odvojite usisne Cetke.

Podesite cijev na duljinu koja ¢e vam biti najugodnija tijekom usisavanja (SI. 5).

Usisna éetka Tri-Active

Usisna Cetka Tri-Active je visSenamjenska Cetka za usisavanje tepiha i tvrdih podova.

- Bocne Cetkice hvataju vise pradine i prijavstine s bo¢ne strane usisne Cetke, Sto vam omogudava
bolje usisavanje oko namjestaja i drugih predmeta (SI. 6).

- Otvor na prednjoj strani usisne Cetke omogucuje usisavanje vecih komada (SI. 7).

Za ciséenje tvrdih podova stopalom gurnite gumb na usisnoj cetki (SI. 8).

D Iz kuéista usisne Cetke izai ée Cetkice za ¢is¢enje tvrdih podova. Istovremeno se podize
kotadi¢ koji sprjecava grebanje poda i omogucuije lakSe upravljanje.

Za ciS¢enje tepiha ponovo gurnite gumb na usisnoj cetki (SI. 9).

D Cetkice ¢e se uvuéi u kudiste usisne Cetke, a kotaci¢ ¢e se automatski spustiti.

Uski nastavak za proreze, mala usisna cetka i mala okrugla usisna cetka

Uski nastavak za proreze (1), malu usisnu ¢etku (2) ili malu éetku (3) mozete spojiti izravno
na rucku ili cijev (SI. 10).

Drzac¢ dodatnog pribora

Drzac dodatnog pribora ¢€vrsto gurnite na rukohvat (SI.11).

Dva nastavka évrsto gurnite u drza¢ dodatnog pribora:
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- Uski nastavak za proreze i mala usisna cetka (SI.12).

Napomena: Pazite da otvor male usisne Cetke ne bude usmjeren prema drZacu.
- Uski nastavak za proreze i mala okrugla usisna cetka (SI. 13).

Napomena: Pazite da otvor male okrugle usisne Cetke bude usmjeren prema drZacu.
Infracrvena daljinska kontrola (samo neki modeli)

Skinite poklopac odjeljka za baterije (1) i umetnite dvije AAA baterije od 1,5V (2).Vratite
poklopac (3). (SI.14)

Pazite da polovi - i + budu okrenuti u pravom smjeru.

Koristenje aparata

Izvucite kabel iz aparata i prikljuite utika¢ u zidnu uti¢nicu.

Kod ukljucivanja aparata pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na njegovom gornjem
dijelu (SI. 15).

Podesavanje usisne snage

Tijekom usisavanja usisnu snagu mozete postaviti na jednu od 5 postavki.

- Usisnu snagu mozete podesiti gumbima MIN i MAX (samo neki modeli) na vrhu aparata (SI. 16).

- Ako aparat ima infracrveni daljinski upravija¢ (samo neki modeli), usisnu snagu mozete podesiti
gumbima — i + na daljinskom upravijacu (SI. 17).

Kada ukljucite usisavac, on se pokrece na stupnju koji ste posljednji odabrali.Ako vas aparat
ima infracrveni daljinski upravljac (samo neki modeli), on se pokrece pri najviSoj postavci
usisne snage (SI. 15).

Usisnu snagu podesite gumbima na vrhu aparata (samo neki modeli) ili na daljinskom
upravljacu (samo neki modeli). (SI.17)

- Najvedu usisnu snagu koristite za ¢is¢enje jako prijavih tepiha i tvrdih podova.

- Najmanju usisnu snagu koristite za ¢is¢enje zavjesa, stolnjaka itd.

D Plava lampica za usisnu snagu prikazuju odabrani stupanj snage.

Privremeni prekid rada tijekom koristenja

Ako Zelite napraviti pauzu, umetnite vodilicu na cetki u zaustavni utor i tako stavite cijev u
odgovarajuéi polozaj (SI. 18).

Ako aparat ima infracrveni daljinski upravljac (samo neki modeli), pritisnite gumb za
pripravnost kako biste privremeno iskljucili usisava¢, npr. kada treba pomaknuti neki komad
namijestaja (SI.19).

D Indikator za srednji stupanj usisne snage ukljucuje se kada je usisava¢ u stanju pripravnosti.

Za nastavak usisavanja jednostavno pritisnite gumb za pripravnost ili gumbe - ili +.

Koristenje gumba Filter-Clean

Cist cilindri¢ni filter odrzava visoku usisnu snagu.

Kada zavrsite usisavanje uvijek pritisnite gumb Filter-Clean.

Postupak cis¢enja filtera treba obaviti jednom kako bi se zajamdilo ispravno cis¢enje.
Iskljucite aparat i ostavite utikac u zidnoj uticnici tijekom postupka ¢is¢enja.

Drizite usisava¢ u horizontalnom poloZaju tako da svi kotaci budu na podu.
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Uvijek ostavite crijevo spojeno na usisavac tijekom postupka ciscenja filtera kako bi se sprijecilo
ispuhivanje prasine iz aparata.

- Pritisnite gumb Filter-Clean (SI. 20)
Prije pocetka postupka ciS¢enja filtera pali se indikator na gumbu Filter-Clean i cuje se zvucni
signal.

D Tijekom postupka CiS¢enja filtera aparat proizvodi zvececi zvuk.To je potpuno normalno.

D Kada je postupak cis¢enja filtera dovrsen, zacut ¢ete zvucni signal, a indikator na gumbu Filter-
Clean ¢e se ugasiti.

Tijekom usisavanja mozete takoder pritisnuti gumb Filter-Clean.

D Kada to uéinite, motor prestaje raditi i zapocinje postupak ¢i$éenja filtera. Tijekom postupka
ciscenja filtera aparat ne usisava prljavstinu.

D Kada postupak ciséenja filtera zavrsi, iskljucuje se svjetlo na gumbu Filter-Clean. Motor se
automatski ponovo pokrece i mozete nastaviti s usisavanjem.

Napomena:Ako ne pritisnete gumb Filter-Clean nakon nekoliko usisavanja, indikator na gumbu Filter-
Clean pocet Ce treperiti. To vam govori da trebate pritisnuti gumb Filter-Clean kako biste sprijecili njegovo
zacepljivanje.

CiSc¢enje i odrzavanje

Kada zavrsite usisavanje uvijek pritisnite gumb Filter-Clean.

Cisc¢enje spremnika za praSinu i kudista cilindricnog filtera

Prije praznjenja spremnika za prasinu uvijek iskljuite aparat iz napajanja.

Spremnik za prasinu ne moze se prati u stroju za pranje posuda.

Ispraznite spremnik za prasinu kada razina prasine dosegne okrugli disk ku¢ista cilindricnog
filtera (SI. 21).

Iskljucite aparat, uklonite utikac iz zidne uticnice i odvojite crijevo iz usisavaca.

Otkljucajte poklopac pritiskom na gumb za otpustanje na vrhu rucke spremnika za prasinu
(1). Otvorite poklopac (2). (SI.22)

Izvadite spremnik za prasinu iz aparata (SI. 23).

Drzite spremnik za prasinu iznad kante za otpatke i podignite kuciste cilindri¢nog filtera iz
spremnika. Ispraznite spremnik za prasinu (SI. 24).

A Njezno lupite kucistem cilindriénog filtera po kanti za otpatke kako biste ispraznili svu finu
prasinu. (SI.25)

Ako zelite bolje odistiti kuciste cilindricnog filtera, najprije izvadite cilindricni filter iz kuéista.
Za uklanjanije filtera okrenite rucku na vrhu cilindri¢nog filtera u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu (1) i izvucite cilindricni filter iz kucista (2). (SI.26)

Bl Zatim ocistite kudiste cilindriénog filtera suhom krpom ili hladnom vodom iz slavine i malo
sredstva za ciscenje (SI. 27).

Nemojte Cistiti kuciste cilindricnog filtera pod slavinom dok je filter u njemu (SI. 28).

Bl Vratite cilindri¢ni filter u kuéiste.

Pazite da kuciste cilindricnog filtera bude suho prije vracanja filtera.

Odistite spremnik za prasinu hladnom vodom iz slavine i malo sredstva za ciscenje.

Vratite kuciste cilindricnog filtera u spremnik za prasinu.
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Pazite da spremnik za prasinu bude suh prije no Sto vratite kuciste cilindricnog filtera.

Ako niste vratili kuéiste cilindri¢nog filtera, indikatori usisne snage pocinju treperiti, a usisavac se
ne moze ukljuciti.

Cvrsto zatvorite poklopac (“klik”).

Cis¢enje cilindri¢nog filtera

Ako stalno zaboravljate pritisnuti gumb Fiftter~Clean, a indikator na gumbu treperi, cilindri¢ni filter ¢e
se zacepiti od prasine i usisna snaga ¢e postati nedovoljna.
Ako se to dogodi, cilindri¢ni filter moZzete ocistiti na sljededi nacin:

Iskljuite usisavac i izvadite utika¢ iz utiénice.

ritisnite gumb za otpustanje na vrhu rucke spremnika za prasinu kako biste otpustili
P gumb pus hu rucke sp ka za prasinu kako b pustil
poklopac (1). Otvorite poklopac (2) (SI. 22).

Izvadite spremnik za prasinu iz aparata (SI. 23).
Drzite spremnik za prasSinu iznad kante za otpatke i izvadite kuciste cilindra (SI. 24).

Okrenite rucku na vrhu cilindricnog filtera u smjeru suprotnom od kazaljki na satu (1) i
podignite cilindricni filter iz ku¢ista (2) (SI. 26).

A Drite cilindriéni filter iznad kante za otpatke i o€istite ga cetkicom. Njezno Eetkajte odozgo
prema dolje duz rebara (SI. 29).

Koristite samo Cetkicu koja se isporucuje s usisavacem. Druge Cetkice mogu ostetiti filter.

Cilindricni filter nije vodootporan i ne moze se Cistiti vodom ili sredstvima za ciscenje (SI. 27).

Vratite cilindricni filter u kuéiste i okredite ruc¢ku u smjeru kazaljki na satu dok filter ne
sjedne na svoje mjesto.
Pazite da cilindri¢ni filter bude sigurno pricvrs¢en u kudistu (“klik”).

Bl Vratite kuciste s cilindriénim filterom u spremnik za prasinu, a spremnik natrag u usisavac.
El Cvrsto zatvorite poklopac (“klik”).

Ukljuéite utika¢ u zidnu uti¢nicu. Pazite da aparat bude u horizontalnom polozaju, da svi
kotadi budu na podu, a da crijevo bude spojeno na usisavac.

Pritisnite gumb Filter-Clean (SI. 20)

Kako biste postigli najbolje rezultate ispraznite spremnik za prasinu nakon zavrsetka postupka
ciS¢enja filtera (pogledajte poglavlje “Ciscenje spremnika za prasinu i kucista cilindriénog
filtera”).

Trajni filter za zastitu motora

Trajni filter za zastitu motora Cistite svaka dva mjeseca.
Iskljucite aparat iz struje.

Izvadite filter za zastitu motora iz usisavaca i oCistite ga tako da lupkanjem iznad kante za
otpatke izbacite necistoce iz njega (SI. 30).
Ako je filter za zastitu motora jako prljav, mozete ga isprati pod mlazom hladne vode iz slavine.

Nemojte koristiti sredstva za pranje posuda niti bilo koja druga sredstva za ¢iSéenje filtera za
zaStitu motora.

Cisti filter &vrsto vratite u spremnik za filter kako biste bili sigurni da je ispravno postavljen.

Pazite da filter za zastitu motora bude potpuno suh prije no $to ga vratite u odjeljak.
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Filter Super Clean Air HEPA 12/Ultra Clean Air HEPA 13

Ovaj aparat ima filter Super Clean Air HEPA 12 ili Ultra Clean Air HEPA 13.Ti filteri nalaze se na
straznjoj strani aparata. Mogu ukloniti 99,5% i 99,95% svih Cestica prasine velicine do 0,0003 mm iz
ispusnog zraka.To ne ukljuc¢uje samo normalnu kuénu prasinu, nego i Stetne mikroskopske organizme
poput grinja i njihovog izmeta koji su poznati uzrocnici alergija disnih organa.

Napomena: Kako bi se zajamcilo optimalno zadrZavanje prasine i optimalan rad usisavaca, HEPA filter
obavezno zamijenite odgovaraju¢im modelom originalnog filtera tvrtke Philips (pogledajte poglavlje
“Narucivanje dodatnog pribora”).

Filter Super Clean Air HEPA 12
Fitter Super Clean Air HEPA 12 mijenjajte svakih Sest mjeseci. Ovaj filter ne moze se prati.

Uklonite resetku filtera (SI. 31).
Izvadite stari filter (SI. 32).
Stavite novi filter u usisavac.

Ponovno stavite gornji dio resetke i pritisnite donje kutove dok ne sjednu na svoje mjesto
(“klik) (SI. 33).

Filter Ultra Clean Air HEPA 13 koji se moze prati
Filter Ultra Clean Air HEPA 13 koji se moZe prati Cistite svakih 6 mjeseci. Filter Ultra Clean Air HEPA
13 mozete prati najvise 4 puta. Nakon 4 ciscenja filter zamijenite.

Uklonite resetku filtera (SI. 31).
Izvadite filter HEPA 13 koji se moze prati (SI. 32).

Rebrastu stranu filtera HEPA 13 isperite pod slabim mlazom vruée vode.

- Filter drzZite tako da rebrasta strana bude okrenuta prema gore, a voda tece usporedo s rebrima.
Filter drzite pod kutom tako da voda ispere prijavstinu unutar rebara (SI. 34).

- Filter okrenite 180° i pustite vodu da tec¢e uzduz rebara u suprotnom smijeru (SI. 35).

- Ponavljajte ovaj postupak dok ne ocistite filter

Filter koji se moze prati nikada nemoijte Cistiti cetkom (SI. 36).

Napomena: Cisc¢enjem se nece vratiti originalna boja filtera, ali ce se vratiti moc filtriranja.

Pazljivo otresite vodu s povrsine filtera. Ostavite filter da se susi najmanje 2 sata prije no Sto
ga vratite u usisavac.

Filter vratite u aparat. Ponovo pricvrstite gornji dio resetke filtera i gurajte donje kutove dok
ne sjednu na mjesto (“klik”) (SI. 33).

Zamjena dijelova

Baterije za daljinski upravlja¢ (samo neki modeli)

Skinite poklopac odjeljka za baterije (1) i umetnite dvije AAA baterije od 1,5V (2).Vratite
poklopac (3) (SI. 14).

Pazite da polovi - i + budu okrenuti u pravom smjeru.

Prije spremanja usisavaca uvijek provjerite jeste li odistili cilindricni filter pritiskom na gumb za
ciscenije filtera (pogledajte odjeljak “Koristenje gumba za ciséenje filtera” u poglavlju “Koristenje

aparata”).
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Iskljucite usisavac i izvadite utikaé iz uticnice.
Pritisnite gumb za namotavanje kabela (SI. 37).

Stavite aparat u uspravan polozaj. Umetnite vodilicu na usisnoj Cetki u utor za odlaganje kako
biste usisnu Cetku pricvrstili na usisavac. (SI. 38)

Usisnu Cetku Tri-Active uvijek spremajte u polozaju za Cisc¢enje tepiha (tako da bocne cetkice
budu uvucene) kako biste sprijecili savijanje bocnih cetkica. (SI. 9)

Narucivanje dodatnog pribora

Ako imate ikakvih problema prilikom nabavke fittera ili nekih drugih dodataka za aparat, obratite se
Philips centru za korisnike u svojoj drzavi ili procitajte medunarodni jamstveni list.

- Filteri Super Clean Air HEPA 12 koji se ne mogu prati dostupni su pod brojem FC8031.

- Filteri Uttra Clean Air HEPA 13 koji se mogu prati dostupni su pod brojem FC8038.

Zastita okolisa

- Baterije sadrze tvari koje mogu zagaditi okolis. Nemojte bacati baterije s normalnim kuénim
otpadom, nego ih odlaZite na sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Uvijek izvadite bateriju iz
daljinskog upravljaca (samo neki modeli) prije no $to bacite i predate aparat na sluzbenom
mjestu za prikupljanje otpada.

- Aparat koji se vise ne moZze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz kuc¢anstva, nego
ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvanju
okolisa (SI. 39).

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web-stranicu www.philips.com ili se
obratite Philips centru za korisnike u svojoj drzavi (broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom
listu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu Philips
proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom uporabe
aparata. Ako ne mozete rijesiti problem uz dolje navedene informacije, obratite se centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj drzavi.

Indikator na gumbu Filter-Clean treperi.
- Cilindricni filter treba odistiti. Pritisnite gumb za ¢is¢enje filtera kako biste ga odistili.

Usisavac se ne moze ukljuditi, a indikatori usisne snage trepere.
- Kuciste cilindricnog filtera s filterom nije stavljeno u spremnik za prasinu. Stavite kuciste s
filterom u spremnik.

Usisna snaga nije dovoljna.

- Mozda ste odabrali nizak stupanj usisne snage. Odaberite Visi stupan;.

- Provjerite je li cilindri¢ni filter prijav. Po potrebi ga odistite.

- Mozda je filter za zastitu motora i/ili filter Super Clean Air HEPA 12 ili Ultra Clean Air HEPA
13 prijav. Ocistite ili zamijenite filtere.

- Provjerite jesu li usisna Cetka ili crijevo zacepljeni. Kako biste uklonili smetnju, odvojite zacepljeni
dio i spojite ga obrnuto ($to je dalje moguce). Ukljucite usisavac kako bi zrak istisnuo predmet
koji uzrokuje zacepljenje u suprotnom smjeru (SI. 40).

Infracrveni daljinski upravljaé¢ (samo neki modeli) ne radi.

- MoZda baterije nisu ispravno stavljene ili su prazne. Ispravno stavite baterije ili ih zamijenite.

- Skinite poklopac s odjeljka za baterije (1) i stavite dvije nove AAA baterije od 1,5V (2). Pazite da
polovi - i + budu okrenuti u odgovaraju¢em smjeru.Vratite poklopac na odjeljak za baterije
(3) (SI1.14).
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Altalanos leiras (abra 1)

Henger alaku (cilinder) sz(iré

A henger alaku (cilinder) sz(ré tartdja
Portartélynyitd gomb

Portartdly

A csécsatlakozds nyildsa
Szivételjesitmény gombok (MIN és MAX)
A szivételjesitmény jelzéfényei
Sz(irtisztitdas gomb

Be/kikapcsold gomb

10 Burkolat

11 Motorvéds szlrd

12 Kerék

13 Kébel-felcsévéld gomb

14 Toémlécsatlakozd

15 Gégecsékioldd gomb

16 Tavwvezérld (csak bizonyos tipusokndl)
17 Fogantyu

18 Tartozéktartd

19 Teleszkdpos csé

20 Kis kefe

21 Kis szivofej

22 Réstisztitd szivife

23 Tri-Active szivife

24 Oldalkefe

25 Rogzité- és téroldsin

26 Super Clean Air HEPA 12 sz{ré vagy Ultra Clean Air HEPA 13 szlré
27 Szlréracs

28 Héldzati kabel

29 Parkolé dllds nyildsa

30 Forgdkerék

31 Téroldnyilds

32 Tipusazonositd tabla

A késziilék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati utasftdsokat. Orizze meg az
Utmutatdt késébbi haszndlatra.

NO O ~NOoNUT AW =

Veszély
- Viz vagy més folyadék, gydlékony anyag vagy még ki nem hdilt hamu felszivasa tilos!

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa eldtt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett fesziltség egyezik-e a helyi
hdldzati fesziltséggel.

- Ne haszndlja a készlléket, ha a hdldzati csatlakozddugd, a kdbel vagy maga a készUlék sériilt.

- Haa hdlézati kdbel meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében Philips szakszervizben,
vagy hivatalos szakszervizben ki kell cseréini.

- Akészilék mikodtetésében jdratlan személyek, gyerekek, nem beszdmithatd személyek
felugyelet nélkil soha ne haszndljdk a késziléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jdtszanak a készllékkel.

- Ne irdnyitsa a gégecsovet, a szivdcsdvet vagy mds tartozékot a szeméhez vagy a fliléhez, és ne
tegye a szdjdba, amikor az a porszivéhoz csatlakozik, és a porszivé be van kapcsolva.
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Figyelem

- Ne szivjon fel nagyobb tdrgyakat, mivel ezek elzdrhatjék a levegd dramldsdt a csében vagy a
gégecsében.

- Ha a késziléket hamu, finom homok, mész, cementpor vagy hasonld anyagok felszivésara
haszndlja, a szlréhenger pdrusai eldugulnak. Ha a szivderd jelentds csdkkenését tapasztalja,
tisztitsa meg a sz(iréhengert.

- Nagyobb targyak felporszivézasa akaddlyozhatja a levegd dramldsét a szivocsében és a
gégecsében. llyenkor el kell tavolitani az akaddlyozd tdrgyat.

- Soha ne haszndlja a késziléket a motorvédd szlré nélkul, mert ettél kdrosodik a motor; és
lerdvidil a késziilék élettartama.

- Ahengeres sz(ré nem vizalld, ezért nem tisztithatd vizzel és tisztitdszerrel. Kizardlag a Filter-
Clean szlrdtisztitd rendszerrel tisztitsa a sz(rét.

- Kizdrdlag a készilékkel egyditt szallftott Philips henger alaku sz(irét hasznalja.

- Zajszint: Lc = 78 dB(A)

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips késztilék megfelel az elektromdgneses mezékre (EMF) vonatkozd szabvanyoknak.
Amennyiben a haszndlati tmutatéban foglaltaknak megfeleléen tzemeltetik, a tudomany mai alldsa
szerint a készllék biztonsdgos.

El6készités

Gégecsé

A gégecsét erdsen, kattanasig tolja be a késziilékbe (abra 2).

A gégecsd kihlzasahoz nyomja meg a kioldégombot (1), majd huzza ki a gégecsét a
késziilékbdl (2) (abra 3).

Teleszkopos csé

A markolat rugds zarogombjat megnyomva illessze a markolatot a gégecsébe, illetve a rugos
zarégombot a gégecsd nyilasaba (kattanasig) (abra 4).

A szétvalasztashoz nyomja meg a rugos zarégombot, és huzza ki a fogantyut a szivocsébél.
Ugyanezzel a mddszerrel csatlakoztathatja illetve veheti le a szivdfejeket.

Allitsa be a szivécsd hosszusagat, hogy a lehetd legkényelmesebbé tegye a
porszivozast (abra 5).

Tri-Active szivofej

A t8bbfunkcids Tri-Active szivdfej szényegek és hidegpad|dk tisztitdsdra is alkalmas.

- Az oldalkefék t&bb szennyez&dést és port gyljtenek dssze a szivdfej sz€lén, hatékonyabbd téve a
butorok és egyéb berendezések melletti takarftast (dbra 6).

- Aszivdfej elején 1évé nyildson dt nagyobb szennyezédéseket is felszivhat (dbra 7).

Kemény padIé tisztitasahoz labaval nyomja meg a szivofejen [évé billendkapcesolot (abra 8).

D A kemény padl6 tisztitasara alkalmas szalagkefe kiemelkedik a szivéfej hazabdl. Egyttal a
kerék is felemelkedik a karcolas megelSzése és a jobb iranyithatosag érdekében.

Szényeg tisztitasahoz nyomja meg Ujbdl a billenékapcsolot (abra 9).

D A szalagkefe visszahuzédik a szivéfej hazaba, a kerék pedig automatikusan leereszkedik.

Réstisztito szivofej, kis szivofej és kis kefe

Csatlakoztassa a réstisztito szivofejet (1), a kis szivofejet (2) vagy a kis kefét (3) kozvetleniil a
fogantyUhoz vagy a toldécséhoz (abra 10).
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Tartozéktarto

Pattintsa a tartozéktartét a fogantydra (dbra 11).

Pattintsa a két tartozékot a tartozéktartora:
- Réstisztitd szivdfej és kis szivdfej (dbra 12).

Megjegyzés: Ugyeljen, hogy a kis szivéfej szivényildsa ne a tartéelem felé alljon.
- Réstisztitd szivdfej és kis kefe (dbra 13).

Megjegyzés: Ugyeljen, hogy a kis kefe szivonyildsa a tartéelem felé dlljon.

Infravoros tavvezérlé (csak bizonyos tipusoknal)

Vegye le az elemtarté rekesz fedelét (1), majd helyezzen be két 1,5 voltos AAA elemet (2).
Tegye vissza az elemtart6 rekesz fedelét (3). (abra 14)

Ugyeljen arra, hogy a + és - polus a megfelel$ iranyban legyen.

A késziilék hasznalata

Huzza ki a kabelt a késziilékbdl, és dugja be a halézati csatlakozédugot a fali konnektorba.

Kapcsolja be a késziiléket a tetején |évé be-/kikapcsold gombbal (abra 15).

A szivételjesitmény beallitasa

Porszivézas kozben 5 kiilonbozé dlldsba dllithatja a szivdteljesitményt.

- Aszivderdt a készilék tetején 1évé MIN és MAX gombbal szabdlyozhatja (csak bizonyos
tipusokndl) (dbra 16).

- Ha készUléke rendelkezik infravords tavvezérldvel (csak bizonyos tipusoknal), akkor az infravérds
tavvezérlé - és + gombjdval dllithatja a szivéerdt (dbra 17).

A késziilék bekapcsolasakor az utoljara beallitott szivoerdn kezd miikodni. Ha késziiléke
rendelkezik infravords tavvezérlével (csak bizonyos tipusoknal), akkor a legnagyobb szivoerdn
kezd el miikodni (abra 15).

A szivéerdt a késziilék tetején [évé gombokkal (csak bizonyos tipusoknal) vagy a tavvezérln
(csak bizonyos tipusoknal) szabalyozhatja. (abra 17)

- A maximadlis szivéerdt erésen szennyezett szényegek és kemény padld tisztitasdra haszndlja.

- Alegkisebb szivéerst fliggdny, asztalteritd stb. porszivézdsdhoz haszndlja.

D A szivételjesitmény kék szind jelzéfénye mutatja a kivalasztott szivoerdt.

Sziinet hasznalat kézben

Ha rovid sziinetet szeretne tartani, illessze a szivofejen 1évé rogzitdsint a taroldhoronyba, igy
a csovet kényelmes helyzetbe teheti (abra 18).

Ha készuléke rendelkezik infravoros tavvezérldvel (csak bizonyos tipusoknal), akkor a
készenlét gomb megnyomasaval kapcsolhatja ki ideiglenesen a porszivot, példaul butorok
mozgatasakor (abra 19).

D A porszivé készenléti allapotat a szivoteljesitmény kozépsé jelzéfényének vilagitisa jelzi.

Ha folytatni szeretné a porszivézast, nyomja meg a készenlét gombot, illetve a + vagy -
gombot.

A Sziirétisztitas gomb hasznalata

A tiszta hengeres sz(ré segit a nagy szivéerd fenntartdsdban.

A porszivozas befejezése utan mindig nyomja meg a Szirdtisztitas (FilterClean) gombot.

A sz(r6tisztitasi folyamatot elég egyszer elvégezni a sz(iré megfelel tisztitdsdhoz.
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Kapcsolja ki a késziiléket, de a haldzati csatlakozodugét ne hiizza ki a fali aljzatbdl, amig a
szlrdtisztitas véget nem ér.

Tartsa a késziiléket vizszintes helyzetben Ugy, hogy a kerekei leérjenek a padiora.

A gégecsé mindig maradjon a késziilékhez csatlakoztatva a szlirétisztitas alatt, nehogy a por
kijojjon a késziilékbdl.

Nyomja meg a Szlirétisztitas gombot (dbra 20).

D A Sziirdtisztitis gomb jelzéfénye kialszik, és sipolas hallhatd, mielétt megkezdSdik a
szlirGtisztitasi folyamat.

D A sziirdtisztitasi folyamat kozben a késziilékbdl zaj hallhaté. Ez nem rendellenesség.

D A sziirStisztitasi folyamat végén sipolas hallatszik, és a Sz(irdtisztitis gomb jelz&fénye kialszik.

Porszivozas kozben is megnyomhatja a Szirdtisztitas gombot.

D Ekkor a motor ledll, és megkezdddik a sziirdtisztitasi folyamat. A szlirStisztitis kozben a
késziilék nem szivja fel a port.

D A sziirdtisztitasi folyamat végén a Sz(irStisztitas gomb jelzéfénye kialszik. A motor
automatikusan Ujra elindul, és folytathatja a porszivézast.

Megjegyzés: Ha tobbszor is eléfordul, hogy porszivézds utan nem nyomja meg a Sziir6tisztitds gombot, a
Szlirétisztitas gomb jelz6fénye villogni kezd. Ez figyelmezteti Ont arra, hogy a sziir6 eltomédésének
megelézése érdekében meg kell nyomnia a Szlirétisztitds gombot.

Tisztitas és karbantartas

A porszivozas befejezése utan mindig nyomja meg a Sziirdtisztitas (FilterClean) gombot.

A portartaly és a hengeres sziiré tisztitasa

A portartaly iritése eltt mindig hizza ki a berendezés csatlakozdjat a fali aljzatbol.

A portartaly nem tisztithatd mosogatogépben.

Nyissa ki a portartalyt, amint a por szintje eléri a hengeres sz(iré tartéjanak
karimajat (abra 21).

Kapcsolja ki a késziiléket, hiizza ki a halozati csatlakozodugot a fali aljzatbdl, és vegye le a
gégecsot a késziilékrdl.

A portartaly fogantyujanak tetején lévé kioldégomb megnyomasaval oldja ki a burkolatot (1).
Nyissa fel a burkolatot (2). (abra 22)

Emelje ki a késziilékbdl a portartalyt (abra 23).

Tartsa a szemetes folé a porgydijtd tartalyt, és emelje ki a hengeres sziir tartéjat a tartalybol.
Uritse ki a tartalyt (abra 24).

A Ovatosan iitdgesse a hengeres sz(ird tartdjat a szemeteshez, hogy a finom por is kijéjjon a
tartobol. (abra 25)

Ha alaposabban ki szeretné tisztitani a hengeres sz(ird tartéjat, el6szor vegye ki a hengeres
sz(irét a tartobol. A hengeres sziiré eltavolitasahoz forditsa el a sz{iré tetején lévé fogantyut
az 6ramutato jarasaval ellenkezé iranyba (1), majd emelje ki a sziirét a tartébol (2). (abra 26)

Bl Ezutan szaraz ruhaval vagy hideg csapvizzel és mosogatdszerrel tisztitsa meg a hengeres
szlirét (abra 27).

Ne tisztitsa csap alatt a hengeres sziird tartéjat, ha benne van a szlré (abra 28).

Bl Helyezze vissza a hengeres sz(irét a tartojaba.

‘ 4222.003.3334.2.indd 50 @ 22-11-2007 11:13:02



MAGYAR 51

Ugyeljen, hogy a hengeres sz(iré tartdja teljesen szaraz legyen, amikor visszahelyezi a sziirét.

A portartalyt hideg csapvizzel és mosogatoszerrel tisztitsa.
Helyezze vissza a hengeres szlirét a portartalyba.

Ugyeljen, hogy a portartaly teljesen széraz legyen, amikor visszahelyezi a tartojaba.

Ha nem helyezte vissza a hengeres sziiré tartéjat, a szivoteljesitmény jelzéfényei villogni
kezdenek, és a késziilék nem kapcsolhato be.

Zarja le a burkolatot kattanasig.

A hengeres sziir6 tisztitasa

Ha rendszeresen elmulasztja megnyomni a Sz(rétisztitds gombot, amikor a Sz(irétisztitds gomb
jelzéfénye villog, akkor a hengeres sz(iré eltomdédik, mikdzben a szivéhatds jelentésen csdkken.
Ebben az esetben a kovetkezd mddon sziintetheti meg a hengeres szlrd eltdmdédését:

Kapcsolja ki a késziiléket, és htzza ki a halézati csatlakozodugot a fali aljzatbol.

A portartaly fogantyujanak tetején lévé kioldogomb megnyomasaval oldja ki a burkolatot (1).
Nyissa fel a burkolatot (2) (abra 22).

Emelje ki a késziilékbdl a portartalyt (abra 23).
Tartsa a szemetes folé a porgy(ijtd edény, és emelje ki a sz(ird tartdjat a tartalybol (abra 24).

A szliré tetején lévé fogantyut forditsa az 6ramutato jarasaval ellenkezé iranyba (1), majd
emelje ki a sz(rét a tartébdl (2) (abra 26).

A Tartsaa hengeres sz(irét a szemetes folé, és a kis kefével tisztitsa ki.A bordazat mentén,
fentrdl lefelé haladva tisztitsa meg a kefével a sz(irét (abra 29).

Kizarolag a késziilékhez tartozékként mellékelt kis kefét hasznalja. Mas kefe hasznalata
karosithatja a hengeres sz(rét.

A hengeres sziiré nem vizalld, ezért nem tisztithato vizzel és tisztitdszerrel (abra 27).

Helyezze vissza a henger alaku sziirét a tartéba, és forditsa a fogantylt az 6ramutato jarasaval
ellenkezé iranyba, amig a henger alaku sziiré a helyére nem pattan.
Ellendrizze, hogy a hengeres sz(iré biztosan van-e a tartdjdra pattintva.

Bl A tartdlyt és benne a hengeres szlirét helyezze vissza a portartalyba, a portartalyt pedig a
késziilékbe.

[Ell Zirja le a burkolatot kattanasig.

Csatlakoztassa a halézati kibelt a fali aljzathoz. A késziiléknek vizszintes helyzetben kell
lennie, osszes kerekével a padlon, a gégecsének pedig csatlakoztatva kell lennie a késziilékhez.

Nyomija meg a Sziirétisztitas gombot (abra 20).

A legjobb eredmény elérése érdekében a szlirdtisztitasi folyamat végén iritse ki a portartalyt
(lasd a ,,A portartaly és a hengeres sz(iréd tisztitasa” c. részt).

Allandé motorvéds sziird

Kéthavonta tisztitsa az dllandé motorvédd szdrét.
Huzza ki a késziilék halozati dugdjat a fali konnektorbol.

Vegye ki a motorvédod sziirét a késziilékbdl, és razza ki a szemetes felett (abra 30).
Ha a motorvédd szlré erésen szennyezett, akkor hideg vizben is kioblitheti.

Ne tisztitsa a motorvéds szlirét mosogatoszerrel vagy mas tisztitdoszerrel!

4222.003.3334.2.indd 51 @ 22-11-2007 11:13:03



52 MAGYAR

Helyezze vissza a tiszta sz(irét a sziirétartdba, ligyelve arra, hogy a helyére kerdiiljon.
Ugyeljen ra, hogy a motorvédé sziiré teljesen szaraz legyen, mikor visszahelyezi a tartoba.
Super Clean Air HEPA 12 sziir6 vagy Ultra Clean Air HEPA 13 sziir6

Ez a készllék Super Clean Air HEPA 12 vagy Ultra Clean Air HEPA 13 sz(rét tartalmaz. A szlrék a
készUlék hatuljdban helyezkednek el, és 99,5-99,95%-0s hatékonysaggal képesek kiszlrni a kidramld
levegd akdr 0,0003 mm-es részecskéit is. Ebbe a tartomanyba nemcsak a hdztartasi por, hanem a
mikroszkopikus él6skddék is beletartoznak (pl. a hdzi poratka és Urlléke, amely a 1éguti allergids
panaszok ismert okozdja).

Megjegyzés:A porszivé optimdlis porelnyel6 és dltalanos teljesitményének biztositdsa érdekében mindig a
megfelel6 tipusu, eredeti Philips-sziirGre cserélje ki a HEPA szlirét (ldsd a ,,Tartozékok rendelése” cimii
fejezetet).

Super Clean Air HEPA 12 sziiré
Félévente cserélje a Super Clean Air HEPA 12 sz(irét. A sz(iré nem moshat.

Tavolitsa el a szliréracsot (abra 31).
Vegye ki a régi sziirét (dbra 32).
Helyezze be az Uj szlirét a készulékbe.

Helyezze vissza a szliréracs tetejét, és nyomja meg az alsé sarkokat, hogy a helyiikre
pattanjanak (abra 33).

Moshaté Ultra Clean Air HEPA 13 sziir6
Félévente tisztitsa ki a moshaté Ultra Clean Air HEPA 13 sz(rét. Az Ultra Clean Air HEPA 13 szlrét
legfeljebb négy tisztitds utdn cserélje ki.

Tavolitsa el a szliréracsot (abra 31).
Vegye ki a moshatd HEPA 13 sz(irét (abra 32).

Forro, lassan folyd csapviz alatt oblitse le a HEPA 13 sziiré redézott felét.

- A szlir6t redézott felével felfelé tartsa Ugy, hogy a viz a redékkel parhuzamosan folyjon, olyan
szodgben, hogy kimossa a redék kozll a szennyezédést (dbra 34).

- 180°-kal forgassa el a sz(irét, és engedjen rd vizet az ellenkezd irdnybdl is (dbra 35).

- Folytassa, amig a sz(iré teljesen tiszta nem lesz.

Soha ne tisztitsa a moshato sziirét kefével (abra 36).

Megjegyzés:Tisztitds utdn a sziiré ugyan nem kapja vissza eredeti szinét, de szlirételjesitménye helyredll.

Alaposan razza le a vizet a sz(rd feliiletérdl. Legalabb két 6raig hagyja szaradni, mielStt
visszatenné a porszivoba.

Tegye vissza a sz(irét a késziilékbe. Csukja be a szliréracsot, és nyomja meg az alsé sarkait,
amig a helyiikre nem pattannak (abra 33).

Csere

A tavvezérl6 elemei (csak bizonyos tipusoknal)

Vegye le az elemtarto rekesz fedelét (1), majd helyezzen be két 1,5 voltos AAA elemet (2).
Tegye vissza az elemtarto rekesz fedelét (3) (abra 14).

Ugyeljen arra, hogy a + és - polus a megfeleld iranyban legyen.
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Tarolas

A késziilék tarolasa el&tt feltétlentl tisztitsa ki a hengeres sz(irét a Szirdtisztitas gomb
megnyomasaval (lasd ,,A Szlirétisztitas gomb hasznalata” c. részt ,,A késziilék hasznalata” c.
fejezetben).

Kapcsolja ki a késziiléket, és hlzza ki a halozati csatlakozodugot a fali aljzatbol.
Csévélje fel a halozati kabelt a kabelcsévélé gomb megnyomasaval (abra 37).

Allitsa fel a késziiléket. lllessze a szivofejet a rogzitSsin segitségével a taroldhoronyba. (ibra 3
8)

ATri-Active szivofejet tarolaskor mindig allitsa sz8nyeg bedllitasra (a szalagkefe visszahl(zodik
a szivofejbe), és 6vja az oldalkeféket az elgorbiiléstdl. (abra 9)

Tartozékok rendelése

Ha barmilyen nehézsége adddik a sz(irék vagy mds tartozékok beszerzésével, forduljon az
orszagdban taldlhatd Philips Ugyfélszolgdlathoz, vagy tanulmanyozza az egész vildagon érvényes
garancialevelet.

- Nem moshaté Super Clean Air HEPA 12 szlrék FC8031 tipusszamon kaphatdk.

- Moshaté Ulra Clean Air HEPA 13 sz(irék FC8038 tipusszdmon kaphatdk.

Kornyezetvédelem

- Az elem kdrnyezetszennyezé anyagokat tartalmaz. Leselejtezéskor ne helyezze a hdztartdsi
hulladékba, hanem valamelyik hivatalos gy(jtéhelyen adja le. Az idézité leselejtezésekor vegye ki
az elemet az idézftébdl, és Ugy adja le az alkatrészt valamelyik hivatalos gy(jt&helyen.

- Afeleslegessé valt készilék szelektiv hulladékként kezelend®. Kérjik, hivatalos djrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul kdrnyezete védelméhez (dbra 39).

Jotallas és szerviz

Ha informécidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma mertilt fel, [dtogasson el a Philips
honlapjdra www.philips.com, vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgdlatdhoz (a
telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szaklzletéhez vagy a Philips haztartasi kisgépek és
szépségdpoldsi termékek Uzletdgdnak vevészolgdlatdhoz.
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Hibaelharitas

Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmeriilé problémakkal.
Ha nem sikerll megoldania a problémdt az aldbbi utasitdsok alkalmazdsaval, forduljon az orszdgaban
mikadé Philips vevészolgdlathoz.

A Sziirétisztitd gomb jelz&fénye villog.
- Ahengeres sz(irét ki kell tisztitani. A sz(ird tisztitdséhoz nyomja meg a Sz(rétisztftd gombot.

A késziilék nem kapcsolhato be, és a Szivételjesitmény jelzéfényei villognak.
- Aszlir6tartd (és benne a hengeres sz(ird) nincs a portartdlyban. Helyezze a hengeres szlrét
tartalmazo tartdt a portartdlyba.

A szivoerd nem elegendd.

- Elképzelhetd, hogy kis szivéerdt alltott be.Vélasszon nagyobb szivéerét.

- El&éfordulhat, hogy a hengeres sz(iré megtelt porral. SzUkség esetén tisztitsa ki a sz(irét.

- A motorvédd sziird, illetve a Super Clean Air HEPA 12 vagy az Ultra Clean Air HEPA 13 sz{iré
poros lehet. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szliréket.

- Ellendrizze, hogy a szivdfej vagy a gégecsé nincs-e eltdmddve. Az eltdmdédés eltdvolitdsa
érdekében szerelje le az eltdm&dott részeket, és csatlakoztassa Sket az ellenkezé mddon
(amennyire lehetséges). Kapcsolja be a porszivét, hogy a levegd az eltomdédott részekben az
ellenkezd irdnyban dramoljon (dbra 40).

Az infravoros tavvezérld (csak bizonyos tipusoknal) nem mikodik.

- Elképzelhetd, hogy az elemeket nem megfeleléen helyezte be, vagy lemeriiltek. Helyezze be
megfeleléen az elemeket, vagy cserélje ki Sket.

- Vegye le az elemtartd rekesz fedelét (1), majd helyezzen be két 1,5 voltos AAA elemet (2).
Ugyeljen arra, hogy a + és - pdlus a megfelel irdnyban legyen. Tegye vissza az elemtartd rekesz
fedelét (3) (dbra 14).
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Xaanbl cunattama (Cypert 1)

DUALTIP LIMAVHAIPI

DUABTIP LMAMHAIP Kopabbl

LLlaH aopbacbiH bocaTaTbiH TyiMe

LLlaH »xumHarFbilL Aopba

LLIAaHriHi KocaTbiH ay3bl

Copy KyaTbl Tyimenepi (MuHUMaAAB! aHe MaKkcmanapl)
Copy KyaTbl *apbIKTapbl

DUABTIp TasaAay TYMMEC

Kocy/ewipy Tyhimeci

10 Kabbirrbl

11 MoTop KopFaybil GUALTIP

12 AeHrenekTepi

13 ToK CbIMbIH XKMHANTbIH TyiMe

14 WaaHrTel Kocywbl

15 LWWAaHriHi 6ocaTaTbiH Tyrime

16 bBackapy nyAbTi (epekiue TypAepi FaHa)

17 ¥cTarbiw

18 KocbiMLla beAlek peTiHAE BepIAreH KbICTbIPFbILL
19 TeneckonTik (baKpirayFa 60AATEIH) KyObIp
20 KiwkeHe weTKa

21 KiwkeHe KOHABIPFbI

22 KapbIKWwaKTbl acnan KillkeHe KOHABIPFbl
23 Yw BeACEHAIAIKTI KOHABIPFbI

24 XuekTepaeri WeTka

25 VYaKpITwa Kolo/caKTan Koo KaAblH MKUeETi

26 Cynep Tasa Aya HEPA 12 ®uabTipi Hemece Ultra Clean Air HEPA 13 @uabTipi
27 @uATip rpuAi

28 ToK CbiMbl

29 VaKpITWwa KoloFa apHaAFaH OpbiH

30 LapHrpMeH barAaHbICTBIPbIAFaH ASHIeAeK
31 CaKTan Koo TeCiKLWeCi

32 Epekuwe TabaH

Kyparabl KoAAGHAP aAAbIHAA OCbI HYCKaYAbl MYKUAT OKbIM WaFblHbI3, 9pi boAaliakTa KoAAaHYyFa
caKTan KomblHbI3.

NO O ~NOoNUT AW =

KayinTi
- Cyabl Hemece bacKa CyMbIKTbIKTEI COpyFa 6oAMarabl. 2KaHybl KeHiA 3aTTapAbl COpyFa 6oAManAbl,
aA KYAAI COPY YLLIH, OHbIH, CybIFaHbIH KYTiHi3.

Eckepty

- Kypanabl Kocap arAbIHAQ, KyPaAAd KOPCETIAreH BOABTAX, YKEPTIAIKTI KaMTaMachi3 eTiAeTIH
BOATKOEH COMKEC KEAETIHAIMH TEKCepIn aAblHbI3.

- Erep KypaaAbIH LaHBILKbICI, CbIMbl HEMECE KYPaAAbIH ©3re DeALLeriHe 3aKbiM TUreH 6oACa,
KypaAMeH KOAAAHOaHDI3.

- Erep ToK cbIM 3aKbIMAaAFaH BOACa, KayinTi »KaFAai TyFbi36ac yiiH, oHbl Tek Philips Hemece Philips
SKIMLLIAIK DepreH Kbi3MeT OpTaAbiFbiHAA HEMECe COFaH TOPI3AEC AeHreli 6ap MamaH FaHa
aybICTbIPYbI TUIC.

- bya KypaaMeH, erep ocbl Kypaaabl KOAAGHY XKEOHIHAE OAAPAbIH KayincisairiHe XayarnTbl aAaMHaH
HyCKay aAFaH boAMaca HeMece OHbIH KaAaFaraybIMEH KOAAAHDIM aTraraH 60ACa, PU3MKAABIK
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Ce3iMTaAAbIFbl TOMEH HEMECE aKblAbl KEM aaamAap, Hemece BiAiMi MeH Toxipnbeci a3 apamaap
(kac GaranapAbl Aa KOCa) KOAAAHYbIHA BOAMANABI.

- KypaameH oliHamac yLuiH, 6ararapAbl KaAaFaAaychi3 KarAbIPyFa GoAMaNABI.

- LLaH copfbil KOCyAbl Ke3IHAE, LUAGHTBIHBI, KyObIpAbI HeMece backa KocbiMLLa DeALEKTEPAI
Ke3iHi3re, KyAaKTapblHbI3Fa, OaFbiTTaMaHbi3 XKaHe OAAPAbI ay3blHbI3Fa CaAMaHbI3.

CakraHAbIpy

- YAKeH 3aTTapAbl copyra 60AMaiAbl, cebebi oAap KyOblp MeH LWAAHTIHIH aya >KypeTiH »epiHe
TYPbIM KaAybl MYMKIH.

- LLaH coprbilbIHBI3AbI KYA, YCaK KYM, 3K, LEMEHT LIaHbIH YKSHE OCblFaH YKCac 3aTTapAbl CopyFa
KOAAAHFaH GOACaHBI3, PUABTIP LIMAMHAIPIHIH MOpAapbl BiTiM KaAybl bIkTUMaA. Erep ci3 copy
KyaTbIHbIH XenTeyip 6aceHAereHiH cesreH GOACaHbI3, PUABTIP LMAMHAIPIH Ta3aAaHbI3.

- YAKeH 3aTTapAbl COpPFaHAa, OAap KyObIpAAFbl HEMECe LWAAHTblAAFbI aya XYpICiH biTen TacTaybl
MyMKIH. OHAAM KaF AanAa, OITEAIN KaAFaH 3aTThl aAbin TacTaHbI3.

- ByA Kypaaabl MOTOP Kopraybill GUALTIPICI3 KOAAAHYFa BOAMaMABI. ByA MOTOPFa 3aKbiM KeATIpIM,
KYPaAABIH KbI3MET €TETIH OMIPIH KbICKapTybl MYMKIH.

- OUALTIP LEAVHAIPIH CyAayFa BOAMAMABI KoHE OAAPABI CYMEH HEMECE Ta3aAayllbl areHTTEPMeEH
Tasanayra 6oAmanabl. DuAbTIpAl Tek OuAbTIP -Ta3aAay »KyMeciMeH FaHa Ta3aAaHbI3.

- Tek KkaHa Philips Aopba eki KabaTTbl KaFas WaH, U1HaFbIl AOpPOaAapbiH HEMECe KOChIMLLIA
BepiAreH KaiTa KoAaaHyFa GOAATBIH LWaH XKMHaFbIL AOPOAAAPbLIH FaHa KOAAAHBIHbI3.

- Ly aenreni:Lc = 78 dB(A)

DAEKTPOMarHuTTiK epic (DMO)

Ocbl Philips Kypaabl DAeKTpMarHUTTIK epicke (M) banAaHbICTbl BapAbIK CTaHAAPTTapFa CalKec
Keneal. Erep ocbl Kypaaabl KocbiMLa bepiAreH HycKayAaFblaai YKbINTbl KOAAaHFaH BOAC], OHAR ByA
Kypaa, OYriHri TaHAaFbl OEATIAI FbIAbIMU 3epTTeyAep OOMBIHLLA, KOAAAHYFa KayinCi3 BOAbIM KeAEA|.

KoAaaHyFa AaMbIHABIK

LWAanr

LLIAaHrbIHBI KOHABIPY YLUIH, OHbI KypaAFa KaTTbl UTepiHi3 («cblpTy») (CyperT 2).

LLAaHrbIHBI 60caTy yLwiH, 6ocaTy TyiMMeciH 6acbiHbI3 (1) KoaHe LAAHTbIHBI KYPaAAaH CybIpbin
aAbiHbI3 (2) (Cyper 3).

TeaeckonTik (6akbiAayFa 60AaTbiH) Ky6bip

Ky6bIpAbl LWAAHITaFbl KOA CabblHa GaltAaHBICTbIPY YLUIH, KOA CabblHAAFbI CepinmeAi 6ekiTy
TyMMeciH 6acbin, KOA cabbiH KybbipFa eHrisiHi3. KybbipaAarbl allblk TeciKiere cepinmneai 6ekiTy
TYMMeciH eHrisiHi3 (cbipT eTe Tyceai). (Cypet 4)

KyObipAbI LWAAHTIHIH, cabblHaH aXKbIpaTy YLUiH, CepinmneAi KyArbl TyMMeciH 6ackin, canTbl
Ky6bIpAaH CybIpbIM TapThiM aAbIHbI3.
KOHABIPFBIAAPABI KOCY YKoHE aXKblpaTy YLUIH A€ OChl SAICTI KOAAGHACHI3.

LLIaH, copFbiLIMeH >KyMbIC XacaFaHAQ, KyObIpAbIH, Y3bIHAbIFbIH ©3iHi3re bIHFaiAbI eTirn
aabiHbi3 (Cypert 5).

Y 6eACeHAIAIKTI KOHABIPFbI

YW BeACEHAIAIKTI KOHABIPFbI OA KIAEM MeH KaTTbl eAEHAEPre apHaAFaH Ker MaKkcaTTbl KOHABIPFbI.

- XKaHblHAAFBI LWETKa KOChIMLLA LUaH MEH KiPAI XXWHayFa KOMEK KepCeTe OTbIPbIM, XMXa3Aap MeH
Backa TocKayblAAap apachiH XaKcblpak Tasarayra MyMKiHAik bepeai. (CypeT 6)

- KOHABIPFBIHBIH aAABIHAAFBI ALLBbIK CaHAQY IPi KOKBICTapABI XKMayFa MyMKIHAIK 6epeai (CypeT 7).

KaTTbl eAeHAEPAI TasaAay yLUiH, KypaMaAAbl CanTamMaAarbl bIKTbIPMaAbl KOCy/eLwipy TyiMeciH
asfbiHbi36eH GacbiHbi3 (Cyper 8).
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D KaTTbl eA€HAEPAI TasaAayFa apHaAFaH KbIALLAK AEHTAChl OpbIHHaH LbiFaabl. COHbIMEH KaTap,
ASHIeAeKTepi KeTepiAin, EAGHAI CbIPYAbIH, aAAbIH aAbIM, KO3FAAMaChl ©CeA|.

KiremAepai Tasaaay yLUiH, bIKTbIPMaAbl TyiMeciH TaFbl 6acbiHbi3 (CypeT 9).
D KblALWAK AeHTachl OpbIHA TYCiM, AOHrEeAEKTEpi aBTOMATThl TYPAE TOMEHAETIACAI.

XKapbIKWaKTbl acnarn, KillKeHe KOHABIPFbIl K9He KillKeHe LeTKa

>KapbiklwakTbl acnanTbl (1), KillkeHe KOHABIPFbIHbI (2) HeMece KillKeHe LweTKaHbl (3)
Kybblpra Hemece TikeAel carka >kaaracTbipa aaacbi3 (Cypet 10).

KocbiMiua 6eAllek peTiHAe 6epiAreH KbiCTbIpFbill

KocbiMLua GeALleKTep cakTan KomFbiwTbl cabbliHa cbipT eTKisin opHaTbiHbz (CypeT 11).

Eki KocbIMLIa GeALIeKTi BOALLEKTEP YCTaFbILIKA CIPT ETKI3iM CaAblHbI3:
- KapbiKwakTbl acnan »eaHe KilwkeHe KoHabIprbl (CypeT 12).

Ecme cakmaHpi3: KilukeHe canmamaHbiK, copy meciri ycmarbilumax apbl Kapan mypybl muic.
- >KapbiKwaKkTbl acran xaHe KilwkeHe weTtka (CypeT 13).

Ecme cakmanbi3: KilukeHe KbIALbIKMbIK COPY meciri ycmarbiluka Kapan mypybl muic.

UH}paKbI3bIA KaWbIKTbIKTarbl 6aKbiAay (TEK epeKLue TypAepi FaHa)

BaTapes opHbIHbIH, KaknaFbiH awbiHbi3 (1) xaHe eki AAA 1.5-BOAbTTI 6aTapeAapAbl CaAblHbI3
(2). BaTapes opHbIHbIH, KakMnafbiH KalTaaaH OpHbIHA »abbiHbI3 (3). (CypeT 14)

BatapeAapablHt oHe — )KaKTapbl KEpeKTi 6arblTTa EKEHAIMNHE KO3iHi3Al XKETKI3iH3.

Kypaaabl KOoApaHY

TokK cbiMbIH KYPaAAaH TapTbin WbiFapbin, WaHbILWKbICbIH Ka6prFaAanl po3eTKara Kipri3iH.i3.

KypaAAbl KocCy YLUiH, KypaAAbiH, TebeciHaeri Kocy/ewwipy TyiMmeciH 6acbiHbiz (Cypet 15).
Copy KyaTbiH 6enimaey

LLlaH copy 6apbICbiHAG Ci3 COPY KyaTblH KaMTamachi3 eTiAreH 5 TypAi 6aFaapAaMaHbiH OipiHe opHaTa

anachi3.

- Ci3 copy kyaTblH KyparabiH TebeciHaeri MIN »aHe MAX TyiMeAepi apKbiAbl CorKecTeHAIpe
anacbi3 (Tek epekie Typaepi FaHa) (CypeT 16).

- Erep kypanbiHbi3 MHPPOKbI3bIA BacKapy MyAbTIMEH KamTamMachi3 eTiareH Boaca (Tek epekLue
TYPAEpI FaHa), Ci3 COpy KyaTblH MHPPOKBI3bIA BacKapy MyABTIHAET — XaHe + TyMeAepi apKblAbI
conkecTeHape anackis (Cypet 17).

Ci3 KypaAAbl KOCKaHAQ, OA €H, COHFbl TaHAAAFaH COPY KyaT 6aFaapAamachl GoMbIHLIA KYMbIC
»acait 6actanabl. Erep KypaAbiHbiz MHPPOKbI3bIA Backapy MyAbTIMEH KaMTaMachl3 eTiAreH
60Aca (TeK epeKLue TYpAepi FaHa), OA €H, XKOFapFbl COpY KyaT GarAaapAamachl 60iMbIHLLA KYMbIC
»acan 6actanapl (Cypet 15).

Copy KyaTblH KypaAAblH, TebeciHAeri TyliMeAepi apKblAbl (TEK epeKLle TYpAepi FaHa), Hemece
6ackapy nyAbTiHiH, TebeciHAEr TyMMeAepi apKblAbl (TEK epeKLue TYPAEpi FaHa), COMKECTEHAIpI
Hi3. (Cypet 17)

- ©OTeKip KiAeMAEP MEH KaTTbl EAEHAEPAI Ta3aAay YLUiH, MaKCMMaAAbI COPY KyaTblH TaHAAHbI3.

- [lepaenep, sacTapxaHaap »aHe T.6. TazaAay YLWiH, MUHUMAAALI COPY KyaTblH TaHAAHbI3.

] KeriAAip KyaTTbl Kapbifbl Ci3re TaHAaFaH COPY KyaT AEHreiiH KepceTeai.
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KoAAaHbIN }KaTKaHAQ yaKbITLIA TOKTaTy

Erep ci3 6ip caTke y3iAic »KacarblHpbI3 KeACe, KyObIpAbl bIHFaMAbl YCTaHbIMAQ YaKbITLLA KOO
YLUiH, KOHABIPFbIHbIH, TOMMMbIM TYPFaH XafblH YaKbITLLIa KOO OpHbIHA Kipriin KoMbiHbi3 (Cyp
et 18).

Erep KypaAblHbI3 MHPaKbI3biA Gackapy MyAbTIMEH KamMTaMachl3 eTiAreH 6oAca (Tek epekiue
TYPAepi FaHa), KyTy TopTibi TylMeciH 6acbin, LiaH, COPFbILLbIHbI3AbI YaKbITLLA COHAIpe
TYPYbIHbI3Fa 6OAaAbI, MaCEAEH, }KMha3AapbIHbI3AbI XKbIAXKbBITbIM aAy ywiH (Cypet 19).

D Opralua copy KyaT >Kapblifbl XKaHblr, LaH, COPFbILL KYTy TOPTIGIHAE EKEHAIrH BiAAIpPeAi.

LLlaH, copyAb! >KaAFacTbIpy YLUiH, KYTy TapTibi TyiMeciH - HeMece + TyiMeciH 6acbiHbI3.

DuabTip-Tazaray TyMMeciH KOAAQHY

Taza GUALTIP UMAVMHAIPI >KOFapbl COPY KyaTblH KaMTamachbl3 eTeA|.

LLaH, copyab! asikTaraHA2 apAaiibiM PuAbTip-TasaAay TyiMeciH 6acbiHpI3.

@uAbTip-Tasaray npoLiecci GUALTIPAI AYPbIC Ta3arayAbl KaMTaMachi3 eTY YLLiH Tek 6ip peT KaHa
»Kacanybl TUIC.

OuabTip-Tasaaay npotiecci KesiHAE KYPaAAbl COHAIPIM, TOK CbIMbIH KabblpFfaAafbl po3eTKaaa
KaAAbIPbIHbI3.

KypaAAbl TiriHeH Koitbin, 6apAblK AGHTEAEKTEPIH eAeHTe TUri3in KOWbIM CaKTaHbI3.

LLlaH, KypaAAaH LWbIFbIN KeTrnec yiwiH, @UAbTip-TasaAay npoLecci KesiHAE LUAAHTIHI KypaAFa
YKAAFaYAbl KYMIHAE KaAAbIPbIHbI3.

®uabTip-Tasaaay TyimeciH 6acbiHpi3 (CypeT 20).

D  DuabTip-Tasaay xapbirbl aHbir, PuabTip-Tasaray npouecci 6acTarap aaAblHAA Ci3 61N
AbIObICBIH ecTuCi3.

D  ®uAbTip Tasaray npoliecc 6apbiCbiHAL, KYPaA AbIpblAAAFaH AblObIC LWibiFapabl. OA HOpMaAbl
XaFpan.

D ®uabTip-Tasaray npoLiecci asiKTaAFaHAR, Ci3 61N AblGbiCbIH ecTUCi3 Ae, PuAbTip-Tasaray
XapblIfbl COHEAI.

Cis, coHbiMeH KaTap, PuAbTip-TazaAay TYMMeCiH LIaH, COpbIN aTKaHAA Aa 6acybiHbi3Fa
60AaAbI.

D Cis ocbiAait )acaraHA2, MOTOP XYMbICbIH TOKTaTbiM, GUALTIp TasaAay npouecci 6acTaraab!.
OuAbTIp Tasaray 6apbiCbiHAQ KYPaA LIaH, COPMarAbI.

] OuAbTip Tasaaay npouiecci asKkTaAraHAQ, uAbTip TasaAay TyMeciHAET XKapbIK COHeA.
MoTop aBTOMaTTbI TYPAE »KYMbIC YKacayblH 6acTaiAbl, aA Ci3 LUAH, COPYAbI KaAFacTbIpa
6epceH,i3 6oAaabl.

Ecme cakmaHpi3: Erep ciz 6ipHewwe pem wak copraHHan con, @uabmip mazaaay myvimecin 6acygei

YMbIMbIn KemkeH 60AcaHbi3, PuAbmip masaay Kapbirbl XKbiMbIHgas 6acmarigsl. Aemek, byA cisre

Duabmipgi 6imin KaaybiHaH cakmay ywin, @uAabmip masaaay myvimecin 6acygbl yMbImnanrbi3 gereH
eckepmne 60AbIN KeAegi.

Ta3zaAay >kaHe KyTy

LLlaH, copyabl asikTaraHAa apAaibiM DOuAbTip-Tasaaay TyMMeCiH 6acbiHbI3.

LLIaH, bIABICBIH YXoHe PUABLTIP LLEAMHAIPIH Ta3aAay.

LLlaH, blabICbIH 60CaTap aAAbIHAR 9PAAMbIM KYPAAAbIH, TOK CbIMbIH PO3ETKaAAH LUbIFAPbIHbI3.

LLIaH, bIABICBIH bIABIC XYFbILUTA YKYyFa 6OAMaAbI.
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LLaH, >KMHaFbILL LWeAEKTi WaH, AeHreli GUABTIP LIUAMHAIP KOPabblHbIH, AGHTEAEK AUCKiCiHe
eTkeH meseTTe 6ocaTbiHbi3 (Cypet 21).

KypaAAbl COHAIPIHI3, TOK CbIMbIH PO3ETKaAaH LUbIFapbIM, LAAHTiHi KYPaAAaH aXKblpaTbIHbI3.

LLaH 6akplpaLubl cabbiHbIH, TebeciHAeri 6ocaTy TyiMMeciH 6acy apKblAbl KaknaFblH 60CaTbIHbI3
(1). KaknakTb! awy ywiH Tepbetin xibepiHis (2). (Cypet 22)

LLaH, 6akplpallblH KypaAAaH KeTepin whiFapbiHbi3 (CypeT 23).

LLlaH, bIABICBIH KOKbIC LLIEAETi YCTIHEH yCTan Typbin, GUABTIP LLEAUHAIP OPHbIH LUaH, blAbICbIHAH
wbiFapbiHbI3. LLaH biabicbiH 6ocaTbiHbiz (CypeT 24).

A OuAbTip UMAMHAIP KOpabbiH LWaH, GaKbipallbiHa abalAan CiAKiM, KOpanTaFbl WaHAbl TYCipiHi3.
(Cyper 25)

Erep ci3 ¢pMABTIP LLEAMHAIP OPHbIH OAAH A2 XaKCbIAAM Ta3aAaFblHbI3 KEACE, OHAA PpUABLTIP
LIEeAMHAIPAI aAAbIMEH OPHbIHAH LbIFapbliHbi3. OHbl LWbIFapy YLUiH, PUALTIP LLEAMHAIPIHIH,
TebeciHAeri yCTaFbIlbIH caFaT GaFbiTbiHa Kapcbl BypaHbi3 (1) eHAI GUALTIP LLeAMHAIPIH
OPHbIHaH CybIpbIn aAbiHbI3 (2). (CypeT 26)

Bl Enai duAbTIp LieAMRHAIPIHIH OpHbIH KeBy WyBepeKneH HeMece CybIK aFblH Cy aCTbIHAA LUAMaAbI
Ta3aAafbILll CYMbIKTbIK KOAAaHbIM TasaAaHbi3 (Cypet 27).

DUABTIP LLEAUHAIP OPHbIH OHbIH, iliHAE GUABTIP LLEeAUHAIpPI 6ap Ke3iHAE afblH Cy acTblHAR
TasaAamaHpbi3 (Cyper 28).

[El OuAbTip LeAMHAIPAI OpHbIHA KaltTaaaH KOMbIHbI3.

DUABTIP LLeAUHAIPIH OpHbIHA CaAapAa , OHbIH, OPHbl Kby EKEHAITH TeKCepiH;3.

LLaH, bIABICBIH CybIK aFblH Cy aCTbIHAQ LLAMaAbl Ta3aAafbill CYMbIKTbIK KOAAAHbIM Ta3aAaHbI3.
DUABTIp LLIEAUHAIP OPHBbIH LLAH, bIAbICBIHA KAaMTaAaH CaAbIHbI3.

DUABTIP LLEAUHAIP OPHbIH LUAH, bIAbICbIHA KaTaAaH CaAapAd, LLIAH, bIAbICHI KeBy BoAybI THiC.

Erep ci3 ¢puAbTIp LIMAMHAIP KOPabbiH KaliTa OpHbIHA CAAMaCaHbl3, OHAQ COPY KyaTbl Kapblfbl
YKbIMbIHAQM 6acTaiAbl, }K9He KypaAAbl KaiTa KOCYy MyMKiH GOAMaAbI.

2KabBbIAFbIHBI KATTbIAAM XKabblHbI3 (CbIPT» eTe TyCyi KepekK)

DUAbLTIp LLeAUHAIPiIH Ta3aAay

Erep ci3 OuAbTIp TasaAay »apbifFbl KbiMblHAAM 6acTaca A, KaiTa KanTa OuabTip Tasaray TyMMeECH
6acyAbl YMbITbIN KeTe 6epceHis, PUABTIP LIMAMHAIPI KIPMeH OiTiMn KaAaabl Aa, COPY KyaTbl TUIMCI3
6onaap!.

ByHaal »xaraaiaa GUABTIPAI MblHA YKOAMEH Ta3aAaHbI3:

KyYPaAAbl COHAIpiN, OHbl TOKTaH CybIpbIHbI3.

LLlaH, 6akplpalubl cabbiHbiH, TebeciHAer 6ocaTy TyiMeciH 6acy apKblAbl KaKnaFbliH 60CaTbiHbI3
(1). KaknakTbl awwy ywiH Tep6etin xibepinis (2) (Cypet 22).

LLlaH, 6akplpalublH KyparAaH KeTepin whbirapbiHbi3 (Cypet 23).

LLlaH, bIABICBIH KOKbIC LUEAETi YCTIHEH YCTan Typbin, UALTIP LLEAUHAIP OPHBbIH LUAH, bIAbICbIHAH
woiFapbiHbi3 (Cypet 24).

DUABLTIP LLeAMHAIPIHIH TebeciHAEr yCTaFbIlbIH caFaT 6aFbiTbiHa Kapcbl BypaHbi3 (1) eHAi
OUABTIP LLleAMHAIPIH OpHbIHaH Cyblipbin aAbiHbI3 (2) (CypeT 26).
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n OUABTIP LLeAMHAIPIH KOKbIC LLEAETiHiH, YCTIHEH yCTar, KilllkeHe KbIALLbIKMEH Ta3aAaHbI3.
>Kaiaan KaHa PUABTIPAIH, >KOFapbl »KaFblHaH TOMeH Kapai KabbipraAapbl 60MbIHLLA
KblALLBIKMEH TasaAaHbi3 (Cypet 29).

Ochbl KypaAfa KocbiMLua GeALLeK peTiHAe GepiAreH KilllkeHe KbIALIBIKTbI FaHa KOAAaHbIHbI3. Backa
KbIALIBIKTAp GUABLTIP LLIEAUHAIPIHE 3aKbIM TUFi3Yi MYMKIH.

DuUALTIP LLEAUHAIPIH CyAayFa 6OAMaMAbI JKOHe OHbl CYMEH HEMEeCe TasaAafbill KyparAApMeH
TasaAayra 6oamanabl. (Cypet 27)

DUABLTIP LLEAMHAIPIH KaiTapaH OpHbIHA KOMbIM, CabblH caFaT GafbiTbiHA CbIPT €TiM OpHbIHA
Tycin 6ekiTiAreHLwe GypaHbi3.

@UABTIP LIMAVHAIPT QUABTIP LMAMHAIP KOpabblHa AYPbICTan OPHATLIAFAHABIFBIH TEKCEPIHI3 («ChIpT»

eTe Tycea)).

Bl ®OuAbTip LeAMHAIP OPHBIH LWaH, bIABICHIHA KAMTAAQH CaAbIM, LAH, bIALICbIH KaiiTaAaH KypaAFa
CaAbIHbI3.

Bl KabbiarbiHbl KaTThiAaM sKabbiHbI3 (KCHIPT» eTe Tycyi Kepek)

ToK cbiMbIH KabblpFaaafbl pO3eTKaFa CaAblHbI3. KypaA KeAAeHeH, yCTaHbIMbIHAA TYpbiIM,
6apAbIK AGHTEAEKTEPI eAEHTE THIM XKOHE LUAAHTICI KYPaAFa XKaAFaCTbIpbIAFaH GOAYbI THIC.

OuabTip-Tasaaay TyimeciH 6acbiHpiz (CypeT 20).

EH, Tuimai HaTuKe yLiiH, DUAbTIp-TasaAay npoLiecci asKTaAFaHAQ, LIaH, bIAbICbIH 6OCaTbIHbI3
(«WaH, biabicbl MeH DUABTIP LLEAMHAIP OPHbIH Ta3aAayy TapMaFblH KapaHbi3).

MoTopAbl KopFayFa apHaAFaH TYpaKThl GUABTP

Op 6ip eKi al caliblH TYPaKTbl MOTOP KOPFaHbIC GUABTIPIH Ta3aAan OTbIPbIHbI3.
KyparAbl TOKTaH CybIpblIHbI3.

MoTop KopfaHbiC GUABTIPIH KypaAAaH LbiFapbiHbi3. DUABTIPAI KOKbIC LLUEAETi YCTIHEH CIAKY
apkbiAbl TazaaaHpi3 (Cypet 30).
MoTop Kopraybil DuAbTipi ©Te Kip 60ACa, OHAQA Ci3 OHbI CYbIK aFbiH CybIMEH LaloblHbI3Fa HOAAABI.

MoTop KopraHbiC GUABTIPIH Ta3aAay yLUiH Ta3aAdy CyMbIKTbIFbIH HeMece 6acKa TasaAay areHTiH
KOAA2HYFa GOAManAbI.

Tasa GUABTIPAT PUABTIP OPHBIHA KaTThl KYLU CaAbIM UTEPIiHi3, OHbIH, OPHbIHA AYPbIC
TYCKEHAITHE KO3iHi3Al XKeTKi3iHi3.

MoTop KopfaHbiC GUABTIPiH GUABTIP OpHbIHA KalTa CaAap aAAbIHAAQ OHbIH, TOAbIFbIMEH Keby
EKEHAITHE KO3iH,i3Al XKeTKI3iHi3.

Cynep Tasa Aya HEPA 12 ®@uabrTipi/Ultra Clean Air HEPA 13 ®uabTipi

bya kypanra Cynep Tasza Aya HEPA 12 duasTipimeH Hemece YabTpa Tasa Aya HEPA 13
GUABTIPIMEH KaMTamachi3 eTiAreH. ByA GunAbTIpAEp KypaAAbiH apTbiHAa opHaAackaH. Oaap 6apAbik
KoKblcTapAblH 99.5% »eHe 99.95%, TinTi MeAwepi 0.0003 MM KOKbICTapbiH CbIPTKA LUbIFBIN MaTKaH
ayaAaH ycTan Kanaabl. ByA OMABTIDAED TeK yi KOKbICTapblH FaHa yCTan KaAManabl, OA COHbIMEH
KaTap TbIHbIC aMepriuscbiHa ceben GoAaTbIH WaH KeHEAEPI HEMECE OAAPABIH SKCKPEMEHTTEpI
TOPI3AEC 3UAHABI MUKPOCKOMTbI 3UAHKECTEPAI A€ YCTar KaraAbl.

Ecme cakmanpis: LLIaH copfbiLubiHbI3 mUiMgi mybpge LWaH XKMHAN, KOFAPFbl CaNAAbI Kbi3Mem KepcemyiHe
Keniagik aay yuwix, HEPA ¢mabmipin mek myn Hyckanbl Philips ¢puabmipinin gypbic mypimeH FaHa
aamacmoipbiHbi3 («KocbiMiua beAwekmepre mancoipbic 6epy» mapmarbiH KapaHpi3).
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Cynep Tasa Aya HEPA 12 ®uabTpi
Cynep Ta3a Aya HEPA 12 duAbTipiH op Oip aATbl ait CanblH aAMACTbIpbIHbI3. ByA GrAbTIpAI KyyFa
GOAMANABI.

®DuAbTip TopbiH aAbiHpI3 (CypeT 31).
Ecki ¢uAbTipAi aabin TacTaHbi3 (Cypet 32).
KaHa ¢pUAbTIpAI KypaAFa opHATbIHbI3.

DUABLTIP TOPbIHbIH, YXOFap YKafblH KAMTaAaH CaAbiM, TOMeH OypbIlLTapbiH OPHbIHA TYCKEHLLE
uTepiHi3 («cbIpT» eTe Tyceai) (Cypet 33).

XKyyra 60AaTbiH YAbTpa Ta3za Aya HEPA 13 ¢puabTipi
AKyyra 6onatbiH YAbTpa Tasa Aya HEPA 13 ¢uasTipiH op 6ip 6 ait caibiH Tasanan oTbipbiHbi3. Ci3
Xyyra 6oaaTbiH YAbTpa Tasa Aya HEPA 13 ¢uabTpiH eH ken aereHae 4 peT TasaAayblHbi3Fa 6oAaAbl.
DuAbTipai 4 peT TasaAaraHHaH COH, OHbl AAMACTbIPbIHbI3.

®OuAbTip TopbiH aAbiHpI3 (CypeT 31).
XKyyra 60AatbiH HEPA 13 ¢uabTipiH aabiHbiz (Cypet 32).

HEPA 13 ¢uAbTipiHiH, GyKTeAMeAi XaFblH XaMMeH afbiM TYpFaH bICTbIK aFblH Cy aCTbIHAA
LLIBMIHI3.

- OuAbTpAl BYKTeAreH >afblH XOFapbl KapaTbim YCTar, CyAbl OyKTeAMeCiHe napaAeAal eTin
arbi3biHbI3. DUABTPAIH ILLIHAETT KMHAABIN KaAFaH KIpAI Cy aFbi3bin »ibepeTiHael OypbilneH
ycTaHbi3 (CypeT 34).

- OuabTpai 180° bypan, cyAabl KepiciHiue arbi3bin xidepiHi3z (CypeT 35).

- Ocbl opeKeTTi PUALTP TOAbIFEIMEH Ta3a OOAFaHLLA KalTaAal bepiHi3.

XKyyra 60AaTbiH GUABTPAI KblALIAKMEH TasaAayra 6oAmanabl (Cypet 36).

Ecme cakmaHpi3: Tasanay apekemi puAbmpgiH, myn HYCKaAbl myciH >K0iMargbl, gereHMeH, OA OHbIH,
rABMPALY KyambiH XKasgbl.

Abaitran GpuAbTp BeTiHAeri CyAbl CiAKIN XibepiHi3. DUAbTPAI KeM AereHae 2 caFat Goibl
KeNTipiHi3, COAaH COH, OHbl KaMTaAaH LUAH, COPFbILLKA OPHATbIHbI3.

DUALTIPAI KANTaAaH KypaAFa CaAblHbI3. DUATIP TOPbIHbIH, XXOFAPFbl XKaFblH KaiiTa CaAbiM,
TeMeHT i OypbIlITapblH OpHbIHA TycKeHLUe 6acbiHpI3 («cbIpT» eTe Tyceai) (Cypet 33).

Backapy nyAbTiHiH, 6aTapesAapbl (TEK epeKlle TYpAepi FaHa).

Batapes opHbIHbIH, KaknasbiH aAbiHpI3 (1), eki AAA 1.5-BoAbTTI 6aTapeAapAbl CaAbiHbI3 (2).
KaknarbiH KaiTasaH xabbiHbi3 (3) (Cypet 14).

BatapeAapabiH+ oHe — )KaKTapbl KEpeKTi 6arblTTa EKEHAIMHE KO3iHi3Al XKETKI3iH 3.

KypaAaabl cakTan Kosip aAAbIHAR, 9pAanbiM DuAbTip-Tasaay TyimeciH 6acy apkplAbl DUAbTIP
LLEeAVHAIPIH Ta3aAayAbl yMbITraHbi3. (KKypaaabl KoapaHy TapMarbiHAaFbl «PuUAbTip-Tasaray
TYMMECIH KOAAaHY» BOAIriH KapaHbi3).

KypaAAbl COHAIpIM, OHbl TOKTaH CybIpbIHbI3.
ToK CbIMbIH >KMHamM KOO YLUiH, TOK CbIMbIH >XMHay TyiMeciH 6acbiHbi3 (CypeT 37).

Kypaaab! TiriHeH KoWbiHpI3. CanTamMaHbl KypaAFa KbICTbIPbIM KOO YLUiH, canTaMaHblH, iAMeriH
KYPaAAaFbl CaKTamn Koto opHbiHa eHrisiHi3. (Cypet 38)
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Yw ecenik BeAceHal canTamaHbl Tek KaHa KiAem 6arAapAaMacbiHAA FaHa (KbIALLAK A€HTAChI
canTama ilWiHe KipreH) TypiHAE FaHa cakTaHbi3. XKaHe Ae, XKaHbIHAAFbI KbIALLAKTapAbI
MaiibicTbipbin aAmaHbi3. (Cypet 9)

KypaA caitmaHpapFa Tancbipbic 6epy

Erep ci3 duabTip Hemece 6acka KocbiMLLa GOAIKTI Taby 6apbiCbiHAA KMbIHLILIABIKTAPFa KE3AECCEHI3,

©3iHi3AIH eAinizaeri Philips TyTbiHywbirap KeidmeT OpTanbirbiMeH baiiAaHbIChIHbBI3, HeMece AyHue

XKY3IAIK KEMIAAIK KiTanwacbiH KapaHbi3.

- AKyyra 6oamainToiH Cynep Tasa Aya HEPA 12 ¢puabTipin FC8031 TypiHiH Hemipi 6obiHLa
CypaHbIC Xacayra 60AaAbI.

- XKyyra 60raTbiH YAbTpa Tasa Aya HEPA 13 ¢uAbTipAepiH MbiHa HOMIPI BOMbIHLWA TamnchipbIC
*acayra 6oraabl FC8038.

KopuwaraH aiiHaAa

- batapes KypamblHAa KOpluaraH opTara TUri3ep 3usiHAbl 3aTTap 6ap. boc 6aTapesHbl KYHAEAIKTI
Y¥ KOKbICbIMEH bBipre TacTayra 6oAManApl. baTapesHb! apHaiibl 6aTapesAap XWHaUTbIH XKepre
OTKi3iHI3. Kyparabl TacTap aaabiHAA GaTapesnapAbl (Tek epeKLue TypAepi FaHa) MIHAETTI Typae
aAbIN TacaTar, KypPaaAbl apHalbl PECMU YKMHANTbIH YKepre eTKI3iHI3.

- Kyparabl ©3 KbI3METIH KepCeTIn To3FaHHaH KeMiH, KYHAEAIKTI Y KOKbICbIMEH Dipre TacTayra
6oAMaiabl. OHbIH OpHbIHA OYA KypaaAbl apHaiibl WHAM aAaTbiH XKepre KaiTa eHAEY MaKcaTbiHa
oTki3iHi3. CoHAa Ci3 KopluaraH aiHaraHbl cakTayra cebinizal Turisecis (Cypet 39).

KeniAAiK >XaHe Kbi3MeT

Erep ci3re aknapat kepek boAca, Hemece cisae olnaHAablpraH Maceae 6oAca, Philips'TiH nHTepHeT
beTiHaeri www.philips.com Beb-caliTbiHa KEAIHI3, HeMece o3iHi3AIH eAiHizaeri Philips TyTbiHyLWbIAap
OpTanbiFbiHa TeAePOH LlaAcaHbi3 BoAaabl (OHbIH HOMIPIH Ci3 AyHUMeE Xy3i boMbIHLWa GepireTiH
Keninaik KiTanwacbiHaH Tabacsi3). CisaiH eaiHizae TyTbiHylbiAap KaMKkopAblk OpTanbiFbl 3KOK 6oAFaH
YaFAanaa e3iHi3AIH »epriaikTi Philips alaepiHe apbizaaHbiHbi3 Hemece Philips'TiH Yiire apHaaraH
KYPanAap Kbi3MeT aenapTameHTi »koHe »Keke Kamrop BV 6eaiMiHe apbizaaHbIHbI3.
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AKayAbIKTapAbl Taby

Ocbl TapMaKTa KYPaAMEH KOAAGHFAHAR XMi KE3AECETIH KEAEA MOCEACAED KOHIHAE SHriMe
xypeai. Erep ci3 MaceneHi3al Wwelle aamacaHbi3, ©3iHI3AIH eAiriaeri Philips TyTbiHywbiAap
OpTanblfbiHa TeredOH LIaACaHbI3 BoAaAbl.

OuabTip Tasaray TyMMeCIHAETT XKapbIK >KbIMbIHAQMADI.
- @uAbTIp LEAVHAIPIH Ta3aray Kepek. DuabTip-Tasaray TyMeciH 6achin, GUABTIP LEAMHAIPIH
Ta3aAaHbl3.

KypaAabl KOCy MYMKiH eMec, XKaHe COpy KyaTbl >Kapblfbl XXbIMbIHAANAbI.
- @uAbTIP UEAVHAIPI CaAbIHFaH GUABTIP LEAVHAIP OPHBI LWaH blAbICbIHA OpHaTbIAMaraH. DUALTIP
LIEAVHAID OPHBbIH LUaH, bIABICbIHA OPHATBIHBI3.

Copy KyaTbl 9Aci3.

- MyMKiH ci3 TeMeH copy KyaTblH TaHAaFaH 60AapCbi3. XKoFapbipak copy KyaTblHbiH TaHAAHbI3.

- MyMKIH GUABTIP LIEAMHAIPI LLaHMEH TOAbIN KanFaH boaap. KaxkeT 60Aca, GUALTIPAI Ta3aAaHbI3.

- MyMKiH MoTOp KopFaHbIC ¢rAbTIpI »aHe/Hemece Super Clean Air HEPA 12 He Ultra Clean Air
HEPA 13 duabTipi KipAereH 60Aap. DUABTIPAEPAI Ta3aAaHbI3 HEMECE aAMACThLIPbIHBI3.

- KoHabIpfFbl, KybbIp HemMece LAaHT BiTin KaaMaraH 6a eKeHAIMH TeKcepiHi3. Typbin KaaFaH
3aTTapAbl aAbIN TacTay YLWiH, BiTin KaaraH BOAIKTI @KbIpaTbir, KEPICIHLIE KOCbIHBI3 (MYMKIHAIK
60Aca). LLIaH coprbilTbl KOCHIM, TYPbIMN KaAFaH 3aTTbl KEpi 6arbiTTa COpPY apKblAbl LUbIFapbir
anacobi3 (Cypet 40).

MHPpakbisblA XyleAi 6ackapy nyAbTi (Tek epeKLlue TypAepi FaHa) XKYMbIC >KacamanAbl.

- MyMKiH BaTapesiaapbl AypbicTan caAbiHOaraH 6oAap Hemece TaycbiAFaH boaap. baTapesaapabl
AYPbICTaN CaAblHbI3 HEMECE aAMACTbIPbIHbI3.

- batapes opHbiHbIH KaknarbiH arbiHpI3 (1) eki kaHa AAA 1.5-BoAbTTI 6aTaperapabl CaAbiHbI3 (2).
— )KoHe + »KaKTapbl AYpbIC baFbiTTa GOAFaHABIFBIH TEKCEPIHI3. baTapes OpHbIHbIH KaknaFbiH
KarTaaaH »abbiHei3 (3) (Cypet 14).
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Bendrasis aprasas (Pav. 1)

1 Filtro cilindras
2 Filtro cilindro korpusas

3 Dulkiy surinkimo dézés atlaisvinimo mygtukas
4 Dulkiy surinkimo deze

5 Zarnos jungimo anga

6 Siurbimo galios mygtukai (;,MIN" ir , MAX")
7 Siurbimo galios lemputés

8  Filtro valymo mygtukas

9 Jjungimo / i§jungimo mygtukas

10 Dangtis

11 Apsauginis variklio filtras

12 Ratukas

13 Laido vyniojimo mygtukas

14 Zarnos jungtis

15 Zarnos atlaisvinimo mygtukas

16 Nuotolinio valdymo pultelis (tik specifiniuose modeliuose)
17 Rankena

18 Priedy laikiklis

19 Teleskopinis vamzdis

20 Sepetélis

21 Mazas antgalis

22 Siauras antgalis

23 Trijy padéciy antgalis

24 Soninis depetys

25 Stovéjimo / laikymo briauna

26 ,Super Clean Air HEPA 12" filtras arba ,,Ultra Clean Air HEPA 13" filtras
27 Filtro grotelés

28 Maitinimo laidas

29 Stovo jpjova

30 Sukamasis ratukas

31 Laikymo jpjova

32 Informacijos apie tipa lentelé

Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite $j vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali
prireikti ateityje.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysciy. Niekada nesiurbkite lengvai uzsideganciy medziagy
ar nevisiskai atvésusiy peleny.
Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio tinklo
[tampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei jo kistukas, maitinimo laidas ar jis pats yra pazeisti.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, vengiant rizikos, jj turi pakeisti ,,Philips” darbuoctojai, ,,Philips"
igaliotasis techninés prieZidros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriems bldingi sumazéje fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai, arba tiems, kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent uz jy sauga
atsakingas asmuo prizilréjo arba nurodé, kaip naudoti prietaisa.

- PriziGrékite, kad vaikai nezaisty su prietaisu.
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- Nenukreipkite zarnos, vamzdzio ar kito priedo | akis ar ausis, taip pat nekiskite | burng, kai jie
prijungti prie dulkiy siurblio, o dulkiy siurblys jjungtas.

Atsargiai

- Nejtraukite dideliy objekty, nes jie gali trukdyti praeiti orui vamzdyje arba zarnoje.

- Kai dulkiy siurbliu siurbiate pelenus, smulky smélj, kalkes, cemento dulkes ir panasias medziagas,
gali uzsikimsti filtro cilindro poros. Pastebéje staigy siurbimo galios sumazéjima, isvalykite filtro
cilindra.

- |siurbti dideli daiktai gali uzkimsti oro praéjima vamzdyje arba Zarnoje. Jei taip atsitinka, kliGt] reikia
pasalinti.

- Niekada nenaudokite prietaiso be apsauginio variklio filtro. Tai kenkia varikliui ir trumpina
prietaiso naudojimo laika.

- Filtro cilindras néra atsparus vandeniui ir negali bUti valomas vandeniu ar valymo priemonémis.
Filtrg valykite tik su filtro valymo sistema.

- Naudokite tik ,,Philips* filtro cilindra, tiekiama kartu su prietaisu.

- Triukdmo lygis: Lc = 78 dB(A)

Elektromagnetiniai laukai (EMF)

Sis ,,Philips** prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF) standartus. Tinkamai
eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine
moksline informacija, jj yra saugu naudoti.

Paruosimas naudoti

Zarna

Norédami prijungti Zarng, tvirtai jkiskite ja j dulkiy siurblj (iSgirsite spragteléjima) (Pav. 2).

Norédami atjungti zarna, paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir iStraukite Zarna i$ prietaiso
(2) (Pav. 3).

Teleskopinis vamzdis

Norédami prijungti vamzdj prie Zarnos rankenos, paspauskite ant rankenos esantj
spyruoklinio uzrakto mygtuka, ir jkiskite rankena j vamzdi. |statykite spyruoklinio uzrakto
mygtuka | vamzdyje esancia anga (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 4).

Norédami atjungti vamzdj nuo rankenos, paspauskite spyruoklinés spynelés mygtuka ir
nuimkite rankena nuo vamzdzio.
Tokiu paciu bdu prijunkite ir atjunkite antgalius.

Nustatykite sau patogiausig valymo vamzdzio ilgj (Pav. 5).
Trijy padéciy antgalis

Trijy padéciy antgalis tinkamiausias kilimams ir nekiliminéms grindims valyti.

- Soniniai $epetiai surenka daugiau dulkiy i§ antgalio $ony, todél galima geriau i¥valyti vietas aplink
baldus ir kitus daiktus (Pav. 6).

- Anga, esanti antgalio priekyje, susiurbia didesnes daleles (Pav. 7).

Norédami valyti kietas grindis, koja paspauskite antgalio virSuje esancig svirtj, kad is antgalio
isljsty Sepetys (Pav. 8).

D IS angos isljs Sepetys, skirtas kietoms grindims valyti. I$ karto pakils ratukas, kad nesubraizyty
grindy ir buty lengviau manevruoti.

Valydami kilimus, koja paspauskite svirtinj jungiklj dar kartg (Pav. 9).

D Sepetys suljs j antgalio anga ir ratukas automatidkai nusileis.
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Siauras antgalis, mazas antgalis ir Sepetélis

Prijunkite siaura antgalj (1), maza antgalj (2) arba Sepetélj (3) tiesiai prie rankenos arba
vamzdzio (Pav. 10).

Priedy laikiklis
Uzspauskite priedy laikiklj ant rankenos (Pav. 11).

Uzspauskite du priedus priedy laikiklyje:
- Siauras antgalis ir mazas antgalis (Pav. 12).

Pastaba: [sitikinkite, kad siurbimas atsidarantis i§ maZo antgalio nukreiptas nuo laikiklio.
- Siauras antgalis ir Sepetélis (Pav. 13).
Pastaba: [sitikinkite, kad siurbimas atsidarantis i§ maZo antgalio nukreiptas | laikiklj.

Infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultelis (tik specifiniuose
modeliuose)

Nuimkite baterijy skyrelio (1) dangtelj ir jdékite dvi AAA 1,5 volto baterijas (2).Vél uzdékite
baterijy skyrelio (3) dangtelj. (Pav.14)

Isitikinkite, kad ,,-“ ir ,,+* poliai nustatyti teisinga kryptimi.

Prietaiso naudojimas

Istraukite laida i$ prietaiso ir jkiSkite kiStuka j sieninj el. lizda.

Norédami jjungti prietaisa, prietaiso virSuje paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka (Pav. 15).

Siurbimo galios reguliavimas

Siurbdami galite reguliuoti siurbiamaja galia pasirinkdami vieng i$ 5 skirtingy nustatymu.

- Galite reguliuoti siurbiamaja galia prietaiso virsuje esanciais mygtukais ,,MIN" ir ,,MAX" (tik
konkretiems modeliams) (Pav. 16).

- Jei prietaise jmontuotas infraraudonujy spinduliy nuotolinis valdymas (tik konkretiems
modeliams), galite reguliuoti siurbiamaja galia infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo
pultelyje esanciais mygtukais ,—"* ir ,,+* (Pav.17).

ljungus prietaisa, jis pradeda veikti paskutine pasirinkta siurbiamaja galia. Jei prietaise
jmontuotas infraraudonyjy spinduliy nuotolinis valdymas (tik konkretiems modeliams), jis
pradeda veikti pagal didziausia siurbiamosios galios nustatyma (Pav. 15).

Reguliuokite siurbiamaja galia prietaiso virsuje arba nuotolinio valdymo pultelyje esanciais
mygtukais (tik konkretiems modeliams). (Pav. 17)

- Didziausia siurbimo galia naudokite siurbdami labai purvinus kilimus ir kietas grindis.

- MaZiausia siurbimo galia naudokite, siurbdami uzuolaidas, staltieses ir tt.

D Mélynos siurbimo galios lemputés rodo pasirinkta siurbimo galios lygj.

Laikinas sustabdymas siurbimo metu

Jei norite trumpam sustoti, jterpkite antgalio briaung j stovo jpjova ir pastatykite vamzdj
patogia padétj (Pav. 18).

Jei prietaise jmontuotas infraraudonyjy spinduliy nuotolinis valdymas (tik konkretiems
modeliams), paspauskite budéjimo rezimo mygtuka, kad laikinai iSjungtuméte dulkiy siurblj,
pvz., kai reikia patraukti baldus (Pav. 19).

D Vidutinés siurbiamosios galios lemputé tebesviecia rodydama, kad dulkiy siurblys veikia
budéjimo rezimu.
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Norédami siurbti toliau, tiesiog paspauskite budéjimo rezimo mygtuka, mygtukus ,,-“ arba ,,+*.

Filtro valymo mygtuko naudojimas

Svarus filtro cilindras padeda i¥laikyti didele siurbimo galia.

Baige siurbti, visada paspauskite filtro valymo mygtuka.

Filtro valymo procesa uztenka atlikti tik karta, kad bUty garantuotas tinkamas fiftro isvalymas.
ISjunkite prietaisa ir palikite kiStuka jkisSta | sieninj el. lizda, kol valomas filtras.
Laikykite prietaisa horizontalioje padétyje taip, kad visi ratukai liesty grindis.
Valydami filtra, visada palikite Zarna prijungta prie prietaiso, kad dulkés nebity iSpistos i$
prietaiso.

Paspauskite filtro valymo mygtuka (Pav. 20).

D Pries prasidedant filtro valymo procesui filtro valymo mygtuko lemputé pradeda Sviesti ir
pasigirsta pypteléjimas.

D Kol filtras valomas, prietaisas braska.Tai visiskai normalu.

D Kai filtro valymas baigiamas, pasigirsta pypteléjimas ir uzgesta filtro valymo mygtuko lemputé.

Filtro valymo mygtuka taip pat galite paspausti ir siurbdami.

D Kai paspaudziate mygtuka, variklis nustoja veikti ir prasideda filtro valymas. Kol filtras valomas,
prietaisas nesiurbia neSvarumy.

D Kai filtro valymas baigtas, iSsijungia mygtuko ,,Filter-Clean* lemputé.Variklis vél pradeda veikti
automatiskai ir jus galite siurbti toliau.

Pastaba: Jei nepaspaudZiate mygtuko ,,Filter-Clean™ po keleto siurbimy, pradeda Zybcioti mygtuko ,,Filter-
Clean® lemputé. Taip praneSama, kad turite paspausti mygtukq ,,Filter-Clean®, kad apsaugotuméte filtrq
nuo uZsikimsimo.

Valymas ir prieziiira

Baige siurbti, visada paspauskite filtro valymo mygtuka.

Dulkiy surinkimo dézés ir filtro cilindro korpuso valymas

Pries istustindami dulkiy surinkimo déze, visuomet iSjunkite prietaisa i§ maitinimo tinklo.

Dulkiy surinkimo dézés negalima plauti indy plovimo masinoje.

Kai tik dulkés pasiekia apskrita filtro cilindro korpuso diska, reikéty isvalyti dulkiy surinkimo
déze (Pav.21).

ISjunkite prietaisa, iStraukite kistuka iS sieninio el. lizdo ir atjunkite Zarna nuo prietaiso.

Atkabinkite dangtj, paspausdami atlaisvinimo mygtuka, esantj dulkiy surinkimo dézés rankenos
virsuje (1).Atidarykite dangtj (2). (Pav.22)

ISkelkite dulkiy surinkimo dézg is prietaiso (Pav. 23).
Laikydami dulkiy surinkimo déze virs Siuksliy dézés, isimkite filtro cilindro korpusa. ISvalykite
dulkiy surinkimo déze (Pav. 24).

A Svelniai pastuksenkite filtro cilindro korpusg j Siuksliy déze, kad iSkratytuméte visas dulkes
is korpuso. (Pav. 25)

Jei norite iSvalyti filtro cilindro korpusa kruopséiau, visy pirma nuimkite filtro cilindra nuo
korpuso. Norédami nuimti filtro cilindra, pasukite ant filtro cilindro virSaus esancia rankena
pries laikrodzZio rodykle (1) ir iSkelkite filtro cilindra i$ korpuso (2). (Pav.26)
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Bl Tada isvalykite filtro cilindro korpusa sausa $luoste ar 3altu vandentiekio vandeniu ir trupudiu
skysto ploviklio (Pav. 27).

Neplaukite filtro cilindro korpuso, kai jame yra filtro cilindras, i$ Ciaupo tekanciu
vandeniu (Pav. 28).

Bl |statykite filtro cilindra j filtro cilindro korpusa.

Isitikinkite, kad filtro cilindro korpusas yra sausas, pries vél j ji jdédami filtro cilindra.

I$valykite dulkiy surinkimo déZe 3altu vandentiekio vandeniu ir trupuciu skysto ploviklio.
|dékite filtro cilindro korpusa atgal j dulkiy surinkimo déze.

Isitikinkite, kad dulkiy surinkimo dézé yra sausa pries vél j ja jdédami filtro cilindro korpusa.

Jei nejdéjote filtro cilindro korpuso, siurbiamosios galios lemputés pradeda zybdioti ir prietaiso
negalima jjungti.

Tvirtai uzdarykite dangtj (pasigirs spragteléjimas).

Filtro cilindro valymas

Jei nuolat nepaspaudziate | Fitter-Clean" mygtuko, kai jo lemputé Zybcioja, filtro cilindras uzsikemsa
nesvarumais ir siurbiamoji galia tampa nepakankama.
Kai taip atsitinka, atkimskite filtro cilindra Siuo budu:

ISjunkite prietaisa ir iStraukite laida is sieninio el. lizdo.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka, esantj dulkiy surinkimo dézés rankenos virsuje, kad
atkabintuméte dangtj (1). Atidarykite dangtj (2) (Pav. 22).

ISkelkite dulkiy surinkimo déze iS prietaiso (Pav. 23).
Laikydami dulkiy surinkimo déze virs Siuksliy dézés, iskelkite filtro cilindro korpusa (Pav. 24).

Pasukite rankenéle, esandi filtro cilindro virsuje, pries laikrodzio rodykle (1) ir iSkelkite filtro
cilindra is korpuso (2) (Pav. 26).

A Laikykite filtro cilindra virs Siuksliy dézés ir iSvalykite Sepetéliu. Svelniai braukite $epetéliu nuo
filtro virsaus zemyn palei filtro briaunas (Pav. 29).

Naudokite tik Sepetélj, kuris pridedamas prie prietaiso. Kiti Sepeciai gali pazeisti filtro cilindra.

Filtro cilindras néra vandeniui atsparus ir negali biti plaunamas vandeniu ar plovimo
priemonémis (Pav. 27).

|statykite filtro cilindra j korpusa ir sukite rankenéle pagal laikrodzio rodykle, kol filtro
cilindras jsitvirtins savo vietoje.
Patikrinkite, ar filttro cilindras patikimai jtvirtintas filtro cilindro korpuse (pasigirs spragteléjimas).

Bl Korpusa su jame esanciu filtro cilindru jstatykite atgal j dulkiy surinkimo déze ir tada ja
jstatykite j prietaisa.

[l Tvirtai uzdarykite dangtj (pasigirs spragteléjimas).

Kistuka jkiskite j sieninj el. lizda. |sitikinkite, kad prietaisas yra horizontalioje padétyje ir visi
ratukai liecia grindis, o Zarna yra prijungta prie prietaiso.

Paspauskite filtro valymo mygtuka (Pav. 20).

Norédami pasiekti geresnj rezultata iStustinkite dulkiy surinkimo déze, kai filtro valymo
procesas baigtas (zr. skyrelj ,,Dulkiy surinkimo dézés ir filtro cilindro korpuso valymas*).
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Nuolatinis apsauginis variklio filtras

Nuolatinj apsauginj variklio filtra valykite kas du ménesius.
ISjunkite prietaisa.

ISimkite apsauginj variklio filtra i§ prietaiso. ISvalykite filtra, iSpurtydami dulkes j Siuksliy
dézé (Pav. 30).
Jei apsauginis variklio filtras labai nesvarus, galite jj praskalauti altu béganciu vandeniu.

Valydami apsauginj variklio filtra, nenaudokite skysty plovikliy ar kitokiy valymo priemoniy.

|statydami filtra j filtro jtvirtinimo vieta, stipriai jj paspauskite, kad jsitikintuméte, jog jis
tinkamai jtvirtintas.

|sitikinkite, kad apsauginis variklio filtras yra visiSkai sausas, prieS dédami jj j filtro tvirtinimo vieta.
,»Super Clean Air HEPA* 12 arba ,,Ultra Clean Air HEPA‘ 13 filtrai

Sis prietaisas yra su , Super Clean Air HEPA12" arba ,,Ultra Clean Air HEPA 13" filtru. Sie filtrai yra
[taisyti uzpakalinéje prietaiso dalyje. Jie i$ iSleidziamo oro atitinkamai gali pasalinti 99,5% ir 99,95%
daleliy, mazesniy nei 0,0003 mm.Tai ne vien tik paprastos namy dulkés, bet ir kenksmingi
mikroskopiniai parazitai, tokie, kaip dulkiy erkés ir jy iSmatos, sukeliantys kvépavimo taky alergija.

Pastaba: Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy iSlaikymq ir dulkiy siurblio efektyvumgq, visada pakeiskite
HEPA filtrq originaliu atitinkamo tipo Philips filtru (Zr. skyriy ,,Prietaiso daliy uzsakymas®).

Super Clean Air HEPA 12 filtras 5
Super Clean Air HEPA 12 filtra pakeiskite kas $esSis ménesius. Sis filtras neplaunamas.

Nuimkite filtro groteles (Pav. 31).
[Simkite seng filtra (Pav. 32).
| prietaisa jstatykite nauja filtra.

Vél uzdékite filtro groteliy virsy ir stumkite apatinius kampus, kol jie atsidurs jiems skirtose
vietose (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 33).

Plaunamas Ultra Clean Air HEPA 13 filtras
Valykite plaunama ,,Ultra Clean Air HEPA 13" filtra kas 6 ménesius. Plaunama ,,Ultra Clean Air HEPA
13" fittra daugiausiai galite iSvalyti 4 kartus. Pakeiskite filtrg, kai jis bus iSvalytas 4 kartus.

Nuimkite filtro groteles (Pav. 31).
ISimkite plaunama ,,HEPA 13* filtra (Pav. 32).

Praskalaukite klostuota ,,HEPA 13* filtro puse po silpna karsta srove.

- Laikykite filtra taip, kad klostuota pusé baty virSuje, o vanduo bégty lygiagreciai | klostes. Laikykite
filtra tokiu kampu, kad vanduo iSplauty purva klosciy viduje (Pav. 34).

- Pasukite filtra 180 laipsniy kampu ir leiskite klostése vandeniui bégti priesinga kryptimi (Pav. 35).

- Teskite, kol filtras bus $varus.

Niekada nevalykite plaunamo filtro Sepeciu (Pav. 36).

Pastaba:Valymas neatkuria pradinés filtro spalvos, bet atkuria jo filtravimo galingumq.

Atsargiai nukratykite vandenj nuo filtro pavirsiaus. Leiskite filtrui dziGti maziausiai 2 valandas
pries jdédami jj atgal j dulkiy siurblj.

|dékite filtra atgal  prietaisa. IS naujo pritvirtinkite filtro groteliy virsy ir stumkite apatinius
kampus tol, kol jie uzsifiksuos jiems skirtose vietose (pasigirs spragteléjimas’) (Pav. 33).
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Pakeitimas
Nuotolinio valdymo pultelio baterijos (tik specifiniams modeliams)

Nuimkite baterijy skyrelio (1) dangtelj ir jdékite dvi AAA 1,5 volto baterijas (2).Vél uzdékite
dangtelj (3) (Pav. 14).

Isitikinkite, kad ,,-“ ir ,,+* poliai nustatyti teisinga kryptimi.

Laikymas

PrieS padédami prietaisa laikymui, visada jsitikinkite, kad iSvaléte filtro cilindra paspaude filtro
valymo mygtuka (zr. skyrelj ,,Filtro valymo mygtuko naudojimas®, skyriuje ,,Prietaiso naudojimas*).

ISjunkite prietaisa ir iStraukite laida i$ sieninio el. lizdo.
Paspauskite laido vyniojimo mygtuka, kad suvyniotuméte iStraukta laido dalj (Pav. 37).

Pastatykite prietaisa statmenai. Kad prijungtuméte antgalj prie prietaiso, jkiskite antgalio
briauna j laikymo anga. (Pav. 38)

Trijy padéciy antgalj visada laikykite nustate kilimo valymo nustatyma (3epetys, jtrauktas
antgalj) . Taip pat stenkités nesulankstyti Soniniy Sepecy. (Pav.9)

Priedy uzsakymas

Jei turite sunkumy sigydami filtry ar kity Sio prietaiso daliy, kreipkités | savo Salies ,,Philips™ klienty
aptarnavimo centrg arba perskaitykite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

- Neplaunamy ,,Super Clean Air HEPA 12" filtry modeliy numeris yra FC8031.

- Plaunamy Ultra Clean Air HEPA 13 filtry numeris yra FC8038.

- Maitinimo elementuose yra medziagy, galin¢iy tersti aplinka. Maitinimo elementy nemeskite su
jprastomis buitinémis Siukslémis, bet atiduokite juos j oficialy maitinimo elementy surinkimo
punkta.Visada pries atiduodami nebereikalingg prietaisa | oficialy surinkimo punkta, iSimkite
maitinimo elementus i$ nuotolinio valdymo pultelio (tik konkretiems modeliams).

Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis, o nuneskite jj j oficialy
surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 39).

Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikia informacijos arba kyla problemu, apsilankykite ,,Philips" tinklalapyje www.philips.com
arba kreipkités j savo Salies ,,Philips” klienty aptarnavimo centrg (telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei jasy Salyje néra klienty aptarnavimo centro, kreipkités
| vietin ,,Philips” pardavéja arba ,,Philips" buitinés technikos priezilros skyriy.
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Trik¢iy nustatymas ir Salinimas

Sis skyrius apibendrina daZniausiai pasitaikancias, su prietaisu susijusias problemas. Jei negalite i¥spresti
problemos naudodamiesi Zemiau pateikta informacija, kreipkités j savo Salies klienty aptarnavimo
centra.

Zybéioja mygtuko ,Filter-Clean* lemputeé.
- Reikia iSvalyti filtro cilindra. Norédami isvalyti filtro cilindra, paspauskite fittro valymo mygtuka.

Prietaiso negalima jjungti ir Zybcioja siurbiamosios galios lemputé.
- Filtro cilindro korpusas su jame esanciu filtro cilindru nejdétas | dulkiy surinkimo déze. |dékite
fittro cilindro korpusa su fittro cilindru.

Nepakankama siurbimo galia.

- Tikriausiai pasirinkote mazos siurbimo galios nustatyma. Pasirinkite didesnés siurbimo galios
nustatyma.

- Tikriausiai filtro cilindras yra pilnas purvo. Jei reikia, iSvalykite j filtra.

- Tikriausiai apsauginis variklio filtras ir / arba ,,Super Clean Air HEPA 12" filtras arba ,,Ultra Clean
Air HEPA 13" filtras yra nesvarUs. I$valykite juos arba pakeiskite kitais.

- Patikrinkite, ar antgalis arba Zarna néra uzsikimse. Norédami pasalinti kliGtj, atjunkite uZzsikim3usig
dalj ir prijunkite ja (kiek jmanoma toliau) kitu galu. [junkite dulkiy siurblj tam, kad oras per
uzsikim3usia dalj eity priesinga kryptimi (Pav. 40).

Infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultelis (tik specifiniuose modeliuose) neveikia.

- Tikriausiai baterijos netinkamai jdétos arba yra issikrovusios. Tinkamai jdékite baterijas arba
pakeiskite jas.

- Nuimkite dangtelj nuo maitinimo elementy skyrelio (1) ir jstatykite dvi naujas AAA 1,5 volto
baterijas (2). [sitikinkite, kad ,-" ir,,+" poliai yra nukreipti reikiama kryptimi.Vél uzdékite baterijy
skyrelio (3) dangtel] (Pav. 14).
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Visparéjs apraksts (Zim. 1)

1 Filtra cilindrs

2 Filtra cilindra ietvars

3 Puteklu tvertnes atbrivosanas poga
4 Puteklu tvertne

5 SlUtenes savienotajatvere

6 Stksanas jaudas pogas (MIN un MAX)
7 Stksanas jaudas indikatorlampinas
8 Filter~Clean poga

9 leslégdanas/izslégsanas poga

10 Apvaks

11 Motora aizsargfiltrs

12 Ritenis

13 Vada saritinasanas poga

14 Slutenes savienotajs

15 S|itenes atbrivotanas poga

16 Talvadibas pults (tikai atseviskiem modeliem)
17 Rokturis

18 Piederumu turétajs

19 Teleskopiska caurule

20 Maza suka

21 Mazs uzgalis

22 Sauras vietas ievietojams uzgalis

23 Tri-Active uzgalis

24 Sanu suka

25 Novieto$anas/glabasanas izvirzjums
26 Super Clean Air HEPA 12 filtrs vai Ultra Clean Air HEPA 13 filtrs
27 Filtra rezgis

28 Elektribas vads

29 Novieto3anas vieta

30 Grozamais ritenis

31 Glabasanas vieta

32 Modela plaksnite

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un saglabdjiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekada gadijuma neuzstciet tdeni vai kadu citu skidrumu. Neuzstciet viegli uzliesmojosas vielas
vai pelnus, kamér tie nav atdzisusi.
Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noradtais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata kontaktdaksa, elektribas vads vai pati ierice.

- Ja elektribas vads ir bojats, jums janomaina tas Philips pilnvarota servisa centra vai lidzigi
kvalificEtam personam, lai izvairitos no bistamam situacijam.

- So ierici nevar izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu vai garigiem trauc&umiem
vai ar nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav pasi
vinus apmadijusi izmantot o ierici.

- Janodrosinag, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémi.
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- Nevérsiet s|uteni, cauruli vai kadu citu piederumu pret acim vai ausim ka ari nelieciet tos sava
mut€, kad tie ir pievienoti ieslégtam puteklu stc&jam.

levéribai

- Neiestciet lielus objektus, jo tas var izraisit caurules vai s|Gtenes gaisa plismas nosprostosanos.

- Kad izmantojat puteklu sticgju, lai siktu pelnus, smiltis, kalkus, cementa putek|us un lidzigas vielas,
filtra cilindra poras nosprostojas. Ja siksanas jauda ievérojami samazinas, iztiriet filtra cilindru.

- Lielu objektu iestksana var izraisit caurules vai §|Gtenes nosprostosanos. Ja tas notiek, no
aizsprostojuma ir jaatbrivojas.

- Nekada gadijuma nelietojiet putekluslicéju bez motora aizsargfiltra. Tas boja motoru un saisina
ierices darbmuazu.

- Filtra cilindrs nav Gdens necaurlaidigs un to nevar tirit ar Udeni vai tiramo lidzekli. Tiriet filtru tikai
ar Filter-Clean sistému.

- Lietojiet Philips filtra cilindra aizstajéju tikai kopa ar ierici.

- Troksna limenis: Lc = 78 dB(A)

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)

S7 Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja rikojaties
atbilstodi un saskana ar instrukcijam 3aja rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar
misdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietosanai

§!ﬁtene

Lai pievienotu s|iteni, ciesi iespiediet to iericé (atskan klikskis) (Zim. 2).

Lai atvienotu S|uteni, nospiediet atbrivosanas pogu (1) un izvelciet §|uteni no ierices
(2) (Zim. 3).

Teleskopiska caurule

Lai pievienotu cauruli S|Gtenes rokturim, piespiediet roktura atsperes noslégsanas pogu uz
roktura, un iebidiet rokturi caurulé. levietojiet atsperes noslégsanas pogu caurules atvere
(atskan klikskis) (Zim. 4).

Lai atvienotu cauruli no roktura, piespiediet automatisko atsperes sledzi un izvelciet rokturi
no caurules.
Piestipriniet un nonemiet uzgalus tada pasa veida.

Stradat ar puteklu stic&ju biis daudz értak, ja lietosiet teleskopisko cauruli ar mainamu
garumu (Zim. 5).

Tri-Active uzgalis

Tri-Active uzgalis ir paredzéts gan paklaju, gan cietu gridas segumu tirisanai.

- Sanu sukas uztver vairak puteklu un netirumu uzgala malas un atvieglo tirisanu gar mébelém un
citiem priekSmetiem (Zim. 6).

- Atvere uzgala priekSpusé lauj uzstkt lielakas dalinas (Zim. 7).

Lai tiritu cietas gridas, ar kaju nospiediet slédzi uzgala virspusé (Zim. 8).
D No apvalka iznak ara sukas josla cieto gridu tiriSanai. Taja pat laika tiek pacelts ritentins, lai
pasargatu no skrapésanas un palielinatu manevrésanas spgju.

Lai tiritu paklajus, nospiediet vélreiz sledzi (Zim. 9).
D Sukas josla pazid uzgala apvalka un ritentin$ automatiski tiek nolaists.
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Saurais uzgalis, mazais uzgalis un maza suka

Piestipriniet Sauro uzgali (1), mazo uzgali (2) vai mazo suku (3) tiesi rokturim vai
caurulei (Zim. 10).

Piederumu turétajs

Nospiediet piederuma turétaju uz roktura (Zim. 11).

Nospiediet abus piederumus piederuma turétaja:
- Saurais un mazais uzgalis (Zim. 12).

Piezime: Parliecinieties, ka maza uzgala siikSanas atvérums ir pavérsts prom no turétdja.
- Saurais uzgalis un maza suka (Zim.13).

Piezime: Parliecinieties, ka mazas sukas siikSanas atvérums ir paversts pret turétdju.

Talvadibas pults (tikai atseviSkiem modeliem)

Nonemiet bateriju nodalijuma vaku (1) un ielieciet divas AAA 1,5 voltu baterijas (2). Uzlieciet
bateriju nodalijuma vaku atpakal (3). (Zim. 14)

Parliecinieties, ka + un - poli ir vérsti pareizaja virziena.

lerices lietosana

Izvelciet elektribas vadu no ierices un iespraudiet elektribas vada kontaktdaksu elektrotikla
kontaktligzda.

Nospiediet ieslegSanas/izslegsanas sledzi ierices virspusg, lai ieslegtu ierici (Zim. 15).

Suksanas jaudas regulésana

Puteklu stiksanas laika, |Us varat noregulét siksanas jaudu viena no 5 dazadiem rezimiem.

- JUs varat noregulét stikSanas jaudu ar MIN un MAX pogam (tikai atseviskiem modeliem) ierices
augspusé (Zim. 16).

- Jaierice ir aprikota ar infrasarkano téalvadibas pulti (tikai atseviskiem modeliem), Jas
varat noregulét stksanas jaudu ar - un + pogam uz infrasarkanas talvadibas pults (Zim. 17).

Kad jis ieslédzat ierici, ta sak darboties pedéja izvéletaja suksanas rezima. Ja Jsu ierice ir
aprikota ar infrasarkano talvadibas pulti (tikai atseviskiem modeliem), ta sak darboties ar
augstako stksanas jaudu (Zim. 15).

Noregulgjiet stiksanas jaudu ar pogam ierices augsSpusé (tikai atseviSkiem modeliem) vai
talvadibas pulti (tikai atseviskiem modeliem). (Zim.17)

- Lai tifitu 1pasi netirus paklajus un cietas gridas, izmantojiet maksimalo stksanas jaudu.

- Lai tiritu aizkarus, galdautus u. tml. Izmantojiet minimalo stksanas jaudu.

D Zilas suksanas jaudas indikatorlampina norada izvéléto suikSanas jaudas limeni.

Partraukums lietosanas laika

Ja velaties uz bridi partraukt darbu, ievietojiet izvirzijumu uz uzgala novietoSanas vieta, lai
novietotu cauruli érta pozicija (Zim. 18).

Ja juisu ierice ir aprikota ar infrasarkano talvadibas pulti (tikai atseviskiem
modeliem), nospiediet gaidisanas pogu, lai Tslaicigi izslégtu puteklu stic&ju, pieméram, tad, kad
jums ir nepiecieSams parvietot kadas mébeles (Zim. 19).

D Vidgjas suikSanas jaudas indikatora lampina ieslédzas, noradot, ka ir iesledzies dikstaves rezims.

Lai turpinatu tirisanu, vienkarsi nospiediet gaidisanas pogu, - pogu vai + pogu.
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Filter-Clean pogas lietosana.

Tirs fittra cilindra palidz saglabat labaku stik$anas jaudu.

Vienmer péc puteklu siiksanas, nospiediet Filter-Clean pogu.

Lai garantétu kartigu filtra iztiri$anu, filtra tirisanas procesu ir nepieciesams veikt tikai vienreiz.

TiriSanas procesa laika, izsledziet ierici un atstajiet elektribas vadu pievienotu sienas
kontaktligzdai.

Turiet ierici horizontala stavokli, lai visi riteni pieskartos gridai.

Vienmer, filtra tiriSanas laika, atstajiet Sluteni pievienotu iericei, lai izsargatos no puteklu izpusanas
ara no ierices.

Nospiediet Filter-Clean pogu (Zim. 20).

D Filter-Clean pogas gaisma iedegas péc tam, kad jus dzirdat skanas signalu, pirms filtra tiriSanas
procesa sakuma.

D Filtra tiriSanas procesa laika ierice var izdot grabosu troksni.Tas ir pilnigi normali.

D Tad, kad filtra tiriSanas process ir beidzies, jus dzird@ésiet signalu, un Filter-Clean pogas gaisma
izdzisTs.

JUs varat arT nospiest Filter-Clean pogu, puteklu suksanas laika.

D To darot, motors izslédzas un sakas filtra tiriSanas process. Filtra tiriSanas procesa laika ierice
nestc putek]us.

D Kad filtra tiriSanas process ir beidzies, Filter-Clean pogas gaisma izdziest.Motors automatiski
sak atkal darboties un Jus varat turpinat sukt putek|us.

Piezime: Ja jiis nenospiediet Filter-Clean pogu paris reizes péc puteklu siikSanas, poga Filter-Clean gaisma
sak mirgot. Tas liecina par to, ka jums ir janospieZ poga Filter-Clean, lai izvairitos no filtra aizséréSanas.

TiriSana un kopSana

Vienmér péc puteklu stik§anas, nospiediet Filter-Clean pogu.

Tirit puteklu tvertni un filtra cilindra ietvaru.

Vienmeér izslédziet ierici, pirms jus iztukSojat puteklu tvertni.

Puteklu tvertne nav piemerota trauku mazgajamai masinai.

IztukSojiet puteklu tvertni tiklidz puteklu limenis ir sasniedzis apalo filtra cilindra ietvara
disku (Zim. 21).

Izsledziet ierici, izraujiet kontaktdaksu no sienas ligzdas un atvienojiet liiteni no ierices.

Atsledziet vaku, nospiezot atbrivosanas pogu, kas atrodas uz putek|u tvertnes roktura (1).
Attaisiet vaku (2). (Zim.22)

Iznemiet puteklu tvertni no ierices (Zim. 23).

Turiet putek|u tvertni virs atkritumu spaina un izceliet filtra cilindra ietvaru no tvertnes.
IztukSojiet tvertni (Zim. 24).

A Uzmanigi pasitiet filtra cilindra korpusu pret atkrituma spaini, lai atbrivotu to no visiem
smalkajiem putekliem. (Zim. 25)

Ja jus velaties iztirit filtra cilindra ietvaru daudz rupigak, vispirms iznemiet filtra cilindru no
ietvara. Lai iznemtu filtra cilindru, pagrieziet rokturi, kas atrodas uz filtra cilindra virsas, pret€ji
pulkstena raditaja virzienam (1) un izceliet filtra cilindru no ietvara (2). (Zim.26)
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Bl Tad iztiriet filtra cilindra ietvaru ar sausu lupatu vai arT ar aukstu, teko3u Gideni un kadu
mazgajamo [idzekli (Zim. 27).

Nemazgajiet filtra cilindra ietvaru virs krana, ja taja atrodas filtra cilindrs (Zim. 28).

El levietojiet filtra cilindru atpakal filtra cilindra ietvara.

Parliecinieties, ka filtra cilindra ietvars ir sauss, pirms jus taja ievietojat filtra cilindru.

Iztiriet puteklu tvertni ar aukstu, teko3u @ideni un kadu mazgajamo fidzekli.
levietojiet filtra cilindra ietvaru atpakal putek|u tvertné.

Parliecinieties, ka puteklu tvertne ir sausa, pirms jus taja ievietojat filtra cilindra ietvaru.

Ja JUs neesat ievietojis filtra cilindra korpusu, siiksanas jaudas indikatora lampinas saks mirgot un
ierici nevar ieslegt.
Ciesi aiztaisiet vaku (atskan klikskis).

Filtra cilindra tiriSana.

Ja jums nekadi neizdodas nospiest Filter-Clean pogu, kad Filter-Clean pogas gaisma mirgo, filtra
cilindrs aizséré ar netirumiem un slksanas jauda k|dst nepietiekama.
Ja tas notiek , attiriet filtra cilindru $ada veida:

Izsledziet ierici un izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.

Nospiediet atbrivosanas pogu puteklu tvertnes roktura augspuseg, lai atslegtu vaku (1).
Atveriet vaku (2) (Zim. 22).

Iznemiet puteklu tvertni no ierices (Zim. 23).

Turiet puteklu tvertni virs atkritumu spaina, un izceliet filtra cilindra ietvaru no
tvertnes (Zim. 24).

Pagrieziet rokturi uz filtra cilindra virsmas preteji pulkstena raditaja virzienam (1), un izceliet
filtra cilindru no ietvara (2) (Zim. 26).

A Turiet filtra cilindru virs atkritumu spaina, un iztiriet to ar mazo suku. Uzmanigi tiriet no filtra
augsas virziena leju gar filtra rievam (Zim. 29).

Lietojiet tikai mazo suku, kas nak kopa ar ierices piederumiem. Citas sukas var sabojat filtra
cilindru.

Filtra cilindrs nav tGdens necaurlaidigs un nevar tikt tirits ar tideni vai tiramiem
lidzekliem (Zim. 27).

lelieciet filtra cilindru atpakal ietvara, un pagrieziet rokturi pulkstena raditaja virziena, lidz
filtra cilindrs ievietosies sava vieta.
Parliecinieties, ka filtra cilindrs ir drosi nostiprinajies fittra korpusa (atskan klikskis).

A levietojiet filtra cilindru ar ietvaru atpaka| putek|u tvertng, un ievietojiet putek|u tvertni iericé.
[El Ciesi aiztaisiet vaku (atskan klikskis).

levietojiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda. Parliecinieties, ka ierice atrodas horizontala
stavokli, ar visiem riteniem skarot gridu, un S|utene ir pievienota iericei.

Nospiediet Filter-Clean pogu (Zim. 20).

Labakam rezultatam, iztuksojiet puteklu tvertni, tiklidz filtra tiriSanas process ir beidzies
(skatit sadalu “Putek|u tvertnes un filtra cilindra ietvara tirisana”).
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Pastavigais motora aizsargfiltrs

Tiriet pastavigo motora aizsargfiltru reizi divos ménesos.
Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Iznemiet motora aizsargfiltru no ierices. Iztiriet to pasitot putek|us virs atkritumu
spaina (Zim. 30).
Ja motora aizsargfiltrs ir |oti netirs, to var izskalot auksta krana Gden.

Nelietojiet mazgajamos [idzeklus vai kadus citus tiramos lidzek]us, lai iztiritu motora aizsardzibas
filtru.

lespiediet iztirito filtru ciesi atpakal filtra nodalijuma, un parbaudiet, vai tas ir pareizi ielikts.
Parliecinieties, ka motora aizsargfiltrs ir pilnigi sauss, pirms Jus to ievietojat filtra nodalijuma.
Super Clean Air HEPA 12 filtrs/Ultra Clean Air HEPA 13 Filtrs

& jerice i aprikota ar Super Clean Air HEPA 12 filtru vai ar Ultra Clean Air HEPA 13 filtru. Sie filtri
atrodas ierices aizmuguré. Tie ir spejigi likvidét no 99,5% un 99,95%, attiecigi lidz pat 0,0003mm
izméru dalinam no izvadita gaisa. Tas ietver ne tikai parastos majas putek|us, bet arT kaitigus
mikroskopiskus kaitéklus, pieméram, puteklu érciti un to ekskrementus, kas ir labi zinami elposanas
celu alergiju izraisitaji.

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu puteklu aizturi, vienmér nomainiet HEPA filtru ar pareiza tipa originalu
Philips filtru (skatit nodaju ‘Piederumu pasitisana’).

Super Clean Air HEPA 12 filtrs 5
Nomainiet Super Clean Air HEPA 12 filtru reizi seSos ménesos. Sis filtrs nav mazgajams.

Nonemiet filtra rezgi (Zim. 31).
Iznemiet veco filtru (Zim. 32).
lelieciet iericé jauno filtru.

Aiztaisiet filtra rezga vaku un iespiediet apaksgjos sturus atpakal sava vieta (atskan
klikskis) (Zim. 33).
Mazgajams Ultra Clean Air HEPA 13 filtrs
Tiriet mazgajamo Super Clean Air HEPA 13 filtru reizi 6 ménesos. JUs varat tirit mazgajamo Super

Clean Air HEPA 13 filtru maksimums 4 reizes. Nomainiet fittru péc tam, kad tas ir ticis mazgats 4
reizes.

Nonemiet filtra rezgi (Zim. 31).
Iznemiet mazgajamo HEPA 13 filtru (Zim. 32).

Izskalojiet HEPA 13 filtra pliseto pusi zem karsta leni tekosa krana udens.

- Turiet filtru t3, lai pliséta puse ir uz augSu un tdens plGst paraléli filtra ielocém. Turiet filtru tada
lenk, lai Gdens aizskalo ielocés esosos netirumus (Zim. 34).

- Pagrieziet filtru par 180° un |aujiet Gdenim plst gar ielocém pretéja virziena (Zim. 35).

- Turpiniet So procesu, kamér filtrs ir tirs.

Nekad netiriet mazgajamo filtru ar birsti (Zim. 36).

Piezime:TiriSana neatjauno filtra origindlo krdsu, bet ta atjauno filtracijas jaudu.

Ripigi nopuriniet tdeni no filtra virsmas. Laujiet filtram zit vismaz 2 stundas pirms ievietojat
to atpakal puteklusiicgja.

levietojiet filtru atpakal iekarta. Aizveriet filtra restites un nospiediet pogas stiirus (atskan
klikskis) (Zim. 33).
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Rezerves dalas

Talvadibas pults (tikai atseviSkiem modeliem)

Nonemiet bateriju nodafijuma vaku (1) un ielieciet divas jaunas AAA 1,5 voltu baterijas (2).
Uzlieciet vaku atpakal (3) (Zim. 14).

Parliecinieties, ka + un - poli ir vérsti pareizaja virziena.

Uzglabasana

Pirms izjaukt ierici, vienmeér parliecinieties par to, ka esat iztirijusi filtra cilindru, nospiezot Filter-
Clean pogu (skatit sadalu “Filter-Clean pogas lietosana” nodala “lerices lietosana”).

Izsledziet ierici un izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.
Nospiediet vada saritinasanas pogu, lai saritinatu elektribas vadu (Zim. 37).

Novietojiet ierici stateniski. Lai iericei pievienotu uzgali, ievietojiet uz uzgala esoSo izvirzijumu
uzglabasanas vieta. (Zim. 38)

Vienmér parsledziet Tri-Active uzgali paklaju reZima (suka ievilkta uzgali), kad novietojat to
glabasana. Uzmanieties ar, lai sanu sukas netiktu saliektas. (Zim.9)

Piederumu nomaina

Ja rodas problémas iegadaties filtrus vai citus piederumus 3ai iericei, sazinieties ar Philips Pakalpojumu
centru sava valstT vai meklgjiet ta talruna numuru pasaules garantijas bukleta.

- Nemazgajamie Super clean air HEPA 12 filtri ir pieejami zem modela numura FC8031.

- Mazgajamie Ultra Clean Air HEPA 13 filtri ir pieejami zem modela numura FC8038.

Vides aizsardziba

- Baterijas satur vielas, kas var piesarot apkartéjo vidi. Neizmetiet baterijas kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem, bet nododiet tas oficiala bateriju savaksanas vieta. Pirms atbrivoties no
ierices oficiala sadzives elektroprecu savaksanas vieta, vienmér iznemiet baterijas no talvadibas
pults (tikai atseviskiem modeliem).

- Peéc ierices kalpoSanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet to
oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada veida jus palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim. 39).

Garantija un apkalposana

Ja nepiecieSama palidziba vai informacija, Itdzu, izmantojiet Philips timekla vietni www.philips.com vai
sazinieties ar savas valsts Philips Pakalpojumu centru (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas
brosira). Ja jusu valsti nav Philips Pakalpojumu centra, Itdziet palidzibu Philips precu tirgotajiem vai
Philips Sadzives un personigas higi€nas iericu nodalas pakalpojumu dienestam.
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Kldmju novérsana

Saja nodala ir apkopotas visizplatitakas problémas, ar kuram varat sastapties, izmantojot ierici. Ja
nevarat tas atrisinat, izmantojot turpmak redzamo informaciju, sazinieties ar savas valsts Klientu
apkalposanas centru.

Filter-Clean pogas gaisma mirgo.
- Filtra cilindru nepiecieSams iztirit. Nospiediet Filter-Clean pogu, un iztiriet fittra cilindru.

lerici nevar ieslégt un siik3anas indikatora lampina mirgo.
- Filtra cilindra ietvars ar filtra cilindru taja nav ievietoti putek|u tvertné. levietojiet filtra cilindra
ietvaru ar filtra cilindru.

Stiksanas jauda nav pietiekama.

- lespé&jams, jds esat uzstatijis zemu stksanas jaudu. lzvélaties augstaku stksana jaudas uzstatijumu.

- lesp&jams, ka filtra cilindrs ir piepildijies ar netirumiem. Ja nepieciesams, iztiriet So filtru.

- lesp&jams, ka motora aizsargfittrs un/vai Super Clean Air HEPA 12 vai Ultra Clean Air HEPA 13
filtrs ir netirs. Iztiriet vai nomainiet filtrus.

- Parbaudiet, vai uzgalis vai |itene nav aizsprostoti. Lai atbrivotos no iespridusajiem netirumiem,
atvienojiet aizsprostoto ierices dalu, (cik talu iesp&jams) pievienojiet to apgriezta veida. lesleédziet
puteklusticéju, tadéjadi gaiss pludis caur aizsprostoto priekSmetu pretéja virziena (Zim. 40)

Ja talvadibas pults (tikai atseviskiem modeliem) nedarbojas.

- lesp&jams, ka baterijas nav ievietotas pareizi vai arf tas ir tuksas. lelieciet baterijas pareizi vai art
nomainiet tas.

- Nonemiet bateriju nodaljuma vaku (1) un ielieciet divas jaunas AAA 1,5 voltu baterijas (2).
Parliecinieties, ka - un + poli ir vérsti pareizaja virziena. Uzlieciet bateriju nodalijuma vaku atpakal
(3) (Zim. 14).
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Opis ogolny (rys. 1)

1 Filtr cylindryczny

2 Obudowa filtra cylindrycznego

3 Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
4 Pojemnik na kurz

5  Otwor zaczki weza

6 Przyciski mocy ssania (MIN i MAX)

7 Wskazniki mocy ssania

8  Przycisk Filter-Clean

9 Whytacznik

10 Przykrywka

11 Filtr ochronny silnika

12 Kétko

13 Przycisk zwijania przewodu sieciowego
14 Zlaczka weza

15 Przycisk zwalniajacy waz

16 Pilot zdalnego sterowania (tylko wybrane modele)
17 Uchwyt

18 Uchwyt na akcesoria

19 Rura teleskopowa

20 Szczotka mata

21 Nasadka mata

22 Szczelindwka

23 Nasadka Tri-Active

24 Szczotka boczna

25 Krawedz mocujaca / do przechowywania
26 Filtr Super Clean Air HEPA 12 lub Ultra Clean Air HEPA 13
27 Kratka filtra

28 Przewdd sieciowy

29 Szczelina do mocowania rury

30 Kdtko obrotowe

31 Szczelina do przechowywania

32 Tabliczka znamionowa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo
- Nie wolno uzywac urzadzenia do zasysania wody ani innych ptynéw. Nie wolno tez zasysac
goracego popiotu.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, czy napigcie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napigeciem w sieci elektryczne.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie.

- Ze wzgleddw bezpieczeristwa wymiane uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej
osobie.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.
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- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie¢ urzadzeniem.
- Nie nalezy kierowac weza, rury ani zadnego z pozostatych akcesoridw w strone oczu lub uszu,
ani tez wikiada¢ ich do ust, jedli podfaczone sa do wiaczonego odkurzacza.

Uwaga

- Zasysanie duzych przedmiotdw moze spowodowac zatkanie rury lub weza.

- Kiedy uzywasz urzadzenia do odkurzania popiotu, drobnego piasku, wapna, cementu i
podobnych substancji, pory filtra cylindrycznego moga zosta¢ zatkane. Gdy zauwazysz znaczny
spadek mocy ssania, przeczys¢ filtr cylindryczny.

- Zasysanie duzych przedmiotéw moze spowodowac zablokowanie przeptywu powietrza w rurze
lub wezu. W takim przypadku nalezy usuna¢ przedmiot bedacy przyczyna problemu.

- Nigdy nie wiaczaj urzadzenia bez filtra ochronnego silnika. Brak tego filtra moze spowodowad
uszkodzenie silnika i skréci¢ okres eksploatacji urzadzenia.

- Filtr cylindryczny nie jest wodoodporny i nie wolno czysci¢ go woda ani Srodkami czyszczacymi.
Do czyszczenia filtra nalezy uzywad wylacznie systemu Filter-Clean.

- Nalezy uzywac tylko filtra cylindrycznego firmy Philips dofaczonego do urzadzenia.

- Poziom hafasu: Lc = 78 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. W
przypadku prawidtowej obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukgji urzadzenie jest
bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja badania naukowe dostgpne na dzier dzisiejszy.

Przygotowanie do uzycia
Waz
Aby podtaczy¢ waz, wcisnij go mocno do urzadzenia (ustyszysz ,,kliknigcie”) (rys.2).

Aby odtaczy¢ waz, nacisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyciagnij waz z urzadzenia (2) (rys. 3).

Rura teleskopowa

Aby potaczy¢ rure z uchwytem weza, nacisnij sprezynowy przycisk blokujacy na uchwycie i
wsun uchwyt w rure.Wsun sprezynowy przycisk blokujacy do otworu w rurze (ustyszysz
,kliknigcie”) (rys. 4).

Aby odtaczy¢ rure od uchwytu, nacisnij sprezynowy przycisk blokujacy i wyciagnij uchwyt z
rury.

Ta sama metoda ma zastosowanie w przypadku taczenia i roztaczania nasadek.

Ustaw najwygodniejsza do odkurzania dtugosé rury (rys.5).

Nasadka Tri-Active

Nasadka Tri-Active jest nasadka wielofunkcyjna stuzaca do odkurzania dywandw i twardych podtdg.

- Szczotki boczne przechwytuja wiecej kurzu i brudu po bokach nasadki i pozwalaja lepiej
odkurza¢ miejsca wzdtuz mebli oraz innych przeszkdd (rys. 6).

- Otwor z przodu nasadki pozwala zasysa¢ wieksze czasteczki brudu (rys. 7).

Aby czysci¢ twarde powierzchnie, wcisnij noga przetacznik znajdujacy sie na gorze
nasadki (rys. 8).

D Pasek szczotki do czyszczenia twardych powierzchni wysunie sig z obudowy. Kétko zostanie
uniesione, co ma zapobiec rysowaniu podfogi, a takze zwigkszy¢ swobode manewrowania.

Aby odkurza¢ dywany, wcisnij ponownie przetacznik nasadki (rys. 9).
D Pasek szczotki zostanie schowany w obudowie, a kétko obnizy sie automatycznie.
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Szczelinowka, mata nasadka i mata szczotka

Podtacz szczelindbwke (1), mafa nasadke (2) lub mata szczotke (3) bezposrednio do uchwytu
lub do rury (rys. 10).

Uchwyt na akcesoria

Zatéz uchwyt na akcesoria na uchwyt rury (rys.11).

Zatéz dwa akcesoria na uchwyt na akcesoria:
- Szczelindwka i mata nasadka (rys. 12).

Uwaga: Upewnij sie, ze otwor ssqcy matej nasadki nie jest skierowany na uchwyt.
- Szczelindwka i mata szczotka (rys. 13).

Uwaga: Upewnij sig, ze otwdr ssqcy matej szczotki jest skierowany na uchwyt.
Pilot zdalnego sterowania na podczerwien (tylko wybrane modele)

Zdejmij pokrywke komory baterii (1) i wtéz do komory dwie baterie AAA 1,5V (2). Zatéz
ponownie pokrywke komory baterii (3). (rys. 14)

Upewnij sig, ze bieguny + i - baterii znajduja si¢ w odpowiednim potozeniu.

Zasady uzywania

Wyciagnij przewdd sieciowy z odkurzacza i wiéz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

Nacisnij wytacznik znajdujacy sie na gérnej czesci urzadzenia, aby wiaczy¢ urzadzenie (rys. 15).

Regulacja mocy ssania

Podczas odkurzania mozna regulowaé moc ssania poprzez wybranie jednego z 5 dostepnych

ustawien.

- Do regulacji mocy ssania stuza przyciski ,MIN" i, MAX" (tylko wybrane modele) umieszczone w
gdrnej czesci urzadzenia (rys. 16).

- Jesli urzadzenie jest wyposazone w pilota zdalnego sterowania na podczerwien (tylko wybrane
modele), moc ssania mozesz regulowac za pomoca przyciskéw + i - pilota (rys. 17).

Po wiaczeniu urzadzenie zacznie dziata¢ z taka moca ssania, jaka zostata ustawiona przy
ostatnim uzyciu. Jesli posiadane urzadzenie jest wyposazone w pilota zdalnego sterowania na
podczerwien (tylko wybrane modele), to zacznie dziata¢ z najwigksza moca ssania (rys. 15).

Wyreguluj moc ssania za pomocg przyciskow umieszczonych w gornej czesci urzadzenia
(tylko wybrane modele) lub na pilocie zdalnego sterowania (tylko wybrane modele). (rys.17)

- Ustaw maksymalna moc ssania do odkurzania bardzo brudnych dywandw i podtdg twardych.

- Ustaw minimalng moc ssania do odkurzania zaston, obrusdw itp.

D Niebieskie wskazniki mocy ssania sygnalizuja wybrany poziom mocy.

Przerwa w czasie uzywania

W przypadku przerwy w odkurzaniu rure mozna ustawi¢ w wygodnym potfozeniu, wsuwajac
krawedz mocujaca na nasadce w szczeling mocujaca (rys. 18).

Jesli urzadzenie jest wyposazone w pilota zdalnego sterowania na podczerwien (tylko
wybrane modele), nacisnij przycisk trybu gotowosci, aby na chwile wytaczy¢ odkurzacz — na
przykiad w razie koniecznosci przesunigcia mebli (rys. 19).

D Wiaczy sie wskaznik sredniej mocy ssania, sygnalizujac przejscie odkurzacza w tryb
gotowosci.

Aby kontynuowa¢ odkurzanie, wystarczy nacisnaé¢ przycisk trybu gotowosci lub przycisk -
albo +.
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Korzystanie z przycisku Filter-Clean

Czysty filtr cylindryczny pozwala utrzyma¢ duza moc ssania.

Po zakonczeniu odkurzania nalezy zawsze nacisna¢ przycisk Filter-Clean.

Jednorazowe czyszczenie pozwala uzyska¢ odpowiednio czysty filtrn

W trakcie czyszczenia filtra wylacz urzadzenie, pozostawiajac wtyczke przewodu sieciowego
podfaczona do gniazdka elektrycznego.

Trzymaj urzadzenie w pozycji poziomej, tak aby wszystkie kotka dotykaty podtogi.

Podczas czyszczenia filtra waz powinien zawsze pozostawaé podfaczony do urzadzenia. Zapobiega
to wydmuchiwaniu kurzu z wnetrza urzadzenia.

Nacisnij przycisk Filter-Clean (rys. 20).

D Przed rozpoczeciem czyszczenia filtra zapali sig wskaznik umieszczony w przycisku Filter-
Clean i zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy.

D W trakcie czyszczenia filtra stycha¢ stukot. Jest to zjawisko catkowicie normalne.

D Po zakonczeniu procesu czyszczenia filtra emitowany jest sygnat dzwiekowy, a wskaznik w
przycisku Filter-Clean gasnie.

Przycisku Filter-Clean mozna takze uzy¢ podczas odkurzania.

D Jego nacisnigcie spowoduje wtedy wyltaczenie silnika odkurzacza i rozpoczecie procesu
czyszczenia filtra. Podczas tego procesu urzadzenie nie zasysa brudu.

D Po zakonczeniu czyszczenia filtra wskaznik w przycisku Filter-Clean gasnie. Silnik urzadzenia
samoczynnie wznowi pracg i bedzie mozna kontynuowac odkurzanie.

Uwaga: Kilkakrotne zapomnienie o nacisnieciu przycisku Filter-Clean po zakonczeniu odkurzania
spowoduje, ze umieszczony w nim wskaznik zacznie migac. Oznacza to, ze nalezy nacisnq¢ przycisk
Filter-Clean, aby zapobiec zapchaniu sie filtra.

Czyszczenie i konserwacja

Po zakonczeniu odkurzania nalezy zawsze nacisna¢ przycisk Filter-Clean.

Czyszczenie pojemnika na kurz i obudowy filtra cylindrycznego

Przed oproéznianiem pojemnika na kurz nalezy zawsze odfaczy¢ urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.

Pojemnik na kurz nie jest przystosowany do mycia w zmywarce do naczyn.

Oproznij pojemnik na kurz, gdy poziom kurzu siggnie tarczy obudowy filtra
cylindrycznego (rys. 21).

Wytacz urzadzenie, wyjmij wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka elektrycznego i odtacz
waz od urzadzenia.

Odblokuj pokrywe, naciskajac przycisk zwalniajacy umieszczony na gérze uchwytu pojemnika
na kurz (1). Otworz pokrywe (2). (rys.22)

Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia (rys. 23).

Trzymajac pojemnik na kurz nad koszem na $mieci, wyjmij z niego obudowe filtra
cylindrycznego. Oproéznij pojemnik (rys. 24).

A Delikatnie postukaj obudowa filtra cylindrycznego o kosz na $mieci, aby wytrzasna¢ z niej
wszystkie drobiny kurzu. (rys.25)
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Aby doktadniej wyczysci¢ obudowe filtra cylindrycznego, najpierw wyjmij filtr cylindryczny z
obudowy.W tym celu przekreé¢ w lewo uchwyt znajdujacy sie¢ na gorze filtra cylindrycznego
(1) i wyjmij filtr z obudowy (2). (rys.26)

Il Nastepnie wyczys¢ obudowe filtra cylindrycznego za pomoca suchej szmatki lub ptuczac ja w
zimnej wodzie z kranu z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn (rys. 27).

Nie nalezy ptuka¢ w wodzie z kranu obudowy, z ktérej nie wyjeto filtra cylindrycznego (rys. 28).

Bl Umies¢ filtr cylindryczny z powrotem w obudowie.

Upewnij sig, ze obudowa jest sucha przed ponownym wtozeniem do niej filtra cylindrycznego.

Umyj pojemnik na kurz w zimnej wodzie z kranu z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do
mycia naczyn.

Umies¢ obudowe filtra cylindrycznego z powrotem w pojemniku na kurz.

Upewnij sig, ze pojemnik na kurz jest suchy przed ponownym wtozeniem do niego obudowy
filtra cylindrycznego.

Jesli obudowa filtra cylindrycznego nie zostanie ponownie witozona, wskazniki mocy ssania zaczng
migac, a wiaczenie urzadzenia nie bedzie mozliwe.

Zamknij i docisnij obudowe (ustyszysz ,kliknigcie”).

Czyszczenie filtra cylindrycznego

Czeste zapominanie o nacisnieciu przycisku Filter-Clean, gdy umieszczony w nim wskaznik miga,
spowoduje zapchanie filtra cylindrycznego kurzem i spadek mocy ssania do niewystarczajacego
poziomu.

Jesli do tego dojdzie, odetkaj filtr w nastepujacy sposdb:

Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Nacisnij przycisk zwalniajacy znajdujacy si¢ w gérnej czesci uchwytu pojemnika na kurz, aby
odblokowac pokrywe (1). Otwoérz pokrywe (2) (rys. 22).

Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia (rys. 23).

Trzymajac pojemnik na kurz nad koszem na $mieci, wyjmij z niego obudowe filtra
cylindrycznego (rys. 24).

Przekre¢ w lewo uchwyt znajdujacy sie na gorze filtra cylindrycznego (1) i wyjmij filtr
cylindryczny z obudowy (2) (rys. 26).

A Wyczysé filtr cylindryczny za pomoca matej szczotki, trzymajac go nad koszem na $mieci.
Przesuwaj delikatnie szczotke z gory filtra na dot, wzdtuz jego rowkéw (rys. 29).

Nalezy korzysta¢ wylacznie z matej szczotki dotaczonej do urzadzenia jako jedno z akcesoriéw.
Inne szczotki moga spowodowac zniszczenie filtra cylindrycznego.

Filtr cylindryczny nie jest wodoodporny i nie wolno czysci¢ go woda ani srodkami
czyszczacymi (rys. 27).

W16z filtr cylindryczny z powrotem do obudowy i przekrec¢ uchwyt w prawo, tak aby
zablokowac filtr w odpowiedniej pozyciji.
Upewnij sie, ze filtr cylindryczny jest pewnie zamocowany w obudowie (ustyszysz , klikniecie").

Bl Umies¢ obudowe z wiozonym filtrem cylindrycznym z powrotem w pojemniku na kurz, a
nastepnie wtéz pojemnik na kurz do urzadzenia.

Bl Zamknij i docisnij obudowe (ustyszysz , kliknigcie”).
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Wh6z wtyczke do gniazdka elektrycznego. Upewnij sig, ze urzadzenie znajduje si¢ w pozycji
poziomej z wszystkim kotkami dotykajacymi podtogi, a waz jest podfaczony do urzadzenia.

Nacisnij przycisk Filter-Clean (rys. 20).

Aby uzyskac najlepsze wyniki, po wyczyszczeniu filtra nalezy oproézni¢ pojemnik na kurz
(patrz czesc ,,Czyszczenie pojemnika na kurz i obudowy filtra cylindrycznego”).

Staly filtr ochronny silnika

Staty filtr ochronny silnika nalezy czysci¢ co dwa miesiace.
Wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

Wyijmij z urzadzenia filtr ochronny silnika i wyczys¢ go, wytrzepujac kurz nad koszem na
Smieci (rys. 30).

Jesli fittr ochronny silnika jest bardzo zabrudzony, mozna optukac go zimna woda z kranu.

Do czyszczenia filtra ochronnego silnika nie wolno uzywac ptynu do mycia naczyn ani innych

$rodkéw myijacych.

Woeisnij mocno czysty filtr w obudowe i sprawdz, czy jest prawidtowo umieszczony.

Przed ponownym umieszczeniem filtra ochronnego silnika w jego komorze nalezy upewnic sig, ze
jest on catkowicie suchy.

Filtr Super Clean Air HEPA 12 lub Ultra Clean Air HEPA 13

Urzadzenie jest wyposazone w filtr Super Clean Air HEPA 12 lub Ultra Clean Air HEPA 13. Filtry te
znajduja sie w tylnej czesci urzadzenia i usuwaja z wydmuchiwanego powietrza odpowiednio 99,5% i
99,95% zanieczyszczeh o wielkosci czasteczek nawet 0,0003 mm. Czasteczki takiej wielkosci to nie
tylko normalny kurz powstajacy w warunkach domowych, ale réwniez mikroskopijne szkodniki, np.
roztocza i ich odchody, ktére sg dobrze znanymi czynnikami wywotujacymi alergie ukfadu
oddechowego.

Uwaga: Aby zapewnic optymalne wytapywanie kurzu i dziatanie odkurzacza, zawsze wymieniaj filtr
HEPA na oryginalny filtr Philips odpowiedniego rodzaju (patrz rozdziat ,,Zamawianie akcesoriow”).

Filtr Super Clean Air HEPA 12
Filtr Super Clean Air HEPA 12 nalezy wymieniac¢ co 6 miesigcy. Tego filtra nie mozna my¢ w wodzie.

Wyijmij kratke filtra (rys. 31).

Wyjmij stary filtr (rys. 32).

Wiz do urzadzenia nowy filtr.

Zatoz ponownie gorng czes¢ kratki filtra i przycisnij rogi dolnej czesci, az zatrzasna si¢ na
swoich miejscach (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 33).
Zmywalny filtr Ultra Clean Air HEPA 13

Zmywalny fittr Ultra Clean Air HEPA 13 nalezy czysci¢ co 6 miesigcy. Filtr mozna czysci¢

maksymalnie cztery razy. Pézniej nalezy go wymienic.

Wyjmij kratke filtra (rys. 31).

Wyjmij zmywalny filer HEPA 13 (rys. 32).

Optucz pofatdowang strong filtra HEPA 13 pod goraca, biezaca woda.

- Trzymaj filtr pofatdowang strong skierowang w gdre w taki sposéb, aby woda sptywata wzdtuz

pofatdowan. Trzymaj filtr pod takim katem, aby wymy¢ brud zalegajacy wewnatrz
pofatdowan (rys. 34).
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- Obrd¢ filtr o 180° w taki sposdb, aby woda sptywata wzdtuz pofatdowan w przeciwnym
kierunku (rys. 35).
- Kontynuuj te czynno$¢ az do wyczyszczenia filtra.

Nigdy nie czys¢ zmywalnego filtra za pomoca szczoteczki (rys. 36).

Uwaga: Czyszczenie nie przywraca oryginalnego koloru filtra, ale sprawia, ze filtr odzyskuje moc
filtrowania.

Ostroznie wytrzasnij wode z powierzchni filtra. Pozostaw filtr do wyschnigcia na co najmniej
2 godziny przed ponownym umieszczeniem go w odkurzaczu.

Wi6z filtr z powrotem do urzadzenia. Zatéz z powrotem kratke filtra i przycisnij jej dolne
narozniki, az zatrzasna sig na swoich miejscach (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 33).

Baterie pilota zdalnego sterowania (tylko wybrane modele)

Zdejmij pokrywke komory baterii (1) i wtdz do komory dwie baterie AAA 1,5V (2). Zatoz
ponownie pokrywke (3) (rys. 14).

Upewnij sig, ze bieguny + i - baterii znajduja si¢ w odpowiednim potozeniu.

Przechowywanie

Przed schowaniem urzadzenia nalezy zawsze upewnic sig, ze filtr cylindryczny zostat
wyczyszczony za pomocg przycisku Filter-Clean (patrz czes¢ ,,Korzystanie z przycisku Filter-
Clean” w rozdziale ,,Zasady uzywania”).

Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Nacisnij przycisk zwijania przewodu sieciowego, aby zwina¢ przewod sieciowy (rys. 37).

Ustaw urzadzenie w pozycji pionowej. Przymocuj nasadke do urzadzenia, wsuwajac jej
krawedz mocujaca w szczeling do przechowywania. (rys. 38)

Na czas przechowywania zawsze ustawiaj nasadke Tri-Active w potozeniu do odkurzania
dywandw (z paskiem szczotki schowanym w nasadce). Chron takze szczotki boczne przed
zagieciem. (rys.9)

Zamawianie akcesoriow

W przypadku trudnosci z kupieniem filtréw lub innych akcesoridw do urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips lub poszuka¢ informacji w ulotce
gwarancyjnej.

- Niezmywalne filtry Super Clean Air HEPA 12; dostepne pod numerem produktu FC8031.
- Zmywalne filtry Ultra Clean Air HEPA 13; dostepne pod numerem produktu FC8038.

Ochrona srodowiska

- Baterie zawieraja substancje szkodliwe dla Srodowiska naturalnego. Nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz
z innymi odpadami gospodarstwa domowego, tylko odda¢ je do punktu zbidrki surowcdw
wtdrnych. Przed wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych
nalezy pamieta¢ o wyjeciu baterii z pilota zdalnego sterowania (tylko wybrane modele).

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych w celu utylizacji.
Stosowanie si¢ do tego zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 39).
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Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa
www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc
nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktdw firmy Philips lub do Dziatu Obstugi Klienta firmy Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jeli
ponizsze wskazdwki okazg sie niewystarczajace do rozwigzania problemu, nalezy skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta.

Wskaznik na przycisku Filter-Clean miga.
- Filtr cylindryczny wymaga wyczyszczenia. Nacisnij przycisk Fitter-Clean, aby go wyczyscié.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia, a wskazniki mocy ssania migaja.
- Obudowa z filtrem cylindrycznym nie zostata wiozona do pojemnika na kurz. W16z obudowe na
swoje miejsce wraz z umieszczonym w niej filtrem.

Moc ssania jest niewystarczajaca.

- By¢ moze wybrano niskie ustawienie mocy ssania. Wybierz wyzsze ustawienie mocy ssania.

- Filtr cylindryczny moze by¢ zapetiony. W razie potrzeby doktadnie go wyczysc.

- Filtr ochronny silnika i/lub filtr Super Clean Air HEPA 12 albo Ultra Clean Air HEPA 13 moze
by¢ brudny. Wyczys¢ lub wymier odpowiedni filtr:

- Sprawdz, czy nasadka lub waz nie sa zatkane. Aby usuna¢ zator, odfacz zapchany element i (jesli
to mozliwe) podtacz go odwrotna strong. Whacz odkurzacz w celu wydmuchania zatykajacego
przedmiotu (rys. 40).

Pilot zdalnego sterowania na podczerwien (tylko wybrane modele) nie dziata.

- Baterie moga by¢ wyczerpane lub wiozone nieprawidtowo. VWymien baterie lub widz je
prawidtowo.

- Zdejmij pokrywke komory baterii (1) i wiéz do komory dwie nowe baterie AAA 15V (2).
Upewnij sie ze bieguny - i + baterii znajduja sie w odpowiednim potozeniu. Zatéz ponownie
pokrywke komory baterii (3) (rys. 14).
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Descriere generala (fig. 1)

Filtrul cilindric

Carcasa filtrului cilindric

Buton de eliberare a compartimentului pentru praf
Compartimentul pentru praf

Orrificiul pentru cuplarea furtunului

Butoane pentru puterea de aspirare (MIN si MAX)
Leduri pentru puterea de aspirare

Buton Filter-Clean

Butonul Pornit/Oprit

10 Capac

11 Filtrul de protectie a motorului

12 Rotitd

13 Butonul pentru rularea cablului

14 Conectorul pentru furtun

15 Buton de eliberare a furtunului

16 Telecomanda (numai la anumite tipuri)

17 Maner

18 Suport pentru accesoriu

19 Tub telescopic

20 Peria mica

21 Cap de aspirare mic

22 Accesoriu pentru spatii inguste

23 Cap de aspirare Tri-Active

24 Peria laterala

25 Muchie de cuplare pentru pastrare/depozitare
26 Filtru Super Clean Air HEPA 12 sau filtru Ultra Clean Air HEPA 13
27 Grila de filtrare

28 Cablu de alimentare

29 Elementul de cuplare pentru depozitare

30 Roata pivotanta

31 Fantd pentru depozitare

32 Placuta cu date de fabricatie

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-| pentru consultare ulterioard.

NO 0O~ OoNUTANWN —

Pericol
- Nu utilizati aparatul pentru a aspira apd sau alte lichide. Nu aspirati niciodatd substante
inflamabile sau scrum, Thainte ca acestea sa se fi racit.

Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau aparatul nsusi este deteriorat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de
Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat in domeniu pentru a
evita orice accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care au capacitdti fizice,
mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

4222.003.3334.2.indd 88 @ 22-11-2007 11:13:16



ROMANA 89

- Nuindreptati furtunul, tija sau orice alt accesoriu cdtre ochi sau urechi, si nu il introduceti in gura
cand este conectat la aspirator si acesta este pornit.

Atentie

- Nu aspirati obiecte de dimensiuni mari, intrucat acestea pot bloca trecerea aerului prin tub sau
furtunul poate fi infundat.

- Atunci cand utilizati aspiratorul pentru a aspira scrum, nisip fin, var nestins, praf de ciment si alte
substante similare, porii fittrului cilindric se infunda. Tn cazul in care observati o scidere
considerabild a puterii de aspirare, curatati filtrul cilindric.

- Aspirarea obiectelor de mari dimensiuni poate obstructiona traseul aerului la nivelul tijei sau al
furtunului. In acest caz, obiectul respectiv trebuie indepartat,

- Nu folositi niciodatd aparatul fara filtrul de protectie pentru motor. Aceasta poate duce la
deteriorarea motorului si poate scurta durata de functionare a aparatului.

- Filtrul cilindric nu este rezistent la apa si nu poate fi curdtat cu apd sau agenti de curdtare.
Curatati filtrul numai cu sistemul Filter-Clean.

- Utilizati numai filtrul cilindric Philips livrat cu aparatul.

- Nivel de zgomot: Lc = 78 dB(A)

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri electromagnetice (EMF). Dacd
este manevrat corespunzator si in conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.

Pregatirea pentru utilizare

Furtun

Pentru a conecta furtunul, apasati-l ferm in aparat (‘clic’) (fig. 2).

Pentru a deconecta furtunul, apasati butonul de eliberare (1) si trageti furtunul afara din
aparat (2) (fig. 3).

Tub telescopic

Pentru a conecta tubul pe manerul furtunului, apasati butonul cu inchidere prin resort de pe
maner si introduceti manerul in tub. Fixati butonul cu inchidere prin resort in orificiul din tub
(‘clic’) (fig. 4).

Pentru a deconecta tubul de pe maner, apasati butonul cu resort si scoateti tubul.
Folositi aceeasi metodd pentru a conecta celelalte accesorii sau perii.

Reglati tubul la lungimea cea mai confortabila pentru aspirare (fig. 5).

Cap de aspirare Tri-Active

Accesoriul Tri-Active este destinat mochetelor si suprafetelor dure.

- Perii laterali aduna praful si murddria din pdrtile laterale ale accesoriului, permitand o curdtare
eficientd de-a lungul mobilierului si a altor obstacole (fig. 6).

- Orificiul din partea frontald a accesoriului va permite sd aspirati particule mai mari (fig. 7).

Pentru a curata podele dure, apdsati cu piciorul comutatorul de pe accesoriu (fig. 8).
D Peria iese pentru curatarea podelelor dure iese din carcasa. In acelasi timp, rotita se va ridica,
pentru a preveni zgarierea si a creste manevrabilitatea.

Pentru a curata covoare, apasati din nou comutatorul (fig. 9).
D Peria va fi retrasa in carcasa accesoriului si rotita va fi coborata automat.
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Accesoriul pentru spatii inguste, accesoriul mic si peria mica

Fixati accesoriul pentru spatii inguste (1), accesoriul mic (2) sau peria mica (3) direct pe
maner sau pe tub (fig. 10).

Suport pentru accesoriu

Fixati suportul pentru accesorii pe maner (fig. 11).

Fixati doua accesorii pe suportul pentru accesorii:
- Accesoriul pentru spatii nguste si accesoriul mic (fig. 12).

Notd:Asigurati-vd ca orificiul de suctiune de pe accesoriul mic nu este indreptat spre suport.
- Accesoriul pentru spatii inguste si peria mica (fig. 13).

Nota:Asigurati-vd cd orificiul de suctiune de pe peria micd este indreptat spre suport.

Telecomanda cu infrarosu (numai la anumite tipuri)

Indepirtati capacul compartimentului pentru baterii (1) si introduceti doui baterii AAA de
1,5 volti (2). Montati la loc capacul compartimentului pentru baterii (3). (fig. 14)

Asigurati-va ca polii - §i + sunt indreptati in directia corecta.

Utilizarea aparatului

Trageti cablul din aparat si introduceti stecherul in priza.

Apasati butonul Pornit/Oprit din partea superioara a aparatului pentru a porni
aparatul (fig. 15).

Reglarea puterii de aspirare

Tn timpul aspiratului, puteti ajusta puterea de aspirare la una dintre cele 5 setiri diferite

- Puteti ajusta puterea de aspirare cu ajutorul butoanelor MIN si MAX (numai pentru anumite
modele) din partea superioard a aparatului (fig. 16).

- Daca aparatul este echipat cu o telecomandad cu infrarosii (numai anumite modele), puteti ajusta
puterea de aspirare cu ajutorul butoanelor —si + de pe telecomanda cu infrarosii (fig. 17).

La pornirea aparatului, acesta functioneaza la ultima setare selectatd pentru puterea de
aspirare. Daca aparatul dvs. este echipat cu o telecomanda cu infrarosu (numai anumite
modele) acesta incepe sa functioneze la cea mai mare putere de aspirare (fig. 15).

Ajustati puterea de aspirare cu ajutorul butoanelor de pe partea superioara a aparatului
(numai pentru anumite modele) sau de pe telecomanda (numai pentru anumite
modele). (fig.17)

- Folositi puterea maxima de aspirare pentru covoare si podele foarte murdare.

- Folositi puterea minimd de aspirare pentru perdele, fete de masa etc.

D Ledurile albastre pentru puterea de aspirare indica nivelul selectat.

Intreruperea in timpul utilizarii

Daca doriti sa luati o pauza, introduceti pintenul de pe marginea capului de aspirare in slotul
de fixare, pentru a fixa tubul intr-o pozitie convenabila (fig. 18).

Daca aparatul dvs. este echipat cu o telecomanda cu infrarosu (numai pentru anumite
modele), apasati butonul de standby pentru a opri temporar aspiratorul, de exemplu daca
este necesar sa mutati mobila (fig. 19).

D Ledul pentru puterea medie de aspirare se aprinde pentru a indica faptul c3 aspiratorul se afla
in modul standby.

Pentru a continua sa aspirati, este suficient sa apasati butonul de standby, butonul - sau +.
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Utilizarea butonului Filter-Clean

Un filtru cilindric curat ajuta la mentinerea puterii ridicate de aspirare.

Apasati intotdeauna butonul Filter-Clean dupa ce ati terminat de aspirat.

Este suficient sa efectuati procesul de curdtare a filtrului o singura data pentru a garanta curdtarea
completd a fittrului.

Opriti aparatul si lasati fisa in priza in timpul procesului de curatare a filtrului.
Pastrati aparatul in pozitie orizontal3, cu toate rotile pe podea.

Lasati intotdeauna furtunul conectat la aparat in timpul procesului de curatare a filtrului pentru a
evita suflarea prafului afara din aparat.

- Apasati butonul Filter-Clean (fig. 20).
Ledul din butonul Filter-Clean se va aprinde si veti auzi un semnal sonor inainte de inceperea
procesului de curatare a filtrului.

D In timpul procesului de curatare a filtrului, aparatul produce un zgomot.Acest lucru este
normal.

D Dupi incheierea procesului de curatare a filtrului, veti auzi un semnal sonor, iar ledul de pe
butonul Filter-Clean se va stinge.

B De asemenea, puteti apisa butonul Filter-Clean in timpul aspirarii.

D in acest caz, motorul se opreste si incepe procesul de curitare a filtrului. in timpul acestui
proces, aparatul nu aspira mizeria.

D Dupi incheierea procesului de curitare a filtrului, ledul de pe butonul Filter-Clean se stinge.
Motorul porneste automat din nou si puteti continua aspirarea.

Notd: in cazul in care nu apdsati butonul Filter-Clean dupd mai multe aspirdri, ledul de pe butonul Filter-
Clean incepe sd clipeascd.Acest lucru vd indicd faptul cd este nevoie sd apdsati butonul Filter-Clean
pentru a preveni infundarea filtrului.

Curatare si intretinere

Apasati intotdeauna butonul Filter-Clean dupa ce ati terminat de aspirat.

Curatarea recipientului pentru praf si a carcasei filtrului cilindric

Intotdeauna scoateti aparatul din prizi inainte de a goli recipientul pentru praf.

Recipientul pentru praf nu poate fi spilat in masina de spalat vase.

Goliti compartimentul de praf atunci cand nivelul prafului atinge discul rosu al carcasei
filtrului cilindric (fig. 21).

Opriti aparatul, scoateti fisa din priza si deconectati furtunul din aparat.

Deblocati capacul, apasand pe butonul de eliberare din partea superioara a manerului
recipientului pentru praf (1). Rabatati capacul pentru a-l deschide (2). (fig. 22)

Ridicati recipientul pentru praf si scoateti-l din aparat (fig. 23).

Tineti recipientul pentru praf deasupra unui cos de gunoi si ridicati din recipient carcasa
filtrului cilindric. Goliti recipientul (fig. 24).

A Loviti usor carcasa filtrului cilindric de cosul de gunoi pentru a scoate toate particulele fine
de praf din carcasa. (fig.25)
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Daca doriti sa curatati mai bine carcasa filtrului cilindric, indepartati mai intai filtrul cilindric.
Pentru aceasta, rasuciti manerul din partea superioara a filtrului cilindric in sens antiorar (1)
si ridicati filtrul din carcasa (2). (fig. 26)

Bl Apoi curitati carcasa filtrului cilindric cu o carpa uscatd sau cu apa rece de la robinet si cu
detergent pentru vase (fig. 27).

Nu curatati cu apa carcasa avand filtrul in interior (fig. 28).

Bl Puneti filtrul cilindric la loc in carcasa sa.

Verificati daca carcasa filtrului cilindric este uscata inainte de a reintroduce filtrul cilindric in ea.

Curatati recipientul pentru praf cu apa rece de la robinet si cu detergent pentru vase.
Puneti carcasa filtrului cilindric inapoi in recipientul pentru praf.

Asigurati-va cd recipientul pentru praf este uscat inainte de a reinsera carcasa filtrului cilindric.

Daca nu reintroduceti carcasa filtrului cilindric, ledurile pentru puterea de aspirare incep sa
clipeasca, iar aparatul nu poate fi pornit.

Inchideti capacul ferm (‘clic).

Curatarea filtrului cilindric

Dacd omiteti in mod repetat sa apasati butonul Fitter-Clean cand ledul de pe butonul Filter-Clean
clipeste, filtrul circular se va infunda cu mizerie, iar puterea de aspirare va deveni insuficientd.
In acest caz, desfundati filtrul cilindric in urmatorul mod:

Opriti aspiratorul si scoateti stecherul din priza.

Apasati butonul din partea de sus a manerului recipientului pentru deblocarea capacului (1).
Rabatati capacul pentru a-l deschide (2) (fig. 22).

Ridicati recipientul pentru praf si scoateti-l din aparat (fig. 23).

Tineti recipientul pentru praf deasupra unui cos de gunoi si ridicati din recipient carcasa
filtrului cilindric (fig. 24).

Rasuciti manerul din partea superioard a filtrului cilindric in sens antiorar (1) si ridicati filtrul
din carcasa (2) (fig. 26).

A Tineti filtrul cilindric deasupra unui cos de gunoi si curatati-l cu peria mici. Periati usor filtrul
de sus in jos, de-a lungul muchiilor filtrului (fig. 29).

Utilizati numai peria mica furnizata ca accesoriu impreuna cu aparatul.Alte perii pot deteriora
filtrul cilindric.

Filtrul cilindric nu este rezistent la apa si nu poate fi curatat cu apa sau agenti de curatare (fig. 27).

Puneti filtrul cilindric Tnapoi in carcasa si rasuciti manerul in sens orar pand cind se fixeaza in
pozitie.
Asigurati-va ca fittrul cilindric este fixat sigur in carcasa acestuia (‘clic’).

B Puneti carcasa cu filtrul cilindric Tnapoi in recipientul pentru praf si recipientul pentru praf
inapoi in aparat.

[l inchideti capacul ferm (‘clic’).

Introduceti fisa in priza. Asigurati-va ca aparatul se afla in pozitie orizontala, cu toate rotile pe
podea si ca furtunul este conectat la aparat.

Apasati butonul Filter-Clean (fig. 20).
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Pentru rezultate optime, goliti recipientul pentru praf dupd incheierea procesului de curatare
a filtrului (consultati sectiunea ‘Curatarea recipientului pentru praf si a carcasei filtrului
cilindric’).

Filtru permanent de protectie a motorului

Curdtati filtrul permanent de protectie a motorului la fiecare doud luni.
Scoateti aparatul din priza.

Scoateti filtrul de protectie a motorului din aparat. Curatati-l, scuturand praful deasupra unui
cos de gunoi (fig. 30).
Daca filtrul de protectie a motorului este foarte murdar, 1l puteti clati cu apd rece de la robinet.

Nu folositi detergent lichid sau alti agenti de curatare pentru a curata filtrul de protectie a
motorului.

Apasati cu fermitate filtrul la loc pentru a va asigura ca se fixeaza corect.

Asigurati-va ca filtrul de protectie a motorului este uscat complet inainte de a-l pune inapoi in
compartimentul pentru filtru.

Filtru HEPA 12 Super Clean Air/Filtru HEPA 13 Ultra Clean Air

Acest aparat este echipat fie cu filtru Super Clean Air HEPA 12, fie cu filttru Ultra Clean Air HEPA
13. Aceste filtre sunt pozitionate in partea posterioard a aparatului si pot retine 99,5% si respectiv
99,95% din particulele de pand la 0,0003 mm din aerul evacuat. Acestea nu includ numai praful
obisnuit din casd, ci si parazitii microscopici ddundtori, cum sunt acarienii si excrementele acestora,
care se numard printre cele mai frecvente cauze ale alergiilor respiratorii.

Notd: Pentru a asigura o retentie optimd a prafului si performanta aspiratorului, inlocuiti intotdeauna
filtrul HEPA cu un filtru Philips original cu modelul corect (consultati capitolul ‘Comandarea accesoriilor’).

Filtrul Super Clean Air HEPA 12
Tnlocuiti fittrul Super Clean Air HEPA 12 la fiecare sase luni. Filtrul nu poate fi spilat.

B indepirtati grilajul filerului (fig. 31).
Scoateti filtrul vechi (fig. 32).
Introduceti noul filtru in aparat.

Montati la loc partea superioari a grilajului filtrului si apasati colturile inferioare pana se
fixeaza (‘clic’) (fig. 33).
Filtru Ultra Clean Air HEPA 13 lavabil

Curdtati filtrul Utra Clean Air HEPA 13 lavabil la fiecare 6 luni. Puteti curdta filtrul Ultra Clean Air
HEPA 13 lavabil de maxim 4 ori. Inlocuiti filtrul dupd ce a fost curdtat de 4 ori.

indepartati grilajul filtrului (fig. 31).
Scoateti filtrul HEPA 13 lavabil (fig. 32).

- Spalati suprafata cutata a filtrului HEPA 13 sub un robinet cu apa calda cu presiune redusa.
Tineti filtrul cu suprafata cutatd in sus astfel incat apa sd curgd paralel cu cutele. Tineti filtrul intr-
un unghi din care apa sa poata spala murdaria dintre cute (fig. 34).

- Intoarceti filtrul cu 180° si l4sati apa si curgd peste cute in directie opusi (fig. 35).

- Continuati acest proces pana ce filtrul este curat.

Nu curatati niciodata filtrul lavabil cu o perie (fig. 36).

Notd: Curdtarea nu readuce culoarea originald a filtrului, dar ii reface puterea de filtrare.
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Scuturati cu grija apa de pe suprafata filtrului. Lasati filtrul sa se usuce cel putin 2 ore inainte
de a-l pune napoi in aspirator.

Puneti filtrul inapoi Tn aparat. Reatasati partea de sus a grilajului filtrului si impingeti colturile
de jos pana ce se fixeaza (‘clic’) (fig. 33).

Bateriile telecomenzii (numai la anumite tipuri)

Tndepirtati capacul compartimentului pentru baterii (1) si introduceti doui baterii AAA de
1,5 volti (2). Montati la loc capacul (3) (fig. 14).

Asigurati-va ca polii - i + sunt indreptati in directia corecta.

Inainte de a depozita aparatul, asigurati-va intotdeauna ci ati curitat filtrul cilindric, apasind pe
butonul Filter-Clean (consultati sectiunea ‘Utilizarea butonului Filter-Clean’ din capitolul
‘Utilizarea aparatului’).

Opriti aspiratorul si scoateti stecherul din priza.
Apasati butonul de rulare a cablului pentru a rula cablul de alimentare (fig. 37).

Plasati aparatul vertical. Introduceti pintenul de pe marginea accesoriului in slotul de fixare
pentru a atasa accesoriul la aparat. (fig. 38)

Pozitionati intotdeauna accesoriul Tri-Active pe pozitia pentru covoare (peria retrasa in
accesoriu) cand il depozitati. De asemenea, evitati indoirea periilor din partile laterale (fig. 9)

Comandarea accesoriilor

Daca aveti probleme la obtinerea filtrelor sau a altor accesorii pentru acest aparat, va rugam sa
contactati Centrul de asistentd pentru clienti Philips din tara dvs. sau sa consultati brosura de
garantie internationald.

- Filtrele Super Clean Air HEPA 12 nelavabile sunt disponibile sub numarul de cod FC8031.
- Filtrele Ultra Clean Air HEPA 13 lavabile sunt disponibile sub numarul de cod FC8038.

Protectia mediului

- Bateriile contin substante care pot polua mediul inconjurdtor. Nu aruncati bateriile uzate
fmpreund cu gunoiul menajer, ci predati-le la un punct de colectare autorizat pentru reciclare.
Scoateti intotdeauna bateriile din telecomanda (numai pentru anumite modele) inainte de a
casa aparatul sau inainte de a-l preda la un punct de colectare.

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-|
la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului
nconjurdtor (fig. 39).

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aparitiei altor probleme, va rugam sa vizitati site-ul Philips
www.philips.com sau sa contactati centrul de asistentd pentru clienti Philips din tara dvs. (veti gasi
numarul de telefon in brosura de garantie internationald). Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de
centru, contactati furnizorul dvs. Philips sau Departamentul de Service din cadrul Philips Domestic
Appliances and Personal Care.
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Depanare

Acest capitol include cele mai frecvente problemele care pot apdrea cu aparatul. Daca nu reusiti sd
rezolvati problema folosind informatiile de mai jos, contactati centrul de asistenta pentru clienti din
tara dvs.

Ledul din butonul Filter-Clean clipeste.
- Filtrul cilindric trebuie curdtat. Apasati butonul Filter~Clean pentru a curdta fiftrul cilindric.

Aparatul nu poate fi pornit, iar ledurile pentru puterea de aspirare clipesc.
- Carcasa filtrului cilindric si filtrul din interiorul acesteia nu au fost introduse in recipientul pentru
praf. Introduceti carcasa fiftrului cilindric cu tot cu filtru.

Puterea de aspirare nu este suficient de mare.

- Este posibil sa fi selectat o setare inferioard pentru puterea de aspirare. Selectati o setare
superioard pentru puterea de aspirare.

- Verificati daca filtrul cilindric este plin de murdarie. Daca este necesar, curdtati acest fittru.

- Este posibil ca filtrul de protectie a motorului si/sau fittrul Super Clean Air HEPA 12 sau Ultra
Clean Air HEPA 13 sa fie murdare. Curatati sau inlocuiti filtrele.

- Verificati dacd accesoriul sau furtunul nu sunt infundate. Pentru a indepdrta blocajul, deconectati
componenta infundatd si fixati-o (pe cat posibil) invers. Porniti aspiratorul astfel incat blocajul sa
fie fortat in directia opusa (fig. 40)

Telecomanda cu infrarosu (numai la anumite tipuri) nu functioneaza.

- Este posibil ca bateriile sa nu fi fost introduse corect sau sa fie consumate. Introduceti bateriile
corect sau inlocuiti-le.

- Indepirtati capacul compartimentului pentru baterii (1) si introduceti dous baterii AAA de 1,5
volti noi (2). Asigurati-va cd polii - si + sunt orientati in directia corectd. Montati la loc capacul
compartimentului pentru baterii (3) (fig. 14).
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O6uwee onucanue (P )

T LnavHapuueckuii duasTp

2 Kopnyc umAMHApUYecKkoro duasTpa

3 KHormka aAa OTKpbIBaHKS MbIAeCOOPHYKa
4 [oinecbopHMK

5 OTsepctrie A MOACOEAMHEHMA LAAHA
6 KHonku ycTaHoBku MolHocTu BcacbiBaHua (MIN 1 MAX)
7 VIHAMKaTOPbI MOLLHOCTY BCACbIBaHMS

8 KHorka ouncTku dunabTpa

9 Knasuwa Bra/Bbika

10 Koanauok

11 @uAbTP 3aLUMTbI IAEKTPOABUIaTEAA

12 Koneco

13 KHonka aAa cMaTbiBaHWA LWHypa

14 Pasbem waaHra

15 KHOMKa OTCOEAMHEHMA WAAHTA

16 TlyasT AY (TOABKO Y HEKOTOPbBIX MOAEAEN)
17 Pyuka

18 AeprkaTeAb AASl HACAAOK

19 Teneckonuyeckas TpybKa

20 ManeHbKas WeTKa.

21 MaaeHbKasd HacaaKa

22 LllereBas Hacaaka

23 Hacaaka Tri-Active

24 bBokoBas WweTka

25 KpenaeHne aad XpaHeHus HacaaoK

26 Ounabtp Super Clean Air HEPA 12/¢uastp Ultra Clean Air HEPA 13
27 PeweTtka ¢urbTpa

28 CeTeBoll WHyp

29 Adeiika and 3aKpenAeHus TPYOKM

30 LapHupHoe koaecrko

31 OTaeneHUs A XpaHeHus

32 3aBoacKas bvpka

BHuMaHue

,A.O Ha4aAa SKCMAyaTaumn an6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U
COXpaHUTE €ro AAA AAABHENLLIErO MCMOAb30BaHMS B KayecTse CrpaBoOYHOro MaTepmaia.

OnacHo
- 3anpeluaeTcsa youpaTb MbIAECOCOM BOAY UAM APYIME XKUAKOCTW. 3anpeLiaeTcs NpUMEeHsTb
MBIAECOC AASt YOOPKM OFHEOMACHBIX BELLECTB, @ TaKXKE HEOCTHIBLIETO MENAR.

MpeaynpexxaeHue

- [lepea noakaioyeHriem nNprbopa ybeAnTeCh, YTO yKasaHHOe Ha HEM HOMWHAABHOE HarpsKeHve
COOTBETCTBYET HaMNPSHKEHMIO MECTHOM SACKTPOCETH.

- 3anpetlleHo NMoAb30BaTbCA SASKTPONPUOOPOM, ECAV CETEBASA BMAKA, CETEBOW LIHYP MAM Cam
NprOOp MOBPEXAEHDI.

- B cayvae nospexaeHmns ceTeBoro LHypa, ero HeOBXOAMMO 3aMeHNTb. 4TobbI obecneumTs
6e30nacHyio 3KCMAyaTaLmio Nprbopa, 3aMeHsrTe LHYp B TOProsol opraHusaumn Philips, 8
aBTOPM30BaHHOM cepBrcHOM LieHTpe Philips 1AM B cepBUCHOM LIeHTpe € MepcoHaAOM
aHaAOTVYHOW KBAAVUDUKALIAMN.

- AaHHbIl Nprbop He NpeAHasHauYeH AAA MCMOAL30BaHWSA AMLIAMK (BKAIOYAA ACTEN) C
OrpaHUYEHHbIMA BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOW CUCTEMBI MAM OFPaHUHYEHHBIMM
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MHTEAEKTYaABHBIMI BO3SMOXHOCTAMM, @ TaK »Ke A1LAMU C HEAOCTATOUHBIM OTBbITOM U
3HAHUAMY, KPOME CAYHAEB KOHTPOAS AU MHCTPYKTUPOBAHMA MO BOMPOCaM MCMOAb30BaHMS
Npubopa CO CTOPOHbI AVL, OTBETCTBEHHbIX 3a VX 0€30MaCHOCTb.

- He nossonsiiTe A€TAM UrpaThb ¢ MprbOPOM.

- He npuikaaabiBaiiTe WAAHT, TPYOKY MAM HacaAKM, MOACOEAVMHEHHBIE K BKAIOYEHHOMY MbIAECOCY, K
FAA3aM, yLWaM UAK KO PTY.

BHumaHue

- He BbinoAHslTe 3axBaT NbIAECOCOM KPYMHbIX MPEAMETOB, MOCKOABKY 3TO MOXET
BOCTPENATCTBOBATb MPOXOXAEHMIO BO3AYXa B TPYOKE MAM LAGHTE.

- [pu yBOPKM MbIAECOCOM MEMAG, MEAKOTO MECKa, M3BECTKM, LEMEHTHOM MblAM 1 NOAOBHbIX
BELLECTB MOpbl LMAVHAPUYECKOTO GUABTPA MOTYT 3aCOpPUTLCS. [pK 3aMETHOM CHUXKEHMM
MOLLHOCTM BCACbIBAHWA OUYNCTUTE LIMAMHAPUYECKMIA GUABTP.

- 3axBaT MbIAECOCOM KPYMHbBIX MPEAMETOB MOXET BOCTMPENATCTBOBATL MPOXOKAEHMIO BO3AYXA B
TpYyOKe 1AM WAaHre. EcAn 3To Npom3oLwA0, HEOBXOAMMO YAAANTL 3aCTPABLUMIA MPEAMET.

- 3anpellaeTcsA NOAb30BATBLCA MBIACCOCOM 6e3 GUABTPA 3aLUMTbI ABUraTEAS, T.K. 3TO MPUBOAMT K
MOBPEXAEHMIO ABUrATEAS 1 COKPALLEHMIO CPOKa CAY»KObI Mprbopa.

- LInavHApuuecknin GUABTP He ABASETCA BOAO3ALLMTHBIM: MO HEAL3S MPOMBIBATb BOAOK MAM
HKUAKMMM MOoLWIMMK cpeacTBamu. OuniliaiTe GUABTP TOABKO C nomolupio cucTemsl Filter-Clean.

- Wcnoab3syriTe TOABKO UMAMHAPUYECKU GUABTP Philips, BXOASLLMIA B MOCTaBKY.

- VposeHb Wwyma: Lc = 78 ab (A)

DAeKTpoMarHuTHble noasa (AMIT)

AaHHoe ycTponcTso Philips cooTBETCTBYET CTaHAAPTAM MO SAEKTPOMArHUTHbIM MoAsam (DMIT).
[py NpaBMABHOM OBPaLLEHMM COFAACHO MHCTPYKLIMSM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS,
NPUMEHEHWE YCTPOICTBA 6E30MACHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHbIMI HAYUYHBIMIA AGHHBIMM.

MoaroroBka npu6opa Kk pabote

LUAanr

YTo6bl MOACOEAMHUTD LLIAGHT, TAOTHO BCTaBbLTE €rO B KOPIYC MblAecoca (AOAXKEH
nposBy4athb wea4ok) (Puc. 2).

AAst OTKAIOYEHMS LLIAAHTA HAXKMUTE Ha KHOMKY OTKpbIBaHMs (1) M M3BAEKMUTE LLIAQHT U3
npubopa (2) (Puc. 3).

TeAeckonuyeckas TpybkKa

AAsi NpUCOeAMHEHUS TEAECKOMMUYECKOM TPYOKM K PYKOSITKE LLAAHIA HAXKMUTE Ha
MPY>KUHHYIO GUKCUPYIOLLLYIO KHOMKY Ha PYKOSITKe M BCTaBbTe PyKOATKY B TPY6Ky. [loaroHuTe
MPY>XMHHYIO GUKCUPYIOLLYIO KHOMKY TaK, 4TOObl OHa MoraAa B Mas Ha TpybKe (AOAXKeH
nposBy4athb wea4ok) (Puc. 4).

AAs oTcoeAMHEHUS TPYOKM OT PYKOSITKM HRXKMUTE Ha MPY>KUHHYIO GpUKCUPYIOLLLYIO KHOTKY U
BbIHbTE PYKOSITKY U3 TPYOKM.
Takrm >xke 0bpasoM MPUCOEANHUTE 1 OTCOEAMHUTE HACAAKM.

OTperyAupyitte AAMHY TPYOKHM, cAeAaB ee HanboAee YAOBHOM AAs y6opKM
nbiaecocom (Puc. 5).

Hacaaka Tri-Active

Hacaaka Tri-Active - 3TO YHVBepCaAbHas HacaAKa AASt YMCTKM KOBPOB M TBEPAbIX MOAOB.

- BokoBble LeTKM 3axBaTbiBAIOT DOABLIE MbIAK W FPA3M PAAOM C KPasiMi HACaAKM 1 MO3BOASIIOT
AyuLLE OYMLLATH MOBEPXHOCTH BAOAL MPEAMETOB MebeAn 1 apyrix npenatcTanin (Puc. 6).

- OTBepcTue B NepeAHEN YaCTW HaCaAKW MO3BOASET OCYLLECTBAATL BCACbiBaHWE KPYMHOrO
mycopa (Puc. 7).
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AAS BKAIOUEHUS PeXXMMa YUCTKM TBEPAOTO MOAA HAXKMUTE HOTOM Ha KYAMCHbIM
nepekAlovaTeAb Ha Hacaake (Puc. 8).

D BblABMHETCH Y3Kas LLETKA U3 KOPYCa HACAAKM AASl YUCTKU TBEPABIX NoAoB. OAHOBpEMEHHO
MPUMOAHMMETCSI KOAGCHKO, YTO MPEAOTBPATUT HaHECEHME LiaparuH U MOBLICUT
MaHeBPeHHOCTb MblAecoca.

[pu YncTKe KOBPOBbLIX MOKPBITUI HAXKMUTE HOTOMN COOTBETCTBYIOLLMIA KavaloLwuics
nepekatoyateab (Puc.9).
D V3Kas weTKa BTSHETCS B KOPMYC HACAAKM, U KOAECUKO aBTOMATUYECKM OMYyCTUTCS.

LLleAeBasa HacapKa, MaA€HbKaAa HacaAKa M MaA€HbKas WETKaA.

MoacoeanHUTE LeAeBYIO HacaaKy (1), MaAeHbKYIO HacaAKy (2) MAM MaAeHbKYIO LLETKY (3)
HEerNnocpeACTBEHHO K pyKosTKe MAM K Tpy6ke (Puc. 10).

Aep>KaTeAb AAA HACaAOK

3aKpenuTe Aep)KaTeAb AAS HacaAokK Ha pykosTke (Puc. 11).

3aKpenuTe ABe HaCAAKM B AGPXKATEAE AASl HACAAOK:
- LlleneBas Hacaaka v ManeHbKas Hacaaka (Puc. 12).

[pumedanme. Ybegumecn, ymo BcacbisarlLee omsepcmme MAAeHbKOM HACAGKM HANDABAEHO B
NPOMMBONOAOIKHYIO gEPKAMEAID CMOPOHY.
- LlleneBas HacaaKa 1 ManeHbKas WéTKa (Puc. 13).

[Mpumeyanme. Ybegumecr, ymo BcacbiBarolLiee 0mBepcmme MAAEHbKOM LEMKMU HANPABAEHO K
gepxamenio.

UndpakpacHbin nyAbT AY (TOAbBKO Y HEKOTOPbIX MOAEAEN)

CHuMUTe KpbiLKy oTceka 6atapeek (1) 1 BcTaBbTe ABe 6aTapeiiku Tuna AAA 1,5 B (2).
YcTaHOBUTE KpbILLKY oTceKa 6aTapeek Ha mecTo (3). (Puc. 14)

CobAtoaaniTe MOASIPHOCTb yCTaHOBKM BaTapeek (“+” u “-”)

UcnoabzoBaHue npubopa

BbITSIHUTE ceTeBOM LUHYP M3 MbIAGCOCA M BCTAaBbTE CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY SAEKTPOCETU

BkAtounTe npubop, Haxkae Ha BEpXHEN MaHeAU KHOMKY BKAIOYeHUs/BbIKAoYeHUs (Puc. 15).

PeryAuposKa MOLWHOCTHU BCAaCbiBaHUA

Bo Bpems y6opKiM MOXHO HAaCTPOWTbL CHAY BCACbIBaHMSA MPK MOMOLLM OAHOM 13 5 YCTaHOBOK.

- Cuay BCacbiBaHKsi MOXHO PeryAMpoBaTh ¢ momoLbio kHornok MIN 1 MAX B BepxHel yacTu
MblAecoca (TOABKO Y HEKOTOpPbIX MoaeAei) (Puc. 16).

- Ecav nprbop ocHatleH nHdpakpacHbiM MyAsToM AY (TOABKO Y HEKOTOPBIX MOAEAEN),
MOHO OTPEryAMPOBaTb MOLLHOCTb BCACbiBaHMA KHOMKamu '+ 1 =" Ha nyaste AY (Puc. 17).

Mpu BKAlOUEHMM NpUGOPa UCMOAB3YETCS MOCACAHSIS U3 YCTAHOBAEHHBIX HACTPOEK MOLLLHOCTH
BcacbiBaHus.. Ecan npubop ocHauieH nHdpakpacHbiM nyAbToM AY (TOAbKO Yy HEKOTOPbIX
MoAeAeit), paboTa HauMHaeTCsl Ha MaKCMMaAbHOM MOLLHOCTM BcacbiBaHus (Puc. 15).

OTperyAnpyiiTe MOLLLHOCTb BCAaCbiBaHMsl C MOMOLLLbIO KHOMOK, PAaCMOAOXEHHbIX B BEPXHEN
4aCTU MblACOCa (TOABKO Y HEKOTOPbIX MOAEAEH) MAM Ha NMyAbTe AY (TOAbKO y HEKOTOPbIX
moaeneit). (Puc.17)

- AAA YBOPKM OUeHb MPsi3HbIX KOBPOB W TBEPABIX MOAOB YCTaHaBAMBANTE MaKCHMMaAbHOE
3HaueHVe MOLLHOCTM BCAChIBaHWA.

- AAA OUNCTKM 3aHaBECOK, CKaTEPTEN U T.A, YCTaHaBAVBAMTE MUHMMAABHOE 3HAUEHME MOLLHOCTY
BCACbIBaHMS.
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D ToAybble MHAMKATOPbI MOLLHOCTM BCACbIBaHWS MOKa3blBAIOT BbIGPaHHYIO HACTPOMKY.

Maysa npu y6opke

Mpu HEOBXOAUMOCTH HEHAAOATO MpepBaTh YOOPKY BCTaBbTe pebpo HAaCAAKM B CMELMaAbHYIO
AYeiKy, YCTaHOBUB TPYOKy B yAoGHOe noaoxkeHue (Puc. 18).

EcAn npubop ocHaueH MH$paKpacHbIM MyAbTOM AY (TOABKO y HEKOTOPbIX
MOAEAEH), HAXXMUTE KHOTIKY PEXXMMa OXXMAAHUS AASl BPEMEHHOIO OTKAIOYEHMUS MbIAeCOCa,
Harnpumep, ecAu HeobxoAmMMo nepectasuTb mebeab (Puc. 19).

D 3aroputcs cpeAHMIt MHAMKATOP MOLLHOCTM BCACbIBaHMsl, MOKa3blBasi, YTO MbIAECOC HAXOAMTCS
B PEXXMME OXMAAHMUSL.

w9

AAH MPOAOAXKEHUA )’6OPKM MNPOCTO HAXXMUTE KHOMKY pPeXXMUMa OXXUAAHUA, AU KHOMKK 7]

wyn
+7.

MNMpumeHeHue cuctembl ouucTKU puabTpa Filter-Clean

YucToint LlMAMHApMMeCKMI;] C‘)M/\pr CI'IOCO6CTB>/6T NOAAEP>KaAHNIO BbICOKOM MOLLIHOCTM BCaCblBaHMS.

MocAe okoH4YaHKs y6OPKM 06513aTEAbHO HaXKMMANTE KHOMKY OYMCTKU GUABTPA.

AN AOCTIKEHNSA HEOBXOANMON YUCTOTbI GUABTPA HEOOXOAMMO MPOBOANTL OUMCTKY GUALTPA
TOABKO OAMH pa3.

Bo BpeMsi ouMCTKM GpUABTPa BbIKAIOUMTE NMPUBOP U OTCOGAMHUTE Ero OT SACKTPOCETH.

Bo BpeMsA OYUCTKU I'Ipl460p AOAXEH HaXOAUTCA B TOPU3OHTAABHOM MOAOXKEHUMU, a BCe
KOA€Ca KacCaTbCA MNOAa.

Bo BpeMs ouMCTKM GUABTPa 06S3aTEAbHO OCTABASIMTE LUAQHT MOACOEAMHEHHDBIM K MbIAECOCY,
4TOGbI MPEAOTBPATUTDL BblAYBaHME MblIAU U3 Npubopa.

HaxxmuTe KHOMKy ouncTku ¢puabTpa (Puc. 20).

D 3aroputcs nHamkatop cuctemsi Filter-Clean, u nepea Ha4aAOM OUYMCTKM pasAaCTCs 3BYKOBOIA
CUTHaA.

D Bo BpeMs ouMCTKM PpUABTPa paspaeTcs FPOMKUI 3BYK. DTO HOPMAAbHO.

D Mo OKOHYAHMM OUUCTKM Pa3AACTCS 3BYKOBOIM CMIHAA M MOracHeT MHAMKaTop cucTemb! Filter-
Clean.

KHOMKy 04YMCTKU PUABTPA MOKHO TaK3Ke HaXaTb BO BpeMs paboTbl MblAecoca.

D [pu 3TOM 3AEKTPOABUIaTEAb BLIKAKOUMTCS M HAUHETCA OUMCTKa GUAbTPa. B Teuerne
MpoLLecca OYUCTKU NpUBOP He MPOU3BOAMT YOOPKY.

D Mo OKOHYAHWMM OUUCTKU MHAMKATOP KHOMKU OYUCTKU PUABTPA MOTACHET, SAEKTPOABUIaTEAb
aBTOMaTMYECKU BO30BHOBUT paboTy U MOXKHO BYAET MPOAOAKUTbL YOOPKY.

[Mpumeyanme. EcAn HECKOABKO pa3 He HAXKAMb KHONKY 0YMCMKM PUABMPA NO OKOHYAHMM YOOPKH,
MHGMKAmMOop KHONKM BKAIOYEHMSI 0YMCMKM PUABMPA HaYMHaem murame. MIHgukamop curHaamusmpyem o
Heobxo0gnMMocmu npoBegeHns 04McmKu puAbmpa, ymobbi npegomspammums €ro 3acopeHue.

YucTKa n o6cAyrkMBaHue

MocAae okoHYaHUs Y6OPKM 06513aTEAbHO HaXKMMaMTe KHOMKY OYUCTKU GUABTPA.

OumncrKa nbirec60pHUKa U KOpNyca LLMAMHAPHYECKOTOo GpUAbTPa

Mepea o4ncTKOM MblAecbGOpHMKA 0BSA3aTEABHO OTKAIOYaMTe NPUBOP OT 3AEKTPOCETH.

MbIAeC60OPHUK HEAB3SI MbITb B MOCYAOMOEYHOM MalLUHE.
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OumncTKy NbiAecGOPHUKA CAEAYET MPOU3BOAWTL CPasy MOCAE TOrO, KaK YPOBEHb MbIAM
AOCTUFHET KPYrAOrO AMCKa KOpMyca LiMAUHApUYeckoro dpuabtpa (Puc. 21).

BbikAtounTe I'lpM60p, OTKAIOYUTE €ro OT SAEKTPOCETU U OTCOEAUHUTE LLAAHT.

OTKpoMTe KPBbILLKY, HAXKaB Ha KHOMKY OTKPbIBaHMS Ha BEPXHeN YacTu nbiaecbopHuKa (1).
BbiaBuHbTE KpbILKY (2). (Puc.22)

M3BAekuTe nbirecbopHMK U3 npubopa (Puc. 23).

[MomecTuTe NbiAecOOPHUK HaA MyCOPHBIM BEAPOM U BbITALLMUTE U3 HETO KOPMYC
LMAMHAPUYECKOro GUAbTpPa. BeiTpsixHuTe nbiaec6opHUK (Puc. 24).

A AxkypaTHO CTpAXHUTE C KOPMYCa LIMAMHAPUYECKOTO GUALTPA TOHKYIO MblAb B MyCOpPHOE
Beapo. (Puc.25)

Mpu HeobxoAMMOCTH GOAee TLLATEABHOWM OYUCTKM KOPMYyCca LIMAMHAPUYECKOTO
dMABTPa CHauaAa M3BAEKUTE LIMAMHAPUYECKUI GUABTP U3 Kopriyca. AASl 3TOro NMoBepHUTE
PYYKy B BEPXHEM 4YacTu KOpryca NpOTUB YacoBoM cTpeAkM (1) u BbITalumuTe U3 Kopryca
LIMAUHAPUYECKUIA GUABLTP (2). (Puc. 26)

Bl Ounctute Kopryc LMAMHAPUUYECKOTO GUABTPA CYXOW TKaHbIO MAU XOAOAHOM
BOAOMPOBOAHOM BOAOI € A0BGaBAEHMEM XKMAKOTrO Motolero cpeactsa (Puc. 27).

3anpeLyaeTcs ouMLWATb KOPMYC LUAUHAPUYECKOTO GUABTPA BOAOK, HE BbIHYB MPEABAPUTEABHO
duabTp (Puc. 28).

Bl YcrarosuTe LMAMHAPUUECKUI GUABTP Ha MeCTO B KOpMYC.

Mepea ycTaHOBKOM LIMAMHAPUHECKOTO GUALTPA, KOPMYC LIMAUHAPUYECKOTO GUABTPA AOAKEH
6bITb CyXUM.

OumnctuTe NbIAECBOPHUK XOAOAHOM BOAOMPOBOAHOM BOAOM C AOBABAEHUEM XKUMAKOTO
MOIOLLLEro CPEACTBA.

YcTaHOBUTE KOPMYC LIUAMHAPUYECKOTO GUABTPA HAa MECTO B MbIAECOOPHMUK.

Mepea ycTaHOBKOWM KOpryca LIMAMHAPUYECKOTO GpUALTPA, MLIACOOPHUK AOAXKEH BbITb CyXUM.

EcAan kopnyc upAnHAPUYecKoro GpuAbTpa He BblA yCTaHOBAEH, HAUHET MUraTb MHAMKATOP
BCaCbIBAIOLLLEN MOLLHOCTU U NMPUBOP HeAb3si BYAET BKAIOUUTD.

[MAOTHO 3aKpoiTe KpbILWKY (AOAXKEH MPO3BYYaThb LLLEAYOK).

OuuncTKa LMAMHAPHUYECKOro GUAbTPA

EcAn cncTemaTunueckn He MPOBOANTL OUMCTKY GUABTPA MOCAE OKOHYaHMS YOOPKM, UTHOPUPYS
MUraHWe MHAMKATOPa KHOMKM BKAIOUEHMS OUYMCTKU GUABTPA, LMAVHAPUYECKWI GUABTP BYAET 3abUT
MbIAbIO 1 BCACHIBAIOLLAS MOWHOCTb CYLLECTBEHHO CHU3UTCA,

B 3TOM cAyYae ouncTUTb LIMAVHAPUYECKMI GUABTP MOXKHO CACAYIOLIMM OOPa3oM:

BbikAtounTe I'IPM6OP M OTCOEAMHUTE CEeTEBOM LLIHYP OT PO3€TKU 3AEKTpPOCEeTMH.

OTKpoMTe KpbILLKY, HAXKaB Ha KHOMKY OTKPbIBaHWSI Ha BepXHeit YacTu nbirecbopHumka (1).
BbiaBUHbTe KpbilwKy (2) (Puc. 22).

MN3BAekuTe nbiaecb6opHUK U3 npubopa (Puc. 23).

[MomecTuTe NbiAec6OPHUK HaA MyCOPHBIM BEAPOM U BbITALLMUTE U3 HETO KOPMYC
LUMAMHApUYeckoro ¢duabTpa (Puc. 24).

[MoBepHUTE pyuKy B BEepXHel YacTW KOpMyca NMPOTUB YacoBOW CTpeAKM (1) u BbiTalmMTe U3
Kopryca LMAMHAPUYeckuit GuAbTp (2) (Puc. 26).
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PYCCKUM 101

A MomecTHTe LMAMHAPUUECKUIT GUABTP HAA MyCOPHBIM BEAPOM M OUYMCTUTE €ro C
NMOMOLLbIO LLLETOYKU. AKKYPaTHO CMeTaiTe MbiAb ¢ $pUAbTPa cBepxy BHU3 (Puc. 29).

MoAb3yTECh TOABKO LLLETOYKOW, BXOASILLEN B MOCTaBKy npubopa. Apyrve WweTku moryT
MOBPEAUTb LIUAUHAPUHECKUI GUABTP.

LIMAMHAPUYECKUIt GUABTP He IBASIETCS BOAO3ALLMUTHBIM: Er0 HEAb3sl MPOMbIBATb BOAOW MAM
XXMAKUMMU MotoLLMMU cpeacTBamu (Puc. 27).

YcTaHOBUTE LMAMHAPUYECKUI GUABTP Ha MECTO B KOPIYC U MOBEPHUTE PyUKy MO 4aCOBOWM
CTPeAKe AO YCTOMYMBOW PpUKCALIMM LIUAMHAPUHECKOTO GUABTPA.

YBOEeAUTECH, YTO LMAMHAPUYECKMI GUABTP HAAEKHO YCTAHOBAEH B KOPyCe (AOAKEH MPO3BYyYaThb

LLIEAYOK).

Bl VcranoBsuTe KOpRyc ¢ LMAMHAPUUECKMM GUABTPOM Ha MECTO B MbIAECGOPHUK M BCTaBbTE
NblAec6OpHMK B MprbOp.

[Ell MAoTHO 3aKpoiiTe KpbILKy (AOAXEH MPO3BYYaTh LLEAUYOK).

BcTaBbTe BMAKY B po3eTKy aAekTpoceTu. [1pubop AOAXKEH HAXOAUTCS B TOPU3OHTAABHOM
MOAOXEHMU, BCE KOAECA KacaTbCsl MOAQ, a WAAHT 6bITb MOACOEAUHEHHBIM K NpUBOpY.

HaxxmuTe KHOMKy oumncTku PpuabTpa (Puc. 20).

AAs HaUAYHILMX PE3YAbTATOB OUMLLLAMTE NbIAGCOOPHUK MOCAE OUMCTKU GUABTPA (CM. pasAeA
“OumncTKa NbiaecGOpHUKA U KOPMyca LIMAUHAPUYECKOTO GpUAbTPA”).

CTauMOHAPHbIN GUABTP 3aLUMTbl SAEKTPOABUraTEAs

DUALTP 3aLLMTHI SACKTPOABMIATEAR CACAYET OUMLIATb Pa3 B ABA MECALA.
OTKAlOUMTE NMPUBOP OT 3AEKTpOCETH.

M3BAEKUTE PUABTP 3aLUUTBI SAEKTPOABUIATEAS U3 NMPUOBOPA U OUUCTUTE €ro, BCTPSXHYB Haa
MycopHbiM BeapoM (Puc. 30).

EcAvt OUALTP 3aMTBI SAEKTPOABUIATEAS] CHABHO 3arpsi3HEH, er0 MOXXHO MPOMBITh MOA CTPYeN

XOAOAHOW BOAbI.

AAS O4UCTKM PUABTPA 3aLLUTbI SAEKTPOABUTATEAS 3aMpeLLAETCS UCMOAb30BATb XKUAKUE U Apyrue
mololme cpeacTsal

TwaTeAbHO YCTAHOBUTE OYUMLLLEHHBIA GUALTP 3aLLUTbI SAEKTPOABUIATEAS Ha MECTO, MAOTHO
npuxas ero.

Mepea yCTAHOBKOM GpUABTPA 3aLLMTbI SAEKTPOABUIaTEAS, YBEAUTECh, UTO OH MOAHOCTbIO CYXOM.
®uabTp Super Clean Air HEPA 12/¢puabTp Ultra Clean Air HEPA 13

AanHbit nprbop ocHalleH uabTpom Super Clean Air HEPA 12 nan ¢uastpom Ultra Clean Air
HEPA 13. DUAbTPbI PacnoAOXeHbl B 3aAHEN YaCTH MbIAeCoCa 1 CNOCOBHbI YAQBAMBATD M3
BLIXOASALLErO BO3AYXa COOTBETCTBEHHO A0 99,5 % nan 99,95 9% vacTuu nbiav pasmepom Ao 0,0003
MM. DTO He TOABKO OBblYHAA AOMALLHSS MblAb, HO U BPEAHBIE MUKPOCKOMMUYECKME HACEKOMbIE, TaKMe
KaK MbIAEBbIE KAELLM W MX SKCKPEMEHTbI, KOTOPbIE MOTYT ABASTHCS MPUUMHON AAAEPTUYECKIX
peaKLMM AbIXaTEAbHbBIX MyTeMN.

[Mpumeyanue. Ars obecneyeHns oNMUMAABHOTO ygepsKkanus nbiAu u pabomsl nbiAecoca, Bcerga
3amersisime ¢puabmp HEPA opuruaabHbiM ¢pmabmpom Philips Heobxognmoro muna (cm.raasy “3akas
npuHagaeskHocmein”).

®Puabtp Super Clean Air HEPA 12
3amensanTe uasTp Super Clean Air HEPA 12 kaxkable WecTb MecsaLeB. DTOT GUALTP He ABAAETCA
MOIOLLIMMCS.
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OrTkpoiiTe peletky ¢uabtpa (Puc. 31).
Yaaaute cTapblit uabtp (Puc. 32).
YcTaHoBUTE B NpUGOP HOBbIN GUABTP.

3akpoiiTe peleTKy GUALTPA U MPUXKMUTE €€ HUXKHUE YrAbl (AOAXKEH MPo3ByYaTh
weayok) (Puc. 33).

Moiowmitca puabTp Ultra Clean Air HEPA 13
Oumuwarte motowwmincs duasTp Ultra Clean Air HEPA 13 kaxkable wecTb Mecsues. Ouniiats
motowmrics duabTp Super Clean Air HEPA 13 MoxHO He 6oaee yeTbipex pas. 3ameHnTe GUALTP
NOCAE YETBIPEX OUNCTOK.

OrTkpoiTe peweTky ¢uabtpa (Puc. 31).
AocTtanbTe motowmicsa duabtp HEPA 13 (Puc. 32).

CnioaocHUTe roppupoBaHHyto cTtopoHy ¢puabTpa HEPA 13 noa caaboit cTpyeit ropsveit
BOABI.

- Aepxute GUALTP rodpUPOBaHHON CTOPOHOM BBEPX, TaK YTOOLI CTPYSt BOABI ObiAa MapasreAbHa
CKAAAKaM. AepKuTe GUALTP MOA TaKUM YTAOM, HTOObI BOAA BbIMbIBAAA MPs3b 13
cknapok (Puc. 34).

- [loBepruTe duabTp Ha 180°, Tak UTOObLI BOAA TEKAA MO CKAAAKAM B MPOTUBOMOAOKHOM
HanpasAeHun (Puc. 35).

- [poaoAKaiiTe 3TOT NPOLIECC AO MOAHOM OUUCTKM GUABTPA.

He unctute motowmitcs ¢uabTp wetkon (Puc. 36).

[Mpumedanne. Oumncmka He Bosspalaem puAbmpy nepBOHAYAALHDIN LiBEM, HO BO3BpaALLAEM
MoLLHOCMb pruAbMpaLmm.

AKKypaTHO CTPSIXHUTE BOAY C NoBepxXHOCTH ¢uAbTpa. CylnTe GUABTP HE MeHEE ABYX 4YacoB
repeA NOBTOPHOI YCTaHOBKOM B MbIAECOC.

MomecTuTe GUALTP B MblAecoc. YCTaHOBUTE pelleTKy GUALTPA HA MECTO M MPUXKMUTE ee
HUXXHUE YTAbl (AOAXKEH Mpo3ByYaTh LeAyok) (Puc. 33).

BaTtapenku nyabta AY (TOABKO y HEKOTOPbIX MOAEAEN)

CHuMUTEe KpbILKy oTceka 6atapeek (1) u BcTaBbTe ABe 6aTapeiiku Tuna AAA 1,5 B (2).
YcTaHOBUTE KPpbILLKy oTceKka 6aTapeek Ha mecTo (3) (Puc. 14).

CobAtoaaniTe MOASIPHOCTb yCTaHOBKM GaTapeek (“+” n “-”)

XpaHeHHne

Mepea nomelleHnem npubopa Ha XpaHeHHe, 0653aTEABHO MPOBEAUTE OUYUCTKY
LMAMHAPUYECKOTO GUALTPA, HaXKaB KHOTMKY OYMCTKU PUAbTPa (CM. pasaea “lNpumeHeHne
cuctembl ouncTku duabTpa Filter-Clean” B raase “VcnoabsoBaHue npubopa”).

BbikAlOUMTE NPUBOP UM OTCOEAMHUTE CETEBOM LUHYP OT PO3ETKU 3AEKTPOCETM.
YTo6bl CMOTaTb CETEBOM LUHYP, HAKMUTE Ha KHOMKY cMaTbiBaHus wHypa (Puc. 37).

YCcTaHOBUTE MbIAECOC B BEPTUKAABHOE MOAOXKEHME. AAS MOACOEAMHEHUS HACAAKM K
npubopy 3aKpenuTe HacaAKy Ha MblAecoce, BCTaBUB pebpo Hacaaku B nas. (Puc. 38)

O6s3aTeAbHO XpaHWUTe HacaaKy Tri-Active yCTaHOBAEHHOM B MOAOXeHMe “‘UncTKa Kospa” (c
BTSIHYTOM Y3KOM LLLETKOM) U CAeAUTE, YTOObI GoKOoBbIe LWETKU He Bblan corHyTbl (Puc. 9)
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3aKa3 npuMHaAAeXHOCTEN

ECAM BBl CTOAKHYAUCb C TPYAHOCTSIMM MPU NpUoBpeTeHn GUABTPOB MAM APYTHX

NPUHAAASXKHOCTEN, ObpallaiTech B LIEHTP NOAAEPX KM NOKynaTeAen B Ballel CTpaHe MAM

BHMMATEABHO O3HaKOMbBTECh C rapaHTUMHBIM TAAOHOM.

- Hemotowmecs dunasTpbl Super Clean Air HEPA 12 nmetoTcsa B mpoaae noa HOMEpOM Mo
KaTanory FC8031.

- Hemotowwmecs dpuabtpel Super Clean Air HEPA 13 nmeloTcsa B nposaxke noa HOMEPOM Mo
KaTanory FC8038.

3awuTa oKpyrKaiolLen cpeAbl

- bBaTapelikn coaepKaT BelLecTBa, 3arpsA3HSIoLLME OKPYXKaloLLYyio cpeAy. He BbibpachiaiiTe
6aTapeliki BMecTe C ObITOBBIMM OTXOAAMU. Y TUAMIMPYITE X B CrieLiansHoM nyHkTe. [pu
OKOHYaHWA CPOKa CAYXKObI MyAbTa AY 1 NepeAayun ero AAA yTUAM3aLImMK, baTapenku
HEOOXOAMMO M3BAEYD.

- [locae okoHYaHMs cpoKa CAYKObl He BblOpachiBaiTe NpMbOp BMECTE C ObITOBBIMM OTXOAAMM.
[NepeaaliTe ero B CNeLMaAM3NPOBAHHDIN MYHKT AAST AAABHENLLEN YTUAM3ALMW. DTUM
Bbl MOMOXETE 3alMTUTL OKPYKaloLLlyio cpeay (Puc. 39).

FapaHTHA U 06cAy>kuBaHue

AN TOAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM MAM B CAyHae BO3HWUKHOBEHMS MPOOAEM 3aiAMTE Ha
Beb-caiT www.philips.ru nan obpatutecs B LleHTp noaaep»kku nokynateeit B Bawert ctpaqe
(Homep TeaedoHa LieHTPa YKasaH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan NoaobHbIN LieHTp B Bawei
CTpaHe OTCyTCTBYeT, 0bpaTunTech B Bally MecTHyio Toprosyio opraHu3auuio Philips nav B oTaea
NoAAEPXKKK NokynaTeAelt komnanuy Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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lMouck u ycTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas rAaBa nocesiieHa HavboAee OOLLMM BOMPOCaM MCMOAb30BaHWs nNpubopa. Ecam
CaMOCTOSTEABHO CMPaBUTHCA C BO3HUKLIMMM NPOBAEMaMI HE YAAETCA, 0bpaTUTECh B LIEHTP
NOAAEPXKM MOKyMaTEAEN Ballel CTPaHbl.

MuraeT MHAMKATOP KHOMKM OYUCTKU GUALTPA.
- HeoBbXOAMMO OUMCTUTL LIMAMHAPHUECKMI GUABTD. AAS STOFO HAXKMMTE KHOTMKY OUMCTKM
dunbTpa.

Mpnbop He BKAIOYaeTCS, MPU 3TOM MUrAIOT MHAMKATOPbl MOLLLHOCTM BCACbIBaHMSI.
- Kopnyc unanHapuseckoro ¢puabTpa ¢ GUABTPOM He OblA YCTAaHOBAEH B MbIACCOOPHMK.
VCTaHoBKTE B MbIAECOOPHIMK KOPMYC LIMAMHAPUYECKOTO GUABTPA C GUABTPOM.

CuAa BcacbiBaHMsS HEAOCTATOUHA.

- Bo3MoxHO ycTaHOBAEHA HI3Kas CTerneHb BCacbiBalOLLEN MOLHOCTM. YCTaHoBKTE boAee
BbICOKYIO CTerneHb.

- BO3MOXHO, LMAMHAPMUECKII QUABTP 3amMOAHEH rps3bio. [1py HEOBXOAMMOCTU OUMCTHTE
dUABTP.

- Bo3moxHo, PUABTP 3aLmThl 3AekTpoaBMraTens u/uan drasTpbl Super Clean Air HEPA 12 nan
Ultra Clean Air HEPA 13 3arpssHenbl. OumcTuTe 1AM 3aMeHnTe GUALTPEI

- TpoBepbTe, He 3aCOPUANCE A HACAAKA MAW LUAGHT. AAA YAQAEHMA 3aCOpa OTCOEAMHWTE
3aCOPEHHYIO AETaAb U MPUCOCAMHITE ee (KaK MOXHO MAOTHee) 0bpaTHOM CTOPOHOW.
BralounTe MblAecoc A MPOAYBA 3aCOPEHHOM AeTaau B 0bpaTHoM HarnpasaeHnn (Puc. 40).

MudpakpacHbiit nyAbT AY (TOAbKO Y HEKOTOPbIX MOAEAEN) He paboTaer.

- Bo3MokHO, baTaperiki cean MAK HEMPaBUABHO YCTaHOBAEHBI. [ 1paBMABHO yCTaHOBKTE
6aTaperiki UAW 3aMEHUTE KIX.

- CHumuTe KpbIWKY oTceka baTapeek (1) 1 BcTabTe Ae baTapenkn Tina AAA 1,5 B (2).
CobAtoaaiiTe NOAIPHOCTb YcTaHoBKM baTapeek (“'+"1"'-") . YcTaHoBKTE KpbILLKY OTCeKa
6aTapeek Ha MecTo (3) (Puc. 14).
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Opis zariadenia (Obr. 1)

Valcovy filter

Puzdro valcového filtra

Tlacidlo na uvolnenie nddoby na prach

Nddoba na prach

Otvor na pripojenie hadice

Tlacidld ovlddania sacieho vykonu (MIN a MAX)
Svetelné indikdtory sacieho vykonu

Tlacidlo na cistenie filtra

NO O ~NOoNUT W =

11 Ochranny filter motora

12 Koliesko

13 Tlacdidlo navijania kabla

14 Koncovka na pripojenie hadice
15 Tladidlo na uvolnenie hadice

16 Dialkové ovlddanie (len niektoré modely)
17 Rukovat

18 Nosic prislusenstva

19 Teleskopickd trubica

20 Mald kefa

21 Mald hubica

22 Strbinovy néstavec

23 Nastavec Tri-Active

24 Bocnd kefa

25 Vystupok na odkladanie/ulozenie
26 Filter Super Clean Air HEPA 12 alebo filter Ultra Clean Air HEPA 13
27 Mriezka filtra

28 Sietovy kébel

29 Drézka na odkladanie

30 Otocné koliesko

31 Drdzka na uloZenie

32 Stitok s ozna¢enim modelu

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a uschovajte si ho pre
pouzitie do buddcnosti.

Nebezpecenstvo
- Nikdy nevysévajte vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nevysdvajte horfavy materidl ani popol, kym
nevychladne.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i napdtie uvedené na zariaden( a napétie v sieti je
rovnaké.

- Ak je poskodena zéstreka, sietovy kdbel alebo samotné zariadenie, nepouZivajte ho.

- Aby nedochddzalo k nebezpecnym situdcidm, poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine
persondl spolocnosti Philips, servisné centrum autorizované spolo¢nostou Philips alebo ind
kvalifikovand osoba.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat’ osoby (vrdtane deti), ktoré maji obmedzené telesné, zmyslové
alebo mentdlne schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok skisenostf a znalostf, pokial nie su pod
dozorom alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.
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- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.
- Akje hadica, trubica alebo iné prislusenstvo pripojené ku vysdvacu a vysdvac je zapnuty, nikdy
tymto prislusenstvom nemierte do o&f alebo usi, ani ich nevkladajte do ust.

Vystraha

- Nevysdvajte velké predmety, ktoré by mohli upchat prechod vzduchu v trubici alebo hadici.

- Ked vysdva¢ pouzijete na vysdvanie popola, jemného piesku, vapna, cementového prachu a
podobnych latok, péry valcového filtra sa zanesu. Ak sa vyrazne znizi saci vykon, ocistite valcovy
fitter

- Velké predmety moéze upchat riru alebo hadicu.V tom pripade musite predmet, ktory brani
prudeniu vzduchu, odstranit’.

- Zariadenie nikdy nepouZivajte bez ochranného filtra motora. Mohli by ste tym poskodit' motor a
skrétit' Zivotnost' zariadenia.

- Valcovy filter nie je vodotesny a preto ho nesmiete Cistit' vodou, ani Cistiacimi prostriedkami. Na
Cistenie filtra pouzivajte len systém Filter-Clean.

- PouZivajte vzdy len valcovy filter, ktory doddva spolocnost’ Philips spolu so zariadenim.

- Deklarovana hodnota emisie hluku je 78 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm tykajicim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak
budete zariadenie pouZzivat sprdvne a v sdlade s pokynmi v tomto ndvode na pouZzitie, bude jeho
pouzitie bezpecné podla vetkych v sticasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Priprava na pouzitie

Hadica

Hadicu pripojte do zariadenia pevnym zasunutim (budete pocut’, kliknutie*) (Obr. 2).

Ak chcete hadicu odpojit, stlacte uvolfiovacie tladidlo (1) a vytiahnite hadicu zo zariadenia

() (Obr.3).

Teleskopicka trubica

Ak chcete pripojit’ trubicu k rukoviti hadice, stlacte odpruzeny uzamykaci gombik na rukoviti
a pripojte ju k trubici. Odpruzeny uzamykaci gombik zasunte do otvoru v trubici (budete
pocut’ ,,kliknutie*) (Obr. 4).

Trubicu od rukovite odpojite tak, Ze stlacite uzamykaci gombik a rukovat’ vytiahnete z
trubice.
Rovnaky postup pouzite aj na pripojenie a odpojenie ostatnych néstavcov.

Dizku riry prispdsobte tak, aby saVam vysavalo o najpohodinejiie (Obr. 5).

Nastavec Tri-Active

Ndstavec Tri-Active je viaclcelovy ndstavec urceny na Cistenie kobercov a pevnych podlah.

- Bocné kefy zachytia viac prachu a necistoty po bokoch néstavca a umozniuju lepsie Cistenie
priestoru okolo ndbytku a inych prekdzok (Obr. 6).

- Otvor v prednej Casti ndstavca umozriuje vysdvanie vacsich necistot (Obr. 7).

Ak chcete distit’ tvrdé podlahy, nohou zatlacte na koliskovy prepinac na vrchnej Casti
nastavca (Obr. 8).

D Z nastavca sa vysunie lista s kefou uréena na Cistenie tvrdych podlah. Siicasne sa zdvihne
koliesko, aby sa predislo poskriabaniu podlahy a zvysila sa manévrovatelnost’.

Ak chcete Cistit’ koberce, znovu stlacte koliskovy prepinac (Obr. 9).
D Lista s kefou sa zasunie do néstavca a automaticky sa vysunie koliesko.
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Strbinovy nastavec, mala hubica a mala kefka

Hubicu na vysavanie Gzkych priestorov (1), mald hubicu (2), alebo mald kefu (3) pripojte
priamo k rukoviti alebo k rare (Obr. 10).

Nosic prislusenstva

Nosi¢ prisluienstva nasadte na rukovit’ (Obr. 11).

Do nosica uchyt'te 2 kusy prislusenstva:
- Strbinovy ndstavec a mald hubica (Obr: 12).

Poznamka: Uistite sa, Ze saci otvor malej hubice je otoceny smerom od nosica.
- Strbinovy néstavec a mald kefka (Obr. 13).

Poznamka: Uistite sa, Ze saci otvor malej kefky je otoceny smerom k nosicu.

Infracervené dialkové ovladanie (len niektoré modely)

Zlozte kryt priestoru pre batérie (1) a vlozte dve 1,5 voltové batérie typu AAA (2). Znovu
zalozte kryt priestoru pre batérie (3). (Obr. 14)

Uistite sa, Ze - a + poly batérii si vlozené spravne.

Pouzitie zariadenia

Z vysavaca vytiahnite zvinuty kabel a zapojte ho do siete.

Stlaéenim vypinaca na vrchnej Casti zariadenia zapnite zariadenie (Obr. 15).

Nastavenie sacieho vykonu

Pocas vysdvania mozete upravit saci vykon zvolenim jedného z 5 nastavent.

- Sacf vykon mézete upravit pomocou tlacidiel MIN a MAX (len niektoré modely) na vrchnej
Casti vysavaca (Obr. 16).

- Ak je zariadenie vybavené infracervenym dialkovym ovlddanim (len niektoré modely), jeho saci
vykon mézete nastavit pomocou tlacidiel - a + na infracervenom dialkovom ovlddani (Obr: 17).

Po zapnuti zariadenie pouzije naposledy nastavent uroven sacieho vykonu.Ak je Vase
zariadenie vybavené infracervenym dialkovym ovladanim (len niektoré modely), po zapnuti je
nastavena najvyssia Uroven sacieho vykonu (Obr. 15).

Saci vykon nastavte pomocou tlacidiel na vrchnej Casti vysavaca (len niektoré modely) alebo
na dialkovom ovladani (len niektoré modely). (Obr. 17)

- Maximédlny sacf vykon nastavte na vysdvanie velmi znecistenych kobercov a pevnej podlahy.

- Minimdlny saci vykon nastavte pri vysdvani zdclon, obrusov a pod.

D Modré svetelné indikatory sacieho vykonu indikujl zvolené nastavenie sacieho vykonu.

Prerusenie vysavania pocas pouzivania

Ak chcete vysavanie na chvilku prerusit’, zasunte vystupok na nastavci do drazky na
odkladanie, aby ste trubicu odlozili vo vhodnej polohe (Obr. 18).

Ak je zariadenie vybavené infracervenym dialkovym ovladanim (len niektoré modely), stlacte
tlacidlo pohotovostného rezimu, aby ste vysavac docasne vypli, napriklad, ak potrebujete
premiestnit’ niektory cast’ nabytku (Obr. 19).

D Rozsvieti sa stredny svetelny indikator sacieho vykonu, ktory tak signalizuje, Ze vysavac je v
pohotovostnom rezime.

Ak chcete pokracovat’ vo vysavani, stlacte tlacidlo pohotovostného rezimu, pripadne tlacidla -
alebo +.
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Pouzivanie tla¢idla na Cistenie filtra

Cisty valcovy filter Vam pomé¥e udrat’ vysoky sacf vykon.

Po skoncéeni vysavania vidy pouzite tlacidlo na Cistenie filtra.

Na zabezpecenie dokladného vycistenia filtra staci tento postup vykonat' jedenkrdt.

Zariadenie vypnite, ale pocas Cistenia filtra nechajte siet'ovl zastrcku pripojent v elektrickej
zasuvke.

Zariadenie musi byt’ vo vodorovnej polohe a vsetky jeho kolieska sa musia dotykat’ podlahy.

Pocas Cistenia filtra musite nechat’ hadicu pripojenu k vysavacu, aby nedoslo k Gniku prachu a
necistot zo zariadenia.

Stlacte tlacidlo na Cistenie filtra (Obr. 20)

D Ziarovka tladidla na Eistenia filtra sa rozsvieti a pred zadiatkom &istenia filtra budete po&ut’
pipnutie.

D Podas Cistenia filtra vydava zariadenie ,,drnéivy* zvuk. Je to Uplne normalne.

D Po skonceni Cistenia filtra budete opit’ pocut’ pipnutie a Ziarovka tladidla na Cistenia filtra
zhasne.

Tlacidlo na Cistenie filtra mozete stladit’ aj pocas vysavania.

D Vtedy sa motor vypne a zacne sa Cistenie filtra. Pocas Cistenia filtra zariadenie necistoty
nevysava.

D Po skonéeni Cistenia filtra sa svetlo tlacidla na Cistenie filtra automaticky vypne. Motor sa
opat’ automaticky zapne a mozete pokracovat’ vo vysavani.

Pozndmka: Ak niekolkokrdt zabudnete po vysdvani spustit’ Cistenie filtra, zacne Ziarovka tlacidla na
cistenie filtra blikat’ Toto Vam ma pripomenut’, Ze je potrebné stlacit’ tlacidlo na Cistenie filtra, aby ste
predisli zaneseniu filtra.

Cistenie a udrzba

Po skonéeni vysavania vidy pouzite tlacidlo na Cistenie filtra.

Cistenie nadoby na prach a puzdra valcového filtra

Pred vyprazdnenim nadoby na prach vzdy odpojte zariadenie zo siete.

Nadoba na prach nie je vhodna na Cistenie v umyvacke na riad.

Nadobu na prach vyprazdnite hned’, ako uvidite, Ze hladina prachu v nadobe dosiahla okruhly
disk puzdra valcového filtra (Obr. 21).

Vypnite zariadenie, odpojte ho zo siete a zo zariadenia odpojte hadicu.

Stla¢enim uvolfiovacieho tlacidla na vrchu rukovite nadoby na prach (1) odomknite kryt.
Otvorte vyklapaci kryt (2). (Obr.22)

Nadobu na prach vyberte zo zariadenia (Obr. 23).

Nadobu na prach podrzte nad odpadkovym koSom a vyberte z nej puzdro valcového filtra.
Nadobu vyprazdnite (Obr. 24).

A Puzdrom valcového filtra jemne poklepte o okraj odpadkového kosa, aby ste z puzdra
odstranili jemny prach. (Obr.25)

Ak chcete odistit’ puzdro valcového filtra dokladnejsie, musite najskor z puzdra vybrat’ filter.
Valcovy filter vyberiete tak, Ze otocite rickou na vrchu valca proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek (1) a filter vytiahnete z puzdra (2). (Obr. 26)
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Bl Puzdro valcového filtra potom oéistite suchou tkaninou alebo studenou vodou z vodovodu s
malym mnozstvom dEistiaceho prostriedku (Obr. 27).

Kym sa v puzdre nachadza valcovy filter; puzdro nesmiete Cistit’ vodou (Obr. 28).

Ell Valcovy filter vlozte spit’ do jeho puzdra.

Puzdro musi byt’ pred vlozZenim valcového filtra uplne suché.

Néadobu na prach odistite studenou vodou z vodovodu s malym mnozstvom ¢istiaceho
prostriedku.

Puzdro valcového filtra vlozte spat’ do nadoby na prach.

Pred vloZenim puzdra valcového filtra musi byt’ nadoba na prach dplne sucha.

Ak ste zabudli vlozZit’ puzdro valcového filtra, zacnl svetelné indikatory sacieho vykonu blikat’ a
zariadenie nie je mozné zapnut.

Kryt pevne zatvorte (budete pocut’, kliknutie®).

Cistenie valcového filtra

Ak funkciu Cistenia filtra nepouzijete, hoci zacne Ziarovka tlacidla na Cistenia filtra blikat, valcovy filter
sa zanesie necistotami a saci vykon vysdvaca sa vyrazne znizi.
V tom pripade mdzete valcovy filter vycistit’ nasledujdcim spésobom:

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.

Stlaéenim uvolfovacieho tlacidla na vrchu rukovite nadoby na prach (1) odomknite kryt.
Otvorte vyklapaci kryt (2) (Obr. 22).

Nadobu na prach vyberte zo zariadenia (Obr. 23).

Nadobu na prach podrzte nad odpadkovym koSom a vyberte z nej puzdro valcového
filtra. (Obr. 24)

Valcovy filter vyberiete tak, Ze otodite rickou na vrchu valca proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek (1) a filter vytiahnete z puzdra (2) (Obr. 26).

A Valcovy filter podrite nad odpadkovym ko$om a oistite ho pomocou malej kefy. Kefou
jemne Cistite filter zhora smerom nadol, pozdIz rebier filtra (Obr. 29).

Pouzivajte len mala kefu, ktora je dodavana spolu s prislusenstvom zariadenia. Iné kefy by mohli
valcovy filter poskodit’.

Valcovy filter nie je vodotesny a nesmiete ho Cistit’ vodou ani Cistiacimi prostriedkami (Obr. 27).

Valcovy filter vlozte spat’ do puzdra a ruckou otocte v smere pohybu hodinovych ruciciek,
aby valcovy filter zapadol do urcenej polohy.
Uistite sa, Ze valcovy filter bezpecne zapadol do puzdra valcového filtra (budete pocut’, kliknutie").

Bl Puzdro s viozenym valcovym filtrom vrét'te spit’ do nadoby na prach a nidobu na prach
vloZte spat’ do zariadenia.

Ell Kryt pevne zatvorte (budete pocut’ ,kliknutie).

Zastrcku pripojte spat’ do siete. Zariadenie musi byt vo vodorovnej polohe, vSetkymi
kolieskami sa musi dotykat’ podlahy a musi mat’ pripojent hadicu.

Stlacte tlacidlo na Cistenie filtra (Obr. 20)

Najlepsie vysledky dosiahnete vtedy, ak nadobu na prach vyprazdnite po kazdom Ccisteni filtra
Jlepsie vy Y Y P YP p
(pozrite si cast’,,Cistenie nadoby na prach a puzdra valcového filtra®).
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Permanentny ochranny filter motora

Ochranny filter motora Cistite kazdé dva mesiace.
Zariadenie odpojte zo siete.

Zo zariadenia vyberte ochranny filter motora. Od prachu ho odistite poklepanim o okraj
odpadkového kosa (Obr. 30).
Ak je ochranny fitter motora velmi znecisteny, mézete ho opldchnut' studenou vodou.

Na &istenie ochranného filtra motora nepouzivajte tekuté ani ziadne iné Cistiace prostriedky.

Filter pevne zasunte spat’ do priehradky pre filter a dbajte na to, aby poriadne zapadol do
spravnej polohy.

Ochranny filter motora musi byt’ pred vloZzenim spat’ do priehradky pre filter Gplne suchy.
Filter Super Clean Air HEPA 12/filter Ultra Clean Air HEPA 13

Toto zariadenie je vybavené bud filtrom Super Clean Air HEPA 12, alebo filtrom Ultra Clean Air
HEPA 13.Tieto filtre sa nachddzaju v zadnej Casti zariadenia a s schopné z pridu vychddzajiceho
vzduchu zachytit' 99,5 % az 99,95 % vietkych drobnych ciastociek vacsich ako 0,0003 mm. Medzi
tieto Ciastocky nepatria len bezné domdce nedistoty, ale aj skodlivé mikroskopické organizmy, ako
napr. roztoce a ich vykaly, ktoré sd zndmou pricinou alergif dychacich ciest.

Poznamka: Aby bolo zarucené optimdlne zachytdvanie prachu a vykon vysavaca, musite filter HEPA vZdy
vymenit’ za origindlny filter znacky Philips spravneho typu (pozrite si kapitolu ,,Objedndvanie
prisluSenstva®).

Filter Super Clean Air HEPA 12
Filter Super Clean Air HEPA 12 vymieniajte kazdych 6 mesiacov. Tento filter sa nesmie umyvat.

Zlozte mriezku filtra (Obr. 31).
Vytiahnite stary filter (Obr. 32).
Do zariadenia vloZte novy filter.

Zalozte naspat’ vrchnu Cast’ mriezky filtra a jej doIné rohy zatlacte, az pokial nezapadnu na
svoje miesto (budete pocut’, kliknutie*) (Obr. 33).

Umyvatelhy filter Ultra Clean Air HEPA 13
Umyvatelny filtter Ultra Clean Air HEPA 13 vycistite raz za 6 mesiacov. Umyvatelny filter Ultra Clean
Air HEPA 13 mozete umyt maximalne Styrikrdt. Po 4 umytiach filter vymerite.

Zlozte mriezku filtra (Obr. 31).
Vyberte umyvatelny filter HEPA 13 (Obr. 32).

Stranu filtra HEPA 13 so zahybmi oplachnite miernym prddom horucej vody.

- Filter drzte tak, aby bola strana so zdhybmi vo vzpriamenej polohe a voda stekala rovnobezne so
zéhybmi. Filter drzte pod takym uhlom, aby voda zmyla necistoty zachytené v
zéhyboch (Obr. 34).

- Ototte filter 0 180° a nechajte vodu stekat’ pozd? zahybov v opa¢nom smere (Obr: 35).

- Tento postup opakuijte, az kym filter nebude cisty.

Umyvatelny filter nikdy necistite pomocou kefky (Obr. 36).

Pozndmka: Cistenim sa neobnovi pévodnd farba filtra, ale jeho filtracny vykon.

Z povrchu filtra opatrne otraste zvysky vody. Pred opatovnym vlozenim do vysavaca nechajte
filter aspon 2 hodiny schnut.
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Filter vlozte spat’ do zariadenia. Znovu pripevnite vrchn cast’ mriezky filtra a zatlacte na jej
spodné rohy, az pokym nezaskocia na miesto (,,kliknutie*) (Obr. 33).

Vymena

Batérie dialkového ovladania (len niektoré modely)

Zlozte kryt priestoru pre batérie (1) a vlozte dve 1,5 voltové batérie typu AAA (2). Kryt
znovu zalozte (3) (Obr. 14).

Uistite sa, Ze - a + poly batérii si vlozené spravne.

Odkladanie

Pred odloZenim zariadenia nezabudnite vycistit’ valcovy filter stlacenim tlacidla na Cistenie filtra
(pozrite si Cast’,,Pouzivanie tladidla na Cistenie filtra“ v kapitole ,,Pouzivanie zariadenia“).

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
Stlacte tladidlo navijania kabla, aby sa navinul sietovy kabel (Obr. 37).

Zariadenie postavte do vzpriamenej polohy.Vystupok na hubici zasunte do drazky na
odkladanie, ¢im upevnite hubicu k zariadeniu. (Obr. 38)

Ked’ zariadenie odkladate, nastavec Tri-Active prepnite do polohy urcenej na vysavanie
kobercov (lista s kefou sa zasunie do nastavca). Dbajte aj na to, aby sa nepoohybali bocné
kefy. (Obr.9)

Objednavanie prislusenstva

Ak méte problém so zaobstaranim filtrov alebo iného prislusenstva pre toto zariadenie, prosime Vs,

aby ste sa obrdtili na Centrum starostlivosti o zédkaznikov spolocnosti Philips vo Vasej krajine alebo sa

riadili pokynmi uvedenymi v celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

- Neumyvatelné filtre Super Clean Air HEPA 12 si m&Zete objednat’ pod katalégovym oznacenim
FC8031.

- Umyvatelné filtre Super Clean Air HEPA 13 si m&Zete objednat pod kataldgovym oznacenim
FC8038.

Zivotné prostredie

- Batérie obsahuju latky, ktoré mdZzu znedistit’ Zivotné prostredie. Neodhadzujte ich spolu s
beznym komunalnym odpadom, ale zaneste ich na miesto oficidlneho zberu. Pred likvidaciou
vzdy vyberte batérie z dialkového ovlddania (len niektoré modely) a zariadenie zaneste na
miesto oficidineho zberu.

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komundlnym odpadom, ale
kvoli recykldcii ho zaneste na miesto oficidlneho zberu. Pomozete tak chranit’ Zivotné
prostredie (Obr. 39).

Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie alebo mdte problém, navstivte webovi strdnku spolo¢nosti Philips na
adrese www.philips.com, alebo sa obrdtte na Centrum sluzieb zakaznikom spoloc¢nosti Philips vo
vasej krajine (telefénne &islo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zaruénom liste). Ak
sa vo vasej krajine toto Centrum nenachddza, obrétte sa na miestneho predajcu Philips alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb spolocnosti Philips - divizia domdce spotrebice a osobna starostlivost.
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RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje zhrnutie najbeznejsich problémoyv, ktoré sa mézu vyskytnut' pri pouzivanf
zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informdcif, obrdt'te sa na
Centrum sluzieb zdkaznikom spolocnosti Philips vo Vasej krajine.

Svetlo tlacidla na Eistenia filtra blika.
- Musfte odistit' valcovy filter: Cistenie filtra zapnete stlacenim tlacidla na cistenie filtra.

Zariadenie nefunguje a svetelné indikatory sacieho vykonu blikaju.
- Puzdro s vloZenym valcovym filtrom nie je riadne zasunuté do nadoby na prach. Do nddoby
vlozte puzdro s vlozenym valcovym filtrom.

Nedostatoény saci vykon.

- Zrejme ste nastavili nizku Uroven sacieho vykonu. Nastavte vyssi stupen sacieho vykonu.

- Valcovy filter je zrejme zaneseny necistotami.V pripade potreby vycistite valcovy filter.

- Ochranny filter motora a/alebo filter Super Clean Air HEPA 12 pripadne Ultra Clean Air HEPA
13 sd zrejme zanesené.Vycistite alebo vymerite filtre.

- Skontrolujte, ¢i nie je hubica alebo hadica blokovand. Prekdzku odstrdnite tak, ze odpojite
blokovanu ast' a pripojite ju (tak hiboko ako sa dd) opa¢nym smerom. Zapnite vysdvac, aby
vzduch cez blokovanu stciastku pridil v opacnom smere (Obr. 40).

Infracervené dialkové ovladanie (len niektoré modely) nefunguje.

- Zrejme ste nespravne vloZili batérie alebo su batérie vybité. Batérie viozte sprdvne alebo ich
vymerite.

- Zlozte kryt priestoru pre batérie (1) a viozte dve nové 1,5 voltové batérie typu AAA (2). Uistite
sa, Ze - a + pdly batérif su vioZené spravne. Znovu zaloZte kryt priestoru pre batérie
(3) (Obr.14).
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Splosni opis (SI. 1)

1 Valjasti filter

2 Ohije valjastega filtra

3 Gumb za sprostitev komore za prah
4 Komora za prah

5 Reza za fleksibilno cev

6 Gumba za nastavitev mocdi sesanja (MIN in MAX)
7 Indikatorji moci sesanja

8 Gumb Filter-Clean

9  Gumb za vklop/izklop

10 Pokrov

11 Zascitni filter motorja

12 Kolesce

13 Gumb za navijanje kabla

14 Prikljucek fleksibilne cevi

15 Gumb za sprostitev fleksibilne cevi
16 Daljinski upravijalnik (samo pri dolocenih modelih)
17 Rodaj

18 Nosilec nastavkov

19 Teleskopska cev

20 Mala Scetka

21 Mali nastavek

22 Ozki nastavek

23 Nastavek Tri-Active

24 Stranska Scetka

25 Zati¢ za pritrditev cevi

26 Filter Super Clean Air HEPA 12 ali filter Ultra Clean Air HEPA 13
27 Mreza filtra

28 Omrezni kabel

29 Reza za shranjevanje

30 Vrtljivo kolesce

31 Odprtina za shranjevanje

32 Tipska ploscica

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost
- Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Ne vsesavajte vnetljivih snovi ali pepela, dokler
se ta popolnoma ne ohladi.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na adapterju navedena napetost
ustreza napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan vtika¢, omrezni kabel ali sam aparat.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Ko je sesalnik vklopljen in je cev priklju¢ena na sesalnik, cevi, fleksibilne cevi ali drugih nastavkov
ne usmerjajte v odi ali usesa in jih ne vstavljajte v usta.
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Pozor

- Ne vsesavajte vedjin predmetov, ker s tem lahko blokirate pretok zraka v cevi ali fleksibilni cevi.

- Ce sesalnik uporabljate za sesanje pepela, finega peska, apna, cementnega prahu in podobnega,
se pore valjastega filtra zamasijo. Ko opazite zmanjsano moc sesanja, valjasti filtter odistite.

- Ne sesajte vegjih predmetov, ker s tem lahko blokirate pretok zraka v cevi ali fleksibilni cevi. Ce
se to zgodi, je potrebno oviro odstraniti.

- Aparata ne uporabljajte brez zas¢itnega filtra motorja, ker to lahko poskoduje motor in skrajsa
Zivlienjsko dobo aparata.

- Valjasti filter ni vodoodporen in ga zato ne smete Cistiti z vodo ali Cistilnimi sredstvi. Filter ocistite
samo s sistemom Filter-Clean.

- Uporabljajte samo valjasti filter Philips, ki je prilozen aparatu.

- Raven hrupa: Lc = 78 dB(A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom
ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem prirocniku, je njegova uporaba glede na
danes veljavne znanstvene dokaze varna.

Priprava pred uporabo

Fleksibilna cev

Za priklop cevi le-to ¢vrsto potisnite v aparat (zaslisali boste klik) (SI. 2).

Za odklop fleksibilne cevi pritisnite gumba za sprostitev prikljucka (1) in fleksibilno cev
izvlecite iz aparata (2) (SI. 3).

Teleskopska cev

Sesalno cev prikljucite na rocaj fleksibilne cevi tako, da pritisnete vzmetni gumb na rocaju in
vstavite rocaj v sesalno cev ter namestite vzmetni gumb v odprtino na sesalni cevi
(“Klik’) (SI. 4).

Za odklop cevi z rocaja stisnite vzmetni gumb in rocaj izvlecite iz cevi.
Enak postopek uporabite tudi za priklop in odklop nastavkov.

Ustrezno prilagodite dolzino cevi (SI. 5).
Nastavek Tri-Active

Nastavek s trojnim delovanjem je ve¢namenski nastavek za preproge in trde podlage.

- Stranske $cetine ob straneh nastavka ujamejo vec prahu in umazanije ter tako omogocajo
ucinkovitej$e sesanje okoli pohistva in drugih ovir (SI. 6).

- Reza na sprednjem delu nastavka omogoca sesanje vecjih delov (SI. 7).

Ko distite trda tla, pritisnite z nogo preklopno stikalo na vrhu nastavka (SI. 8).
D Iz ohisja nastavka izsko i S¢etka za Cis¢enje trdih tal. Hkrati se dvigne tudi kolesce, kar
preprecuje praskanje in izboljsa gibljivost.

Ko sesate preproge, z nogo ponovno pritisnite preklopno stikalo (SI. 9).
D Scetka skoCi nazaj v ohisje nastavka, kolesce pa se samodejno spusti.

Ozki nastavek, mali nastavek in mala krtaca

Ozki nastavek (1), mali nastavek (2) ali malo $¢etko (3) prikljucite neposredno na rocaj ali
cev (SI.10).

Nosilec nastavkov

Nosilec nastavkov nataknite na rocaj (SI. 11).
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V nosilec nastavkov lahko pritrdite dva nastavka:
- Ozki nastavek in mali nastavek (SI.12).

Opomba: Sesalna odprtina malega nastavka mora biti usmerjena vstran od nosilca.
- Ozki nastavek in mala krtaca (SI.13).

Opomba: Sesalna odprtina male krtace mora biti usmerjena proti nosilcu.

Infrardeci daljinski upravljalnik (samo pri doloc¢enih modelih)

Odstranite pokrov prostora za baterijo (1) in vstavite dve 1,5-voltni bateriji AAA (2). Pokrov
prostora za baterijo ponovno namestite (3). (SI. 14)

Prepricajte se, da sta pola - in + pravilno usmerjena.

Uporaba aparata

Omreizni kabel izvlecite iz aparata in vtika¢ vkljuéite v omrezno vticnico.

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop na vrhu aparata (SI. 15).

Nastavitev moci sesanja

Med sesanjem lahko prilagodite moc sesanja na eno od 5 razli¢nih nastavitev.

- Moc sesanja lahko nastavljate z gumboma MIN in MAX (samo pri dolocenih modelih) na vrhu
aparata (SI. 16).

- Ce je aparat opremljen z infrardecim daljinskim upravljalnikom (samo pri dolo¢enih modelih),
lahko mo¢ sesanja nastavljate z gumboma — in + na infrardecem daljinskem upravljalniku (SI.17).

Ko vklopite aparat, za¢ne delovati z zadnjo izbrano nastavitvijo mo¢i sesanja. Ce je va$ aparat
opremljen z infrardedim daljinskim upravljalnikom (samo pri dolocenih modelih), zacne
delovati z najvecjo mocjo sesanja (SI. 15).

Moc¢ sesanja nastavite z gumboma na vrhu aparata (samo pri dolocenih modelih) ali
daljinskem upravljalniku (samo pri dolocenih modelih). (SI.17)

- Mocno umazane preproge in trda tla sesajte z najve¢jo mocjo sesanja.

- Zasesanje zaves, namiznih prtov in podobnega uporabite najmanjso moc¢ sesanja.

D Modra indikator modi sesanja prikazuje izbrani nivo moc¢i sesanja.

Premor med uporabo

Ce Zelite sesanje za trenutek prekiniti, lahko za ustrezen polozaj sesalne cevi nastavek
zataknete v rezo za shranjevanje (SI. 18).

Ce je va3 aparat opremljen z infrardecim daljinskim upravljalnikom (samo pri doloenih
modelih), pritisnite gumb za stanje pripravljenosti za zacasen izklop sesalnika, na primer, ko
morate premakniti nekaj pohistva (SI. 19).

D Indikator za srednjo mo¢ sesanja zacne utripati in s tem oznacuje, da je sesalnik v stanju
pripravljenosti.

Za nadaljevanje sesanja enostavno pritisnite gumb za stanje pripravljenosti, gumb - ali +.

Uporaba gumba Filter-Clean

Cist valjasti filter ohranja visoko moc sesanja.

Po konéanem sesanju vedno pritisnite gumb Filter-Clean.

Vv v vy y

Za zagotovitev pravilnega ciscenja filtra je potrebno postopek ciscenja fittra izvesti samo enkrat.

Aparat izklopite, omrezni kabel pa med postopkom ciscenja filtra pustite v omrezni vticnici.

Aparat hranite v vodoravnem polozaju, pri éemer se vsa kolesca dotikajo tal.
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Med postopkom ¢iscenija filtra naj bo fleksibilna cev vedno priklopljena na aparat, da preprecite
uhajanje prahu.

Pritisnite gumb Filter-Clean (SI. 20).
D Pred zadetkom postopka ¢i§€enja filtra zasveti indikator gumba Filter-Clean in zasliSite pisk.
D Med diséenjem filtra aparat povzroca zvenketajo¢ hrup.To je popolnoma normalno.

D Po koncanem postopku ¢iscenija filtra zasliSite pisk in indikator gumba Filter-Clean ugasne.

Gumb Filter-Clean lahko pritisnete tudi med sesanjem.
D Ko to storite, se motor ustavi in pricne se postopek ¢is¢enja filtra. Med postopkom ciscenja
filtra aparat ne sesa umazanije.

D Po kondanem postopku ¢is¢enja filtra indikator v gumbu Filter-Clean ugasne. Motor se
samodejno ponovno zazene in lahko nadaljujete s sesanjem.

Opomba: Ce po nekaj sesanjih ne pritisnete gumba Filter-Clean, zacne indikator na gumbu Filter-Clean
utripati.To vam pove, da morate pritisniti gumb Filter-Clean, da preprecite zamasitev filtra.

Ciscenje in vzdrzevanje

Po koncanem sesanju vedno pritisnite gumb Filter-Clean.

Ciscenje komore za prah in ohisja valjastega filtra

Aparat vedno izkljucite, preden izpraznete komoro za prah.

Komora za prah ni vodotesna.

Komoro za prah izpraznite takoj, ko raven nesnage doseze obrocek okoli ohisja valjastega
filera (SI. 21).

Aparat izklopite, izvlecite vtikac omreznega kabla iz omrezne vticnice in odstranite fleksibilno
cev iz aparata.

Odklenite pokrov s pritiskom na gumb za sprostitev na vrhu rocaja komore za prah (1).
Odprite pokrov (2). (SI.22)

Komoro za prah dvignite iz naprave (SI. 23).

Komoro za prah drzite nad koSem za smeti in iz nje izvlecite valjasti filter. Komoro za prah
izpraznite (SI. 24).

A Za odstranitev vsega finega prahu iz ohisja nezno stresite ohisje valjastega filtra. (SI.25)

Za temeljitejSe ¢iScenje ohisja valjastega filtra najprej odstranite valjasti filter iz ohisja. Za
odstranitev valjastega filtra na vrhu filtra obrnite rocaj v desno (1) in ga dvignite iz ohisja
(2). (SI.26)

Bl Nato odistite ohisje valjastega filtra s suho krpo ali hladno vodo in nekaj tekocega
cistila (SI.27).

Ohisja valjastega filtra z valjastim filtrom v njem ne distite pod tekoco vodo (SI. 28).

Bl Valjasti filter postavite nazaj v ohigje filtra.

Preden ponovno vstavite valjasti filter v ohisje, preverite, ali je popolnoma suh.

Komoro za prah odistite s hladno vodo in nekaj tekocega cistila.
Ohisje valjastega filtra polozite nazaj v komoro za prah.

Preverite, ali je komora za prah popolnoma suha, preden ponovno vstavite ohisje valjastega filtra.
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Ce ohisja valjastega filtra niste ponovno vstavili, zaénejo indikatorji mo¢i sesanja utripati in
aparata ni mogoce vkljuciti.

Pokrov évrsto zaprite (zasliSali boste klik).

Cis&enje valjastega filtra

Ce gumba Fitter-Clean nikoli ne pritisnete, ko indikator v njem utripa, se valjasti filtter zamasi z
umazanijo in zmanjsa mo¢ sesanja.
V tem primeru na naslednji nacin odmasite valjasti filter:

Aparat izklopite in omrezni kabel izkljucite iz omrezne vticnice.

Pritisnite gumb za sprostitev na vrhu rocaja komore za prah, da odklenete pokrov (1).
Odprite pokrov (2) (SI.22).

Komoro za prah dvignite iz naprave (SI. 23).
Komoro za prah drzite nad koSem za smeti in iz nje izvlecite valjasti filter (SI. 24).
Rocaj na vrhu valjastega filtra zavrtite v desno (1) in dvignite valjasti filter iz ohisja (2) (SI. 26).

A Valjasti filter drzite nad koSem za smeti in ga ocistite z malo $¢etko. Nezno $¢etkajte od vrha
filtra navzdol v smeri reber filtra (SI. 29).

Uporabljajte samo malo $cetko, ki je prilozena aparatu kot nastavek. Druge $cetke lahko filter
poskodujejo.

Valjasti filter ni vodoodporen in ga ne smete Cistiti z vodo ali Cistilnimi sredstvi (SI. 27).

Valjasti filter poloZite nazaj v ohisje in obracajte rocaj v levo, dokler se ne zaskoci na svojem
mestu.
Preverite, ali je valjasti filter varno namescen v ohisje (“'klik”).

Bl Ohisje valjastega filtra poloZite nazaj v komoro za prah, komoro za prah pa nazaj v aparat.
Al Pokrov &vrsto zaprite (zaslisali boste klik).

Vtikac vtaknite v omrezno vticnico. Prepricajte se, da je aparat v vodoravnem polozaju z
vsemi kolesci na tleh in da je fleksibilna cev priklju¢ena na aparat.

Pritisnite gumb Filter-Clean (SI. 20).

Za optimalne rezultate po koncanem postopku ciscenja filtra komoro za prah izpraznite
(oglejte si razdelek “Cis¢enje komore za prah in ohisja valjastega filtra”).

Trajni zascitni filter motorja

Trajni zascitni filter motorja ocistite vsaka dva meseca.
Aparat izklopite iz elektriénega omrezja.

Vzemite zascitni filter za motor iz aparata. Odistite ga tako, da ga stresete nad kosem za
smeti (SI. 30).

Ce je zadcitni filter motorja mo¢no umazan, ga lahko sperete tudi s hladno vodo iz pipe.

Za ciscenje zasCitnega filtra motorja ne uporabljajte tekocega Cistila ali drugega cistilnega

sredstva!

Ociséen filter trdno in zanesljivo namestite nazaj na mesto.

Preverite, ali je zascitni filter motorja popolnoma suh, preden ga vrnete na svoje mesto.
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Filter Super Clean Air HEPA 12/ filter Ultra Clean Air HEPA 13

Ta aparat je opremljen s filtrom Super Clean Air HEPA 12 ali Uttra Clean Air HEPA 13. Filtra sta v
zadnjem delu aparata. Iz izhodnega zraka izlocita 99,5 % oziroma 99,95 % vseh delcev, vedjih od
0,0003 mm.To ne vkljucuje samo obicajnega hisnega prahu, temvec tudi skodljive mikroskopske
organizme, kot so priice in njihovi iztrebki, ki so znan povzroditelj alergij dihal.

Opomba: Ce Zelite zagotoviti optimalno zadrZevanje prahu in delovanje sesalnika, zamenjaite filter HEPA
z ustreznim originalnim Philipsovim filtrom (oglejte si poglavje “Narocanje dodatne opreme”).

Filter Super Clean Air HEPA 12
Filter Super Clean Air HEPA 12 zamenjajte vsakih Sest mesecev.Ta filter ni pralen.

Odstranite resetko filtra (SI. 31).
Odstranite stari filter (SI. 32).
V aparat vstavite nov filter.

Zgornji del resetke filtra ponovno pritrdite in jo potisnite na spodniji strani, da se bo pravilno
namestila (zaslisali boste klik) (SI. 33).

Pralni filter Ultra Clean Air HEPA 13
Pralni filter Ultra Clean Air HEPA 13 odistite vsakih 6 mesecev. Pralni filter Ultra Clean Air HEPA 13
lahko ocistite najvec stirikrat. Po cetrtem ciscenju je treba filter zamenjati.

Odstranite resetko filtra (SI. 31).
Izvlecite pralni filter HEPA 13 (SI. 32).

Sperite nagubano stran filtra HEPA 13 pod vroco in pocasi tekoco vodo iz pipe.

- Filter drzite tako, da je nagubana stran usmerjena navzgor in da voda tece vzporedno z gubami.
Filter drzite pod kotom tako, da voda spere umazanijo iz gub (SI. 34).

- Filter obrnite za 180° in pustite, da voda tece vzdolz gub Se v nasprotni smeri (SI. 35).

- Nadaljujte s cis¢enjem, dokler filter ni Cist.

Pralnega filtra ne Cistite s Scetko (SI. 36).

Opomba: S ciscenjem ni mogoce povrniti prvotne barve filtra, se pa obnovi zmogljivost filtriranja.

Previdno otresite vodo s povrsine filtra. Preden vstavite filter nazaj v sesalnik, ga pustite, da se
susi vsaj dve uri.

Vstavite filter nazaj v aparat. Zgorniji del reSetke filtra ponovno pritrdite in jo potisnite na
spodnji strani, da se bo pravilno namestila (“klik”) (SI. 33).

Baterije daljinskega upravljalnika (samo pri dolo¢enih modelih)

Odstranite pokrov prostora za baterijo (1) in vstavite dve 1,5-voltni bateriji AAA (2). Pokrov
ponovno namestite (3) (SI. 14).

Prepricajte se, da sta pola - in + pravilno usmerjena.

Shranjevanje

Pred shranjevanjem aparata vedno oCistite valjasti filter s pritiskom na gumb Filter-Clean (oglejte
si razdelek “Uporaba gumba Filter-Clean” v poglavju “Uporaba aparata™).

Aparat izklopite in omrezni kabel izkljuite iz omreZne vti¢nice.

Pritisnite gumb za navijanje kabla, da navijete omrezni kabel (SI. 37).
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Aparat postavite pokonci. Zati¢ na nastavku vstavite v odprtino za shranjevanje, da nastavek
pritrdite na aparat. (SI. 38)

Nastavek Tri-Active hranite v polozaju za ciS¢enje preprog (Scetka skoci nazaj v ohisje), da
preprecite zvijanje stranskih scetin. (SI.9)

Narocanje pribora

V primeru tezav pri nabavi filtrov ali ostale dodatne opreme za aparat se obrnite na Philipsov center
za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi oziroma si oglejte mednarodni garancijski list.

- Nepralni filtri Super Clean Air HEPA 12 so na voljo pod oznako FC8031.

- Pralni filtri Ultra Clean Air HEPA 13 so na voljo pod oznako FC8038.

Okolje

- Baterije vsebujejo snovi, ki so okolju skodljive. Ne zavrzite jih skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki, temvec jih odloZite na uradnem zbirnem mestu za baterije. Preden aparat zavrzete in
oddate na uradnem zbirnem mestu, odstranite baterije iz daljinskega upravljalnika (samo
doloceni modeli).

- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi
okolja (SI.39).

Garancija in servis

Za informacije ali v primeru teZav obiscite Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com
oziroma se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko
najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takdnega centra ni, se obrnite na
lokalnega Philipsovega prodajalca ali Philipsov oddelek za male gospodinjske aparate in aparate za
osebno nego.
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Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih teZav pri uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne
morete odpraviti, se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikov v vasi drzavi.

Indikator na gumbu Filter-Clean utripa.
- Valjasti filter je potrebno odistiti. Pritisnite gumb Filter-Clean za ¢iscenje valjastega filtra.

Naprave ni mogoce vklopiti in indikatorji moci sesanja utripajo.
- Ohije valjastega filtra z valjastim filtrom ni bilo vstavljeno v komoro za prah.Vstavite ohisje
valjastega filtra z valjastim filtrom.

Premajhna mo¢ sesanja.

- Morda ste izbrali nastavitev z nizko modjo sesanja. Izberite nastavitev z visjo mocjo sesanja.

- Morda je valjasti filter poln nesnage. Po potrebi ga ocistite.

- Mogoce je zaicitni filter in/ali filter Super Clean Air HEPA 12 ali Ultra Clean Air HEPA 13
umazan. Odistite ali zamenjajte filtre.

- Preverite, ali je oviran pretok zraka skozi nastavek ali fleksibilno cev. Oviro odstranite tako, da
razstavite blokirani del in ga prikljucite (do konca) v nasprotno smer.Vklopite sesalnik, da skozi
zamaseni del sprostite pretok zraka v nasprotni smeri (SI. 40).

Infrardeci daljinski upravljalnik (samo pri doloc¢enih modelih) ne deluje.

- Morda bateriji nista pravilno vstavljeni ali sta prazni. Bateriji vstavite pravilno ali ju zamenjajte.

- Odstranite pokrov prostora za baterijo (1) in vstavite dve novi 1,5-voltni bateriji AAA (2).
Prepricajte se, da sta pola - in + pravilno usmerjena. Pokrov prostora za baterije ponovno
namestite (3) (SI. 14).
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Opsti opis (SI. 1)

1 Cilindar filtera

2 Kudiste cilindra filtera

3 Dugme za otvaranje posude za prasinu
4 Posuda za prasinu

5  Otvor za prikljucivanje creva

6 Dugmad za jacinu usisavanja (MIN i MAX)
7 Indikatori jacine usisavanja

8 Dugme Filter-Clean

9 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
10 Zastitni poklopac

11 Filter za zastitu motora

12 Tocki¢

13 Dugme za namotavanje kabla

14 Prikljucak za crevo

15 Dugme za otpustanje creva

16 Daljinski upravija¢ (samo neki modeli)
17 Rucke

18 Drzac za dodatke

19 Teleskopska cev

20 Mala cetka

21 Mala mlaznica

22 Dodatak za uske povriine

23 Usisna cev Tri-Active

24 Bocne Cetke

25 Izbocina za odlaganje/spremanje

26 Super Clean Air HEPA 12 filter ili Ultra Clean Air HEPA 13 filter
27 Resetka filtera

28 Kabl za napajanje

29 Prorez za odlaganje

30 Obrtni tocki¢

31 Prorez za spremanje

32 Tipska plocica

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Nikada nemojte usisavati vodu ili neke druge tecnosti te zapaljive supstance, a pepeo ne
usisavajte dok se ne ohladi.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne
mreze.

- Nemojte da koristite aparat ako je ostecen utikag, kabl za napajanje ili sam aparat.

- Ako je glavni kabl ostecen, on uvek mora biti zamenjen od strane kompanije Philips, ovlasé¢enog
Philips servisa ili na sli¢can nacin kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.
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- Nemojte da usmeravate crevo, cev ili neki dodatak prema ocima ili usima, niti ih stavljajte u usta
ako su oni spojeni sa usisivacem koji je ukljucen.

Oprez

- Nemojte usisavati krupne predmete jer oni mogu blokirati prolazak vazduha kroz cev ili crevo.

- Kada koristite aparat za usisavanje pepela, finog peska, kreca, cementne prasine i sli¢nih supstanci,
pore na cilindru filtera ¢e se zapusiti. Ako primetite da je znatno oslabila snaga usisavanja, oCistite
cilindar fiftera.

- Usisavanje ved¢ih predmeta moze da dovede do prekida prolaska vazduha kroz cev ili crevo. Ako
se to desi, potrebno je ukloniti prepreke.

- Usisiva¢ nemojte da koristite bez filtera za zastitu motora. To oStecuje motor i skracuje Zivotni
vek aparata.

- Cilindar filtera nije vodootporan i ne smete ga Cistiti vodom niti sredstvima za ¢is¢enje. Filter
Cistite iskljuc¢ivo pomocu sistema Filter-Clean.

- Koristite samo Philips cilindar filtera isporucen uz uredaj.

- Nivo buke:Lc =78 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako
se aparatom rukuje na odgovarajuci nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema nau¢nim dokazima koji su danas dostupni.

Crevo

Da biste prikljucili crevo, snazno ga gurnite u usisivac (“klik”) (SI. 2).
Da biste skinuli crevo, pritisnite dugme za otpustanje (1) i izvucite crevo iz aparata (2) (SI. 3).

Teleskopska cev

Da biste prikljudili cev na rukohvat creva, pritisnite dugme sa oprugom na rukohvatu i
umetnite rukohvat u cev. Namestite dugme sa oprugom u otvor na cevi (‘klik’) (SI. 4).

Da biste odvoijili cev od drske, pritisnite dugme sa oprugom i izvucite drku iz cevi.
Istu metodu koristite i za prikljucivanje i skidanje mlaznica.

Podesite cev na duzinu koja vam najviSe odgovara za usisavanje (SI. 5).

Usisna cev Tri-Active

Tri-Active mlaznica je visSenamenska mlaznica za tepihe i tvrde podove.

- Bocne Cetke dohvataju vise prasine i prijavitine na boc¢nim stranama mlaznice i omogucavaju
bolje ¢is¢enje duz namestaja i drugih prepreka (SI. 6).

- Otvor sa prednje strane mlaznice vam omogucava da usisavate vece Cestice (SI. 7).

Ako Zelite da Cistite tvrde podove, nogom pritisnite prekidac na vrhu mlaznice (SI. 8).

D Cetka za ciScenje tvrdih podova izadi ce iz kuéiSta mlaznice. Istovremeno se podize tocki¢ da
bi se sprecilo grebanje i povecala moguénost manevrisanja.

Za ciS¢enje tepiha, ponovo pritisnite prekidac (SI.9).

D Cetka ée se uvudi u kuéiSte mlaznice, a tocki¢ ée se automatski spustiti.

Dodatak za uske povrsine, mala mlaznica i mala cetka

Prikljucite dodatak za uske povrsine (1), malu mlaznicu (2) ili malu éetku (3) direktno na
drsku ili cev (SI.10).
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Drzac za dodatke
Drzac za dodatke zakacite na rukohvat (SI. 11).

Zakacite dva dodatka na drzac za dodatke:
- Alat za uske povrsine i malu mlaznicu (SI. 12).

Napomena:Vodite racuna da otvor za usisavanje na maloj mlaznici bude okrenut u suprotnom smeru od

drZaca.

- Alat za uske povrsine i malu cetku (SI.13).

Napomena:Vodite racuna da otvor za usisavanje na maloj Cetki bude okrenut u smeru drZaca.
Infracrveni daljinski upravlja¢ (samo neki modeli)

Otvorite poklopac odeljka za baterije (1) i stavite dve AAA baterije od 1,5V (2). Zatvorite
poklopac odeljka za baterije (3). (SI. 14)

Pazite da su + i - polovi baterija usmereni pravilno.

Upotreba aparata

Izvucite kabl iz usisivaca i gurnite utikac u zidnu uticnicu.

Aparat ukljucite pritiskom na dugme za ukljucivanje/iskljuéivanje na gornjoj strani
usisivaca (SI. 15).

PodesSavanje jacine usisavanja

Tokom usisavanja, ja¢inu usisavanja mozete podesiti na jednu od 5 razlicitih postavki.

- Jacinu usisavanja mozete podesiti pomoc¢u dugmadi MIN i MAX (samo odredeni modeli) na
gornjoj strani usisivaca (SI. 16).

- Ako je vas usisiva¢ opremljen infracrvenim daljinskim upravlja¢em (samo odredeni modeli),
ja¢inu usisavanja mozete podesiti pomocu dugmadi — i + na infracrvenom daljinskom
upravijacu (SI.17).

Kada ukljucite usisivac, on pocinje da radi koristeci jacinu usisavanja koja je poslednji put
podesena.Ako je vas usisiva¢ opremljen infracrvenim daljinskim upravljacem (samo odredeni
modeli), on ¢e poceti da radi koriste¢i najjacu postavku usisavanja (SI. 15).

A Jacinu usisavanja podesite pomocu dugmadi na gornjoj strani usisivaca (samo odredeni
modeli) ili na daljinskom upravljacu (samo odredeni modeli). (SI.17)

- Upotrebljavajte maksimalnu jacinu usisavanja za ¢is¢enje veoma prijavih tepiha i tvrdih podova

- Koristite minimalnu jacinu usisavanja za cis¢enje zavesa, draperija itd.

D  Plavi indikatori jacine usisavanja pokazuju izabrani nivo jacine usisavanja.

Pauze tokom upotrebe

Ako Zelite da napravite pauzu na trenutak, umetnite izbocinu na mlaznici u prorez za
odlaganje i smestite cev u odgovarajuéi polozaj (SI. 18).

Ako je vas usisiva¢ opremljen infracrvenim daljinskim upravljaéem (samo neki
modeli), pritisnite dugme za stanje pripravnosti kako biste privremeno iskljucili usisivac, npr.
ukoliko treba da pomerite deo namestaja (SI. 19).

D Srednji indikator jadine usisavanja pocinje da svetli, $to znadi da je usisiva¢ u stanju
pripravnosti.

Da biste nastavili sa usisavanjem, dovoljno je da pritisnete dugme za stanje pripravnosti,
dugme - ili dugme +.
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Upotreba dugmeta Filter-Clean

Cistoca cilindra filtera doprinosi odrzavanju velike jacine usisavanja.

Kada zavrsite sa usisavanjem, uvek pritisnite dugme Filter-Clean.

Dovoljno je jednom obaviti postupak ciséenje fittera kako bi on zagarantovano bio adekvatno
ociscéen.

Tokom postupka Cis¢enja filtera, iskljucite usisivaé, a utikac ostavite u zidnoj uticnici.
Neka usisiva¢ bude u horizontalnom polozaju tako da svi tocki¢i dodiruju pod.

Neka crevo tokom postupka cCiscenja filtera uvek bude povezano sa usisivacem kako prasina ne bi
izlazila iz usisivaca.

Pritisnite dugme Filter-Clean (SI. 20).

D Pre pocetka postupka CiSéenja filtera, upali¢e se svetlo na dugmetu Filter-Clean i Cuce se
zvucni signal.

D Tokom postupka ¢iS¢enja filtera usisiva¢ ¢e bu¢no kloparati.To je normalna pojava.

D Kada se postupak ¢iséenja filtera zavrsi, Cuce se zvuéni signal, a svetlo na dugmetu Filter-Clean
ce se ugasiti.

Dugme Filter-Clean mozete pritisnuti i tokom usisavanja.

D Ako to uradite, motor ¢e prestati da radi, a postupak cis¢enja filtera ¢e zapoceti. Tokom
postupka ciscenja filtera aparat ne usisava prljavstinu.

D Kada se postupak ¢iséenja filtera zavrsi, svetlo na dugmetu Filter-Clean se iskljuéuje. Motor ¢e
se automatski ponovo ukljuditi tako da mozete nastaviti sa usisavanjem.

Napomena: Ako nekoliko puta nakon usisavanja ne pritisnete dugme Filter-Clean, svetlo na dugmetu
Filter-Clean pocece da treperi.To znaci da treba da pritisnete dugme Filter-Clean kako biste sprecili
zapusavanje filtera.

Cisc¢enje i odrzavanje

Kada zavrsite sa usisavanjem, uvek pritisnite dugme Filter-Clean.

Cisc¢enje posude za prasinu i kuéista cilindra filtera
k

Uvek pre praznjenja posude za prasinu iskljucite usisivac iz napajanja.

Posuda za prasinu ne moze da se pere u masini za pranje posuda.

Posudu za prasinu ispraznite ¢im nivo prasine dosegne okrugli disk kuéista cilindra
filtera (SI. 21).

Iskljucite usisivag, izvucite utikac iz zidne uticnice i skinite crevo sa usisivaca.

Otvorite poklopac tako Sto Cete pritisnuti dugme za otpustanje na vrhu drske posude za
prasinu (1). Otvorite poklopac (2). (SI.22)

Izvadite posudu za prasinu iz usisivaca (SI. 23).

Drzite posudu za prasinu iznad kante za otpatke i izvucite kuéiste cilindra filtera iz posude.
Ispraznite posudu (SI. 24).

A Nezno lupkajte kudiste cilindra filtera o kantu za otpatke kako bi iz kuéista iza3la sva sitna
prasina. (SI.25)

Ako temeljitije Zelite da ocistite kuéiste cilindra filtera, prvo cilindar filtera izvadite iz kuéista.
Da biste izvadili cilindar filtera, okrenite drsku na vrhu cilindra filtera u smeru suprotnom od
kazaljke na satu (1) i izvadite cilindar filtera iz kucista (2). (SI.26)
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Bl Zatim ocistite kuéiste cilindra filtera suvom krpom ili pod mlazom hladne vode koristec¢i malo
deterdzenta (SI. 27).

Nemoijte distiti kuciste cilindra filtera pod mlazom vode ako je cilindar filtera u njemu (SI. 28).

[El Vratite cilindar filtera u kudiste cilindra filtera.

Proverite da li je kudiste cilindra filtera suvo pre nego Sto u njega vratite cilindar filtera.

Posudu za prasinu o€istite pod mlazom hladne vode koristeéi malo deterdzenta.
Kuciste cilindra filtera vratite u posudu za prasinu.

Proverite da li je posuda za prasinu suva pre nego $to u nju vratite kuciste cilindra filtera.

Ako ne vratite kudiste cilindra filtera, pocece da trepere indikatori jacine usisavanja, a usisivac
nece modi da se ukljuci.

Cvrsto zatvorite poklopac (“klik”).

Cis¢enje cilindra filtera

Kada svetlo na dugmetu Filter-Clean pocne da treperi, a vi i dalje ne pritiskate to dugme, cilindar
filtera ¢e zapusiti prasina, a jacina usisavanja nece biti dovoljno snazna.
Ako se to desi, cilindar filtera otpusite na slededi nacin::

Iskljucite usisivac i izvadite utikac iz uticnice.

Pritisnite dugme za otpustanje na vrhu drske posude za prasinu da biste otvorili poklopac (1).
Otvorite poklopac (2) (SI. 22).

Izvadite posudu za prasinu iz usisivaca (SI. 23).
Drzite posudu za prasinu iznad kante za otpatke i izvucite kuciste cilindra iz posude (SI. 24).

Okerenite drsku na vrhu cilindra filtera u smeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i izvadite
cilindar filtera iz kucista (2) (SI. 26).

A Driite cilindar filtera iznad kante za otpatke i o€istite ga malom cetkom. Nezno oéetkajte
filter odozgo nadole po rebrima (SI. 29).

Koristite isklju¢ivo malu éetku koja je dodatak usisivacu. Druge cetke mogu ostetiti cilindar filtera.

Cilindar filtera nije vodootporan i ne moze se Cistiti vodom niti sredstvima za ciscenje (SI. 27).

Vratite cilindar filtera u kuciste i okrecite drsku u smeru kazaljke na satu dok cilindar filtera
ne sedne na svoje mesto.
Proverite da i je cilindar filtera dobro pricvrséen u kudistu cilindra fittera (“klik™).

Bl Vratite kuciste sa cilindrom filtera u posudu za prasinu, a nju stavite nazad u usisivac.
El Cvrsto zatvorite poklopac (“klik”).

Ukljucite utikac u zidnu uticnicu. Proverite da li je usisiva¢ u horizontalnom polozaju, da li svi
tocki¢i dodiruju pod i da li je crevo priklju¢eno na usisivac.

Pritisnite dugme Filter-Clean (SI. 20).

Da biste postigli najbolje rezultate, ispraznite posudu za prasinu nakon zavrsetka postupka
ciscenja filtera (pogledajte odeljak “Cis¢enje posude za prasinu i kucista cilindra filtera”).

Trajni filter za zastitu motora

Cistite trajni filter za zadtitu motora na svaka dva meseca.

Iskljucite aparat iz uticnice.
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Izvadite filter za zastitu motora iz usisivaca. Ocistite filter tako Sto Cete istresti prasinu iz
njega iznad kante za otpatke (SI. 30).
Ako je filter za zastitu motora veoma prljav, mozete ga isprati i hladnom vodom iz slavine.

Nemojte koristiti deterdzent niti druga sredstva za ¢iS¢enje prilikom ciscenja filtera za zastitu
motora.

Cvrsto utisnite isti filter nazad u odeljak za filter kako biste se uverili da je dobro smesten.
Proverite da li je filter za zaStitu motora potpuno suv pre nego Sto ga vratite u odeljak za filter.
Super Clean Air HEPA 12 filter/Ultra Clean Air HEPA 13 filter

Ovaj aparat je opremljen Super Clean Air HEPA 12 filterom ili Ultra Clean Air HEPA 13 filterom.
Filteri su smesteni u zadnjem delu uredaja i mogu da uklone 99,5% odnosno 99,95% Cestica iz
izduvnog vazduha do veli¢ine od 0,0003 mm.To ne ukljucuje samo obi¢nu kué¢nu prasinu, ve¢ i Stetne
mikroorganizme, kao $to su grinje i njihov izmet koji su poznat uzrok alergija disajnih puteva.

Napomena: Kako bi se zagarantovalo optimalno skupljanje prasine i performanse usisivaca, HEPA filter
zamenjujte iskljucivo originalnim Philips filterom odgovarajuceg tipa (pogledajte poglavlje ‘Narucivanje
dodataka’).

Super Clean Air HEPA 12 filter
Super Clean Air HEPA 12 filter menjajte na svakih Sest meseci. Filter se ne moze prati.

Izvadite masku filtera (SI. 31).
Izvadite stari filter (SI. 32).
Stavite novi filter u usisivac.

Ponovo pri¢vrstite vrh maske filtera i pritiskajte donje uglove sve dok ne legnu na svoje
mesto (“Cucete klik™) (SI. 33).

Ultra Clean Air HEPA 13 filter sa moguénos$¢u pranja
Ultra Clean Air HEPA 13 filter sa mogu¢nos¢u pranja Cistite svakih Sest meseci. Ultra Clean Air
HEPA 13 filter moZete odistiti najvise 4 puta. Nakon 4 cis¢enja, zamenite filter:

Izvadite masku filtera (SI. 31).
Izvadite HEPA 13 filter sa mogu¢noscu pranja (SI. 32).

Isperite rebrastu stranu HEPA 13 filtera pod tankim mlazom tople vode iz ¢esme.

- Filter drzZite tako da rebrasta strane bude okrenuta nagore, a da voda protice paralelno sa
rebrima. Filter drzite pod uglom tako da voda spere prijavstinu u rebrima (SI. 34).

- Okrenite filter za 180° i pustite da voda tece kroz rebra u suprotnom smeru (SI. 35).

- Nastavite sa cis¢enjem dok filter ne bude Cist.

Filter sa moguénoséu pranja nikada nemoijte Cistiti cetkom (SI. 36).

Napomena: Ciscenje ne vraca originalnu boju filtera, ali mu vra¢a moc filtracije.

Pazljivo otresite vodu sa povrsine filtera. Ostavite filter da se susi najmanje 2 sata pre nego
Sto ga vratite u usisivac.

Vratite filter u usisivac. Pricvrstite gornji deo resetke filtera i gurnite donje uglove dok ne
legnu na mesto (‘klik’) (SI. 33).
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Zamena delova

Baterije za daljinski upravlja¢ (samo neki modeli)

Otvorite poklopac odeljka za baterije (1) i stavite dve AAA baterije od 1,5V (2). Zatvorite
pokiop
poklopac (3) (SI. 14).

Pazite da su + i - polovi baterija usmereni pravilno.

Odlaganje

Uvek pre nego sto odlozite usisivac, proverite da li ste odistili cilindar filtera pritiskom na dugme
Filter-Clean (pogledajte odeljak “Upotreba dugmeta Filter-Clean” u poglavlju “Upotreba aparata”).

Iskljucite usisivac i izvadite utikac iz uti€nice.
Pritisnite dugme za namotavanije kabla za uvlacenje kabla za napajanje (SI. 37).

Postavite uredaj u uspravan polozaj. Umetnite izbocinu na mlaznici u prorez za odlaganje da
biste pricvrstili mlaznicu na uredaj. (SI. 38)

Tri-Active mlaznicu prilikom odlaganja uvek podesite na opciju za &i$¢enje tepiha (Cetka
uvucena u mlaznicu). Tako cete spreciti da se bocne cetke iskrive. (SI.9)

Narucivanje dodataka

Ako imate problema sa nabavkom filtera ili drugih dodataka za usisivac, obratite se Philips korisnickoj
podrici u svojoj zemlji ili pogledajte medunarodni garantni list.

- Super Clean Air HEPA 12 filteri koji se ne mogu prati dostupni su pod tipskim brojem FC8031.
- Ultra Clean Air HEPA 13 filteri koji se mogu prati dostupni su pod tipskim brojem FC8038.

Zastita okoline

- Baterije sadrze supstance koje mogu da zagade okolinu. Nemoijte ih bacati sa obicnim kuénim
otpadom, ve¢ ih predajte na zvani¢énom mestu za prikupljanje baterija. Pre bacanja uredaja na
otpad obavezno izvadite baterije iz daljinskog upravljaca (samo odredeni modeli) i predajte ga
na zvanicnom mestu za prikupljanje.

- Aparat koji se vise ne moZe upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
na zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 39).

Garancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili imate neki problem, posetite Philips web-stranicu na adresi
www.philips.com ili se obratite Philips korisni¢koj podrsci u svojoj zemlji (broj telefona moZete
pronadi na medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se
ovlas¢enom prodavcu ili servisnom odeljenju Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najuobicajenije probleme sa kojima se mozete suoditi prilikom upotrebe
aparata.Ukoliko niste u moguénosti da resite odredeni problem sa informacijom datom ispod,
kontaktirajte Centar za brigu o potrosacima u svojoj zemlji.

Svetlo na dugmetu Filter-Clean treperi.
- Potrebno je odistiti cilindar filtera. Da biste ocistili cilindar filtera, pritisnite dugme Fitter-Clean.

Usisivac se ne moze ukljuciti, a indikator jacine usisavanja treperi.
- Kuciste cilindra filtera sa cilindrom filtera u njemu nije stavljeno u posudu za prasinu. Stavite
kuciste cilindra filtera sa cilindrom fiftera u posudu.

Jacina usisavanja nije dovoljna.

- Mozda ste izabrali postavku sa malom jacinom usisavanja. Izaberite postavku sa ve¢om jacinom
usisavanja.

- Mozda je cilindar filtera prepun prijavstine. Ocistite filter ako je potrebno.

- Mozda je prljav filter za zastitu motora i/ili Super Clean Air HEPA 12 ili Ultra Clean Air HEPA
13 filter. Odistite ili zamenite filtere.

- Proverite da li su mlaznica ili crevo zapuseni. Da biste uklonili prepreku, skinite blokirani deo |
prikljucite ga (ukoliko je to moguce) naopako. Ukljucite usisiva¢ da biste proterali vazduh kroz
blokirani deo u suprotnom smeru (S. 40).

Infracrveni daljinski upravlja¢ (samo neki modeli) ne radi.

- Mozda baterije nisu dobro stavljene ili su prazne. Stavite baterije na odgovarajuci nacin ili ih
zamenite.

- Skinite poklopac odeljka za baterije (1) i stavite dve nove AAA baterije od 1,5V (2). Pazite da +
i - polovi baterija budu usmereni pravilno.Vratite poklopac odeljka za baterije (3) (SI. 14).

4222.003.3334.2.indd 128 @ 22-11-2007 11:13:32



YKPATHCbKA 129

3araAbHuM (Maa. 1)

DIABTPYBaABHUI LMAIHAP

Kopryc $iAbTpyBaAbHOrO LMAIHAPA

KHomka po36AoKyBaHHS KOHTEMHEPA AASt TOPOXY
KoHTeitHep aAst nopoxy

OT8ip 3'eAHaHHA WAAHTA

KHonku noTy»kHocTi BcMokTyBaHHA (MIN i MAX)
IHAMKATOPW NOTYXXHOCTI BCMOKTYBaHHS
Kronka Filter-Clean

KHorka “yBiMK./BUMK.”

10 Koenak

11 QiAbTp 3axMCTy ABWIyHa

12 Koneco

13 KhHonka 3MOTyBaHHs LWHypa

14 3'eaHyBau WhaHra

15 Khonka po36AoKyBaHHA LUAGHra

16 AuncTaHuiiHe KepyBaHHA (AMLLE OKPEMi MOAEAI)
17 Pyuxa

18 Tpumau npuraaas

19 TeneckoniuHa TpybKa

20 Mana witka

21 Mana Hacaaka

22 LliAvHHa Hacaaka

23 Hacaaka noTpinHol aji

24 BiyHa wiTKa

25 Buctyn ans dikcauii/36epiraHHs

26 ®inbTp cynepuncToro nositps HEPA 12 abo ¢inbTp Haa3BKuaitHo unctoro nositps HEPA 13
27 Peuwitka dinbTpa

28 LUHyp »KrBAEGHHS

29 BuiiMka aaa dikcaulii

30 lNMoBopoTHe KoAeco

31 BiaaireHHst aan 30epiraHHs

32 Tabauuka 3 AaHMMMK

Ba)kauBa iHdpopmalin

YBaXXHO MPOYMTAMTE Liel NOCIOHMK KOPUCTYBaYa Nepea, TUM, K BUKOPVUCTOBYBATY MPUCTPIN, Ta
30epiraiiTe MOro AAA ManbyTHBOT AOBIAKM.

NO O ~NOoONUT W =

He6e3sneuHo

- He BrKkopucTOBYITE MPUCTPI AASI BOMOKTYBAHHS BOAM UM iHLWOT PiakHu. Hikoan He
BMKOPUCTOBYTE AAA BCMOKTYBaHHSA BOrHeHebe3neuHyx PeUoBIH, a TaKOX NOmneAy, MoKK BiH He
OXOAOHE.

MonepearkeHHnA

- [lepea TWUM, AK NPUEAHYBATY NPUCTPIN AC Mepexi, NepesipTe, Ui 36iraeTbcA Harpyra, BkasaHa y
TabAMYL XapaKTEePUCTVIK, i3 Hanpyroio y Mepexi.

- He BrKkopucTOBYITE MPUCTPIN, AKLLO LUITEKEP, LWHYP YKMBAEHHS abO cam MPUCTPIN MOWKOAXKEHO.

- AKWO WHYP YMBACHHA MOLIKOAXKEHUI, AASl YHUKHEHHS Hebe3mneKkn Moro HeobxiAHO 3aMiH1TK,
3BEPHYBLLUMCb A0 KoMMaHii Philips, ynoBHoBaxkeHoro cepsicHoro LieHTpy abo daxisLis i3
HaAEXHOIO KBaAidiKaL€lo.

- Lleit npucTpilt He Mpu3HaYeHo AAA KOPUCTYBaHHA OCOBaMI (BKAIOUAIOUM AiTEN) 3
NOCAABAEHUMM BIBUYHIMU BIAYYTTAMM Ui PO3YMOBMMM 3AIOHOCTAMY, 360 63 HaaexKHoro
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AOCBIAY Ta 3HaHb, KpiM BUMAAKIB KOPUCTYBaHHA Mia, HAarASIAOM UM 3a BKasiBKaMm ocobu, sika
BIAMOBIAGE 3a Be3neKy X XUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, LLOO AITW HE BABUANCA NMPUCTPOEM.

- He cnpsamosyiiTe WwaaHr, TPYOKy UM iHLLIE MPUAGAAA B OYi UM Y ByXa, @ TaKOX He BepiTh iX A0
POTa, KOAV MUAOCOC YBIMKHEHWI, @ BOHM MiA €AHAHI AO HbOTO.

VYBara

- He BcMoOKTYlTe BeAVKMX MpeAMETIB, 60 Lie Moxe 3abAOKYBaTK MPoxia, MOBITPA Mo Tpybi Ta
LUAGHY.

- [lia Yac BUKOPUCTaHHS MMAOCOCA AASt BCMOKTYBAHHS MOTMEAY, APIGHOTO MiCKy, WTYKaTYPKM, MUAY
LieMEHTY Ta MOAIOHMX PeYOBIH, MOPU GIABTPYBAABHOTO LIMAIHAPA 3abMBalOTbCA. AKLO By
MOMITUTE 3HaYHE 3MEHLLEHHA MOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHS, MOUNCTITb QIABTPYBaABHUM LIMAIHAP.

- BCMOKTYBaHHS BEAMKIX YaCTOK MOXe 3aDAOKyBaTK MPOXiA MOBITPA Mo TPY6i Ta WAaHry. AKLio
TaKe CTaETbCH, HEOOXIAHO BUAAAUTH MEPELLKOAY.

- Hikoan He BMKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN 6e3 GIAbTPa 3aXMCTY ABUIYHA. Lle MOLIKOAXKYE ABUMYH i
3MeHLUye TepMiH pobOTH MPUCTPOIO.

- DiAbTPYBaAbHMIA LIMAIHAP HE € BOAOHEMPOHUKHIM, TOMY MOrO HE MOXHa MIUTU BOAOIO Ui
3acobamu YnLLeHHs. YUCTiTb GIAbTP Anwe 3a Aonomoroto cucTemu Filter-Clean.

- BukopucTosyiiTe Avlie GpiasTpyBarbHMI LMAIHAP Philips, Lo BXOAUTE Y KOMMAEKT.

- PieeHb wymy: Lc = 78 ab (A)

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Lleit npuctpin Philips BianoBiaae ycim cTaHApTaM, siKi CTOCYIOTbCA eAeKTPOMarHiTHUX noais (EMIT).
3riAHO 3 OCTaHHIMK HAYKOBMMM AOCAIAKEHHAMM, MPUCTPIN € 6E3MNEYHKM Y BUKOPUCTaHHI 32 YMOB
NPaBUABHOI eKCrAyaTaLlii y BIANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAMM, MOAAHWMM Y LIbOMY MOCIOHMKY
KOpMCTYBaYa.

MiaroToBKka A0 BUKOpPUCTaHHA

LWAanr

LLLo6 nia’eAHaTH LIAAHT, BCTaBTe OO B OTBIp Ha KOPMYCi MPUCTPOIO i HATUCHITb AO
KAauaHHs (Maa. 2).

LLLo6 Bia’€eAHATH LUAQHT, HATUCHITb KHOMKY po36AoKyBaHHs (1) | BUTAMHITb LIAAHT 3 MPUCTPOIO
(2) (Maa. 3).

TeAecKoniuHa Tpy6Ka

LLlo6 nia’eaHaTH TPYOGKY AO PYYKM LLAAQHTA, HATUCHITb HA Py4Lii KHOMKyY ¢ikcaLii i BcTaBTe
PY4Ky B TPy6Ky. [py»knHHa KHoMKa ¢ikcau,ii NoBUMHHA 3adikcyBaTUCA B OTBOPI Ha TpybLi A0
KAauaHHs (Maa. 4).

LLLo6 Bia’eAHaTM TPYOKY BiA PY4KM, HATUCHITb MPY>KMHHY KHOMKY diKcaLlii Ta BUTATHITb pyyKy
3 TPYOKM.
TakMM cammnm YMHOM MOXHA MPUEAHYBATH Ta BIiA'€AHYBATY HaCaAKM.

BiaperyAtoiiTe A0BXUHY TPy6OKM, sika Byae Hal3pyuyHilwoto Mia Yac npubuparHsa (Maa. 5).

Hacaaka noTpiiHoi Aiil

Hacaaxa NoTpilHOT Al - Lie YHIBEpCaAbHA HACAAKA AAST KWAMMIB Ta TBEPAMX MIAAOT.

- DOKOBI WiTKM BAOBAIOIOTb iAbLLiE MOPOXY Ta OpyAy MO BOKax HaCAAKM, @ TaKOXK AO3BOAAIOTb
KpaLLle YNCTUTH, MiHaloun MebAI Ta iHWi nepelwkoan (Man. 6).

- OTBip cnepeay HacaAKM AO3BOASE ePEKTUBHO BCMOKTYBATM BEAVKI YacTuHKK (Maa. 7).

AAs npubKpaHHsa TBEPAMX MIAAOT MOCYHbTE HOTOIO KYAICHMIt NMepeMmKaY y BEpXHiit YacTuHI
Hacaaku (Maa. 8).
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] CTpiuKa LLiTKM AASl TBEPAMX MIAAOT BUXOAUTD i3 KOPMYCy HacaaKu. AAs 3anobiraHHs
NoApAMMHaM Ta MiABULLLEHHS MaHEBPEHOCTI BOAHOYAC MiAHIMAETbCS KOAECO.

AAS YMLLLEHHS KMAMMIB NMOCYHbTE KyAiCHMIA NepemumKay 3HoBy (Maa. 9).
D CrpiuKa LWiTKM XOBa€TbCS y KOpMyci Hacaaku. KoAeco omyckaeTbesi aBTOMaTUUHO.

LLLiAvHHa HacapKa, MaAa HacaAKa | MaAa WiTKa

Mia’eaHalTe WiaMHHY HacaaKy (1) Ta MaAy HacaaKy (2) um Maay wWwiTky (3) 6e3nocepeAHbO AO
py4Ku umn Tpy6ku (Maa. 10).

Tpumau npuaassn

3adikcyiiTe TpUMay npuaasas Ha pyuui (Maa. 11).

3adikcyiTe ABa MPUAAAAS HA PYHLL:
- LLiavHHa Hacaaka Ta Mana Hacaaka (Maa. 12).

[Mpumimka: lNepesipme, 4u omsip BCMOKMyBAHHs MAAOI HACAGKM NOBEPHYMMUIA B iHLLY CMOPOHY Big
mpumava.
- LiavHHa Hacaaka Ta Mana wiTka (Mana. 13).

[pumimka: [Nepesipme, 4u omsip BCMOKMYyBAHHA MAAOI LMK NOBEPHYMMIi B CMOPOHy go mpumava.

InpauepBoHe AUCTaHLiMHE KepyBaHHA (AULLIE OKPEeMi MOAEAI)

3HiMiTb KpULLIKy 6aTapeliHoro Biaciky (1) i BcTaBTe ABi 6aTtapei AAA 1,5 B (2). 3akpuitte
6aTapeiiHui BiacCiK Kpuwkoto (3). (Maa. 14)

MepeBipTe, 4n noatocu “+” i “-” GaTapei posTalloBaHi NPaBUAbHO.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

BUTAMHITL LWHYP >KMBAEHHS 3 MOPOXOTAra Ta YBIMKHITb LUTEMNCEAb Y PO3€TKY Ha CTiHi.

YBIMKHITb MPUCTPIit, HATUCHYBLLIM HOFOIO KHOMKY “‘yBiMK./BUMK.” Ha BEPXHil YaCTUHi

npuctpoto (Maa. 15).

HaAaI.I.ITYBa.HHSI ﬂOTY)KHOCTi BCMOKTYBaHHA

[ia Yac NpUBUPaHHA MMAOCOCOM MOXHA PETYAIOBATM CMAY BCMOKTYBaHHS 33 AOMOMOro0 5 pisHiX

HaAaLLTyBaHb.

- CuAY CMOKTYBaHHS MOXHa HaAalTyBaTh 3a Aonomoroio kHorok “MIN™ Ta “MAX" (Aviwe
OKPeMi MOAEAI) Ha BEPXHIM YacTuHi npuctpoio (Maa. 16).

- AKwo npucTpin 0bAaaHaHO IHGPAUYEPBOHMM AMCTAHLLIMHKM KEPYBaHHSAM (AMLLIE OKPEMI MOAEAI),
CMAY BCMOKTYBaHHS MOXHa HaAalLTOBYBaTK 32 AOMOMOroio KHOMoK "~ Ta "'+ Ha
iHGpaYepBOHOMY MYAbTI AMCTaHLiHOro KepysaHHsa (Maa. 17).

MicAs yBIMKHEHHS NPUCTPI MOYMHAE MPALLIOBATU 3 OCTAHHIM BUOPAHUM HAAALLTYBAHHSAM
MOTY>XHOCTi BCMOKTYBaHHs. AKLLO NpUCTPii 06AaAHAHO iHPPaYEPBOHUM AUCTAHLLIMHUM
KEpPYBaHHSM (AMLLE OKPeMi MOAEAI), BiH MOYMHAE MPALLIOBATYU 3 HAMBULLIUM HAAALLTYBAHHSM
notyxHocTi (Maa. 15).

BiaperyAioiiTe NOTyXHiCTb BCMOKTYBaHHS 33 AOMOMOIOIO KHOMOK Ha BEPXHil YaCTUHI
npUcTpoto (AuLLe oKpeMi MoaeAi) abo Ha iHppauepBOHOMY MyAbTi AUCTAHLLIMHOrO KepyBaHHS
(Avwe okpeMi Moaeni). (Maa.17)

- MaKciManbHy NOTYXKHICTb 3aCTOCOBYITE AAA UMLLEHHSA Ay>KE DPYAHMX KUAMMIB Ta TBEPAMX
MOBEPXOHb.

- MiHiMaAbHY MOTYXHICTb 3aCTOCOBYMTE AASt UMLLEHHS 3aHABICOK, HACTIABHIX CEPBETOK TOLLO.

D BAaKMTHI IHAMKATOPM MOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHS MOKa3yloTb BUGPaHUiA piBeHb MOTYXKHOCTI
BCMOKTYBaHHS.
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Mpu3ynuHeHHA po6oTH nip Yac npubupaHHsa

Axwo Bu 6axkaeTe NpusynmuHUTH pobOTY, BCTaBTE BUCTYM Ha HACaALL Y BUIMKY AAs dikcaLii,
w06 noctaBUTH TPYOKY y 3pyHHOMY NoAoxKeHHi (Maa. 18).

AKwwo npucTpin obAasHaHO iHGPaYEPBOHUM AUCTAHLLIMHUM KepyBaHHAM (AMLLE OKpeMi
MOAEAI), HATUCHITb KHOMKY PEXMMy OYiKyBaHHS, 06 TUMYaCOBO BUMKHYTU MPUCTPIlA,
HarpuKAaa KOAU HeobxiaHO nepecyHyTn Mebai (Maa. 19).

D IHAMKATOp cepeAHbOI MOTYXHOCTI BCMOKTYBAaHHS 3aCBi4YETbCS, OTXKE, TMAOCOC € Y PEXXMUMI
OYiKyBaHHS.

LLlo6 npoAOBXMUTU NpUOBMPaHHS, MPOCTO HATUCHITb KHOMKY PeXMUMy O4iKyBaHHS, KHOMKY “-”
a6° ((+)1.

BukopucTtaHHa kHonkwu Filter-Clean

SUCTU GIABTPYBAABHMIM LIMAIHAP AOMOMArae AOCAraTH HaMBULLOT MOTYYKHOCTI BCMOKTYBaHHS.

3aBXXAM MO 3aBEpLUEHHIO NpUBMpaHHs HaTucKaiTe KHonky Filter-Clean.

As 3a6e3neyeHHs HAAEKHOTO OUNLLEHHS GIABTPa MPOLEC OUMLLEHHS HEOOXIAHO 3amnycKaTu AvLLE
pas.

BUMKHITb NpUCTpIit i Mia Yac Npouecy ounLLEHHS GIAbTPa HE BUTAralTe LUTEMNCEAD i3
po3eTKM.

TpumaiiTe NpUCTPIit Y FOPU3OHTAABHOMY MOAOMEHHI, LLO6 yCi KOAeca TOPKaAUCS MIAAOTM.

IMia yac npouecy ounlLEeHHs GiAbTPa 3aBXKAM 3aAMLLIANTE LUAAHT MNiA’€AHAHUM AO MPUCTPOIO AAS
3anobiraHHs BUAYBaHHS MUAY 3 MPUCTPOIO.

HaTucHitb kHonky Filter-Clean (Maa. 20)

D Inaukatop Ha kHonui Filter-Clean 3aceiuyeTbes i, nepea TUM, IK MOYHETLCS NMPOLLEC
OUMLLLEHHS (iAbTPA, 3BYUUTb 3BYKOBUIM CUTHAA.

D TMia yac npouecy ouniLeHHs GiAbTpa NPUCTPIN AyKe WymuTb. Lle LiAkom HopmaAbHo.

D TMicaa 3aBepLueHHs npoLiecy ouMLLEHHS GIAbTPa MPO3BYYMTb 3BYKOBUM CUTHAA, @ IHAMKATOP
Ha kHonu, Filter-Clean 3racHe.

KHonky Filter-Clean MoXHa TakoX HaTUCHYTU Mia Yac NpUBUpaHHs.

D VY TakoMmy pasi, ABUryH NepecTae MNpaLioBaTH, i MOYUHAETLCA MPOLLEC oumnLLeHHs piabTpa. IMia
Yac ouuLLeHHs $iAbTpa MPUCTPI He BCMOKTYE GpYA.

D TMicAa 3aBepLueHHs npoLecy oumnLeHHs iHAMKaTop Ha KHonui Filter-Clean sracae. AsuryH
aBTOMaTMYHO BiAHOBAIOE POBOTY | MOXKHA MPOAOBXKUTU NPUBUPAHHSI.

[Mpumimka: Akwo Kiabka pasis nicas npubupanHs He HamucHymu kHonky Filter-Clean, ingukamop Ha
KkHonui Filter-Clean nodHe 6AuMamu, noBigomMAsIiO4M, L0 HeobxigHo HamucHymu KHonky Filter-Clean gas
3anobiraHHs 3a6A0KyBaHHIO @irbmpa.

YuweHHA Ta Aoraaa

3aBXAM MO 3aBepLUEHHIO NPUOKMPaHHSA HaTucKaiTe kHonKy Filter-Clean.

Yuw,eHHA KOHTENHepPa AAA NOPOXY i Kopnyca ¢GiAbTPYBaAbHOIO LLUAIHAPA

3aBXAM BiA’€EAHYITE MPUCTPIN BiA MEpPeXi NepeA TUM, IK MOBTOPHO CMOPOXHUTU KOHTEMHEP
AAS MOPOXY.

KoHTeltHep AASt MOPOXY HE MOXKHAa MUTK Y MOCYAOMUMHINA MaLLMHI.

CroposKHIoiTe KOHTEHHEp AAS MOPOXY, TIAbKU-HO PiBEHb MOPOXY AOCATHE AUCKY Ha KOPMyCi
diAbTpyBaAbHOrO LiAIHAPa (Maa. 21).
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Mepea TUM, SIK 3HATU LIAAHT 3 MPUCTPOIO, 3aBXAM BUMMKAWTE MPUCTPIit Ta BUMaitTe
LUTErCeAb i3 PO3eTKM.

Po36AoKyiiTe KpULLKY HATUCHEHHSIM KHOMKW PO3BAOKYBaHHS Ha BEPXHil YaCTUHI pyYKM
KOHTelHepa AAs nnAy (1). Biakpuiite kpuwwky (2). (Maa.22)

BUTATHITb KOHTEMHEpP AAS MUWAY 3 npucTpoto (Maa. 23).

TpuMaioun KOHTEMHEP AASl TOPOXY HaA CMITHUKOM, BUTSITHITb KOPMYC $iAbTPyBaAbHOrO
LMAiHAPa. CnopoXkHiTb KoHTelHep (Maa. 24).

A O6epeskHo noTpyciTh Kopryc GiAbTPYBAABHOTO LIMAIHAPA AO CMiTHMKA, LLOG OUMCTUTH HOTO
Bia Api6Horo nuay. (Maa. 25)

AAs GiAbLL peTEABHOTO OYMLLLEHHS KOPryca (GiAbTPYBaAbHOTO LIMAIHAPA CMOYATKY BUAMITb
biAbTPYBaAbHUIA LMAIHAP 3 Kopriyca. LLo6 BUIAHATY ¢iAbTpyBaAbHMIA LIUAIHAP, MOBEPHITb
PYYKY Ha BEPXHil YaCTUHI LIUAIHAPA MPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIAKM (1) | BUTATHITb LIUAIHAP 3
kopriyca (2). (Maa. 26)

B Micas uboro Kopnyc GiAbTPYBaABHOTO LIMAIHAPA MOKHA MOYMCTUTH CyXOIO FaHuipKoto abo
XOAOAHOIO BOAOIO 3-MiA KPaHa 3 BUKOPUCTaHHAM Muiodoro 3acoby (Maa. 27).

He umncTiTb Kopriyc i3 GiAbTPYBaAbHMM LIMAIHAPOM Mia KpaHoM (Maa. 28).

[Ell BcrasTe dinbTpyBaAbHMIt LMAIHAD Ha3aa y KOpMyC.

Mepea TUM, SIK BCTaBUTU GiAbTPYBaAbHUM LIMAIHAP Y KOPIYC, MEpPeBipTe, YU GiAbTP CyXUid.

MomuitTe KOHTEMHEP AASl MOPOXY XOAOAHOIO BOAOIO 3-MiA KPaHa 3 BUKOPUCTAHHAM
Muioyoro 3acoby.

BcTaBTe Kopriyc ¢iAbTPYBaAbHOrO LIMAIHAPA Ha3aA Yy KOHTEMHEP AASl TOPOXY.

Mepea TUM, SIK BCTAaBUTU KOPMYC GiAbTPYBAAbHOTO LIMAIHAPY B KOHTEMHEP AASl MUAY, NepeBipTe,
YU BiH CYXUM.

Axwo Bu He nocTaBnAM Kopriyc $iAbTPYBaAbHOrO LIMAIHAPA Ha MicLie, iHAMKATOPU NMOTYXKHOCTI
BCMOKTYBaHHS MOYMHalOTh GAMMATH, @ MPUCTPIl HE MOXHA YBIMKHYTU.

LLiAbHO 3aKkpuiiTe KpULLKY AO iKcaulil.

YuuLeHHA PiAbTPYBaAbHOIO LIMAIHApPA

Akwo By He HaTuckaeTe kHorky Filter-Clean, KoAn 6AMMAE IHAMKATOP Ha Ll KHOML, GIAGTPYBaAbHMI
LUMAIHAP 3a0'€TbCst OPYAOM, | MOTY»KHICTb BCMOKTYBaHHA 3MEHLWMTHCA.
AKLLO TaKe CTaeTbCs, PO30AOKYINTE GIABTPYBAABHMIM LIMAIHAP HACTYMHUM YMHOM:

BUMKHITb NPUCTPIlt Ta BUTATHITb LUTEMNCEAD i3 PO3ETKM.

HaTucHiTb KHOMKY po36AOKYBaHHS Ha BEPXHil YaCTUHI PyYKM KOHTEMHepa AAS NMUAY (1), Wwob
po36AoKyBaTH KpULLKY. Biakpuitte kpuwiky (2) (Maa. 22).

BuUTArHiTL KOHTelHep AAs NMKAY 3 npucTtpoio (Maa. 23).
TpuMaloUM KOHTEMHEP AAS MOPOXY HaA CMITHUKOM, BUTATHITb KOpMyc LUMAiHAPa (Maa. 24).

MoBepHiTb pyuKy Ha BEpXHili YaCTUHI LIMAIHAPA MPOTU FOAMHHWUKOBOI CTPIAKM (1) | BUTATHITL
LIMAIHAP 3 Kopnyca (2) (Maa. 26).

A Tpumaitte GiAbTPyBaAbHUI LIMAIHAP HaA CMITHUKOM i MOUMCTITh MAAEHBKOIO LLITKOIO.
Ob6epeXKHO YUCTITb 3ropu AOHU3Y B3AOBXK pebep diabTpa (Maa. 29).

BuKoOpUCTOBYITE AMLLIE MAAY LLITKY, LLLO MOCTAYa€ThCS Pa3OM i3 MPUAAAASM NPUCTPOIO. [HLi
LLLITKM MOXYTb MOLUKOAUTU GiAbTPYBAAbHUI LIUAIHAP.
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QDiAbTPYBaAbHUI LMAIHAP HE € BOAOHEMPOHUKHWUM, TOMY MOro He MOXHa MUTH BOAOIO YK
3aco6amu ymieHHs (Maa. 27).

BcTaBTe QiAbTpyBaAbHUI LIMAIHAP Ha3aA Y KOPMYC i MOBEPHITb Py4Ky 3a FOAMHHUKOBOIO
CTpiAKOIO, 06 3adikcyBaTh BiAbTPYBAABHUI LIUAIHAP.
DiAbTp MOBKUHEH BYTH HaAIMHO 3adiKCOBaHMI Y KOPMYCi GIABTPYBAABHOTO LIMAIHAPA (AO KAALIaHHS).

Bl BcrasTe kopnyc i3 WwAipyBaAbHUM LMAIMAPOM Ha3aa y KOHTEIHEpP AASl MOPOXY, a KOHTeMHep
nocTaBTe y MPUCTPIM.

Bl WisHo 3akpuitTe KpuLKy Ao dikcauii.

BcraBTe wrenceab y poseTky. [1pucTpilt noBuHEH 6yTH y ropU3oHTaAbHOMY MOAOXEHHI, W06
yCi KOAeca TOpPKaAMCS MIAAOTH, @ LAAHT ByB NiA’€AHaHMIA AO MPUCTPOIO.

HaTucHite kHonky Filter-Clean (Maa. 20)

AAS OTPUMaHHS HaMKpaLLMX Pe3yAbTaTiB MiCAS 3aBEPLUEHHS MPOLLeCy OUMLLEHHS (iAbTpa
CMOPOXHITb KOHTEMHEp AAsl MOPOXY (AMB. PO3AIA ““ULLEHHS KOHTelHepa AASl MOPOXY i
Kopryca ¢iAbTPYBaAbHOTO LIMAIHAPA”).

MocTinHui GiAbTp 3aXMCcTy ABUrYyHa

SUCTiITb NOCTIMHUI QIABTP 3aXUCTY ABUIYHa KOXKHI ABa MicsL.
Bia’eaHaiiTe NpuUCTpiit BiA Mepexi.

3HiMiTb GIABTP 3aXMUCTY ABUTYHa 3 MpUCTPOIO. [1OYUCTITb MOro, BUTPYCHBLLM MUA HaA BiAPOM
AAs emiTTa (Maa. 30).

AKWO IABTP 3aXMCTY ABUIYHa Ay»Ke BPYAHMI, MOrO TaKOXK MOXHA CMOAOCHYTM M XOAOAHOIO

BOAOIO.

He BMKOpUCTOBYITE JKOAHUX MUIOUYMX 32COBIB UM iHLUMX 32COBIB AAA YMLLLEHHS (iAbTPa 3aXUCTY
ABUTYHa.

LLLiAbHO 3aTUCHITb NouMLLEHWI GIABTP Y BiAAIAEHHS GiABTPY, LLOG MPaBUABHO MOrO
3adikcyBaTy.

[Nepea TUM, ik BCTaBUTU GIABTP 3aXUCTY ABUIYHA Ha3aa, Y BiAAIAEHHS AAA GiAbTpa, NepeBipTe, UM
BiH CyXMM.
®@iarbTp Super Clean Air HEPA 12 / ¢piabTp Ultra Clean Air HEPA 13

Lleln npucTpiit obaaaHaHo iabTpom cynepuncToro nosiTps HEPA 12 abo ¢iabTpom Haa3BMYaliHO
unctoro nosiTpsa HEPA 13. Lli ¢iabTpu po3TaluoBaHi y 3aaHiM YacTuHi npycTpoio. BoHM MoxyTb
yCyBaTh BianosiaHO 99,5% Ta 99,9% ycix yacTuHoK nunay po3mipom A0 0,0003 MM - He TiAbKM
3BUYAHMI MOBYTOBMIM MUWA, aAe W WKIAAMBI MIKPOCKOMIYHI MapasunTw, Taki AK KAIL Ta iX
EKCKPEMEHTM, LLO CMPUYMHSIOTL Pi3Hi pecripaTopHi areprii.

[Mpumimka: LLjo6 3a6e3neunmu pobomy nuaococa, 3aBxxgu 3amiHsiime iabmp HEPA opuriHarbHum
dirbmpom Philips BignosigHoro muny (gus. posgia “3amosaerHs npuaagb”).

®@irbTp Super Clean Air HEPA 12
SaminanTe ¢piabTp Super Clean Air HEPA 12 koxHi wicTb micsuis. Lieit GiAbTp He MoXHa MUTU.

3HiMiTb pelwiTky ¢iabTpa (Maa. 31).
3HimiTb cTapuit GiabTp (Maa. 32).
BcTaBTe HOBMIN GiABTP y NpUCTPIl.

3aKpiniTb BEPXHIO YaCTMHY PeLLiTKM iAbTPa i HATUCHITb Ha HUXKHI KyTu A0 dikcauii (Maa. 33).
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®DiabTp Ultra Clean Air HEPA 13, akui MoxXHa MUTH
YucTite dinbTp Ultra Clean Air HEPA 13, sKuit MOXHa MUTH, KOXKHI LWICTb MicaUiB. YMcTUTI Lien
GIABTP MOXHa WoHanbiAbLIe 4 pa3u. ['licAs YOTUPLOX YMLLEHb QIABTP MOTPIOHO 3aMIHWTL.

3HiMiTb pewwiTky ¢iabTpa (Maa. 31).
BuimiTe ¢iabTp HEPA 13, akuit MoxkHa MuTu (Maa. 32).

CrioaocHiTb roppoBaHy yacTuHy diabTpa HEPA 13 nia rapsumnm noiAbHUM cTpyMeHeM BoAM
3-MiA KpaHa.

- TpumaiiTe GIAbTP Tak, Wob ropposaHa YacTunHa byAa HanpsAMAEHa Bropy, a BOAA CTikaa
MapaAeAbHO AO CKAAAOK. TprMaiiTe GIABTP Mia TaKMM KyTOM, OO BOAA BMMMBAAA YaCTUHKM
6pyay 3i cknaaok (Mana. 34).

- [losepHiTb $inbTp Ha 180°, o6 BoAR CTikaAa B3AOBXK CKAGAOK Y MPOTUASHKHOMY
Hanpsmky (Maa. 35).

- PobiTb ue, NoKkM GIABTP He ByAe UMCTUM.

He umncTiTb GiAbTP, IKMIM MOXKHA MUTH, 32 Aonomoroto LTk (Maa. 36).

[Mpumimka: YuiueHHs He BigHOBAIOE KOAbOPY iAbmpa, aAe cnpusie BIGHOBAEHHIO NOMYKHOCMI #10ro
pirnbmpaui.

ObepexkHo cTpyciTb BoAy 3 NoBepxHi $iAbTpa. [Nepea TUM, K BCTAHOBUTU GiAbTP Hasaa, y
MUAOCOC, MOCYLLITh MOFO MPUHANMHI 2 TOAUHU.

BcTaBTe ¢piAbTp Has3aa y NpUCTpild. 3aKpiniTe BEPXHIO YaCTUHY PeLLiTKKU QiAbTPa i HATUCHITb Ha
HWXHI KyTH Ao ¢ikcauii (Maa. 33).

BaTapei nyAbTa AMCTaHLIMHOrO KepyBaHHA (AMLLE OKPeMi MOAEAI)

3HiMiTb KpULLIKy 6aTapeliHoro Biaciky (1) i BcTaBTe ABi 6aTtapei AAA 1,5 B (2). 3akpuitte
KpuLuKy (3) (Maa. 14).

lMepesipTe, 4n noatocu “+” i ““-” GaTapei po3TalloBaHi NpaBUAbHO.

Mepea TUM, SIK BiAKAQAQTU NMPUCTPIN AAS 36epiraHHs, 3aBXXAM YUCTITb GIAbTPYBAAbHUI LIUAIHAP
HaTucHeHHsM KHorKu Filter-Clean (auB. niapo3saia “BukopuctanHs kHonku Filter-Clean” y
po3aiAi “3acTocyBaHHs npucTpoto”).

BUMKHIiTb MPUCTPIil Ta BUTATHITb LUTEMNCEAD i3 PO3ETKM.
HaTuCcHITb KHOMKY 3MOTyBaHHS LUHYPa, W06 3MOTaTH WHYP XuBAeHHSA (Maa. 37).

MocTaBTe NpucTpit BepTUKaAbHO. LLLo6 nia’eAHaTM HacaAKy AO MPUCTPOLO, BCTaBTE BUCTYM Y
BUIMKY AAS 36epiraHHs. (Maa. 38)

IMia yac 36epiraHHs NPUCTPOLO 3aBXXAM BCTAHOBAIOMTE HACaAKY MOTPIMHOI Ail Y MOAOXKEHHS
“KMAMM” (CTpiYKa LWiTKM CXOBaHa y HacaaLi). YHUKaNTe 3ruHaHHs 6okosux witok. (Maa.9)

3aMOBAEHHSA NpPUAAADb

Akwo y Bac BUHKMKAK NPOBAEMM 3 3aMOBAEHHAM GIABTPIB UM IHLLOTO MPUAAAAA AAS TIPUAAAY, Oy Ab-
AacKka, 3BepTanTeca A0 LleHTpy obcayroBysaHHs KaieHTiB Philips y Bawwirt kpaiti abo 3a Homepom
TenedOHY 3 rapaHTIMHOrO TaAOHa.

- ®inbTpu cynepunctoro nositps HEPA 12, ski He MOXHa MIUTW, AOCTYMHI 32 Homepom FC8031.
- @ineTpy Super Clean Air HEPA 13, siki MoXkHa MUTU, AOCTYMHI 3a Homepom FC8038.
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HaBkoAuwHe cepepoBuile

- baTtapei MicTATb peuoBMHU, AKI MOXYTb 3a0pYAHIOBATM HaBKOAMLLHE cepeaosmLe. He
BUKMAAMTE GaTapei pa3om 3i 38U4aliH MM NODYTOBUMM BIAXOAAMM, A 3AalTe X B ODILLIMHMIA
MyHKT npuiiomMy 6aTapeit. [lepea, yTUAI3aLLEIO MPUCTPOIO abo Nepeaadeio Moro B opiLlinHMIA
MYHKT NPUMOMY 3aBXAM BUMMaNTe 6aTapel 3 MyAbTa AVCTAHLIMHOIO KepyBaHHS (AMLLE OKpeMi
MOAEAI).

- He BuKunaaliTe npucTpiit pasoM i3 3BUU4alHMMKM NMOBYTOBKMMM BIiAXOAAMY, @ 3AaBaliTE AOTO B
OILIVHWI MYHKT NPUMOMY AAS MOBTOPHOT NepepobKm. Takm UnHoM, Bu sonomaraete
3axMCTUTU A0BKIAMA (Man. 39).

FapaHTia Ta 06cAyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobxiaHa iHpopmaLlisi abo v Bac BMHMKAG Mpobaema, BiaBiAaTe BEG-CTOPIHKY KOMMaHIT
Philips www.philips.com abo 3sepHiTocst A0 LleHTpY 06cAyroByBaHHs KAiEHTIB KomnaHil Philips y
Bawirt kpaiHi (TeredpoH MOXKHA 3HaMTH Ha rapaHTIMHOMY TaAoHi). AKWO y Balwii kpaiHi Hemae
LleHTpy obcayroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITBCA AO MICLIEBOTO AMAEPA abO Y BIAAIA TEXHIYHOMO
ob6cayroByBanHsa komnaHii Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

yCYHeHHiI HecnpaBHOCTeﬁ

V LbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMMU, AIKI MOXYTb BUHWKHYTU MiA Yac BUKOPUCTaHHS
npucTpoto. AKWOo Bu He B 3MO3i BUPILLMTH MPOBAEMY 33 AONOMOTOKO iHGOPMaLil, MOAGHOT HIKYE,
3BepHITbCSA A0 LleHTpy obcayroByBaHHs kaieHTis Philips y Bawwiv kpaini.

Baumae iHankaTop Ha kHonui Filter-Clean.
- DiAbTPYBaAbHMI LIMAIHAP HEOOXIAHO NOUMCTUTH. LLI06 moumcTuTi GIAbTPYBaABHUI LMAIHAP,
HaTWcHITb kHomKy Filter-Clean.

MpUCTpilt HEMOXKAMBO YBIMKHYTH, a iIHAMKaTOPU MOTYXKHOCTi BCMOKTYBaHHS GAMMAalOT.
-V KOHTENHEepI AAA MOPOXY HEMAE Kopriyca i3 GiAbTPYBaAbHUM LIMAIHAPOM. BcTasTe Ui wacTuHm y
KOHTEMHep.

HeaocTaTHS NOTY»HICTb YCMOKTYBaHHS.

- MoxAnBo, B1 BUOPaAn HaAaLITYBaHHSA HAATO HM3BKOT MOTYXXHOCTI BCMOKTYBaHHS. BrbepiTo
HaAALITYBaHHS BULLOT MOTY>KHOCTI.

- MoAMBO, PIABTPYBAABHIIM LMAIHAP 3a0pyAHEHNM. AKLWO HEOOXIAHO, MOUNCTITL Lielt QIALTP.

- MoxAnBO, QIABTP 3axMCTy ABUIYHa i/abo dinbTp cynepumcToro nosiTps HEPA 12 un dinsTp
HaA3BMYalHo umcToro nositps HEPA 13 6pyaruit. [NouncTiTe abo 3amiHiTb GiAbTPU.

- [lepeBipTe, un He 3a6AOKOBaHI BXOAM HacaAKu abo LwaaHra. LLlo6 ycyHyTu nepetukoay,
BiA'€AHaNTE 3a0AOKOBaHY AE€TaAb i (SKLLO Lie MOXAVBO) MPUEAHANTE i IHWMM BOKOM. YBIMKHITb
MMAOCOC, OB MOBITPS “'NMPOUMCTUAC” A€TaAb Y 3BOPOTHOMY Hanpsamky (Man. 40).

IHppayepBOHe AMCTaHLLiiHe KepyBaHHS (AMLLE OKPeMi MOAEAI) He MpaLjoe.

- MoxAnBO, baTapei HeMpaBMAbBHO BCTaBAEHI a0 po3psAnAnCA. BcTasTe GaTapei HareKHM
YMHOM abO 3aMiHITb iX.

- 3HIMITb KpULLKY H6aTapelHoro Biaciky (1) i BcTaBTe ABi HoBi 6aTapel AAA 1,5 B (2). [NepesipTe,
um noalock “‘+"" i "-"" baTapel po3TaloBaHi NPaBMALHO. 3aKpuiTe BaTapenHM BIACIK KPULLKOIO
(3) (Man.14).
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